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Il ragne en ce moment, parmi les historiens, une inquiétude a laquelle 
la Revue historique ne saurait demeurer indifférente. A la vérité, l’ori- 
gine en est lointaine, car, depuis une trentaine d’années, l’histoire n’a 
cessé de se voir contestée dans son principe méme. Le x1x® siécle l’avait 
honorée et on l’a quelquefois appelé « le siécle de V’histoire »; sa mé- 
thode avait regu droit de cité dans ]’étude du droit, de l’économie poli- 
tique, de la littérature et des idées ; a la description et 4 la discussion 
des ceuvres et des systémes, considérés hors du temps et de l’espace, elle 
avait conseillé d’ajouter leur explication concréte par l’examen des 
précédents et du milieu, de les regarder non seulement comme des pro- 
duits de l’activité indépendante de l’esprit, mais comme expressions de 
leur époque, de les faire descendre de |’absolu dans le relatif. Le 
xx® siécle a été témoin d’une réaction contre cet « historisme », Un mys- 
ticisme, plus ou moins conscient, y a été pour quelque chose ; l’exploi- 
tation de l’histoire au profit de certaines vues politiques ou nationales 
a pu également éveiller chez d’autres un préjugé défavorable. En tout 
cas, histoire et l’existence méme de l’enseignement historique ont vu 
se dresser des adversaires aux points opposés de l’horizon intellectuel 
et politique. 

Personne, assurément, ne soupconne les chefs de l’Université de nour- 
rir la moindre hostilité a l’égard d’une discipline indispensable a l’édu- 
cation de l’esprit, a l’éveil du sens social, 4 la conservation au sein de 
la communauté nationale d’une conscience éclairée de son éminente 
dignité. Il n’en est pas moins vrai que l’aménagement et l’esprit de 
lenseignement historique se trouvent remis en question. On ne saurait 
s’étonner que les historiens en soient préoccupés, d’autant que cer- 
taines personnes paraissent estimer qu’en pareil cas le spécialiste est 
incompétent par définition. 
“REY. HISTOR. CLXXXII. 1. 
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Des nouveautés officiellement annoncées et déja partiellement appli- 
quées, il ne semble pas, a la vérité, qu’ils aient lieu de s’alarmer outre 
mesure. On a réduit le temps consacré a l’histoire, mais les autres ensei- 
gnements ont di également consentir des sacrifices ; on a rétabli les 
deux cycles dont la création caractérisa la réforme de 1902: pour ce 
qui est de l’enseignement historique, s’il y a de bons arguments a faire 
valoir contre cette décision, il en est aussi en sa faveur. Mais il ne con- 
vient pas, 4 notre avis, de s’attarder 4 ces discussions : dans l’un et 
l'autre cas, le probléme est dominé par une réorganisation de toute 
V’éducation nationale qui dépasse les enseignements particuliers et leur 
compétence propre. Tel n’est pas le cas des programmes, mais on 
n’abordera pas ici, pour le moment, |’examen de leur composition ; il 
est beaucoup plus urgent de se demander s’ils ne porteront pas atteinte 
a l’essence méme de |’enseignement historique. 


* : * 

Ce dernier serait, en effet, dit-on, 4 la veille de subir une véritable 
révolution, sur la recommandation de personnages éminents qui ne 
sont pas tous historiens. Comme leurs desseins, non plus que leurs pro- 
positions concrétes, n’ont pas été soumis a la discussion publique, on 
ne saurait en parler que sous réserve des rectifications qu’ils voudront 
peut-étre formuler, mais l’affaire est si considérable que les historiens 
ne sauraient attendre qu’on les mit en présence du fait accompli. Il ne 
s’agirait de rien de moins gue de les obliger 4 procéder désormais par 
échantillonnage discontinu dans le second cycle et d’étudier chaque 
échantillon en profondeur par l’analyse critique de textes choisis. 

Du second principe, on dira quelques mots plus loin : il est d’ordre 
pédagogique. C’est le premier qui est essentiel : la discontinuité qu’on 
veut instaurer est la négation méme de l’histoire. 

S’il est une notion fondamentale qu’elle soit destinée 4 inculquer, 
c’est bien celle de la perspective chronologique. Ceux qui l’enseignent 
ne sauraient donc accepter sous aucun prétexte de projeter sous les 
yeux de |’éléve des échantillons considérés hors du temps, parce que 
sans lien chronologique, et qui apparaitraient comme sur un écran de 
cinéma, a une distance invariable et au risque de se télescoper. Que la 
distinction des plans historiques ne soit pas une donnée naturelle de 
esprit, il est des preuves illustres et nos chansons de geste, par 
exemple, en fournissent qui sont présentes 4 toutes les mémoires. Sur 
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la scéne de l’histoire, notre réle est, au contraire, de planter des por- 
tants qui s’échelonnent les uns derriére les autres et nous ne pouvons y 
réussir que par un récit continu, ce qui n’empéche nullement — et on 
l’a toujours fait — de ralentir ou de précipiter son mouvement suivant 
importance de la période envisagée. 

On objectera sans doute que la discontinuité sera le privilége du 
second cycle, aprés que l’éléve, au cours du premier, se sera familiarisé 
avec la chronologie et aura pris conscience de la continuité. Mais la 
notion de l’échelonnement dans le temps n’est que le premier objet 
de l’enseignement historique. La continuité est la condition d’une autre 
acquisition, celle du développement évolutif, essentielle 4 la culture 
générale et qui semble particuliérement réservée au second cycle lui- 
méme. 

Eriger la discontinuité en principe, c’est donc atteindre l’enseigne- 
ment historique dans son essence méme pour lui substituer autre 
chose. Quoi? La sociologie probablement. L’idée maitresse du new deal 
serait de présenter a l’éléve des exemples d’organisation sociale dont 
la juxtaposition intemporelle permettrait de dresser un catalogue de 
types et d’instituer entre eux une comparaison. Je ne méconnais aucu- 
nement |’intérét culturel de pareille méthode et je ne crois pas étre sus- 
pect d’hostilité & l’égard de la sociologie. Mais elle est une chose et 
Phistoire en est une autre. Qu’on introduise dans le second cycle, si 
c'est possible, un enseignement sociologique, bien. Mais qu’on le sub- 
stitue subrepticement a l’histoire, non. 

Il se pourrait qu’une proposition plus insidieuse ait été formulée qui 
maintiendrait le principe de continuité en le renfermant au sein d’une 
unité nationale ou d’un ordre particulier de phénoménes. Soit le pro- 
gramme de philosophie qui va de 1848 a nos jours. On étudierait la 
France, l’Angleterre, l’Allemagne, et ainsi de suite. Aux chapitres de 
type national ou géographique, on ajouterait des chapitres de type 
méthodique, par exemple le développement du capitalisme, le mouve- 
ment ouvrier, l’expansion européenne. Dans !’un et |’autre cas, la con- 
tinuité serait respectée et l’évolution apparaitrait. Mais il est un autre 
fruit de l’enseignement historique dont on se trouverait privé : c’est 
le synchronisme, et avec lui l’interaction des différents facteurs de ’his- 
toire, ainsi que ]’influence de la situation internationale sur chaque 
pays en particulier. On serait amené, par exemple, a propos de la 
France, 4 étudier l’histoire de la Grande Guerre et a ne voir apparaitre 
que postérieurement l’évolution de |’ Allemagne, la naissance et les pro- 
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grés de l’impérialisme, |’expansion coloniale, qui comptent parmi les 
causes de cette guerre. 

On ne conteste pas que, pour étre pleinement satisfaisante, l'étude _ 
de la période devrait étre reprise 4 trois fois : on décrirait d’abord l’évo- 
lution des principaux états ; on reprendrait en second lieu ]’examen des 
faits dans un ordre méthodique, par exemple |’évolution politique dans 
lensemble du monde et, de méme, |’évolution économique, sociale, 
intellectuelle ; enfin, on réaliserait la synthése par des chapitres rela- 
tifs aux différentes périodes : 1848-1870, 1871-1914, 1914-1919, 1919- 
1938. Mais encore faut-il que le temps permette de procéder ainsi et, 
s’il manque pour |’étude tripartite, c’est a l’étude synchronique qu’il 
faut s’en tenir, car, sous aucun prétexte, elle ne peut étre sacrifiée. 

Si l’on a pensé au plan mentionné plus haut, ce serait probablement 
en vue d’assurer une place a des facteurs qu’on juge sacrifiés ; je pense 
surtout au facteur économique et 4 ses répercussions sociales. Mais rien 
n’a jamais empéché les professeurs d’exaucer pareil voeu. Si, en effet, 
leur enseignement a été plutét de caractére politique et diplomatique, 
la responsabilité en incombe a leur formation. On peut la modifier et, 
du méme coup, l’esprit de leur enseignement, sans que la continuité et 
le synchronisme en souffrent aucunement. 


* . * 

Venons maintenant a l’étude en profondeur. Observons que, s'il 
s’agissait d’inviter le maitre 4 supposer connu l’ensemble d’une ques- 
tion pour n’en traiter plus en détail qu’une partie, ce ne serait pas une 
innovation. I] n’est pas interdit au professeur d’histoire de procéder 
ainsi : il lui appartient de juger si ses éléves sont assez avancés pour 
profiter de pareille méthode. Mais le propos serait autre : on voudrait 
substituer 4 l’exposé synthétique d’une question l’analyse critique d’un 
ou de plusieurs textes. Soit l’administration provinciale 4 la fin de 
l’Ancien Régime : on prendrait comme échantillon V’intendance de Tur- 
got en Limousin et on |’examinerait 4 travers un certain nombre de 
documents administratifs ; soit encore l’état de la France a la veille 
de la Révolution : on remplacerait l’exposé d’ensemble par |’analyse 
critique d’un cahier. 

Commencons par écarter de la discussion l’utilité du recours aux 
textes. Personne ne songe a nier qu’a la condition d’étre bien choisis, 
convenablement commentés, d’étendue assez restreinte et en petit 
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nombre, ils illustreront la legon de maniére frappante et mettront l’éléve 
en contact direct avec la réalité historique. Personne ne contestera non 
plus qu’il serait désirable que, vers la fin de ses études, le méme éléve 
fat initié aux méthodes qui président a l’élaboration du récit historique 
et habitué ainsi 4 la réaction critique en présence d’un texte. Si l’ensei- 
gnement historique ne donne pas, a cet égard, pleine satisfaction, les 
raisons n’en sont pas difficiles 4 découvrir; d’abord, le temps fait 
défaut ; puis, les difficultés matérielles sont malaisément surmontables : 
le professeur ne dispose pas des instruments de travail qui lui permet- 
traient de découvrir les textes nécessaires ; il manque d’argent pour les 
faire reproduire ; sa préparation pédagogique est d’ailleurs insuffisante 
et les licenciés n’en recoivent méme aucune; on ajoutera qu’il n’est 
pas orienté vers le recours aux textes parce que l’enseignement des 
facultés ne leur accorde pas la place qu’il faudrait ; on dira pourquoi 
dans un instant. 

Mais aurait-on réalisé tous les progrés désirables que le différend fon- 
damental n’en subsisterait pas moins. Ce gu’on propose sous le nom 
d’étude en profondeur, ce n’est pas du tout V illustration et le complément 
de la lecon par les textes, c’est la substitution a la lecon synthétique de 
Vexamen analytique d’un texte. Pareil dessein est en désaccord avec ce 
qu’il est raisonnable d’attendre de l’enseignement historique du second 
degré. 

L’analyse d’un texte suppose une connaissance générale de l’époque 
ou il faut le replacer pour le comprendre et c’est précisément cette con- 
naissance générale que |’enseignement du second degré a pour mission 
de procurer. Prétendra-t-on que le premier cycle doit y suffire? Ce serait 
nourrir d’étranges illusions. Le caractére sommaire que le découpage 
de l’histoire en quatre années d’enseignement ne peut manquer de 
donner 4 ce dernier, la forme narrative plus particuliérement adaptée 
a lage des éléves et qui élimine nécessairement certains aspects de la 
connaissance, notamment les institutions, ne permettent pas d’assurer 
que les notions générales des éléves du second cycle seront suffisantes 
dés le début, en admettant méme, sans crainte du paradoxe, qu’ils 
*n’auront rien oublié depuis la sixiéme. 

Au vrai, ce qu’on prétend, c’est transformer le second cycle en ensei- 
gnement supérieur. L’étude en profondeur par explications de textes 
est une des fonctions propres de ce dernier; or, il faut l’avouer, il ne 
exerce qu’imparfaitement, parce que, justement, la grande majorité 
des étudiants, lui arrivant directement de la classe de philosophie, ne 
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possédent que des connaissances générales insuffisantes, en sorte que 
les facultés se transforment de plus en plus en premiéres supérieures, 
S’il en est ainsi, que donnera la méthode analytique dans le second 
cycle? Un chaos de détails épars. 

L’enseignement de l’histoire est incontestablement susceptible de 
perfectionnements. Mais il ne faut pas se dissimuler qu’il n’en est guére 
de plus difficile, parce qu’il embrasse la vie dans sa totalité, alors que 
Péléve n’en peut connaitre, par son expérience personnelle, que quelques 
aspects et que la révérence qui lui est due ne permet méme pas qu’on 
fasse allusion 4 plusieurs d’entre eux ; — parce qu'il est un enseigne- 
ment de pure culture, médiocrement apprécié, attendu qu’il ne four- 
nit pas un gagne-pain ; — parce que, n’étant sanctionné qu’ l’oral des 
examens, on court moins de risque a le négliger ; — parce que, enfin, le 
temps qui lui est accordé restera toujours minime. I] faut donc se gar- 
der d’ambitions excessives. Le professionnel est, assure-t-on, mauvais 
juge de son enseignement ; mais il est une réflexion dont je ne puis me 
défendre : il est un juge moins bon encore; c’est celui qui n’a jamais 
eu l’occasion de faire une classe d’histoire, ou qui, l’ayant eue, ne s’en 
souvient plus. 


Georges LEFEBVRE, 
Professeur 4 la Sorbonne. 








LA 


CONVERSION DE SAINT PAUL 





I. — LE PROBLEME 


Le passage de Paul a la foi chrétienne pose un probléme de psycholo- 
gie religieuse délicat et dont il serait exagéré de soutenir qu’au terme 
des innombrables études et discussions qu’il a provoquées, il soit par- 
faitement résolu?. A s’en rapporter au héros lui-méme, tout s’est passé 
le plus simplement du monde: un beau jour, l’irrésistible grace de Dieu 
l’'a touché, et, de persécuteur de l’Eglise qu’il était, il est devenu apotre 
de la Vérité, par la volonté expresse du Seigneur Jésus. I] n’a pas eu le 
choix (Gal., 1, 12-17) ; il a été saisi par Je Christ (Philip., 3, 12) et il lui 
appartient : « Si j’évangélise, constate-t-il (1 Cor., 9, 16), ce n’est pas 
pour mot un motif de glorification ; car c’est une nécessité qui m’incombe. 
Et malheur a moi si je n’évangélisais pas ! » Se représentant ainsi le phé- 
noméne comme une miraculeuse et brusque transformation, il n’a pas 
eu conscience de la mystérieuse préparation qui l’a rendu possible et il 
ne nous a pas aidé a la deviner. Les Actes ne nous sont pas d’un meilleur 
secours : pour eux, également, il ne s’agit que d’un miracle, qui s’est 
accompli sur le chemin de Damas (9, 1-9; 22, 1-16; 26, 4-20). Et les 
variantes que le rédacteur a tolérées entre ses trois récits successifs 
nous prouvent qu’il s’est plutét appliqué a illustrer un théme hagiogra- 
phique, celui de la vocation par retournement irrésistible de l’appelé, 
qu’a analyser le phénoméne fondamental et 4 s’en donner une explica- 
tion quelconque. I] n’a méme pas posé la question. Nous sommes done 


1. Bibliographie ap. Goguel, Jntroduction au Nouveau Testament, IV, 1 (Les Epitres pauli- 
niennes). Paris, 1925, p. 195; du méme, La foi a la résurrection de Jésus dans le christianisme 
primitif. Paris, 1933, p. 495; B. W. Robinson, Influences leading towards the conversion of 
Paul. Festgabe fiir Deismann, p. 108 ; Fr. Smend, Untersuchungen su den Acta-Darstellungen 
von der Bekehrung des Paulus, ap. ATTEAOY, I, p. 34-45, intéressant surtout par les rappro- 
chements qu’il établit entre les récits des Actes (9, 22 et suiv. en particulier) et les cas plus ou 
moins analogues que nous font connaitre les textes antiques, 
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réduits 4 raisonner sur quelques hypothéses d’interprétation, et c’est 
pourquoi les exégétes ont, en l’espéce, tant de mal a s’accorder. 

On ne s’avance pas beaucoup en affirmant qu’il s’agit de la réduction 
brusque d’impressions recueillies obscurément par le subconscient de 
Paul. Mais d’ou venaient ces impressions? De quelle nature étaient- 
elles? Et quelle action les a bloquées pour produire l’effet dont la vie 
spirituelle du Tarsiote s’est trouvée, du moins en apparence, boulever- 
sée? Il est plus facile de se le demander que de se répondre, et on ne 
peut sans doute désapprouver Alfred Loisy d’écrire : « Le travail inté- 
rieur qui aboutit a sa conversion (celle de Paul) n’est saisissable ni dans 
les Epitres ni dans les Actes. » 


II. — La PERIODE DE PREPARATION INCONSCIENTE 


Ce nous serait un grand avantage de savoir, avec une exacte préci- 
sion, quels rapports avaient existé entre Paul et les disciples de Jésus 
avant la crise qu’il s’agit d’expliquer : nous restons loin de cet idéal. 

On s’est demandé si Paul n’avait pas, sinon connu, du moins vu 
Jésus. S’il avait été présent au martyre d’Etienne ; si, surtout, il avait 
étudié aux pieds de Gamaliel, les vraisemblances seraient pour qu'il 
eit habité Jérusalem dans le temps de la Passion ; mais je crois insou- 
tenables les allégations des Actes sur |’un (7, 58) et l'autre (22, 3) de ces 
deux points. I] me parait évident que rien dans |’impression d’ensemble 
que laisse une lecture attentive des Epitres pavliniennes ne suggére que 
leur auteur ait eu occasion, méme en passant, de voir le Seigneur. Paul 
n’aurait pu, si cette fortune lui était échue, rester si complétement in- 
différent 4 tout ce qui se rapportait 4 la vie humaine de Jésus et atta- 
cher si peu de valeur au privilége historique des disciples immédiats 
(Gal., 1, 15-17). Pourtant, il est un texte autour duquel on a longue- 
ment discuté et qui a paru 4 nombre de critiques! témoigner contre ce 
que je crois la vérité ; le voici : « Si nous avons connu le Christ selon la 


1. Par exemple, Keim, Sabatier, Wabnitz, Clemen, J. Weiss, Moulton, etc. ; contra : Renan, 
Wellhausen, Jiilicher, Briickner, Feine, Deissmann, etc. Cf. Goguel, Introd., IV, p. 1, n. 2; 
Heinrici, Korinther I], ap. Meyers, Commentar, V®, 1896, ad loc. ; Windisch, Der zweite Ko- 
rinthierbrief, ap. Handbuch de Lietzmann. Géttingen, 1924, ad loc. ; Ch. A. A. Scott, Christia- 
nity according to St. Paul. Cambridge, 1927, p. 11 et suiv., et Goguel, Jésus de Nazareth, mythe 
ou histoire? Paris, 1925, p. 100 et suiv. — Pratiquement, on peut opposer J. Weiss, Das Ur- 
christentum. Gottingen, 2 parties, 1914-1917, p. 137, et Paulus und Jesus. Berlin, 1909, p. 16 
et suiv., 4 Deissmann, Paulus, Eine Kultur-und religiongeschichtliche Skizze. Tibingen, 1911, 
p. 83, n, 2, 
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chair, maintenant du moins (#\4) nous ne le connaissons plus » (2 Cor., 
5, 16). Remarquons que cette déclaration s’insére dans un raisonne- 
ment qui se présente ainsi: La chair ne compte plus pour moi; je ne con- 
nais plus personne selon la chair; j’aurais connu ainsi le Christ lui- 
méme que je ne connaitrais plus. Il y a donc toutes chances pour que le 
verset tant discuté tombe hors du plan des faits. Aussi bien, que Paul 
ait ou n’ait pas yu Jésus, il ne l’a certainement pas connu; et, sil a recu 
du spectacle de la Passion une impression destinée a lui profiter’, il ne 
l’a pas.ressentie tout de suite et elle n’a pu que s’emmagasiner au fond 
de son subconscient, encore plus inaccessible pour nous qu’il ne |’était 
pour lui. 

Les textes les plus stirs nous représentent le premier contact entre le 
futur apdtre et les disciples comme un violent conflit : « Je ne suis pas 
digne d’étre appelé apétre, parce que j’ai persécuté l'Eglise de Dieu » 
(1 Cor., 15,9). « Vous avez entendu parler de ma conduite d’autrefois dans 
le judaisme et de la fagon dont je persécutais l Eglise de Dieu et la rava- 
geais » (Gal., 1, 13). Nous ne nous rendons pas compte de ce qu’il a fait 
au juste et nous avons l’impression que le regret qu’il a de sa faute la 
grossit. C’est seulement dans un discours que lui prétent les Actes (22, 
4) qu’il est censé préciser : « J’ai persécuté cette secte (t2it4v thy O8bv) jus- 
qu’a la mort, liant et mettant dans les prisons tant les hommes que les 
femmes, comme le Grand-Prétre m’en rend témoignage, ainsi que tout le 
Sanhédrin. » Parlant en son nom propre, le rédacteur nous a déja dit : 
« Cependant Saiil ravageait la communauté, entrant de maison en mai- 
son; et, trainant hommes et femmes, il les livrait 4 lemprisonnement » 
(8, 3). Il va de soi que les deux passages sont étroitement solidaires et 
que 22, 4, dérive de 8, 3. Comme ce dernier est tissé d’énormes invrai- 
semblances?, les pseudo-précisions s’effondrent dés qu’on prétend les 
serrer. Toute la conclusion de lhistoire d’Etienne (7, 58-8, 3) est inco- 
hérente et on a du mal a accepter que le jeune homme (veavias) chargé 
de garder les vétements des bourreaux du diacre (7, 58) se mue si vite 
(8, 3) en animateur et agent tout-puissant — en vertu de quelle auto- 
rité? — d’une persécution qui ravage la communauté et la disperse, 
mais pourtant respecte les Apdétres (8, 1). Dans son désir de grandir son 
personnage et de se ménager un bel effet de contraste entre le Persécu- 
teur et le Converti, le rédacteur a passé la mesure ; et il a persévéré jus- 


1. Knopf, Probleme der Paulusforschung. Tiibingen, 1913, p. 21. 
2. Loisy, Les Actes des Apétres, 2. Paris, 1920, p. 357 et 816 ; Goguel, Introduction au Nou- 
veau Testament, III (Le livre des Actes), Paris, 1922, p. 195 et suiv, 
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qu’au ridicule.dans son exagération et aussi son inconsistance!, lors- 
qu’il nous a montré (9, 1-2) Saiil « soufflant encore menace et meurire 
contre les disciples du Seigneur », et allant demander au Grand-Prétre 
mission de poursuivre les disciples jusque dans les synagogues de 
Damas pour les amener enchainés 4 Jérusalem. Selon toute apparence, 
le rédacteur a mis en forme dramatique la trés simple confession de 
Gal., 1, 13, que je viens de rappeler et il en a tiré tous les éléments de 
son imagination ®. En ce qui regarde tout particuliérement la prétendue 
procuration donnée par le Grand-Prétre au jeune énerguméne, il y a 
tout lieu de croire qu’elle ne répond 4 aucune possibilité juridique, car 
le Grand-Prétre lui-méme ne possédait pas le droit qu’il est censé délé- 
guer*. Mais le rédacteur, ayant besoin de conduire Paul 4 Damas, aura 
trouvé trés intéressant de l’acheminer vers la ville dans une intention 
bien propre a rendre encore plus éclatant le prodige qui va nous étre 
conté (9, 3 et suiv.). 

Les opinions les plus divergentes ont été produites et les arguments 
les plus ruineux avancés pour soutenir l’historicité des épisodes en 
cause. La sagesse est, laissant tomber toutes les assurances subjectives, 
de nous en tenir 4 ce que nous a dit Paul lui-méme, sans chercher 4 
deviner ce qu’il ne nous a pas dit. Il a donc, avoue-t-il, commence par 
faire aux chrétiens tout le mal qu’il a pu. Nous ne savons pas quelles 
formes il a été en situation de donner 4 sa mauvaise volonté ; mais nous 
songeons 4 celles dont il se plaint d’avoir souffert dans les synagogues, 
au cours de ses voyages missionnaires : injures et coups, qui mettaient 
fin 4 ses préches*. Avec le tempérament que nous lui connaissons, il 
serait invraisemblable qu’il eit écouté de sang-froid les propagandistes 
nazaréens proclamer leur espérance et développer leurs affirmations, 
qui, l’une et les autres, ne pouvaient représenter que de dangereux blas- 


1. Loisy, Act., p. 387 et suiv. ; Heitmiiller, Das Problem Paulus und Jesus, ap. Zeit. f. N. 
testl, Wiss., TV (1912), p. 328 ; Bousset, Kyrios Christos. Gottingen, 1913, p. 92. 

2. Les deux mots caractéristiques qu’il emploie : Guwypd¢ = persécution (8, 1) et 6 mopbnaas 
= celui qui ravageait, il les a empruntés a ce texte de Gal., 1, 13 : é6twxov thy Exxdrnoiay tod 
Geod xai éxopbow adrhy. 

3. Loisy, Act., p. 390. Cf. Juster, Les Juifs dans ’ Empire romain. Leur condition juridique, 
économique et sociale. Paris, 2 vol., 1914, II, p. 145 et n., sur la juste portée des textes et faits 
qu’on a parfois invoqués pour justifier l’auteur des Actes ; tous demeurent inopérants ; Schi- 
rer, Gesch. des jiidischen Volkes im Zeitalter J. C., 1898, 11, p. 187 ; 206. — Contra: Preuschen, 
Apostelgeschichte, ap. Hdb. de Lietzmann. Tiibingen, 1912, p. 55, et J. Weiss, Urchr., p. 135, 
qui admettraient une compétence du Sanhédrin pratiquement tolérée par les Romains en cas 
de débat sur la maniére de vivre. Cette concession elle-méme ne ménerait pas loin en l’espéce. 

4. 2 Cor., 11, 23-25. 








CS Se Sel 


 —- 











LA CONVERSION DE SAINT PAUL 41 


phémes pour le bon Juif qu’il se flattait d’étre (Philip., 3, 5 et suiv.)?. 
Nous l’imaginons trés bien invectivant avec furedr les intolérables 
novateurs, se jetant sur eux, excitant ]’assistance a les houspiller. « On 
pourrait s’étonner, remarque justement Loisy 2, que le christianisme de 
Jacques, de Pierre et de Jean lui eiit paru si subversif de judaisme. Mais 
ce n'est pas ce christianisme-la qu’il a connu d’abord. » C’est le christia- 
nisme hellénisant. 

Ou l’a-t-il done rencontré? Probablement dans des synagogues peu- 
plées d’hellénistes, ot la hardiesse des fidéles du Messie Jésus pouvait 
étre plus insistante que dans celles des Judéens pur sang. Mais, quoi 
qu’on en ait dit, je ne crois pas que cette tumultueuse rencontre soit a 
placer 4 Jérusalem ; et cela sur deux considérations principales : lune 
est qu’en Gal., 1, 17, Paul écrit qu’aussitét aprés sa conversion, il n’est 
pas monté (cdé: av%AOov) & Jérusalem, alors que, s'il était descendu de la 
Ville, conduit tout exprés par Dieu sur le chemin de Damas, pour y rece- 
voir la grande révélation, il écrirait, je pense, remonté ou revenu; l'autre 
est qu’en Gal., 1, 22, il dit qu’il était « inconnu de visage aux communau- 
tés de Judée qui sont dans le Christ », ce qui s’accorderait mal avec les 
copieuses manifestations d’hostilité qu’il aurait dirigées peu aupara- 
vant — trois ans — (1, 18) contre leurs membres‘! I] parait, du reste, 
assez probable que, s’il avait exercé sa fureur contre la communauté de 
la Ville sainte, c’est vis-a-vis d’elle qu’il se serait cru tenu a réparation, 
et c’est A son service qu’il se serait mis, au lieu de se consacrer a celui 
des Gentils, comme il a fait. Ecartant donc Jérusalem, on a songé, non 
sans vraisemblance, 4 Damas; ce pourrait étre tout aussi bien An- 
tioche ; disons prudemment qu’il s’agit d’une ou plusieurs des commu- 
nautés installées en terre grecque par les hellénistes aprés leur disper- 
sion (Act., 11, 19). 

L’intérét et importance de cette campagne de Saiil contre les fréres, 
c'est qu’elle l’a mis en relations avec eux; c’est -qu’elle l’a obligé a 
entendre parler de Jésus, par ceux qui croyaient en lui et a apprendre 
deux sur quelles raisons ils fondaient leur foi. I] pouvait juger cette foi 
absurde et ses justifications débiles, alors que déja s’opérait en lui obs- 
curément, et sans qu’il en prit conscience, d’abord un rapprochement 


1. Goguel, L’ Apétre Paul et Jésus-Christ. Paris, 1904, 16; J. Weiss, Urchr., p. 135; Deiss- 
mann, Pl., p. 77. 

2. Loisy, Les Mystéres paiens et le Mystére chrétien, 2°. Paris, 1930, p. 307. 

3. J. Weiss, Urchr., p. 186 ; Mc. Giffert, The Apostolic Age. Wondres, 1906, p. 119. 

4. La neutralisation de ce texte, tentée par J. Weiss, qui veut l’entendre : unconnu en tant 
que chrétien, n’est pas loin du ridicule (Urchr., p. 136, n. 1). 
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entre les révoltantes affirmations des hérétiques galiléens et celles — 
aussi-détestables — des syncrétistes paiens de Tarse ; ensuite, une mys- 
térieuse adaptation des certitudes de ces enthousiastes aux transposi- 
tions que le judaisme pur avait déja subies dans la conscience religieuse 
du Juif de la Diaspora qu’il était, lui-méme. La « lumiére » viendra pour 
lui d’une prise de conscience brusque de la réalité spirituelle engendrée 
par ces deux phénoménes profonds?. 

Paul est entré dans ce qu’il nomme « l Eglise de Dieu.» comme on 
entrait dans une religion 4 Mystére, non par l’effet d’un calcul ou d’une 
conclusion raisonnée, mais par celui d’une impulsion irrésistible? : j] 
s’est conformé 4 un ordre que le Seigneur Jésus lui a donné. Ainsi le 
héros d’Apulée, Lucius, favorisé d’une apparition d’Isis, se conforme- 
t-il en hate aux ordres qu’il a recus de la déesse toujours triomphante 
(invicta)*. « Parmi les qualités d’esprit que Von doit reconnaitre a Paul 
et aux grands adeptes de la foi chrétienne durant la période héroigque de sa 
fondation, ul faut mettre au premier rang une aptitude singuliére a s’ap- 
proprier les idées qu’ils combattaient » (Loisy). Il est vrai ; mais l’obser- 
vation peut s’élargir. Les sentiments extrémes semblent se renverser 
avec une étonnante facilité, dans le plan de la religion, chez les hommes 
dont la conduite est réglée toute par des émotions et des impulsions du 
coeur ; l’histoire de la mystique contemporaine offre de ce retournement 
de bout en bout de bien curieux exemples, et qui jettent une vive clarté 
sur le cas du Tarsiote. Je n’en retiendrai — pour |’essentiel — que deux 
particuliérement frappants : celui du Sadhou Sungar Singh et celui du 
Juif Ratisbonne‘. 

Le Sadhou, c’est-a-dire le Saint, était né en 1889, dans la religion des 
Sikhs, secte de l’indouisme influencé par I’Islam et qui remonte la fin 
du xv® siécle. I] tenait 4 elle passionnément, et, quand il avait pris con- 
tact avec le christianisme en fréquentant |’école d’une mission presby- 
térienne, il avait voué 4 la religion étrangére, qui cherchait a saper ses 
propres croyances, une haine farouche. Quand une Bible lui tombait 
sous la main, il la lacérait; il poursuivait les missionnaires de ses 
injures et leur langait pierres ou ordures ; il nourrissait le projet d’écrire 


1. Loisy, Act., p. 399, et Mystéres, ch. x ; Goguel, Introd., IV, 1*° partie, p. 195 et suiv.; 
Résurr., ch. xx1, particuliérement suggestif. 

2. Reitzenstein, Die hellenistischen Mysterien-Religionen. Leipzig et Berlin, 1910, p. 25 et 95. 

3. Métam., X1, 7. La révélation qui favorise Ananias (Act., 9, 10-18) pour le préparer 4 re- 
cevoir Paul miraculé est 4 rapprocher de celle qui donne au Grand-Prétre d’ Isis les instruc 
tions complémentaires des ordres communiqués & Lucius (Métam., XI, 13). 

4. Pour le détail et la bibliographie, cf. Goguel, Résurr., p. 407 et 413, 
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contre eux et leur foi un livre vengeur. Et pourtant, les Ecritures chré- 
tienes qu’il exécrait, il ne pouvait se défendre de les lire et il y trouvait 
des idées qui le séduisaient, des formules qui l’enchantaient, parce 
qu’elles répondaient a ses aspirations propres qui tendaient vers la paix 
et la joie de l’Ame. II se rendait si peu compte du travail qui s’opérait en 
lui qu’il concluait encore que le Christ, n’ayant pu se sauver lui-méme, 
ne sauverait jamais personne et que, le 16 décembre 1904, il pensait 
s'assurer dans cette certitude en brilant publiquement la Bible. Le len- 
demain méme de cet autodafé, alors que, descendu au tréfonds du 
désespoir et prét au suicide, il lancgait vers Dieu un dernier appel éperdu, 
une grande lumiére |’éblouit soudain et une voix prononga : « Pourquoi 
me persécutes-tu? Pense que j’ai donné ma vie pour toi sur la croix. » Et il 
vit le Crucifié. C’est fait, il est chrétien. Que l’histoire de la conversion 
de Paul, qu’il connaissait, ait déterminé les formes de sa propre crise, 
on n’en saurait douter ; mais, ce qui demeure frappant, c’est le parallé- 
lisme des deux évolutions sentimentales au long des deux actions sem- 
blables ; c’est la ressemblance éclatante des modalités et du mécanisme 
psychologique de ce renversement de la foi dans les deux cas. 

Tout aussi instructive nous est la conversion de Maria-Alphonse 
Ratisbonne, Juif alsacien, né en 1814. Ce n’était pas un zélote : il s’en 
fallait de beaucoup ; mais il tenait assez au judaisme pour s’étre scanda- 
lisé et irrité du passage de son frére Théodore au christianisme, en 1824. 
Il en avait concu une violente animosité contre les convertisseurs. 
Pourtant, il ne les ignorait pas et il avait déja vu trois amis de son frére, 
israélites authentiques, aller au baptéme. Aussi bien portait-il en lui, 
sans le savoir, une Ame religieuse, préte 4 l’émoi mystique. Revenant 
d'un voyage en Orient, il passa par Rome et sentit d’abord un trouble 
profond dans l’église d’Ara Coeli. Il en fit confidence 4 un ardent pro- 
pagandiste catholique, le baron de Bussiére, qui le décida 4 accepter de 
lui une médaille bénite et le texte d’une priére a la Vierge. II avait cédé, 
croyait-il, pour ne pas désobliger un galant homme, et, du reste, il 
navait pas manqué de répéter, ce faisant, que, né Juif, il entendait 
mourir Juif. Cependant, il avait lu la priére, lu et relu au point de la 
savoir par coeur et de la répéter sans y prendre garde, et M. de Bussiére 
s’était fait plus pressant. Or, quelques jours écoulés, le 20 janvier 1842, 
entré par hasard dans |’église Saint-Andrea, Ratisbonne y vit appa- 
raitre la Vierge Marie sous l’apparence que lui prétait sa médaille. La 
nuit précédente, en pleine insomnie, il avait subi la vision persistante 
dune grande croix de forme singuliére et, au matin, il avait reconnu 





tds 


vate iinet Bie 





MNS oe cha 


414 CH. GUIGNEBERT 


que le revers de la piécette portait l’image exacte de cet objet. II sortit 
donc de l’église chrétien enthousiaste : sa conversion marquait l’abou- 
tissement logique du long travail intérieur et de l’obsession dont il nous 
est aisé de suivre la marche!?. 


III. — Le cuemin pvE Damas 


Ce qui s’est passé chez saint Paul s’y est préparé et réalisé suivant 
le processus méme qui a fait deux ardents chrétiens des deux ardents 
adversaires de l’Eglise dont je viens de rappeler le cas. Le Tarsiote n’a 
pas laissé, dans les Epitres, de description du phénoméne décisif qui lui 
a donné conscience de sa conversion, non pas que, comme le dit Re- 
nan ®, ses souvenirs soient demeurés confus ou qu’il ait mal observé les 
circonstances matérielles du miracle ; mais, sans doute, parce qu’il n’a 
pas eu occasion d’écrire ce qu’il avait di raconter bien souvent a ses 
ouailles. Le prodige de cette irrésistible metanoia n’était-il pas son véri- 
table titre de gloire et la garantie méme de sa dignité d’Apétre? 

Pourtant, en trois endroits, il fait allusion 4 sa merveilleuse voca- 
tion : 1° En Gal., 1, 12-17, ou il affirme que son Evangile ne vient point 
d’un homme, mais qu’il le tient d’une révélation de Jésus-Christ (2 dne- 
xahivews “Iycod Xerotod), et que c’est la grace de Dieu qui, en révélant 
son fils en lui (aroxabbar tov vicv adtod 2v éyot), l’a instantanément trans- 
formé de persécuteur en Apdtre des Gentils. — 2° En 1 Cor., 9, 1, ot 
il écrit : Ne suis-je pas libre? « Ne suis-je pas apétre? N’ai-je pas ou 
Jésus-Christ, notre Seigneur? » (Od7i “Iqcotv tov xbgrev hydv bép2xa.) — 
3° En 1 Cor., 15, 8, ot, aprés avoir énuméré les diverses apparitions 
du Ressuscité, il ajoute : « Et, aprés tous les autres, comme a V’avorton, il 
s’est montré aussi d moi. » — Rien de plus, et les trois textes, méme pla- 
cés bout a bout, nous laissent dans l’ignorance de tout l’essentiel : il 
n’est pas certain que Paul n’entendait, dans ces diverses allusions, se 
référer qu’é une seule apparition et qu’il voulait seulement parler de 
celle que, suivant le témoignage des Actes, nous avons accoutumé de 
placer sur le chemin de Damas? ; et, dans tous les cas, il ne nous laisse 
rien deviner des modalités de cette révélation souveraine. 

Que, pour Paul, elle ait été quelque chose de réel, qu’il ait cru voir 


4. Sur l’ensemble des visions dans I’Biglise chrétienne, cf. Arnold Meyer, Die Auferstehung 
Christi. Tiibingen 1905 p, 217-272. 

2. Les Apétres. Paris, 1866, p. 182. 

3. G. P. Wetter, Die Damaskusvision und das Paulinische Evangelium. Festgabe fir Adolf 
Jiilicher. Tiibingen, 1927. 
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yéritablement le Christ, toute réserve faite sur la forme revétue par le 
Glorifié, c’est ce qui ressort avec évidence du troisiéme des textes que 
j'ai rappelé et ov les mots : « il s’est moniré aussi a mot » (io¢Oy xdpot), se 
rapportent, sans nul doute, 4 un phénoméne semblable a celui que pré- 
tendent exprimer les mots : « il s’est montré a Céphas » (6704 Kr), les- 
quels entendent bien affirmer que le Ressuscité a été eu par Céphas 
(15, 5). Je dis pourtant semblable et non pas identique, parce que, si la 
réalité de la présence du Christ n’a fait de doute ni pour Pierre ni pour 
Paul, les deux Apdotres n’ont peut-étre pas vu le Seigneur sous la méme 
apparence. Le Christ a également parlé dans cette occasion, ou une de 
ces occasions, et, 4 défaut de ses paroles exactes, Paul nous en donne 
le sens : elles ont conféré au converti la dignité apostolique en vue des 
Gentils et lui ont communiqué les thémes fondamentaux de son Evan- 
gile, ainsi que le supposent nos deux premiers textes. I] est bien pos- 
sible que, sous les mots : « Dieu a jugé bon de révéler son fils en moi » 
(& éyot), s’enferment des impressions issues de plusieurs visions, 
comme celles dont il est question, par exemple, en Gal., 2, 2, et en 
2 Cor., 12, 1-9. Toutefois, il faut que, dés la premiére, le Christ ait fait 
connaitre 4 Paul ses intentions sur lui ; il n’aurait pas suffi au Tarsiote, 
pour savoir ce qu’il avait a faire désormais, de contempler sur le visage 
du Seigneur le rayonnement de la gloire de Dieu, dont nous parle 2 Cor., 
4, 6. 

De cette premiére vision, il n’est que les Actes a préciser le lieu et les 
circonstances. Leur triple récit (9, 3 et suiv. ; 22, 1 et suiv. ; 26, 12 et 
suiv.) n’a pas fait couler beaucoup moins d’encre que les textes relatifs 
ala résurrection de Jésus+. I] n’est guére douteux que, malgré les diver- 
gences de détail des trois passages, ils représentent trois formes, trois 
rédactions, plus ou moins perfectionnées de l’une a l’autre, de la méme 
narration, et que ce fonds premier lui-méme n’est garanti par rien que 
par l’assurance du rédacteur, ce qui n’est pas grand’chose. I] apparait 
comme étant en soi une interprétation libre, une amplification, qui 
emprunte ses éléments aux théophanies de la Septante, des affirmations 
que nous avons relevées dans les Epitres. Le rédacteur ne sait rien de 
plus que ce qu’il a appris de l’Apdtre : il précise et enrichit selon ce qu’il 
croit la vraisemblance, dans le cadre qu’il a inventé (la mission persé- 
cutrice de Paul 4 Damas), parce qu’il porte en lui l’état d’esprit d’un 
hagiographe®. C’est perdre sa peine que de prétendre peser ce qu’il peut 


1. Cf. Goguel, Act., p. 204 et suiv. 
2. Loisy, Myst., p. 318, n. 1; Act., p. 394 et suiv. ; Deissmann, Pl., p. 81; Schwartz, Pau- 
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y avoir d’histoire dans tout cela. En revanche, il y passe comme wn écho 
de tous les racontars antiques sur les visions ou apparitions, monnaie 
courante du merveilleux classique. I] n’est pas jusqu’au théme fonda- 
mental de tout le récit, savoir l’idée que cette épiphanie du chemin de 
Damas a retourné de bout en bout la destinée de Paul, qui ne soit con- 
forme 4 ce que les Anciens se figuraient touchant l’effet de ces manifes- 
tations célestes'. Notre rédacteur parait trés au fait des conventions 
hagiographiques de son temps?. 

C’est probablement Gal., 1, 15-17, qui lui a fourni, du reste aveg 
grande vraisemblance, la localisation du miracle. Voici le texte : « Mais, 
quand il plut a celui qui m’a distingué dés le sein de ma mere, ét qui m’a 
appelé par sa grace, de révéler son Fils en moi,... aussitét,... je m’en allai 
en Arabie, puis, de nouveau (xad:v), je revins d Damas. » S’il revient & 
Damas, c’est qu’il en est parti et c’est 1a, ou prés de 1a, qu’il a entendu 
l’appel décisif. Reste 4 savoir sous quelle forme et de quelle maniére. 

Dans leur premier récit (9, 3 et suiv.), les Actes nous content qu’aux 
approches de Damas, Saiil, roulant des desseins de haine contre les 
fréres, se sent tout 4 coup enveloppé d’une lumiére qui tombe du ciel, 
ainsi qu’un éclair, et le jette 4 terre. Il entend une voix qui lui dit: 
« Sail, Saiil, pourquoi me persécutes-tu? » I] demande : « Qui es-tu, Sei- 
gneur? » Et la voix répond : « Je suis Jésus, que tu persécutes ; léve-toi et 
entre dans la ville et l'on te dira ce qu’il te faut faire. » La clarté divine l’a 
rendu aveugle; et ses compagnons sont épouvantés, parce qu’ayant 
entendu l|a voix, ils n’ont rien vu. Lui-méme ne retrouve l’usage de ses 
yeux qu’au bout de trois jours, aprés qu’un disciple, nommé Ananias, 
est venu lui imposer les mains, sur l’ordre qu’il en a recu du Seigneur 
dans une vision (9, 10-16) et l’a baptisé (9, 18). 

Le second récit (22, 1 et suiv.) sait que c’est a midi que le miracle 
s’est produit et il affirme que les compagnons de Paul ont bien ¢u la 
lumiére, mais qu’ils n’ont pas entendu la voix qui parlait. A part cela, il 
ressemble au premier. 

Le troisiéme (26, 12 et suiv.) se singularise davantage en ce que le 


lus®, 1919, p. 110. Le Christ parle du milieu de sa gloire éblouissante, comme faisait Iahvé du 
sein de la nuée ou du creux du buisson ardent. Non seulement le rédacteur a |’état d’esprit 
d’un hagiographe, mais il connait et utilise largement tous les clichés de l’hagiographie 
paienne. Smend, op. cit., p. 34 et suiv., 39. 

14. L’idée qu’un individu a modifié sa maniére de vivre et donné 4 son existence une orienta- 
tion et une direction nouvelles, sur l’injonction d’un songe ou d’une vision, est, peut-on dire, 
banale dans l’antiquité. Smend, op. cit., p. 34 et suiv., qui donne les références essentielles. 

2. Smend, op. cit., p. 39. Il est courant qu’un dieu communique avec quelqu’un par la 
parole sans se montrer 4 lui et lui parle sans que |’assistance entende rien. 
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Seigneur est censé tenir 4 Paul un petit discours dans lequel il lui dit 
qu'il s’est ainsi manifesté pour l’instituer « son ministre et son témoin » 
(innpérqy x2t waprvpa). Il n’est plus fait mention de la cécité, ni d’Ana- 
nias, ni de ce qui est censé se passer 4 Damas, d’aprés les deux autres 
récits. 

De toute évidence, le rédacteur apporte a traiter le théme hagio- 
graphique qu’il s’est imposé : l’institution apostolique de Paul, la 
liberté dont usent sans scrupules ses pareils en semblable occurrence?. 
Le théme lui-méme, les Epitres suffisaient a le fournir, et nous n’avons 
aucune raison de croire que |’imagination de notre hagiographe ait été 
soutenue par quelque tradition authentique, hormis — tout au plus — 
celle qui tenait peut-étre dans cette simple information : c’est 4 Damas 
que le Seigneur a converti Saiil. Cela, Luc pouvait le savoir et devait le 
dire. Son remanieur a ajouté tout autour les précisions qu’il a jugées 
convenables et convaincantes, 4 leurs petites contradictions prés, et 
sans prendre garde qu’elles s’accordaient mal avec le témoignage de 
Paul lui-méme. 

En définitive, c’est celui-la seul qui compte pour nous, et il ne nous 
permet pas d’approcher d’assez prés de la vision — ou des visions — 
qui ont converti le témoin, pour en préciser le caractére propre. Nous 
n’arrivons pas 4 une décomposition psychologique et 4 une analyse 
satisfaisante de l’affaire?, assurément ; mais cette incapacité ne tient 
pas A ce que l’affaire devait étre en soi particuliérement mystérieuse : 
elle tient 4 la carence des textes. Paul a contemplé la majesté et la gloire 
rayonnante du Christ®: n’en doutons pas; et sous une forme qui 
excluait toute hésitation : c’est certain. Mais n’a pas de visions qui 
veut : il faut, 4 leur production, l’assiette d’un ternpérament prédis- 
posé et la préparation de circonstances appropriées au phénoméne. Or, 
Paul est un « visionnaire », je veux dire que la vision est la forme ordi- 
naire de la manifestation et de l’action de |’Esprit en lui (2 Cor., 12, 
1-4), ou, si l’on préfére, la réaction habituelle de ses inquiétudes, de 
ses perplexités, ou de son exaltation mystique. Toutes les difficultés de 
lordre spirituel qui se sont agitées en lui plus ou moins longtemps et 
quil a l’impression de ne pouvoir résoudre que par l’intervention de 
lahvé, ou celle du Seigneur — c’est la méme chose pour lui — le 


1. Sur la relation des trois récits entre eux, cf. Goguel, Act., p. 204 et suiv. Sur leur cri- 
tique, cf. Loisy, Act., p. 384, et Goguel, op. cit., p. 208 et suiv. 

2, Deissmann, Pl., p. 81. 

3. Knopf, Prob., p. 20 : die Herrlichkeit, den Strahlenglanz des Herrn Christus. 
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conduisent a cette matérialisation que son réalisme fondamental ré- 
clame. 


IV. — EssAl D’EXPLICATION 


Si nous nous représentions un pur Judéen, éléve d’un illustre maitre 
de l’Ecole — tel Gamaliel — nourri de la stricte orthodoxie phari- 
sienne, se reniant un beau jour lui-méme pour faire écho aux assurances 
inconsistantes de quelques Galiléens obscurs, il nous faudrait désespé- 
rer de rien comprendre a une pareille révolution, et un éclatant miracle 
ne serait pas de trop pour nous y faire croire. Mais ce n’est pas de cela 
qu’il est question. Nous savons que |’éducation de Paul lui avait rendu 
familiéres des impressions et des idées qui ont préparé son passage a 
Vhérésie nazaréenne. 

Dans Tarse sa patrie’, puis sans doute 4 Antioche, il avait vécu au 
contact familier d’hommes qui attendaient un sort bienheureux, par 
dela leur existence terrestre, de l’intervention et de la discipline d’un 
Soter ; qui placaient leur confiance dans leur assimilation mystique a 
un dieu, mourant comme ils devaient mourir et ressuscitant a leur 
profit ; je veux dire leur donnant, de son exemple, la certitude et la 
formule de la résurrection. 

Dans le milieu pharisien qu’il avait, nous assure-t-il, fréquenté, il 
s’était attaché a l’attente messianique, si chére, semble-t-il, au phari- 
saisme’. Peut-étre avait-elle déja subi, en terre grecque ou il |’avait 
connue, |’influence des représentations sotériologiques des Mystéres ; 
en tout cas, elle n’était pas incapable de se combiner avec |’espérance 
que ces représentations exprimaient. Paul avait pris l’habitude, parmi 
les exigences de la vie pratique de la Diaspora, de ne pas se hérisser 
sans merci contre les idées du dehors. On peut regarder comme vrai- 
semblable que, né avec une vocation d’apdtre, il avait fait du prosély- 
tisme juif parmi les paiens et qu’il y avait appris « que le judaisme ne 
répondait pas aux conditions du salut universel® », Il devait se trouver 
converti le jour ou il serait convaincu que les chrétiens avaient raison 
de rapporter 4 Jésus le Nazaréen l’accomplissement de |’ceuvre salu- 


1, Bohlig, Die Geisteskultur von Tarsos im Augustinischen Zeitalter, Gottingen, 1913. 

2. On a méme supposé qu’il portait en lui une conception abstraite du Christ préexistant, 
plus ou moins analogue a celle du Fils de Homme d’Hénoch, dés avant la vision qui lui a 
donné conscience de sa conversion. Cf. Wrede, Pl., p. 84 et suiv.; Omodeo, Paolo di Tarso 
Apostolo delle Genti. Messina, 1922, p. 35, et Prolegomene alla Storia del’eta apostolica. Mes- 
sina, 1921, p. 431. Je me garderais de rien affirmer en ce sens. 

3. Loisy, Myst., p. 326. 
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taire dont les paiens soupgonnaient la nécessité et que leur aveugle- 
ment leur faisait attribuer 4 leurs démons, mais que les Ecritures 
avaient depuis longtemps promise 4 Israél. En d’autres termes, sa 
conversion s’est opérée par la rencontre brusque, par la prise de cons- 
cience simultanée, si je puis ainsi dire, de notions familiéres et profon- 
dément enfoncées dans son subconscient et de l’affirmation chrétienne 
présentée par des « hellénistes », sous une forme acceptable pour un 
Juif de terre grecque. C’est 4 un Mystére, 4 une religion du salut par 
le Christ Jésus que le Tarsiote est venu. Aprés, son rabbinisme s’est 
tout spontanément appliqué 4 élaborer, expliquer et organiser « ce 
qu'il avait regu » (1 Cor., 15, 3). Mais ou et comment l’avait-il recu, et 
pourquoi l’avait-il accepté? 

I] avait regu, d’abord sans le vouloir et sans le savoir, tout au long 
de ses discussions passionnées, de ses disputes furieuses avec les Naza- 
réens de Tarse, d’Antioche ou de Damas. I] les combattait de toutes ses 
forces et de tout son pouvoir ; mais, lentement, leur conviction et leur 
foi s’insinuaient en lui. — Il ne s’en est apercu que le jour ou elles 
Yemplissaient déja tout entier, et sa metanoia est a concevoir, non 
comme la conclusion logique d’observations raisonnées, mais comme 
«une sorte de révolution, un saut de la foi mystique ». Si ce phénoméne 
s'est produit, c’est que les dispositions propres du sujet l’avaient per- 
mis, et il y a, dans l’affaire, un faisceau d’éléments subjectifs qui se 
dérobent 4 notre investigation. Pour une large part, le fait considéré 
en lui-méme, et, si je puis dire, 4 sa phase d’extériorisation, est sans 
doute 4 constater plus qu’a expliquer. 

On a cru — on croit souvent encore — que le sentiment dont l’action 
s’est, en l’espéce, souverainement exercée, c’est celui d’une profonde 
inquiétude, d’un malaise devant l’impuissance humaine a véritable- 
ment observer, a réaliser en vie pratique les prescriptions de la Thora. 
Et l’on fonde cette conclusion sur le passage célébre de Rom., 7, 7 et 
suiv., que voici : « Que dirons-nous donc? La Loi est péché? En aucune 
facon. Mais je n’ai point connu le péché, si ce n’est par la Loi. Car je 
Naurais pas connu la convoitise si la Loi ne m’avait dit : Tu ne convoi- 
teras pas. Et le péché, ayant pris occasion du commandement, a produit en 
mot toute sorte de convoitise ; car, sans la Loi, le péché est mort. Car autre 
fois, sans Loi, je vivais ; le commandement une fois venu, le péché prit vie, 
mais moi je mourus et le commandement (qui m’était donné) pour la vie 
s'est tourné pour moi vers la mort... Car nous savons que la Loi est spiri- 


1, Loisy, Act., p. 399, 
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tuelle, mais je suis charnel, vendu au péché. Car je n’approuve pas ce que 
je fais parce que je ne fais pas ce que je voudrais, mais je fais ce que je 
hais. Or, si je fais ce que je ne voudrais pas, je reconnais que la Loi est 
bonne. Ce n’est pas moi qui le fais, mais le péché qui habite en moi... » 

Et Paul insiste sur les tourments qu'il ressent de cette apre lutte, 
qui se poursuit dans sa vie morale entre la Loi de Dieu qui lui préche le 
bien et la loi du péché qui domine son corps et le pousse au mal. II ter- 
mine sur ce cri (7, 24) : « Misérable! Qui me délivrera de ce corps de 
mort ? » 

L’éclaircissement et le commentaire de ce -texte rocailleux nous 
entraineraient trop loin?. Aussi bien son sens général est-il évident : il 
exprime un sentiment d’insécurité angoissée au regard de la Thora. On 
a certainement abusé de lui en prétendant lui arracher la clef de la 
conversion de Paul, d’abord parce qu’on n’a pas assez pris garde qu’il 
procédait d’un mouvement de la sensibilité, plus que d’une conclusion 
de la conscience? ; ensuite, parce qu’on a trop oublié que, s’il préten- 
dait nous traduire |’état d’esprit de son auteur avant la crise qui l’a 
transformé, il a été écrit aprés, dans un langage de converti et en un 
moment ou sans doute Paul ne pouvait plus guére se représenter exac- 
tement sa mentalité préchrétienne. Le texte de Rom., 7, « expression 
classique de l’angoisse d’une dme qui aspire a4 un idéal qu'elle ne parvient 
pas 4 réaliser » (Goguel), répond donc, pour une large part, a une expé- 
rience subjective sortie de la conversion méme de Paul et 4 une réac- 
tion secondaire de sa conscience*. Je crois pourtant qu’il y a quelque 
chose a retenir du sentiment qui se fait jour sous les mots obscurs. Il 
ne s’agit pas, assurément, de ramener la conversion du Tarsiote 4 ne 
figurer rien de plus qu’un drame psychologique, conclusion d’une suite 
d’expériences mcrales et mystiques sous le joug de la Thora, une crise 
dans la ligne de celle de Luther; mais seulement de tenir compte de 
Yimpression qui ressort fortement du texte : la Loi a montré 4 Paul le 
péché partout. Et la conscience qu’il avait de son infirmité charnelle, 
de son impuissance personnelle 4 tenir la voie salutaire — n’était-ce 
pas un sentiment courant autour de lui? — I’a persuadé, surtout peut- 
étre aprés sa prise de contact avec les chrétiens, qu’il ne pouvait éviter 
la chute fatale ; d’ou un trouble angoissant de sa vie spirituelle*. Je ne 


1. Cf. les commentaires de Headlam-Sanday, Lietzmann, Jiilicher, Lagrange, ad loc. 
2. Loisy, Act., p. 399; Myst., p. 324. 


3. Goguel, Résurr., p. 426. 
4. Weinel, Biblische Theologie des N. T. Die Religion Jesu und des Urchristentums. Tibin- 
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yois pas ce qui l’aurait poussé a inventer cela quand il a été chrétien et 
je pense qu’il l’a seulement exagéré, ainsi que feront dans leur retour sur 
le passé saint Augustin et Luther. II n’est pas le seul mystique 4 nous 
offrir le spectacle de ce trouble pénible ; n’est-ce pas un sentiment facile 
a comprendre chez un homme dont l’imagination et la sensibilité dé- 
bordent la raison, un homme chez qui son pharisaisme, méme élémen- 
taire — et surtout sil est élémentaire — a développé le sens du scru- 
pule? Converti, il se représentera la Loi comme une introduction, une 
préparation a la foi : « Avant que vint la foi, nous étions en surveillance 
sous la Loi, enfermés en vue de la foi qui devait étre révélée » (Gal., 3, 23). 
Je ne crois pas téméraire de voir dans |’idée que supporte ce texte, con- 
firmation de l’impression que je cherche 4 dégager de Rom., 7, 7 et 
suiv. : celle d’une relation entre les réactions de Paul encore placé sous 
le régime de la Thora et sa conversion. 

Au jugement d’un authentique rabbin, de la Thora rayonnaient la 
certitude et la joie ; mais pour le Tarsiote, dont tant d’influences étran- 
géres au pur judaisme avaient déja compliqué l’esprit, il pouvait n’en 
étre pas tout a fait de méme. Si cette hypothése est fondée, il n’est 
guére possible que le sentiment d’allégresse confiante et d’assurance 
enthousiaste qu’il remarque chez les chrétiens, dés qu’il les rencontre, ne 
le frappe pas vivement, par contraste avec son propre état d’inquié- 
tude. Les simples affirmations des Galiléens, et spécialement celle qui 
faisait du Crucifié le Messie, ne l’auraient pas touché, hanté comme il 
Pétait par la redoutable affirmation du Deutéronome, 21, 23 : « Maudit 
celui qui est pendu au bois » (Gal., 3, 13) ; mais il s’est trouvé placé en 
face d’une christologie déja hellénisée et qui donnait a la mort de Jésus 
— afin de la soustraire 4 la malédiction — le sens d’une expiation pour 
les péchés des hommes « selon les Ecritures » ; qui transposait le messia- 
nisme traditionnel, désormais attaché a la personne du Crucifié, en 
salutisme universel. On concoit qu’il ait été préparé a subir la séduc- 
tion de semblables représentations, et qu’il y ait senti obscurément, 
alors méme qu’il les contredisait en paroles, et avant que de l’y voir 
clairement, a la lumiére de sa révélation, la solution satisfaisante du 
probléme qui le tourmentait depuis longtemps. I] n’est, du reste, pas 
impossible qu’il ait trouvé, dans la transformation de la notion d’obéis- 


gen, 1911 (2¢ édit., 1928), p. 278 ; Deissmann, Pl., p. 64 et suiv. ; Knopf, Prob., p. 20; Bacon, 
Jesus and Paul. New-York et Londres, 1921, p. 79, qui insiste sur l’idée : Paul trouve insup- 
portable l’effort de rester en paix avec Dieu rien que par l’obéissance, alors qu’il voit les chré- 
tiens installés dans cette paix par la grace du Seigneur. 
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sance a la Loi, telle qu’il la pouvait constater chez les Nazaréens qui la 
faisaient remonter 4 Jésus lui-méme, et dans la substitution de « l’idée 
de la moralité de la personne 4 celle de la moralité des actes seulement », un 
réconfort efficace, méme avant qu’il en ait pris conscience?, 

Ce travail de préparation s’est fait sans doute sourdement, hors du 
plan de la connaissance de Paul, chaque terme de la future synthése 
miurissant pour son compte et a part des autres, au cours de la polé- 
mique menée contre les hérétiques nazaréens. La synthése elle-méme 
se réalise dans une vision décisive. Ainsi arrive-t-il souvent aux grands 
mystiques de tourner dans une crise éclatante, a la rencontre d’un inci- 
dent ou accident réputé miracle. Comment ne pas songer a saint Fran- 
cois d’Assise et 4 Ignace de Loyola, qui, eux aussi, se réalisent a la suite 
de visions ot aboutissent et en quelque sorte se résument toute une 
suite d’impressions antérieures? La cause matérielle et immédiate qui 
a provoqué la crise chez Paul nous demeure inconnue et ce n’est pas 
autrement étonnant ; mais l’effet qu’elle a produit est clair et intelli- 
gible. 

Que, tombé persécuteur, Paul se soit relevé apdtre, rien de plus natu- 
rel et nous restons dans la logique du phénoméne: mutatis mutandis, 
ce’est ce qui est arrivé 4 saint Francois et 4 saint Ignace. Au vrai, il ne 


s’agit que d’une transposition. Aprés sa vision décisive, le Tarsiote n’a 
changé ni de tempérament ni d’esprit, mais seulement de fanatisme et 
de direction ?. 


La vraisemblance est pour qu’il ait achevé de s’informer sur le 
Christ et le christianisme auprés des fréres de Damas et pour que, sans 
désemparer, il se soit mis 4 réfléchir sur ce qu’il avait recu, a le traiter 
par les procédés qui lui étaient familiers, 4 le creuser et a l’élargir. Les 
expériences et les suggestions de son apostolat s’ajouteront a ce fonds 
premier pour former son Evangile, qu’il regardera toujours comme une 
sorte de charisme personnel : « Ce n’est pas d’un homme que je l’ai regu 
ni que je l’ai appris, mais par révélation de Jésus-Christ » (Gal., 1, 12). 
Il n’éprouve pas le besoin d’aller prendre langue avec les Apdtres de 
Jérusalem. Que lui apprendraient-ils? I] les a, dés son départ, dépassés: 
il ne s’intéresse qu’au Crucifié et il en sait déja sur lui beaucoup plus 
qu’eux. Au reste, ne lui suffit-il pas d’étre assuré que le Seigneur est 


1. Goguel, Résurr., p. 428-429, attache une importance capitale a cette impression. Cf. 
Bacon, Jesus and Paul, p. 53 et suiv. 

2. Deissmann, Pl., p. 67 ; Conybeare, Myth, Magic and Morals. Londres, 1910, p. 5; Renan, 
Apotres, p. 183. 
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mort pour les péchés du monde et que sa résurrection garantit celle des 
mortels? I] n’a pas 4 demander a Pierre et 4 Jean et aux dirigeants de 
la vieille communauté confirmation de son mandat apostolique, puis- 
qu’il le tient du Christ lui-méme. 


CONCLUSION 


Un Juif pur, un pharisien élevé dans |’étude de la Thora en Pales- 
tine, confiné dans l’ambiance et l’esprit des Ecoles rabbiniques, ne 
serait vraisemblablement jamais venu au christianisme par les che- 
‘mins que Paul a suivis. Tout au contraire, son évolution religieuse et sa 
conversion paraissent naturelles et se comprennent bien s’il s’agit d’un 
Juif de la Diaspora, pharisien hellénisé et syncrétisé, ardent et mys- 
tique, et pour qui les affirmations chrétiennes, progressivement instal- 
lées au fond de son subconscient, avant que de s’affirmer dans sa foi a 
la pleine clarté de la révélation, peuvent étre le moyen de concilier et 
d’harmoniser ses inconscientes aspirations d’Asiate et ses espérances de 
Juif. Il concevra tout naturellement le christianisme, en accentuant les 
tendances qui étaient déja celles de la religion nouvelle au moment ou 
ill’a rencontrée, comme un Mystére de salut, justifié par une gnose plus 
ou moins analogue A celles qui lui feront obstacle et qu’il combattra. 
Et ainsi se place-t-il dans le mouvement général du monde religieux au 
milieu duquel il vit; il n’y fait nullement figure d’isolé inexplicable 
et la part d’inconnu qui reste dans le phénoméne de sa conversion 
n’excéde pas celle qui se rencontre dans ]’évolution paralléle d’autres 
grands mystiques ; elle nous laisse dans la normale du cas. 


Ch. GUIGNEBERT, 
Professeur a la Sorbonne. 
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Encore que le jansénisme soit un fait de l’histoire religieuse de la 
France et des Pays-Bas catholiques?, il est incontestablement devenu 
un fait de histoire religieuse européenne? au xviur® siécle. Notre des- 
sein n’est pas ici d’en exposer |’évolution dans les pays d’Europe, mais 
simplement de montrer dans quelie mesure les influences jansénistes 
frangaises ont agi 4 |’étranger : dans les Iles Britanniques, |’ Allemagne 
et l’Autriche, les Etats italiens, la Péninsule ibérique. Sur ce point, le 
présent travail constituera une simple esquisse et notre ambition se 
borne a orienter des chercheurs vers |’étude d’un intéressant sujet et a 
faire simplement le point. Car notre documentation est essentiellement 
unilatérale. Elle est surtout constituée par des textes francais d’histoire 
diocésaine, les périodiques polémiques : les Nouvelles ecclésiastiques et 
le Supplément aux Nouvelles ecclésiastiques du Pére Patouillet ; d’im- 
portants manuscrits de l’Arsenal (mss. 4984-4987) qui comprennent la 
Correspondance des abbés A.-J.-C. Clément et Dupac de Bellegarde, des 
renseignements tirés des archives du ministére des Affaires étrangéres 
et de manuscrits divers de la Bibliothéque nationale. Trop souvent 
nous manque l’aspect étranger de la question, tout au moins sous forme 
de piéces originales. I] serait souhaitable que, pour I’Italie, |’ Autriche, 
Espagne, le Portugal, des érudits qualifiés, francais ou étrangers, 


1. Nous ne pouvons étudier ici l’histoire du jansénisme en Belgique. Il serait hautement 
désirable qu’un Belge pit en donner une histoire d’ensemble et s’attacher a préciser les 
rapports avec le jansénisme francais. L’étude du jansénisme hollandais donnerait lieu aux 
mémes remarques. 

2. L’histoire du jansénisme colonial, qui fut toujours sans vie, serait a esquisser. M. CL de 
Bonnault a montré qu'il n’y eut pas de jansénistes canadiens (Bulletin des recherches hist 
riques, 1934, passim). Mais nous ne savons rien sur les Antilles, la Louisiane, et il serait 
utile de savoir si certains jansénistes missionnaires n’ont pas eu des vues et des méthodes 
particuliéres d’évangélisation, 
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puissent rassembler une bibliographie critique des rapports entre les 
jansénistes de France et d’Europe. A défaut de ce travail, l’auteur du 
présent article a pu utiliser des livres originaux. 


ILEs BRITANNIQUES 


Aux Iles Britanniques, ni le jansénisme ni le’ quesnellisme n’eurent 
jamais la moindre importance. Ce que l’on appela le jansénisme anglais 
n’avait pas le moindre rapport avec l’hérésie*. Et si, au commencement 
du xvir® siécle, ’archevéque de Dublin administra les ordres 4 des jan- 
sénistes hollandais?, ce fut par simple ignorance. Pourtant, le livre 
recent de Miss Ruth Clark, Strangers and sojourners at Port-Royal®, 
montre qu’entre les Anglais et les adversaires des Jésuites se nouérent 
des rapports ici accidentels, 14 logiques. Des catholiques écossais et 
irlandais exilés pour leur foi, des nobles anglicans condamnés 8 passer 
sur le continent pour avoir refusé l’obéissance 4 Cromwell vécurent en 
France, ou ils purent étre attirés par le jansénisme. Dans leurs iles méme, 
des Anglais et des Ecossais considérérent avec sympathie une doctrine 
que |’on a appelée un calvinisme rebouilli et qui, dans la pratique, con- 
duisait ses adeptes 4 s’éloigner des deux épouvantails britanniques : le 
pape et les Jésuites. Le mérite du livre de Miss Ruth Clark, qui, par 
ailleurs, effleure plus qu’il ne résout certaines questions, est de révéler 
certains détails peu connus. 

En Irlande aurait circulé une traduction anglaise de la Fréquente 
Communion * et Cornelius Daly et Michael Moor ® auraient été suspects. 
Ce sont des exceptions 4 une orthodoxie générale reconnue : les Irlan- 
dais se serraient naturellement autour du Saint-Siége, leur bienfaiteur. 

En Ecosse, la situation était un peu différente, car, au collége des 
Ecossais, la famille Innes ne prisait guére la bulle Unigenitus : d’abord, 
Thomas Innes, qui officia 4 Port-Royal et qui aimait lire les ceuvres de 
Saint-Cyran, de Singlin et Quesnel ®, puis son frére Louis, successeur 
au principalat de l’appelant Charles Whiteford et qui aurait gagné au 
quesnellisme les lords Million et Perth, enfin son neveu George Innes, 


1. Voir Journal de Verdun, 1712, p. 64. — C’était le jacobitisme. 

2. Voir E. Préclin, Les jansénistes, ouor. cité, p. 198-199 et n. 106. 

3. Cambridge University Press, 1932, in-8°, xvit1-360 p. 

4. Ruth Clark, op. cit., p. 209. — Celle de Frances Martin, Dict. of Nat. Biog., t. XII, 
1159, 

5. Ruth Clark, op. cit., p. 240. 

6. Ruth Clark, op. cit., p. 252, 
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qui fut aussi préfet des études et principal. Au cours d’une enquéte 
qu’il fit au collége des Ecossais, le cardinal Lercari découvrit les noms 
des missionnaires écossais suspects : « Alexandre Drummond, qui avait 
refusé de signer le Formulaire, André Hasselt et Robert Gordon, au- 
teurs d’un catéchisme condamné 4 Rome, George Gordon de Scanan, 
Patrick Leith, George Duncan et Jean Gordon, qui avait refusé de 
signer le Formulaire et alla en Ecosse publier les miracles prétendus de 
Pabbé Paris... D’autres missionnaires accusés furent James Leslie et 
Robert Strachan‘. » Tl est regrettable que les détails ne permettent pas 
de savoir dans quelle mesure les prétres écossais formés 4 Paris et qui 
signérent sans joie le Formulaire en 1736 étaient réellement quesnel- 
listes de doctrine ou richéristes dans leur pratique disciplinaire. C’est 
dire que le livre de Miss Ruth Clark souléve d’intéressantes questions 
qu’il ne résout-pas. 

En Angleterre, action janséniste, qui semble venir uniquement de 
Paris, s’exerce d’abord par des livres. C’est qu’anglicans et dissidents 
considéraient les amis de Port-Royal comme la meilleure sorte de pa- 
pistes : au xvur® siécle, ils sont moins arminiens que les autres; au 
xviil® siécle, ils s'opposent nettement au pape. Le calviniste Théophile 
Gale, qui a passé deux ans 4 Caen, s’est inspiré de |’ Augustinus, des 
Letires de Saint Cyran, du Journal de Saint Amour, des Provinciales et 
de plusieurs brochures polémiques pour son ouvrage The true idea of 
Jansenism (1669) *. Le théologien puritain John Owen, qui le préfaga, 
connaissait les doctrines condamnées*. Jeremy Taylor loua la Fréquente 
communion d’ Arnauld ¢ et l’évéque Ken (1637-1711), qui avait voyage 
en France, mit dans sa bibliothéque, « outre les ceuvres de Jansénius, 
les Lettres de Saint Cyran et les Provinciales, un exemplaire des statuts 
synodaux du diocése d’Alet, et Plumptre, aprés étude des Statuts syno- 
daux, en vint 4 la conclusion que |’administration du propre diocése 
de Ken fut grandement inspirée par eux » et que la communauté de 
femmes de Naish fut sans doute imitée de celle des régentes d’Alet. 
Ainsi, un diocése sur qui on ignore a peu prés tout, a exercé une it- 


1. Ruth Clark, op. cit., p. 237, n. 2. — Le catéchisme de Robert Gordon serait a recher- 
cher, ainsi que la Relation des miracles faite par Jean Gordon. 

2. Ruth Clark, op. cit., p. 140. 

3. Ruth Clark, op. cit., p. 138. 

4. Ruth Clark, op. cit., p. 138. — Le témoignage de Plumptre invite 4 se poser deux ques 
tions : Y eut-il en Angleterre des bibliothéques jansénistes autres que celle — actuelle —de 
Brompton Oratory? Quelle fut l’organisation de la communauté de Naish? 
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fluence dans un pays lointain. Mais il serait intéressant de trouver com - 
ment Ken connut Mgr Pavillon et ses collaborateurs. 

Non seulement les livres jansénistes furent connus dans leur texte 
francais, mais ils furent traduits, ce qui suppose qu’ils trouvérent des 
lecteurs en Angleterre. C’est le grand mérite de Miss Ruth Clark d’avoir 
rassemblé les documents qui montrent qu’aucune phase du jansénisme 
ne fut ignorée outre-Manche. Et si l’Augustinus, a la préparation du- 
quel l’Irlandais Florence Conry, archevéque de Tuam, eut grande part, 
ne fut pas traduit, il fut défendu par Peter Walsh, Nolan, Sinnich, at- 
taqué par Holden, S. Jenks? et étudié par Gale, Ken, Owen et Waple. 
Les ouvrages de Pascal furent plusieurs fois traduits*, ainsi que ceux 
de Port-Royal* et de Pierre Nicole*. D’Antoine Arnauld, Richard Bel- 
lings traduisit la Fréquente communion et, en 1659, H. H. fit imprimer 
A Journal of all Proceedings between the Jansenists and the Jesuits. En 
1662, un anonyme traduit les conclusions du 12 décembre 1661 : The 
new Heresie of the Jesuits publickly maintained at Paris in the Colledge 
(sic) of Clermont. Plus tard, dans le second tiers du xvi1® siécle, les ou- 
vrages les moins jansénistes de Duguet furent donnés en langue anglaise, 
comme |’/nstitution d’un prince (2 volumes, 1740), les Principes de la 
foi chrétienne (Londres, 1749 ; Edimbourg, 2 volumes, 1754). Quesnel, 
le pére du second jansénisme, attira attention, puisque des parties de 
ses Réflexions morales furent traduites dés 1709 par Francis Thwaites 
(saint Marc), Thomas Whetenhall (saint Mathieu), Thomas Southcote 
(saint Luc). Aprés la publication de la bulle Unigenitus, traduite dés 
{7135, Poeuvre entiére fut donnée en anglais en quatre volumes par 
Richard Russell. Deux autres ouvrages doctrinaux furent également 
rendus accessibles aux Anglais : le Catéchisme de Montpellier ® et le Pa- 


1. A short review of the Book of Jansenius, 1710. 

2. Les Provinciales (J. G.), 1657, 1658, avec 19 écrits; Les Pensées, 1679, 1688, 1704, 1727 
(Basil Kennet), 1744 (Id.), 1749, 1751. 

3. Voir Ruth Clark, p. 278; Logique de Port-Royal. Art de penser, 1685, 1693, 1696, 1702, 
1717, 1816, 1851, 1861, 1872; L’art de parler, 1676, 1696, 1707; La grammaire rationnelle et 
générale, 1753. 

4. Nicole, The pernicious consequences of the new Heresy of the Jesuits against Kings and 
State? Evelyn, 1666 ; Moral Essays, 1677-1678, 1679, 1696, 1701, 1724, 1828. 

5. Résumée en 1724, commentée par Quesnel en 1724, corrigée en 1729, attaquée par Jean 
Gordon en 1724. Son histoire donna lieu A deux publications : A short history of the Cons- 
titution Unigenitus, 1720; A true and impartial account. London, 1728 ; The famous Bull Uni- 
genitus in English with a short history of its rise and progress. Portsmouth, 1753. 

6. F. A. Pouget, General Instructions by way of Catechism (traduit par Sylvester Lloyd), 
{* partie, 1723, 
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ralléle du Pére Boyer*. Ainsi, tous les classiques du jansénisme et dy 
quesnellisme, dont nous donnons ici une liste incompléte, furent mis 
a la disposition des Anglais. Par contre, et pour des raisons inconnueg, 
les Nouvelles ecclésiastiques imprimées et le Supplément ne font que de 
rares allusions a la situation religieuse d’outre-Manche, ou pourtant les 
Jésuites sont aux prises avec les séculiers. Une lecture attentive de 
Youvrage de Miss Ruth Clark montre combien l’élite anglaise a é 
tenue au courant des incidents de la polémique continuelle qui mit aux 
prises les jansénistes avec leurs adversaires. Cette accumulation de 
faits donne l’idée que le jansénisme a dt pénétrer le clergé anglais e 
certains laiques. Miss Clark donne sur ce point quelques exemples, qui 
sont une introduction 4 un sujet aussi vaste que difficile : les catho- 
liques anglais n’aimaient pas les Jésuites, ]’influence de la cour romaine 
et se jugeaient privés d’un véritable gouvernement épiscopal, mais ils 
n’avaient guére de vie intellectuelle et craignaient d’attirer sur eux 
attention du pape ou du roi. I] serait intéressant de rechercher la 
nature des relations qui se nouérent entre les catholiques de France, 
des Pays-Bas et de Hollande. Malheureusement, les renseignements 
manquent et c’est bien rarement que ]’on peut trouver une précision 
du genre de celle-ci : « En 1729, Le Gros et d’Etemare, commensaux de 
larchevéque Barchman, sont envoyés par lui en Angleterre, afin de 
prendre une connaissance détaillée de l’Eglise de ce royaume, dont 
l'état et la cause avaient tant de rapports avec l’Eglise de Hollande, 
et pour tacher d’établir entre elles une correspondance qui pouvait leur 
étre fort utile 4 lune et a l’autre. Cette tentative ne réussit pas autant 
qu'il aurait été a désirer ; les relations entre quelques membres de ces 
deux Eglises ne se soutinrent que durant la vie de M. Barchman®. » 
Nous croyons que ces relations furent surtout conduites par des jan- 
sénistes francais d’origine parisienne*. Plus tard, Wesley parait avoir 
subi quelques influences jansénistes et connut les idées sur I’Eglise du 
Pére Le Courayer. 

De fait, les principaux insulaires qui se ralliérent 4 Jansénius et 4 
Quesnel furent ceux que le malheur des temps contraignit de vivre ches 


4. P. Boyer, A parallel of the Doctrine of the Pagans with the Doctrine of the Jesuits and that 
of the Constitution Unigenitus. London, 1726. 

2. E. Préclin, L’union des Eglises gallicane et anglicane. Une tentative au temps de Louis XV. 
P. F. Le Courayer (de 1681 a 1732) et Guillaume Wake. Paris, 1928, in-8°, xx1-179 p., p. 160- 
161. 

3. Je cite, p. 161, n. 231, le ms, 5784, fol. 171, ok M. d’Etemare mentionne des relations 
épistolaires entre Petitpied et des Anglais (18 octobre 1734). 
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nous. « Aux xvire et xviii siécles, maints exilés anglais, écossais, irlan- 
dais se sont réfugiés en France. Les uns, nobles et laiques surtout, par- 
fois aussi des religieuses comme les Bénédictines anglaises, n’ont pas 
fait en vain un pressant appel a la charité des amis de Port-Royal?. » 
Aprés 1688, des Anglais de la cour de Jacques II, déja catholiques ou 
plus tard convertis, fournirent des recrues au jansénisme, sous la pro- 
pable influence de Betham, précepteur du « Chevalier de Saint-Georges ». 
Les principaux furent Mgr de Fitzjames, fils de Berwick et évéque de 
Soissons, Lord Perth, converti par Louis Innes et qui fut, avec sa 
femme, l’animateur d’un foyer convulsionnaire et le héros d’un refus 
de sacrements. A Toulouse, le bénédictin O’Sullivan fit de la propa- 
gande pour le jansénisme. A |’époque de la Révolution, la religieuse 
Freeman Shephard écrivit 4 Mgr Scipion de Ricci pour la Constitution 
civile*. 

Au fond, méme aprés le travail de Miss Ruth Clark, l’étude du jansé- 
nisme dans les Iles Britanniques reste a faire. Sans doute, elle n’abou- 
tira point 4 d’importants résultats. Car, sauf quelques rares exemples® 
— 4 trouver —, les Anglais résidents ne furent pas jansénistes et ce 
furent seulement des exilés dénationalisés qui le devinrent. 

Peut-étre l’étude des manuscrits conservés 4 Douai permettrait-elle 
de faire avancer la question. 


L’ ALLEMAGNE 


Les mémes progrés seraient nécessaires en Allemagne. Car, si les 
ouvrages consacrés aux luttes entre les amis de Port-Royal et les Jé- 
suites ne font pas défaut‘ et si l’on dit fort pénétrant le livre de Ho- 
nigsheim 5, les précisions sur le jansénisme allemand sont insuffisantes. 


1. Resue historique, 1933, t. CLX XI, p. 643. 

2. E. Préclin, ouer. cité, p. 408 (Sullivan), 501 (Freeman Shephard). + 

3. Alph. Bonner, The Clergy Review, aout 1931 : Les Franciscains anglais et le jansénisme 
(peu important). 

4. Wittola, Der Jansenismus, ein Schreckenbild fiir Kinder. Friedburg, 1776, in-12, 509 p. ; 
iW. Eberl, Jansenisten und Jesuiten im Streit um die oftmalige Kommunion. Regensburg, 
1847; S. Kohler, Jansenismus und Cartesianismus. Dusseldorf, 1915; O. Rollmanner, Der 
Augustinismus. Munchen, 1892; Wanderungen des Jansenismus durch die katholischen Staa- 
ten Europas (Historische politische Biéitter, 1880-1881); C. A. Wilkens, Port-Royal oder der 
Jansenismus in Frankreich (Zeitschrift fur wissenschaftliche Theologie, 1850, p. 160-224) ; 
4. Hild, Honoré Tournely und seine Stellung sum Jansenismus. Freiburg im Breisgau, 1914, 
in-8°, xx-187 p, ‘ 

5. Honigsheim, Die Staats- und Sosiallehren der franzésischen Jansenisten in 17% Jahr- 
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M. Ludwig Veit, auteur du bon manuel récent intitulé Die Kirche im 
Zeitalter des Individualismus, 1648-18001, résume en deux pages Vhis- 
toire de ’hérésie en Allemagne. Sur toute la question, il n’existe, depuis 
huit ans, que l’ouvrage d’ensemble de Wilhelm Deinhardt, Der Jan. 
senismus in deutschen Landen®. D’aprés ces travaux généraux, voici les 
traits principaux du quesnellisme en Allemagne : « Zwischen 1700 und 
1715 hatte der Jansenismus keine Aussicht weiter an Boden in Deut- 
schland zu gewinnen, schon weil er ein franzézisches Gewachs war und 
dann weil damals des lange Kriegzustand eine dauernde Beunrichigung 
der deutschen Kirche bewirkte, welche schwer empfunden wurde? » 
M. Deinhardt montre que le jansénisme au xvii® siécle fut surtout 
connu en Allemagne par l’intermédiaire de protestants comme Gran- 
lich et Pfaff, qui révélérent les points communs entre l’augustinisme 
intégral et les principes que les réformés professaient sur la grace, sur 
la morale, sur le gouvernement de |’Eglise. Pourtant, M. Veit, aprés 
M. Deinhardt, en notant qu’a Wurzburg il n’y avait pas de suspects, 
ajoute : « Aus der Diozese Munster liegt wohl eine Nachricht wor, dass 
sich jansenistische Bestrebungen in ihrer Nachbarschaft bemerkbar 
machten. Fiirstbischof Franz Arnold erliess namlich am 12 Marz 4714 
ein Edikt gegen die verderbliche Sekte welche in den Umgebungen 
unserer Diozeser herrsche und befahl seinem Vikariat, alle Seelsorger 
und alle Vorstande der weiblichen Orden auf die papstliche Konstitu- 
tion vom 16 Juli 1705 zu vereidigen ; auch die Priesteramtskandidaten 
solten darauf vereidigt werden‘. » Or, le diocése de Munster est trés 
voisin du Rhin, d’Utrecht, de Liége et de Louvain : ce qui pose, aprés 
léventuelle identification des prétres suspects d’hérésie, la question de 
savoir si l’influence étrangére, infiniment vraisemblable, a pour origine 
le premier ou les deux derniers diocéses précités : elle pourrait étre 
imprégnée d’idées importées par les exilés frangais pour faits de reli- 
gion. I] parait, au surplus, que M. Veit exagére l’isolement de |’Alle- 
magne a cette époque. Il oublie que, dés 1706 et de 1708 a 1713, les 
adversaires de la France occupérent les Pays-Bas (Ramillies, Oude- 
narde) et qu’aussi les communications furent maintenues entre la 
Flandre wallonne et |’Allemagne occidentale. Les relations avec les 


hundert. Heidelberg, 1914, in-8°. — Malgré tous nos efforts, nous n’avons pu trouver ¢é 
livre. 

1. Freiburg im Breisgau, in-8°, xx111-528 p. 

2. Miinchen, Josef Kosel, 1927, in-8°, vit-142 p. 

3. Veit, op. cit., p. 60. 

4. Veit, p. 58, d’aprés surtout Deinhardt, p. 29, n. 5. Voir, p. 33, pour le diocése de Tréves. 
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jansénistes frangais paraissant avoir été assurées par le canal de cer- 
tains réguliers, il serait utile de dépouiller les correspondances échan- 
gées entre les moines des deux pays, surtout pour les couvents situés 
sur les grandes routes de pénétration. C’est ce que nous nous propo- 
sons de faire, en vue du Congrés de Zurich, pour |’ Allemagne du Sud, 
la Lorraine et la Franche-Comté. 

Ce fut pour obtenir des renseignements sur la congrégation de France 
que le chanoine régulier Eusébe Amort, jeune prétre et professeur du 
monastére haut-bavarois de Polling (a l’est de l’Ammer Bach et au sud- 
ouest du Wiirmsee)!, commenga une correspondance avec le Pére Le 
Courayer, bibliothécaire de Sainte-Geneviéve et déja connu de Rupert 
Grueber. Tandis que le Frangais, qui n’ignore point la soumission 4 la 
Bulle des Allemands, explique l’opposition de ses compatriotes par leur 
gallicanisme plus que par l’augustinisme de leurs théologiens et que 
par Je rigorisme de leurs moralistes, Amort pose surtout des questions 
pour s’instruire*, Néanmoins, ses supérieurs prirent ombrage de cette 
correspondance avec des hérétiques, comme le prouve cette remarque 
du professeur de Polling : « Jam viginti anni fere abieri ex quo conti- 
nuatum aliquot annis cum P. Le Courayer tune temporis Bibliothecaris 
litterarium commercium jussu meorum Superiorum unterrumpere, ne- 
cesse fuit®. » Les mémes préoccupations de curiosité et la méme indif- 
ference fonciére se retrouvent dans la correspondance de Dom Vincent 
Thuillier avec Marquardt et Hueber‘. 

En dehors de ces relations personnelles entre les Frangais et les Alle- 
mands, qui, dans la mesure ow elles sont connues, sont d’importance 
quasi négligeable, l’influence du jansénisme francais semble s’étre exer- 
eée uniquement ou presque par les livres. Livres dogmatiques 4 peu 
prés uniquement avant 1760. 

Quelques années aprés la Bulle, cing Jésuites et trois autres catho- 
liques orthodoxes s’attachent a démontrer que la condamnation des 
101 propositions n’a porté aucune atteinte a l’Evangile et aux doctrines 
des Péres’? & l’encontre des piétistes et de certains protestants qui, 


{. E. Préclin, L’union des Eglises, ouvr. cité, p. 32, et Bibl. Sainte-Geneviéve, ms. 2570, 
fol. 26, 27, 29, 30. 

2. Bibl. Sainte-Geneviéve, ms. 2570, fol. 20. 

3, Bibl. nat., f. fr. 19669, fol. 149-150. 

4. Les protestants, en ce deuxiéme centenaire de la Réforme, ont attaqué le pélagianisme 
catholique. J. F. Buddeus, Pelagianus in ecclesia Romana per bullam Anti Quesnellianam 
(lenae, 1714). — Cf. Jaeger, Jenischen, Frick, Gengell, Leopold, Spreng, Hertzig, J.-B. Ri- 
Viere (S. J.), A. Gudens, Brocardus. — Traductions (Deinhardt, p. 43-44) répandues par des 
sortes de catéchismes. 
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comme en Angleterre, songeaient & un rapprochement avec 1’Eglise 
gallicane 1. Mais cette tendance ne trouva ni un Dupin, ni un Le Cou. 
rayer, car les « erreurs d’un Quesnel étaient étrangéres a la catholique 
Allemagne », écrit M. Deinhardt. Jusqu’ici, la théologie janséniste n’g 
été vue que de |’extérieur et les polémistes catholiques d’Allemagne 
n’ont attaqué les réformés et les quesnellistes frangais qu’é défaut de 
quesnellistes compatriotes. Mais voici que le systéme dogmatique lui- 
méme va faire l’objet d’enquétes pénétrantes qui l’apparenteront et le 
compareront aux doctrines thomistes et augustiniennes authentiques, 
Babenstuber de Salzburg s’attacha aux problémes de la grace et de la 
liberté*. I] serait intéressant, avec Deinhardt; de voir de prés ses doe- 
trines et d’en chercher certaines sources francaises : « Er ist durchaus 
bezeichnend fiir die Gewissenhaftigkeit seiner Argumentation, dass 
er von hier aus in extenso nachweist, dass sich die fiinf Satze Jansenius 
nicht aus deren Thomismus ergeben*. » Encore moins pour Quesnel, 
jugé tout a fait étranger au thomisme. Cette incompatibilité, le jésuite 
viennois Lewenberg l’étend 4 Baius en une synthése plus ample, mais 
peut-étre moins profonde que la précédente. Aprés le capucin Kreszen- 
tius Krisper et le bénédictin Korbinian Graez, le chanoine régulier Eu- 
sébe Amort, se détournant du dogme, insiste sur la notion d’autorité 
dans |’Eglise, contestée au pape par les jansénistes. Klupfel, qui les 
continue, n’a ni la méme ardeur nila méme force (De eximiis dotibus 
humanae naturae, 1769) : « Er ist auch zu wenig Systematiker, wenn er 
den Zusammenhang der Lehre von der Unmdglichkeit des status natu- 
rae purae, selbst in bajanischer Auffassung ; mit den fiinf Satzen Jan- 
senius nicht einsieht +. » 

A partir de 1760 environ, la lutte contre le jansénisme revét plutt 
un aspect social et canonique. En 1764, le livre polémique du jésuite 
Sauvage, La réalité du projet de Bourgfontaine démontrée par lV’ exécution, 
est traduit en latin sous le titre : Veritas Concilii Burgofonte initi et 
ipsa huius executione demonstrata (Augsbourg). Puis le nombre des bro- 
chures antijansénistes augmente. C’est qu’il y avait des catholiques en 
sympathie avec les appelants. M. Deinhardt juge qu’ils le devinrent 


1. Deinhardt, p. 23 : « Von einem officiellen Annaherungsversuch der deutschen Protes- 
tanten Noailles und die Appellanten kann freilich nicht die Reden seien. » 

2. Dissertatio theologica in qua ostenditur Paschasium Quesnellium. Aug. Vindic, 1720, in-4, 
77 p. 

3. Deinhardt, p. 53. 

4. Deinhardt, ower. cité, p. 65. 





Se ee a a 2 


—_——  —- — & 


was —- © +S S ST = 


L°INFLUENCE DU JANSENISME FRANCAIS A L’ETRANGER 33 


grace aux Pays-Bas, a |’Autriche et a I’Italie, et ne mentionne pas direc- 
tement l’influence frangaise. I] serait 4 voir s’il en est ainsi réellement 
et si les premiers contacts personnels n’eurent lieu entre les quesnel- 
listes de France et leurs amis allemands qu’au moment ot Dupac de 
Bellegarde échangea, au témoignage de Wittola, une active correspon- 
dance avec des personnalités de Mayence, Cologne, Tréves, Wurzburg, 
Fulda, et qui servit a préparer le Congrés d’Ems. I] serait intéressant de 
la trouver et de l’examiner, ainsi que de dépouiller les périodiques alle- 
mands sympathiques au jansénisme : Literatur des katholischen 
Deutschlands (Koburg, 1775-1783), Neue Literatur des kath. Deutsch- 
lands (Niirnberg, 1785-1787), Auserlesene Literatur des kath. Deutsch- 
lands (Koburg, 1788-1790), la Fortgesetze auserlesene Literatur des katho- 
lischen Deutschlands (Niirnberg, 1791-1792), le Literarisches Magazin 
fiir Katholiken und deren Freunde (Koburg, 1792-1798), qui tirent leur 
origine du centre de Banz, en Franconie, avec P. Sprenger, J. Schwarz, 
K. Fliegen, B. Ludwig et M. I. Schmidt}. 

Plus tard, la pensée janséniste transforme la théologie morale. Bien 
quorthodoxes et favorables 4 la communion fréquente, les théses sou- 
tenues par H. Oberrauch dans ses Institutiones justitiae christianae 
(1774) ont paru susceptibles de quelques interprétations jansénistes *. 
L’augustinien Rosshirt (Jnstitutiones theologiae moralis. Wurtzburg, 
1789) cite parmi les meilleurs auteurs de théologie morale : Noél 
Alexandre, Pascal et Nicole. I] est aussi. probable que Febronius fut 
en rapport avec les jansénistes*. Enfin, un certain nombre de livres 
jansénistes furent, en Allemagne méme, traduits en allemand, comme 
R. Cerveau, L’esprit de Nicole (Bamberg-Wurzburg, 1774), P. Nicole 
(trois éditions 4 Bamberg-Wurzburg, 1778-1784, des Essais de morale, 
cing autres ouvrages publiés dans les mémes villes entre 1778 et 1784) ; 
F. A. Pouget, Katholische Unterweisungen nach der Weise eine Chris- 
tenlehre (Augsburg, 1779). Dans les mémes villes, C. Schwarz] donna 
we traduction allemande des Acta congregationis Archiepiscoporum et 
Episcoporum Hetruriae (1790-1794) *. Il parait que Nicole, moraliste 


1. Deinhardt, p. 93 et n. 4. 

2. Joseph Diebolt, La théologie morale catholique en Allemagne au temps du philosophisme 
et de la Restauration, 1750-1850, Strasbourg, 1926, in-8°, xxvi1I-362 p., P. 68, 179, et, pour 
Rosshirt, p. 77-81. 

3. Voir E. Préclin, Les jansénistes, ouvr. cité, p. 432, et surtout Leo Just, Das Erzbistum 
Trier und die luxemburgische Kirchenpolitik von Philip II bis Joseph I1. Leipzig, 1931, in-8°, 
XvI-453 p. 

4. Deinhardt, p. 110-112. 
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peu mystique, fut le plus goité en Allemagne des théologiens jansé. 
nistes. Pouget, B. Racine, traduit en 1792, furent aussi adaptés ay 
public germanique. En outre, des traductions de Mésenguy faites 4 
Fulda (N. E. 1771, 182) et de Van Espen a Cologne (NV. E. 1772, 33) au- 
raient eu du succés. En 1783, Dupac de Bellegarde espéra pouvoir obte- 
nir 250 souscriptions aux Réflexions morales de Quesnel dans les villes 
allemandes?!. Il s’employait a faire passer des exemplaires des Nouvelles 
ecclésiastiques en Allemagne, parfois sans payer de droits?. M. Dein- 
hardt attribue quelque influence a l’écrit polémique Was ist die 
Utrechter Kirche und woher entspringt sie (1784), qui exaltait la valeur 
des écrits de Sacy, de Pascal, de Nicole, de Mésenguy, de La Borde, 
de B. Racine®. 

Plus tard, 4 la nouvelle de la convocation du synode de Mayence, 
Dupac de Bellegarde écrit : « I] servira 4 réveiller les esprits et les évéques 
allemands et donnera occasion a ces sortes d’assemblées négligées en 
Allemagne depuis longtems et que le clergé du second ordre y rentrera 
dans ses droits *. » 

L’exposé qui précéde a, chemin faisant, révélé les lacunes du sujet 
et l’étendue du travail 4 accomplir. La répartition dans les diocéses 
d’Allemagne du jansénisme est 4 peu prés inconnue (Pays rhénans, 
Bamberg). Dans la premiére moitié du siécle, il semble étre entré par 
les Pays-Bas et l’Autriche. Dans la seconde moitié du siécle, toujours 
sous l’influence de |’Autriche, il a gagné des disciples non point par 
des livres de polémique, mais par le recours aux sources francaises, 
moins dogmatiques et de caractére pratique, ce qui convenait mieux a 
des prétres et 4 des religieux allemands au temps de I’ « Aufklarung », 


LEs Erats AUTRICHIENS 


Au xvule siécle, sous Marie-Thérése et Joseph II, se sont poursuivies 
des innovations religieuses qui ont attaqué les prérogatives du pape, 
des évéques, réduit le nombre des monastéres, diminué celui des fétes 
chémées et considéré les ecclésiastiques séculiers comme des officiers 
de police spirituelle et morale. Cet ensemble de doctrines et de pra- 
tiques, auquel on a donné le nom de joséphisme, offre avec le gallica- 


. Arsenal, ms. 4986, fol. 22 (28 avril 1783). 
. Arsenal, ms. 4986, fol. 426. 
3. Deinhardt, p. 131. 
. Arsenal, ms. 4986, fol. 262 (18 octobre 1789). 
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nisme royal et parlementaire beaucoup de points communs. Les plus 
remarquables de ces innovations sont dues au despotisme éclairé et au 
désir qu’eurent Marie-Thérése et Joseph II de fortifier leur autorité 
politique, limitée par les pouvoirs locaux et religieux, contestée par 
certains ordres religieux, dont la Compagnie de Jésus. Tout naturelle- 
ment, les fébroniens et les joséphistes, se servirent des armes maniées 
par les parlements et les philosophes frangais contre les mémes adver- 
saires, recoururent au « placet », a l’appel comme d’abus, firent fermer 
des monastéres contemplatifs et attribuérent le produit de la liquidation 
de leurs biens 4 certaines ceuvres de bienfaisance ou a certaines paroisses. 
Cependant, le joséphisme est quelque chose de plus qu’un aspect poli- 
tique du fébronianisme, du gallicanisme ou du philosophisme. Le jan- 
sénisme n’a pas été sans y exercer quelque influence, surtout a Vienne, 
Passau, Briinn, dans quelques paroisses de la Silésie autrichienne, a 
Laybach et 4 Brixen. 

Il n’est point dans notre dessein d’exposer ici l’histoire des origines 
et de l’évolution du jansénisme dans les Etats héréditaires. A défaut 
de cette étude, il suffit de rappeler ici qu’en écartant les Jésuites des 
universités et en y attribuant les chaires de théologie ou de droit canon 
a des Dominicains ou 4 des séculiers (NV. £. 1772, 109), ’ Impératrice- 
reine favorisa les adversaires du probabilisme, du laxisme, de l’infail- 
libilité pontificale. Pendant qu’elle appelait aux hautes dignités épis- 
copales des adversaires de la cour de Rome, elle choisit des censeurs 
qui laissérent entrer des livres jansénistes, en attendant que des ou- 
vrages analogues fussent composés en Autriche méme. Pour mener a 
bien cette tache, elle fit appel 4 ceux de ses sujets qui la pouvaient 
promouvoir, c’est-a-dire 4 des jansénistes formés par des professeurs 
de Louvain et nés aux Pays-Bas espagnols ou aux Provinces-Unies. 
Ainsi ’abbé de Terme, pauvre étudiant venu des Pays-Bas (NV. E. 1788, 
71), enseigna la religion aux enfants de l’impératrice et fut confesseur 
de la future reine Marie-Antoinette!, exerca peut-étre une influence 
sur Joseph II (VV. £. 1788, 71). Devenu grand chantre de la métropole 
de Vienne, appelé par ses adversaires « chef de la petite Eglise de 
Vienne », ami et correspondant irrégulier de Dupac de Bellegarde®, il 
fut un des fondateurs des Nouvelles ecclésiastiques de Vienne, un des 
correspondants de celles de Paris. I] exerca une influence sur la sou- 


1. Arsenal, ms. 4985, fol. 272 (19 juillet 1779). 
2. Arsenal, ms. 4985, fol. 273 (412 juillet 1779) et 272; ms. 4986, fol. 162 et 195. 
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veraine, peut-étre sur les choix aux évéchés et aux hautes dignités 
ecclésiastiques 1. 

D’aprés Picot, c’est 4 un simple hasard que l’impératrice-reine aurait 
da sa politique projanséniste : « Marie-Thérése avait fait demander au 
célébre Boerhave, professeur de médecine 4 Leyde, deux médecing 
habiles et avait mis pour condition qu’ils fussent catholiques. Boerhave 
lui envoya Van Swieten et de Haén. Il se trouva qu’ils étaient tous 
deux de familles attachées aux évéques d’Utrecht. Devenus premiers 
médecins de l’impératrice, ils mirent beaucoup de zéle a faire prévaloir 
le parti auquel ils étaient attachés, et on les regarde avec raison comme 
les auteurs des changements qui eurent lieu depuis a Vienne, dans les 
écoles, relativement a la philosophie et la théologie?. » Peut-étre cette 
vue est-elle un peu simple et les infiltrations jansénistes furent-elles 
dues 4 autre chose qu’a un hasard. 

Quoi qu’il en soit, De Haén et Van Swieten conquirent une réelle 
influence. De Haén, qui était né 4 la Haye, « d’une piété solide et éclai- 
rée », le plus janséniste des deux, dirigea la régie des bénéfices ecclé- 
siastiques sous Joseph II (NV. E. 1776, 98)*%. Mais il resta au second 
plan. C’est au premier que se tint Van Swieten, professeur de Leyde, 
promu directeur des études dans les Etats héréditaires et président de 
la commission de censure. Ces-doubles fonctions, il allait les exercer 
dans un esprit de philosophe et de savant, hostile 4 l’ultramontanisme 
et aux dévotions nouvelles, moins janséniste que gallican belge ou 
fébronien. 

A partir de 1760, la commission de censure devint comme un tri- 
bunal d’Etat de sept laiques et de cing ecclésiastiques (NV. E. 1782, 
149), dont Simon-Ambroise de Stock, évéque de Rosone, recteur de 
Université de Vienne (1746) et président de la Faculté de théologie 
(1753). Si la commission s’opposa sévérement 4 l’entrée des ouvrages 
ultramontains, elle laissa pénétrer ceux qui exposaient les théses des 
philosophes, des gallicans et des jansénistes. 

Dés 1753 s’était réunie la commission aulique des bonnes études, 
composée de quatre membres (Van Swieten, Bourguignon de Bamberg, 
De Heinke, Kronnenfels) (V. E. 1778, 93). Régalienne d’inspiration, 


1. Il serait intéressant de savoir 4 quelle date exacte il arriva 4 Vienne et quelle fut la nature 
de son influence. Les Nouvelles ecclésiastiques de Vienne n’ont pu étre consultées. 

2. Picot, Mémoires pour servir a UV histoire ecclésiastique pendant le XVIII® siécle, 1816, t. IV, 
p. 355 (voir l’article p. 354-356). 

3 Schleiter, Pius VI und Josef IJ. Wien, 1894, in-8°, p, 41. 
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elle favorisa d’autant plus les livres du parti, si difficiles 4 distinguer 
des gallicans. 

Ainsi, histoire des infiltrations jansénistes en Autriche, c’est celle 
de l’influence des opposants a la bulle Unigenitus, venus des Pays-Bas. 

Trés vite, ces personnalités militantes comprirent que l’essentiel 
moyen d’action était le livre. Or, en Belgique comme en Hollande, les 
seuls livres jansénistes étaient, sauf les traités canoniques de Van Es- 
pen, les ouvrages latins de Jansénius, ardus et trop théologiques, ceux 
de Hollande, inaccessibles parce qu’écrits en néerlandais, les uns et les 
autres nettement condamnés par le Saint-Siége. Au contraire, les ou- 
vrages écrits en francais, a cette époque oti notre langue était fort répan- 
due, étaient assurés de trouver un plus large public, d’autant plus que 
beaucoup d’entre eux traitaient non seulement de questions dogma- 
tiques, mais surtout morales, disciplinaires, polémiques ou des rapports 
entre les deux puissances, c’est-a-dire des sujets mémes qui intéres- 
saient les Autrichiens hostiles 4 Rome et 4 la Compagnie de Jésus. 

Ainsi, le jansénisme, qui fut véhiculé dans les Etats héréditaires par 
un petit nombre de Belges et de Hollandais, a naturellement été puisé 
a des sources francaises. 

Les relations personnelles entre les deux pays paraissent avoir été 
dépourvues de toute importance. Tout au plus l’impératrice Elisabeth- 
Christine de Brunswick, femme de Charles VI et sceur de la veuve du 
tsarévitch Alexis, avait-elle protégé la princesse Dolgorouki et le jan- 
seniste Jacques Jubé, 4 qui elle aurait confié la distribution d’aumones. 
Plus tard, Dupac de Bellegarde fit un voyage a Vienne pour travailler 
au succés du jansénisme?. I] peut y avoir eu quelques autres rapports 
individuels, tant du cété autrichien que du cété frangais. Les corres- 
pondances pourraient, le cas échéant, en témoigner. Mais le silence 
presque complet des documents consultés rend vraisemblable l’hypo- 
thése que les rapports entre les jansénistes de Vienne et de Paris se 
sont bornés 4 l’introduction et a la traduction d’ouvrages doctrinaux. 


Les livres. 


L’entrée. — La commission de censure laissa pénétrer l’audacieux 
ouvrage de Francois Richer l’ainé : De l’autorité du clergé et du pouvoir 
du magistrat politique, qui, pour n’étre point l’ceuvre d’un authentique 


1, Pierling, Le Saint-Siége et la Russie, t. IV, p. 345, et, pour le voyage de Dupac, N, 
E. 1790, 205-208. 
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appelant, n’en expose pas moins certaines des théses du jansénisme 
démocratique, y compris celles de Nicolas Travers! : l’attribution dy 
pouvoir des clefs au corps global des fidéles (t. I, p. 97, 287), le privilége 
qu’avaient jadis les curés successeurs des soixante-douze disciples (t. I, 
76, 89) d’ordonner les prétres (t. II, 113-120) et celui qu’a encore le 
fidéle de juger de son état pour la confession (t. II, 40). L’ Introduction 
a UV histoire ecclésiastique du professeur Stéger met 4 la téte des bons his- 
toriens Tillemont, Claude Fleury, le janséniste Bonaventure Racine 
et Edmond Richer, « dont il reléve le génie, la piété, la magnanimité, 
et qui ne fut odieux qu’aux protecteurs de l’ignorance » (NV. E. 1779, 
22). L’avocat viennois Sonnleikner, propriétaire d’une imprimerie, 
offre de procurer les livres des appelants frangais*. Les professeurs des 
colléges-séminaires hongrois et grecs de Vienne ont le plus grand zéle 
pour les livres du parti, admirent les Réflexions morales de Quesnel et 
s’engagent 4 en acheter 200 exemplaires de |’édition latine publiée par 
les soins de Maultrot et de Le Roy de Lasseray*. Au séminaire de 
Briinn, le « Pére spirituel » Melchior Blarer mit dans les mains des éléves 
les ouvrages de Pascal, Nicole, Quesnel‘. A la veille de la Révolution, 
Maultrot et Le Roy de Lasseray envoyaient 4 Vlokka5, doyen de la 
Silésie autrichienne, de « bons livres », répandus par Philippe, conseiller 
ecclésiastique de l’évéque de Passau, et par Dominique Bettini ®, tandis 
que les évéques de Laybach, de Brixen, demandaient pour les éléves de 
leurs séminaires diocésains les livres de Mésenguy, de Van Espen et du 
Pére Le Courayer, moliniste agnostique, qu’ils prenaient pour un jansé- 
niste authentique (NV. E. 1789, 75). 

Mais on songea bientot a traduire quelques-uns de ces ouvrages pour 
les rendre accessibles aux étudiants. Ainsi, Wittola adapta en allemand 
lV Abrégé de l Ancien Testament de Mésenguy, avec l’encouragement de 
Marie-Thérése’, puis l’ouvrage de Treuvé, Le directeur spirituel pour 
ceux qui n’en ont pas (N. E. 1770, 149 ; 1772, 109). Eybel traduisit en 
allemand la Vocation de l’ état ecclésiastique de Godeau et recommandait 


1. Wolfsgruber Migazzy. Ravensburg, 1897, in-8°, p. 401, et, sur l’ceuvre de Fr. Richer, 
E. Préclin, Les jansénistes, ouvr. cité, p. 416. 
. Arsenal, ms. 4986, fol. 5 (1¢* mars 1783) : lettre de Dupac de Bellegarde. 
. Arsenal, ms. 4986, fol. 22, 58. 
. Wolfsgruber, Miggazy, ouvr. cité, p. 526. 
. Arsenal, ms. 4986, fol. 322 (5 janvier 1789). 
6. Arsenal, ms. 4985, fol. 353 (29 janvier 1781). 
7. Kurzgefasste Geschichte des Alten Testaments samt Anmerkungen. Wien, 1771; Das neue 
Testament unseres Herrn Jesu-Christi mit Anmerkungen. Wien, 1775-1776, in-8°. 





L°INFLUENCE DU JANSENISME FRANCAIS A L’ETRANGER 39 


les ouvrages de Fleury, de Bossuet (NV. E. 1778, 114). George Mayer, 
curé de Saint-Etienne de Vienne, fit une version de |’Ezposition de la 
doctrine chrétienne de Mésenguy (N. £. 1782, 80), qui fut publiée a 
Vienne en 1781. Meinrad Lichtensteiner mit en allemand (en vingt vo- 
lumes) I’ Histoire de I’ Eglise de Bonaventure Racine (1783-1796). 

Ce qui semble caractériser les livres jansénistes lus en frangais ou tra- 
duits en allemand, c’est qu’ils appartiennent 4 la littérature pédago- 
gique morale (Quesnel, Pascal, Rastignac, Nicole, Mésenguy, Pouget, 
Gourlin) et historique (Fleury, Bonaventure Racine), mais peu 4 la 
production scientifique et érudite de la théologie. Ce sont surtout des 
ouvrages accessibles 4 des séminaristes, a des prétres, et la polémique 
pure, qui, en France, compte tant, est ici assez peu représentée. 

Il est 4 remarquer que, comme en Allemagne, il ne parait guére y 
avoir eu de relations directes entre les jansénistes francais et autri- 
chiens. Les ouvrages de l’archevéque de Tours, de Pouget de Montpel- 
lier, de Mésenguy de Beauvais, de Racine d’Auxerre ne se sont point 
répandus a l’occasion de relations entre les diocéses de Vienne, de Salz- 
bourg, de Briinn, l’abbaye de Saint-Polten’ avec Tours, Montpellier, 
Beauvais, Auxerre, mais uniquement par l’intermédiaire de Paris’. 

Il serait utile aussi de savoir si les relations que les crypto-jansé- 


nistes de Hongrie entretenaient avec les Dominicains suspects d’Italie 
se sont étendues a la France. 


Les résultats. — De l’action de cette propagande, au demeurant assez 
faible, il est assez difficile de se faire une idée exacte. Elle nous parait 
sétre exercée sur un quadruple plan de |’Eglise d’Utrecht, de la bulle 
Unigenitus, des idées démocratiques, de la théologie morale. 


Utrecht. — Sous Marie-Thérése plus que sous Joseph II, la cour impé- 
riale fit des démarches officieuses, au demeurant vaines, en faveur de 
la réconciliation de Rome avec |’Eglise d’Utrecht. L’ame du projet en 
fut, les manuscrits 4984-4987 de l’Arsenal le prouvent, un groupe de 
Francais, Dupac de Bellegarde et le chanoine d’Auxerre A.-J.-C. Clé- 


1. Aussi Pierre Nicole, Moralische Versuche. Wien, 1785-1786; Theologisch und sittlicher 
Unterricht von den Sakramenten. Wien, 1787-1788 ; Abhandlung von der Liebe Gottes und dem 
christlichen Gebete (Spaur). Salzburg, 1776; Allgemein niitslicher Unterricht von den wahren 
Reu und von denen Ablassen (Spaur), cité par Deinhardt, p. 110, n. [17812]; Jakob Ludw. v. 
Rastignac, Hirtlicher Unterricht von der christlichen Gerechtigkeit (Wittola). Salzburg, 1772; 
F. A. Pouget, Allgemeine Unterweisungen in Form eines Katechismus (Joh, Thomas Bey). 
Wien, 1783-1786; P. E. Gourlin, Katechismus von Neapel oder Katechetischer Unterricht im 
Christentum (traducteur inconnu), Wien, 1788 ; Bl. Pascal, Provinzialbriefe, Briinn (Trakler), 
1792; E. P. Mesenguy, Andachtsiibungen (J. Lauber). Wien, 1796, 
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ment. Mais Joseph II, qui n’aimait pas plus les jansénistes que leg 
Jésuites, ne fit rien pour favoriser la cause de l’archevéque d’Utrecht, 
et refusa, 4 son passage 4 Amsterdam, de recevoir Dupac}. 


Bulle Unigenitus. — Les quesnellistes frangais eurent moins de part 
encore aux édits portés par Joseph II, le 4 mai 1781 et le 19 aout 178), 
contre la bulle Unigenitus et la signature du Formulaire®. Bien plus, 
Un janséniste francais, sous le pseudonyme d’un conseiller au Parle. 
ment, demanda a l’abbé Melchior Blarer « d’employer tout son crédit 
auprés de S(a) M(ajesté)* et celui de ses amis pour que le monarque 
sollicitat le roi de France de supprimer & son invitation toute exaction 
de l’acceptation de la bulle Unigenitus, toute signature du Formulair,, 
toute vexation 4 ce sujet * ». Aucune suite ne fut donnée a cette lettre, 
qui témoignait d’une absolue méconnaissance de la situation. 


Le pape. — En revanche, il serait intéressant de lire minutieusement 
les ceuvres des canonistes autrichiens, telles les Jnstitutiones de P. 
J. Riegger, |’ Introductio in Jus Ecclesiasticum Catholicorum de Eybel, 
le Traité sur la primauté du pape de Benoit Oberhauser, le Genuina totius 
Jurisprudentiae Sacrae Principia de Robert Curalt, pour voir si leurs 
idées gallicanisantes trouvent leur justification dans les ouvrages des 


canonistes francais et accessoirement chez ceux qui, comme Richer, 
adoptaient, 4 l’égard du pape, les conclusions des jansénistes®. Les 
Praelectiones Canonicae acceptent l’appel au concile général (J. 
E. 1768, 73). Quid est Pontifex, le premier des deux pamphlets publiés 
par Eybel lors de la visite de Pie VI, affecte de ne voir dans le pape 
que l’évéque de la province de Rome. Sans, d’ailleurs, se servir beau- 
coup des arguments mis en avant par Pinel et Mignot®. Mais sa thése 
maitresse : « Notorium est supremam in respublica potestatem imme 
diate a Deo imperantibus concessam esse? », est toute francaise, ainsi 
que de nombreuses de ses autorités (Héricourt, Fleury, Gibert, Tho- 
massin). I] ne cite d’ailleurs pas les ouvrages de Maultrot. 


1. Arsenal, ms. 4986, fol. 61 et 391 (16 juillet 1786). 

2. Arsenal, ms. 4985, fol. 366, 378, 381. 

3. Il était nul. 

4. Arsenal, ms. 4986, fol. 35 (8 juillet 1783) et 141 (6 juillet 1785). 

5. Voir N. E. 1778, 93. — Lire aussi les deux ouvrages du P. Etienne Rautenstrauch, béné 
dictin de Braunau : les Prolégoménes (en latin) sur le droit universel, 1771, en 1772 ; Institw 
tions sur le droit ecclésiastique accommodé a I’ Allemagne, 700 p. 

6. E. Préclin, Les jansénistes, ouvr. cité, p. 287. 

7. Quid est Pontifex? Viennae, s. d., in-16, 46 p., p. 28; Quid est Episcopus? Viennae, .4, 
in-16, 45 p. 
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Le bas clergé. — Son Quid est Episcopus, traduit en allemand sous le 
titre Was ist ein Bischof ?, n’est guére plus original. Le troisiéme de la 
série, Was ist ein Pfarrer ?1, cite dans ses sources, a cdté de Riegger et 
Van Espen, Habert, Thomassin, Fleury, les docteurs de la Faculté de 
théologie de Paris. Visiblement, Eybel s’inspire des théses du mouve- 
ment richériste francais quand il revendique l’origine divine des curés ®. 
Ases adversaires, qui lui objectent que Jésus n’a point établi les limites 
des cures et que ce fut le pape Denis qui institua les curés au 111° siécle, 
il rétorque : le Christ a-t-il départi les évéchés aux apétres*? Ordinaires 
dans leurs paroisses, les curés ne peuvent étre légitimement privés par 
un acte arbitraire de l’évéque de leurs prérogatives et de leurs vicaires 4. 
Ces revendications favorables au second ordre sont une des caractéris- 
tiques du mouvement réformateur autrichien® et Joseph II, comme 
les philosophes et les quesnellistes, favorisa les prétres séculiers au dé- 
triment des réguliers. 

Grace aux Nouvelles ecclésiastiques et & un petit nombre de docu- 
ments, il est possible de montrer que si, dans leur immense majorité, 
les prétres des Etats héréditaires restérent indifférents, un petit nombre 
furent gagnés aux doctrines du jansénisme démocratique francais. 

Le plus remarquable est l’abbé Melchior Blarer, né & Schmerken, 
dans les environs de Constance, qui, venu jeune 4 Vienne, fut gagné 
au jansénisme on ne sait dans quelles conditions. Protégé successif de 
larchevéque Migazzy, de Simon de Stock, du chanoine de Salm, Res- 
serscheid, aumOnier de l’ambassadeur d’Autriche a Berlin, il fut nommé 
Pére spirituel du séminaire de Briinn (1778-1781), y entra en conflit avec 
son évéque. Aussi Joseph II en fit-il inspecteur du séminaire archié- 
piscopal de Vienne (VV. Z. 1786, 100). Blarer fut un janséniste ardent 
et un partisan convaincu du second ordre. D’aprés les Nouvelies ecclé- 
siastiques, il aurait dit : « Si les évéques étendent si loin les droits et 
lautorité de leur fonction, il ne faut pas s’étonner si les prétres reven- 
diquent les priviléges de la prétrise qui a été fondée par Jésus-Christ » 
(N. E. 1791, 122). Comme tant d’appelants frangais, il s’abstint de 


1. Wien, 1782, in-16, 70 p. 

2. Was ist ein Pfarrer, p. 1 et suiv. 

3. Op. cit., p. 9. 

4. P. 33 : « Pfarrer sind zwar Gehilfen der Bischéfe in der Seelsorge doch keine blosse Ver- 
treter derselben eben darum, weil auch selbst das pfarrliche Amt von Gott unmittelbar ein- 
gesetzt ist. » — P. 34 : « Bischéfe sind also nicht befugt einen Pfarrer seiner Pfarrey zu ent- 
setzen. » — P, 34-35, sur les vicaires. 

5. E. Préclin, Les jansénistes, p. 432-484, 
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dire la messe. Vainement l’archevéque et l’empereur le lui ordonnérent!, 
I) s’y refusa et voulut quitter le pays. Aprés son départ du séminaire 
et sur son refus de la chapellenie de Schlosshof, il voyagea deux ans en 
Allemagne, revint chez ses amis de Brinn, auprés de qui il fit de la propa- 
gande janséniste. Au point que le gouverneur de Moravie |’y fit arréter 
(18 septembre 1785) et qu’un décret impérial le bannit (24 septembre 
1785) des Etats autrichiens. Retiré 4 Constance, emprisonné pour refus 
de signature du Formulaire, il obtint sa liberté (mars 1786) et se rendit 
au séminaire d’Amersfoort (aott 1786). Jusqu’en 1789, il y remplit des 
fonctions d’enseignement ? que son inconstance naturelle lui fit quitter, 
D’aprés les Nouvelles ecclésiastiques, les dénonciations portées a Vienne 
et 4 Olmutz contre Blarer lui reprochaient de donner & ses éléves les 
écrits de Quesnel, de Pascal, de Nicole et, 4 la messe, de dire le canon 
a voix haute*. Ce sont bien 1a les singularités d’un janséniste ardent. 

Blarer eut quelques émules. Les Nouvelles ecclésiastiques fournissent 
les deux noms de Kinaver et du P. Vincent Fessel. Kinaver avait été 
préfet des études au collége d’Olmutz, centre de quesnellisme ; Joseph 
Lhiver, préfet des séminaristes, avait été condamné le 23 avril 1781 
comme suspect. Devenu curé de Klatendorf, Kinaver, dénoncé a son 
archevéque, fut l’objet d’une procédure a fin de suspension et aurait 
subi l’interrogatoire suivant : 

« Kinaver. — Je me suis toujours abstenu de parler de Quesnel 
en public. 

« Question. — Vous recommandez de trés mauvais livres, tels que 
ceux d’Arnauld, Nicole, Pascal. 

« Krnaver. — Ils sont permis par la censure de Vienne. 

« Question. — Mais dites-vous, insolent que vous étes, qui vous a 
donné l’autorité de prononcer que la messe entendue ailleurs que dans 
votre Eglise’n’est pas bonne et que les confessions faites a d’autres qu’a 
vous sont invalides? » (V. E. 1782, 102) 4. 

Ce sont les doctrines mémes des jansénistes francais. Le P. Innocent 
Fessel, gagné par Eybel, ami de Blarer et Wittola (NV. E. 1783, 158-159), 
pronong¢ait 4 haute voix le canon de la messe (NV. E. 1783, 87). 


1. Arsenal, ms. 4986, fol. 42 (1783). 

2. Arsenal, ms. 4986, fol. 151, dont le grand-vicaire de l’archevéque d’Olmutz pour la Silé- 
sie prussienne (Vlokka?), et fol. 211 (5 aodt 1786), 219 (10 septembre), 324 (11 janvier 1789). 

3. N. E. 1781, 122 (des 1778). 

4. I] ajoute : « Au reste, dans l’administration du Sacrement de Pénitence, je suis la doc- 
trine d’Opstraét, de saint Charles Borromée, des évéques Pavillon, Colbert, Rastignac, Mon- 
tazet et des Savans Nicole, Arnauld, Duguet... On me reproche d’avoir lu a la messe |’Epitre 
et l’Evangile seulement en allemand » (N. £. 1782, 105). 
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Si peu nombreux qu’ils sont, ces exemples montrent que les idées 
démocratiques des jansénistes francais paraissent avoir exercé quelque 
action dans trois régions au moins : 4 Passau, grace a l’épiscopat de 
Firmian, dont les collaborateurs étaient en rapport avec Dupac et qui 
furent favorables au bas clergé; 4 Vienne : une étude locale de l’his- 
toire des paroisses serait fort suggestive; dans la région d’Olmutz- 
Brinn. 

Philosophie morale. — Enfin le jansénisme, c’est l’avis de ceux qui 
ont étudié la question, a contribué a transformer la théologie morale. 
Selon Riegger, « la disparition de la barbarie de la théologie catholique, 
Vactuelle dignité et supériorité de l’exégése catholique... sont dais aux 
port-royalistes+ ». Avec les fébroniens, les protestants, les jansénistes 
d’Allemagne et d’Autriche ont opposé la « simplicité de la morale évan- 
gélique aux in-folio des casuistes? », simplicité qui a paru d’autant 
plus grande que leurs ouvrages, écrits en langue vulgaire, de caractére 
pédagogique et simple, ont renoncé aux subtilités inaccessibles 4 maints 
esprits d’étudiants. 


ITALIE 


L’influence du jansénisme francais en Italie est plus importante que 
dans les pays germaniques, mais fort difficile 4 définir avec précision. 
Ici, les travaux savants ne font aucunement défaut. Or, leurs auteurs, 
qui s’appuient sur de nombreux textes*, s’accordent a reconnaitre 
quil est tout autre chose que l’adhésion aux cing propositions de Jan- 
sénius ; que l’opposition au formulaire, aux bulles Vineam Domini et 
Unigenitus est essentiellement un retour 4 |’augustinisme, a un rigo- 
rime relatif, 4 la simplicité de l’Eglise primitive. Encore cet apport 
positif parait-il avoir pour origine une opposition de certains esprits 
au molinisme et au laxisme, aux abus de la cour de Rome_et de la 
papauté temporelle, ainsi qu’aux dévotions nouvelles : 1’Immaculée 
Conception, le Sacré-Coeur, les saluts du Saint-Sacrement. Mais les 


1, Deinhardt, Der Jansenismus, op. cit., p. 126. 

2. Diebolt, ouer. cité, p. 346. 

3. Arturo Carlo Jemolo, Jl giansenismo in Italia prima della Rivoluzione (Bari, Laterza, 
1928, in-8°, x1-437 p.), est l'ouvrage de base. — Giuseppe Salvatore Manfredi, Per la storia 
del giansenismo, Sintesi del Movimento fino al XVIII Secolo (Convivium, 1929, p. 754-818), 
ést une courte synthése. — P. Ruffini, La morale dei Giansenisti (Atti del Reale Accademia 
della Scienze di Torino. Torino, s. d., p. 465-554). — Les ouvrages cités plus bas ont un carac- 
tére plus local. 
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jansénistes italiens acceptent en gros la bulle Unigenitus comme lg 
autres bulles pontificales, quitte 4 en attaquer les doctrines dans Je 
détail. Adversaires des Jésuites, de la cour de Rome, ils seront les alliés 
‘des philosophes et des jansénistes de ce cdté des monts. Nous nous gar. 
dons ici, faute de compétence, de prendre parti dans le débat qui op. 
pose certains historiens sur les caractéres différents suivant les régions 
du jansénisme italien. Avec MM. Jemolo, Landogna, Rota, nou 
croyons vraisemblable, sans plus, que le jansénisme a surtout un carac- 
tére régalien, hostile au Saint-Siége et 4 la Compagnie de Jésus, dans 
les Etats soumis a l’influence autrichienne : la Lombardie, la Toscane, 
Parmeg, et espagnole : Naples, tandis qu’il revét un aspect a la fois 
doctrinal et social en Savoie, 4 Génes, 4 Venise. I] n’a pas été étudiéa 
Rome. 


Les origines. — Au xvu siécle, la diffusion des idées de Jansénius, 
de Saint-Cyran et d’Arnauld est mal connue. Le jansénisme, qui n'est 
pas spontané en Italie, n’a pu venir que des pays étrangers ou il comp- 
tait des adeptes : la France et les Pays-Bas. Les vraisemblances en- 
seignent — nous donnons ici un simple guide en vue de recherches 
faire — qu’il a pu se répandre moins par les Pays-Bas que par la France. 
Les rapports économiques ou spirituels entre Milan, Venise et la Bel- 


gique ne paraissent avoir eu qu’une faible importance. Au contraire, 
et dés le début du siécle, les lettres de Peiresc en font foi, les relations 
intellectuelles avec la France étaient déja réguliéres. I] parait probable 
que le jansénisme a pu se répandre dans le duché de Savoie-Piémont, oi 
Pon parle francais au nord des Alpes, peut-étre 4 Venise, centre éco- 
nomique, surtout 4 Rome, ow se rendent les ecclésiastiques qui gra 
vitent autour de l’ambassadeur de France ou intriguent pour défendre 
les disciples de Jansénius. Ne peuvent-ils espérer trouver un appui des 
ames élevées et droites qui réprouvent les excés du laxisme? 
Malheureusement, sur ces divers points, les documents fournissent 
peu de renseignements. Les correspondances franco-italiennes sont 
d’autant moins explicites que le jansénisme est condamné des deux 
cétés des Alpes et que les lettres courent grand risque d’étre ouvertes. 
D’autre part, dans ce siécle ou les périodiques sont encore peu nom- 
breux, il est impossible d’avoir des notions méme sommaires. Et, en 
attendant qu’un chercheur francais puisse dépouiller les archives du 
Vatican, les volumes de la correspondance diplomatique des Etats ita 
liens au ministére des Affaires étrangéres, il convient de se borner a 
enregistrer les renseignements fournis par la correspondance des ordres 
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religieux et par M. Jemolo*. Les cardinaux Casamata, Noris, Jean 
d’Aguirre auraient entretenu avec Quesnel, Noél Alexandre, avec Ar- 
nauld quelques rapports de sympathie et d’amitié’. Les relations a 
lintérieur des ordres bénédictins et dominicains, surtout 4 la suite du 
yoyage de Mabillon en Italie, seraient a étudier. Sans compter qu’a 
Rome méme le jansénisme pouvait compter des alliés secrets par poli- 
tique ou par conviction, comme cet abbé Albizzini que le P. Lafiteau 
accuse d’avoir indirectement encouragé le cardinal de Noailles 4 la 
résistance contre la bulle Unigenitus?. 

Ces bréves indications montrent que le probléme des origines fran- 
gaises du jansénisme italien reste 4 peu prés entier. 


Le jansénisme social. 


Savoie-Piémont. — Au xvii siécle, et en attendant qu’un chercheur 
sattaque a l’étude de la répartition par diocése du jansénisme, il ne 
peut étre question que d’un examen par Etat. II estsaisé de comprendre 
que les différentes principautés italiennes entretenaient des rapports 
dintensité différente avec les pays jansénistes et que les idées héré- 
tiques y recevaient des princes un accueil fort différent. 

En Savoie, le P. Hyacinthe Serry entretint d’amicales relations avec 
le P. Quesnel*, Au lendemain de la bulle Unigenitus, Duguet s’exila 
an monastére de Tamiers, sur les bords du lac d’Annecy. Suspect de 
quesnellisme, le dominicain Hyacinthe Drouin se retira 4 Chambéry 
et 4 Verceil, ou il vécut sous la protection du roi de Sardaigne Victor- 
Emmanuel [et 4, Victor-Amédée II, qui avait fait de l’Jnstitution d'un 
prince de Duguet son livre de chevet, prit parti contre la bulle Unige- 
nitus et contre la Compagnie de Jésus®. Les deux sénateurs Dichat et 
Viallet composérent, sur des bases gallicanes, la Pratique de Savoie 
dans les matiéres ecclésiastiques *. Comme il chassa les Jésuites du col- 
lége de Turin, il fit appel 4 des Frangais exilés pour jansénisme : le 
P. Toulouse, dominicain, dont il fit un prédicateur de caréme a Turin 
en 1738 (Supplément aux NV. £. 1740, 104), puis un professeur de phi- 
losophie 4 Annecy (Supplément aux NV. E. 1740, 156). Au collége, il 


1. Jemolo, Ji giansenismo, p. 121, note. 

2. Lafiteau, Histoire de la Constitution Unigenitus. Besancon, 1820, in-12, 568 p., p. 91-92. 
8. Picot, Mémoires, ouor. cité, t. IV, p. 167, et Supplément aux NW. £. 1742, 125. 

4. Supplément aux NV. E. 1742, 125. 

5. Louis Dimier, Histoire de Savoie, p. 241. 

6. Louis Dimier, Histoire de Savoie, p. 242. 
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appela le barnabite génois Luciardi, qui avait résidé en France, et |e 
docteur padouan Pazini, disciple du Pére Serry!. A son séminaire de 
Turin, il confia les deux chaires de théologie positive 4 deux autres sus- 
pects, les P. Crust et Mélec?, conformément a son souci d’employer 
« les plus fameux appelans de coeur ou d’effet d’entre les Jacobins de 
France® ». La chaire de philosophie fut attribuée, avec la bibliothéque 
de l’Université et le préceptorat d’un neveu du prince Eugéne, an 
Pére minime béarnais Roma‘, qui n’aimait guére la Bulle Unigenitus, 
Pour le collége des provinces, il « fit traduire en italien pour ses Etats 
de Piedmont les différentes méthodes de Port-Royal, en fit imprimer 
une quantité suffisante® ». La Savoie et le Piémont furent donc, apres 
1720, des refuges pour les quesnellistes, un asile pour les partisans mili- 
tants de M. de Senez, dont son grand vicaire Etienne de la Porte. Sans 
doute, le roi se réconciliera en partie avec le Saint-Siége dés 1727 et 
définitivement par les Jstruzioni de 1742. Mais lui et ses successeurs 
recueilleront des appelants. Encore en 1756, le dominicain Chanel ensei- 
gna a Chambéry (NV. E. 1742, 69; 1756, 119)® Vers 1780, le diacre 
Vagne entretint avec Mgr Conseil une polémique dont nous avons 
parlé’. 

Encore que, comme |’écrit M. Jemolo, « au cours de la seconde moitié 
du siécle le royaume de Sardaigne fat, des Etats italiens, le seul qui ne 
donna pas de motifs d’affliction au Saint-Siége® », les influences jan- 
sénistes frangaises n’en cheminérent pas moins, secrétes ou discrétes. 
Mgr Caisotti, évéque d’Asti (1761), aurait cherché a entrainer cing ou 
six évéques du royaume a prendre publiquement parti pour |’Eglise 
d’Utrecht. Ce témoignage unilatéral de Dupac parait recevable, parce 
que l’ancien comte de Lyon, d’aprés notre expérience personnelle, n’af- 
firme pas sans preuves®. Les Nouvelles ecclésiastiques font l’éloge de 


1. Relation de Vinterdit des colléges des Jésuites dans tous les Etats du roi de Sardaigne. 8.1., 
1759, in-8°, 19 p., p. 3. . 

2. Relation, ouer. cité, p. 4. 

3. Relation, ouvr. cité, p. 4. 

4. Relation, ouor. cité, p. 5 et 6, note. 

5. Relation, ouvr. cité, p. 7. 

6. Aussi un autre janséniste, P. F. Vento, neveu du curé de Monaco (Supplément aux ¥. 
E. 1739, 34). 

7. E. Préclin, Les jansénistes, ouer. cité, p. 372-374. 

8. Jemolo, L’Italia religiosa nell’ Settecento (Bulletin of the International Committee of His 
torical Sciences, vol. V, parte I, p. 72). 

9. N. E. 1787, 82. — Collection Gazier. Le Paige, t. 541, piéces 213 (23 février 1762), 217 
(3 mars 1762). — Dupac de Bellegarde, Histoire abrégée de I’ Eglise métropolitaine d’ Utrecht, 
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trois prélats « bien disposés » : de Mgr Balbis Bertone de Novare (JN. 
B. 1771, 34), de Mgr Charles-Joseph Morozzo de Fossano (NV. E. 1779, 
87), de l’archevéque de Turin qui réunit un synode en septembre 1788 
(N. £. 1789, 165). 

L’influence du jansénisme francais en Piémont-Savoie, qui parait 
n’avoir pas été négligeable, s’est exercée sur le double plan politique 
et pédagogique avant 1730, sur le plan disciplinaire a la veille de Ja 
Révolution. Seule une étude de détail, diocése par diocése, puisée aux 
sources locales, aux correspondances, aux histoires et aux périodiques 
piémontais, permettrait de nuancer le tableau. 


Génes. — Comme la Savoie et le Piémont, le territoire de la répu- 
blique était 4 proximité, sinon immédiate, du Dauphiné et de la Pro- 
vence. Si les vraisemblances suggérent que cette proximité de la France 
explique les progrés du jansénisme en Ligurie, le livre de Jemolo, les 
périodiques frangais et italiens que nous avons consultés ne fournissent 
point de renseignements pour la période des origines, mais seulement 
pour la seconde moitié du xvii¢ siécle. Comme l’indiquent MM. Jemolo 
et Giuseppe Manfredi, il y revétit alors un caractére « moins politique 
que théologique? ». Et M. Pietro Nurra, auteur du livre // giansenismo 
ligure alla fine del secolo XVIII, écrit plus nettement encore : « II 
giansenismo ligure ha pero un aspetto particolare che non puo trascu- 
rarsi quando si voglia conoscere in tutte le sue manifestazioni il gian- 
senismo italiano. I] suo attegiamento giurisdizionale nasce dallo spi- 
rito tradizionale della politica genovese, e non derivata affatto dall’in- 
fluenza austriaca, ne si mette a servizio del regalismo austriaco, comé 
puo notarsi par il giansenismo lombardo e toscano in particolare?. » Ce 
caractére, le jansénisme ligure parait l’avoir di aux ouvrages francais. 
Perolo Marcello del Mare, juif converti, introduisit 4 Génes le Caté- 
chisme francais de Gourlin, un des textes essentiels (avec ceux de Pou- 
get et de Mésenguy) chers aux augustiniens*. Quelques années aupa- 
ravant, Felix Repetto avait publié les Jnstructions de M. de Fitzjames 
pour les dimanches et fétes de Vannée* et l’évéque de Génes d’alors, 


Utrecht, 1852, in-8°, 515 p., p. 406-407. — Voir aussi C. Cantu, Les hérétiques d’ Italie, t. IV, 
p. 184. 

{. Giuseppe Salvatore Manfredi, Per la storia del Giansenismo. Convivium, 1929, p. 754- 
818, p. 792. 

2. Genova, 1926, in-8°, 31 p., p. 30. 

3. P. Nurra, op. cit., p. 9, n. 2. 

4. 4 vol. in-12. 
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Mgr Lercari, organisa dans sa cathédrale les grands catéchismes pu- 
blics qu’avaient préconisés les jansénistes frangais’. Au cours des an- 
nées qui suivent, si les idées démocratiques sur l’Eglise et sur I’Etat 
sont professées par Francesco Carrega, Saettone Pietro, Grondana Pie. 
tro, Firpo Luigi, Piccone G. Maria?, il est impossible d’en tracer I’ori- 
gine. C’est seulement a la fin de la Révolution francaise que les points 
de contact entre les deux pays sont indiscutables. L’abbé Eustache 
Degola, qui devait assister aux conciles de |’Eglise constitutionnelle, 
« appartenait... corps et 4me au cénacle des survivants parisiens de 
Port-Royal, au point qu’il en venait 4 ne plus guére exercer ses remar- 
quables talents de catéchiste et de polémiste que dans des discours et 
des écrits en langue frangaise® ». I] rédigea les Annali politico ecclesias- 
tici (juin 1797-décembre 1799), ou, a la suite de Mgr Solari, évéque de 
Noli, qui avait osé condamner la bulle Auctorem Fidei‘, il affirmait, 
au lendemain de l’insurrection populaire génoise du 16 juin 1797, le 
parfait accord entre l’Evangile éternel et les principes nouveaux de 
liberté et d’égalité ®. 

Les influences frangaises sur les jansénistes génois paraissent se per- 
sonnifier dans ]’activité de deux hommes : Manzoni, Mazzini. 

Petit-fils de Beccaria, Alexandre Manzoni fut, par Eustache Degola, 
converti 4 un catholicisme assez voisin du jansénisme. Pour M. Ruf- 
fini, il est nécessaire de regarder vers la France, «si l’on veut connaitre 
a fond ce que Manzoni y apprit du jansénisme, ce qu’il en pensa et ce 
qu’il en retira’ ». Dans sa remarquable recension intitulée Manzoni ou 
le romantisme janséniste, M. Bédarida, en méme temps qu’il signale 
Vintérét de l’ouvrage de M. Ruffini, véritable histoire élémentaire du 
jansénisme européen ®, énumére les preuves nombreuses qui démontrent 
les rapports entre Manzoni et les jansénistes francais. N’a-t-il pas visité 
les ruines de Port-Royal-des-Champs, n’a-t-il pas été en rapports avec 
Grégoire? « Dés l’année 1895, Alessandro Paoli signalait dans les Pro- 
messi Sposi des traces manifestes des doctrines de Port-Royal et des 


1. N. E. 1721, 66. 

2. P. Nurra, op. cit., p. 20. 

3. Henri Bédarida, Manzoni ou le romantisme janséniste d’aprés un livre récent. Lyon, 
M. Audin, 1931, in-8°, 30 p., p. 8 et 9. 

4. Jemolo, L’Jtalia, art. cit., p. 78; Mansi, Sacrorum Conciliorum Nova et amplissima col 
lectio, t. XX XVIII, p. 997. 

5. P. Nurra, op. cit., p. 22. 

6. Cité par H. Bédarida, p. 9. 

7. H. Bédarida, art. cit., p. 9. 
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imitations, voire des traductions expresses, des Pensées de Pascal?. » 
L’hymne a la Nativité de Manzoni est de pareille inspiration? : « En 
face de ses deux directeurs spirituels milanais, Tosi*, puis Giudici, et 
qui représentent l’école lombarde, pourtant monarchiste, académique 
et bureaucratique, Manzoni, qui tient de Degola et de Grégoire, appa- 
rait comme un champion italien du dernier jansénisme de France : 
républicain, démocratique et méme jacobin *. » 

Ces influences sur Manzoni sont d’autant plus curieuses que 
« Alexandre Manzoni occupe dans la littérature italienne une place 
analogue a celle de Victor Hugo en France ® ». Aussi serait-il intéressant 
de savoir si quelques écrivains italiens, disciples de l’auteur des Fian- 
cés, ne tiennent pas de lui quelques idées des jansénistes frangais. 

Et pas seulement des idées religieuses ou littéraires, mais aussi poli- 
tiques. De méme que la mére de Cavour fut convertie a la foi par les 
jansénistes (il serait utile de rechercher si son fils ainé le philosophe a 
di aux augustiniens quelques-unes de ses idées)®, Mazzini « avait été 
formé dans un milieu janséniste. Sa mére l’avait élevé dans le culte de 
Port-Royal et lui avait donné pour précepteur un prétre admirateur 
des solitaires : il avait eu ensuite pour maitre d’humanités et de rhé- 
torique l’abbé Stefano de Grégori, grand ami de Degola, et qui avait 
fait lui aussi, en 1801, le voyage de Paris au moment du concile natio- 
nal, dont Grégoire était l’Ame’. » Si Mazzini subit moins l’influence de 
sa mére, lectrice de Nicole et de saint Augustin °, que celle de son pére, 
démocrate anticlérical, rédacteur du Censore italiano, il n’en fut pas 
moins le champion d’une république fondamentalement morale et reli- 
gieuse qui eit concilié la liberté et la religion, c’est-a-dire des idées 
mémes, a peine laicisées, des jansénistes démocrates francais ®. 

Ainsi, la pensée francaise parait avoir donné aux quesnellistes ligures 


1. H. Bédarida, art. cité, p. 12. — Cette étude serait 4 compléter par un Frangais. 

2. H. Bédarida, p. 13. 

3. Le janséniste Tosi, chanoine de la basilique Saint-Ambroise, fut plus tard évéque de 
Pavie, 

4. H. Bédarida art. cité, p. 24. 

5. Benjamin Crémieux, Littérature italienne. Paris, 1928, in-12, 325 p., p. 30. — Il se peut 
que les idées démocratiques de Lamennais aient été influencées par le jansénisme italien. 

6. J. Pommier, La jeunesse cléricale d’E. Renan. Paris, 1933, in-8°, 712 p., p. 138 et 152 
{ses vues sur la grace et la liberté) ; les vraisemblances sont négatives. 

7. Bédarida, art. cité, p. 30. 

8. Francesco Landogna, Giuseppe Mazzini e il pensiero giansenistico. Bologna, s. d. (1920), 
in-12, 102 p., p. 3-7. — Voir aussi Felice Momigliano, L’educazione religiosa di G. Maszzini 
(Bilychnis, juillet 1920). 

9. F. Landogna, p. 28. 
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certains traits originaux et avoir été a l’origine de l’attaque contre le 
pouvoir temporel du pape. 

Venise. — Sur le territoire de la république rivale de Génes, a Venise, 
les préoccupations théologiques, morales et démocratiques de nos appe- 
lants ne pouvaient compter beaucoup d’adeptes. De fait, les documents: 
sont 4 peu prés muets sur les personnalités du jansénisme vénitien. Ce 
sont le Pére Checozzi de Vence, professeur d’histoire ecclésiastique a 
l'Université de Padoue, l’abbé de Saint-Paul d’Argone, ami des cardi- 
naux Orsi et Banditi, du dominicain Concina, du comte Arambutj et 
du marquis Louis Sale (V. FE. 1757, 41, et 1778, 142). Constantin Roti- 
gni (13 mars 1696-20 avril 1776) avait suivi de prés la vie théologique 
francaise. Jeune, il s’était servi des écrits de Duguet pour |’explication 
du bréviaire monastique. Sous le nom de Candide de Cosmopolis, il 
attaqua le Pére Berruyer, une des bétes noires du parti. I] traduisit en 
italien |’Jnstruction pastorale sur la justice chrétienne de Mgr de Ras- 
tignac, le Traité de la confiance chrétienne de l’abbé de Fourquevaux 
(NV. £. 1778, 141). 

Les traductions italiennes ou latines des ouvrages qui attaquent les 
Jésuites ou la bulle, telle est la part vénitienne dans l’histoire du jan- 
sénisme au Settecento +. Deux fois (1684, 1704), peut-étre trois (1709), 
les Provinciales furent mises en italien. Le Traité de I’ Eglise de Nicolas 
Le Gros eut le méme honneur. Et les /nstitutiones catholicae in modum 
Catechesios, in quibus quidquid ad Religionis Historiam et Ecclesiae 
Dogmata, Mores, Sacramenta, Preces, Usus et Ceremonias, pertinet brevi 
compendio explanatur, préparées par les soins de J. B. Pasquali, sont 
une simple édition latine du Catéchisme de Pouget *. On peut aussi citer 
une traduction de l’Esprit de Gerson, des Actes du concile d’ Utrecht 
(NV. E. 1765, 184), des ceuvres de Van Espen (N. E. 1777, 145)3. 

Ainsi Venise, qui n’a guére été le siége d’une réelle activité jans¢- 
niste, n’a di quelque importance qu’a ses imprimeurs ou ses éditeurs 


1. Les seules ceuvres originales en italien d’inspiration janséniste et qu’il conviendrait 
d’étudier au point de vue précis qui nous préoccupe ici sont : C. Rotigni, Lo spirito della 
Chiesa nell’uso de’ Salmi e de Cantici. Padova, 1741, 2 vol. in-8° (voir Novelle letterarie, 1741, 
col. 439); J. B. Gonzati, Tractatus de Ecclesia, Sedisque Apostolicae in Dogmaticis (suis?) 
Decretis auctoritate (Novelle letterarie, 1744, 294); Concina, Disciplina apostolico monastica 
dissertationibus theologicis illustrata, 1739 ; La queresima appellante. Venezia, 1739; La dis- 
ciplina antica e moderna della Romana chiesa intorno al Sagro Quaresimale digiuno. Venetia} 
1742. 

2. Novelle Letterarie, 1744, 139. 

3. Aussi la Théologie de Habert, les Discours sur l'histoire ecclésiastique de Fleury, 176!- 
1762 (Jemolo, p. 126), réimprimé a Bassano. — Voir Novelle della Repubblica letteraria, 1741, 
235, 242, 378; 1742, 144, note. 
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— leur correspondance pourrait étre instructive — qui ont vulgarisé 
en Italie les ceuvres de morale et de discipline ecclésiastique ou les 
écrits des théologiens mineurs du parti : Legros, Fourquevaux, Pouget. 
Quant aux classiques jansénistes du xvi siécle, ils furent surtout con- 
nus « par les nombreuses recensions des Nouvelles de la République des 
lettres de Venise & partir de 1729, et les multiples fruits de l’activité 
d’Arnauld, les Provinciales de Pascal et les Essais de Nicole, toute la 
littérature de la premiére génération port-royaliste fut subitement con- 
nue en Italie? ». 

L’influence de ces publications parait s’étre exercée surtout dans les 
Etats voisins : peut-étre Parme et Modéne, surtout en Lombardie. 

Parme- Modéne furent des centres trés secondaires et tardifs d’in- 
fluence janséniste et francaise. 

A Modéne, Colibeaux, attaché au comte de Morville, puis aumonier 
de la princesse d’Orléans, devenue duchesse de Modéne, quesnelliste 
tide et versatile, ne parait avoir exercé aucune influence locale (table 
des V. E., t. I, 225). 

A Parme, sous les derniers Farnéses, puis sous Don Carlos et Don 
Philippe, tous deux de dévotion fort espagnole?, le gallicanisme et le 
jansénisme furent longtemps sans adeptes. Ce ne fut que peu a peu que 
les conseillers francais Du Tillot, de la Roque, Cérou prirent le pre- 
mier role, avec l’aide de la duchesse Louise-Elisabeth, fille de Louis XV. 
Aprés un premier échec (1754), Guillaume Du Tillot fut nommé mi- 
nistre et secrétaire d’Etat du petit duché (18 juin 1759). Ce fut sous 
son influence que Don Philippe étendit au clergé les charges publiques 
sur tous les biens acquis depuis les derniers cadastres, fixés en 1561, 
et que, dans les premiéres années de son régne, Don Ferdinand lutta 
contre les Jésuites et la cour de Rome. Dans tout ceci, le jansénisme 
n’apparait guére qu’avec le Pére Adeodato Turchi, prédicateur en 
renom, futur évéque de Parme, et dont il serait bon d’étudier 1’action °. 


1. Jemolo, Il giansenismo, p. 118. — M. Jemolo, dans |’Jtalia religiosa nel Settecento, défi- 
nit ainsi le programme des réformateurs ecclésiastiques vénitiens : « La repubblica di Venezia, 
per i suoi provvedimenti tendenti ad affermare i diritti dello Stato sul patrimonio ecclesias- 
tico, a vigilare e limitare le monacazioni, a sottopore a controlo statale le indulgenze, le dis- 
pense pontificie (anche le matrimoniali), le riduzioni di oneri de messe, ne ebbe di quasi con- 
tinui, anche se nessuno di estrema gravita » (p. 72). — L’évéque de Ceneda, P. Ant. Zozzi, 
fit adopter pour son séminaire la théologie de Lyon (NV. £. 1789, 203-204). 

2. H. Bédarida, Parme dans la politique frangaise au X VIII® siécle. Paris, 1930, in-8°, vi- 
259 p., p. 54. 

3. H. Bédarida, ouor. cité, p. 208, et NV. E. 1788, 208. — Il serait bon d’étudier U. Benassi, 
Guglielmo Du Tillot. — Pour Turchi, voir N. E. 1788, 208. 
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A Plaisance, un inconnu, Patuzzi, publia en 1784 une brochure intj- 
tulée Qu’est-ce qu’un appelant? (N. E. 1785, 19). 

La Lombardie, le Trentin furent des centres autrement actifs de pen- 
sée sympathique au jansénisme. Pas au xvil® siécle, alors que la pro- 
vince était espagnole, dépourvue de vie intellectuelle intense et que les 
relations avec la France, assez rares, présentaient surtout un caractére 
économique. I] fallut attendre le xvim® siécle et le résultat de la réno- 
vation économique, puis religieuse, tentée par Charles VI, puis par 
Marie-Thérése?, Ces « réformes allaient étre comme la premiére subs- 
tance inflammable jetée sur les priviléges du Moyen Age? ». Aussi leg 
vraisemblances sont-elles que ce fut sous l’influence de Vienne, sur. 
tout sous la forme du gallicanisme parlementaire, que les idées sub- 
versives se répandirent dans les quatre centres lombards de Trente, 
Brescia, Milan et Pavie. 

Ce furent des livres suspects, venus non de France, mais de Brixen, 
qui vulgarisérent dans les écoles de Trente le rigorisme et qui contri- 
buérent 4 la formation de la remarquable personnalité de Carlo Anto- 
nio Pilati : iluminé franc-macgon qui n’a rien de spécifiquement 
quesnelliste*. C’est 4 Brescia, au séminaire, que Tamburini devait com- 
mencer l’enseignement qu’il a surtout donné a l'Université de Pavie. 
Il y avait subi V’influence du théatin J. B. Scarella, théologien person- 
nel 4 la fois thomiste et quelque peu moliniste*. Pavie, le grand centre 
du jansénisme régalien lombard, dut ce caractére 4 P. Tamburini, qui 
n’hésita pas 4 reconnaitre tout ce qu’il devait au Pascal de la Seconde 
Provinciale et des Pensées®. Faisant écho aux préoccupations de tous 
les quesnellistes francais exprimées jadis par les auteurs des Hexaples 
et les curés de Sens, il écrivit en latin une Dissertation sur importance, 
Putilité et la nécessité de la doctrine catholique par rapport a la grace de 
Jésus-Christ® (N. E. 1773, 105) et des travaux analogues (JV. E. 1785, 
7 et 8). Tout comme Nicole et les disciples de Quesnel, il croit a l’au- 
thenticité intégrale de toute la sainte Ecriture, interprétée a la lumiére 
de la tradition’. Comme les jansénistes ligures et de nombreux Fran- 


1. Ettore Rota, L’ Austria in Lombardia e la preparazione del movimento democratico-cisal- 
pino. Milano, 1911, in-12, 295 p.; p. 95 et suiv. 
2. E. Rota, L’ Austria, op. cit., p. 195. S 
. Maria Rigatti, Un illuminista trentino del secolo XVIII. Carlo Antonio Pilati. Firente, 
. (1923), in-12, 297 p., p. 9, 28, 44. A Brixen. 
. Jemolo, Il giansenismo, op. cit., p. 270. 
. Jemolo, Jl giansenismo, op. cit., p. 276. 
. Jemolo, Il giansenismo, op. cit., p. 272. 
. Jemolo, Jl giansenismo, op. cit., p. 282-284. 
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ais, il insiste sur la nécessité pour tout chrétien d’une véritable culture 
religieuse. Aussi rigoriste que nos compatriotes, il écrit sur les sacre- 
ments et la justice chrétienne comme l’abbé de Fourquevaux. Son 
Traité de l Eglise s’inspire de celui de Nicolas Le Gros (N. E. 1786, 75). 
li renvoie ses lecteurs 4 trois ouvrages de Gabriel-Nicolas Maultrot : 
l'Institution divine des curés, les Prétres juges de la foi, les Droits du 
second ordre, mais aussi 4 la brochure éditée par Guadagnini 4 Brescia 
sous le titre De origine Paroeciarum. Dans tous ces ouvrages, et sur- 
tout dans la Vera idea della Santa Sede, il limite & l’extréme les préro- 
gatives du souverain pontife, alors que ses voeux sur l’autorité dans 
lEglise rappellent celles des richériens. L’évéque lui semble étre avant 
tout le témoin de la doctrine?. I] admet l’appel au concile’ et rabaisse 
les Congrégations romaines, ce qui est surtout gallican? : « Una Chiesa, 
dice il Tamburini, non é costituita dal vescovo, ma dell’insieme del 
clero e del popolo cristiano, quindi Chiesa di Roma e vescovo di Roma 
non sono sinonimi, come non sono sinonimi Chiesa universale a Papa 
capo della Chiesa universale*. » Comme les richéristes frangais, Tam- 
burini croit que l’Eglise doit étre gouvernée par l’autorité de conseils : 
le concile, le conseil des cardinaux, les synodes métropolitain et diocé- 
sain : « Sul principio della Chiesa i vescovi e i preti reggevano « sin soli- 
«dum » le diocesi. L’amministrazione era solidaria e indivisa. Se nulla 
poteano fare i preti senza il vescovo, nulla potea fare il vescovo senza 
ipreti*. » Et, si les prélats ont sur la bas clergé plus d’autorité que le 
pape n’en a sur les évéques, ils n’ont pas le droit de limiter 4 un an ou 
4 une durée arbitraire l’approbation pour la confession, simple attes- 
tation d’idonéité, donc a peu prés irrévocable. Le fidéle lui-méme, qui 
n'est pas un simple automate, est dans |’obligation « d’examiner selon 
ses capacités |’Ecriture et les Péres pour définir la ligne de conduite a 
tenir relativement aux vérités importantes pour son salut éternel, 
comme les régles morales, la nécessité d’aimer Dieu, les dispositions de 
lame pour la pénitence, la nécessité et la force de la Grace de Jésus- 
Christ ® », 


1. Jemolo, Il giansenismo, p. 290. 

2. Jemolo, Il giansenismo, p. 294. 

3. Jemolo, Zl giansenismo, p. 289. 

4. Jemolo, Il giansenismo, p. 296. Ce texte est inspiré de Riposta di frate Tiburzio, p. 166, 
168. Les autres ouvrages qui traitent des mémes sujets sont le Trattato teologico in cui si ris- 
chiarano le principali quistioni sulla autoritd della Chiesa e del Papa. Piacenza, 1784 ; Praelec- 
tiones quas habuit in Academia Ticinensi. — Sur l’influence frangaise, voir Jemolo, p. 296 
(@aprés Vera idea). 

5. Jemolo, Jl giansenismo, p. 298. 


. 
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Ces bréves allusions montrent de quel intérét serait une étude détail- 
lée de la vie, de la formation et des ceuvres de Tamburini pour définir 
avec précision |’étendue et les modalités de l’action qu’exercérent sur 
lui les jansénistes francais. 

Le fidéle ami de Tamburini, Giuseppe Zola, était, comme lui, un éléve 
du théatin Scarella. Suspect a Brescia, il dut quitter sa région natale 
pour Rome, ow il bénéficia de la protection du cardinal Marefoschi, 
Appelé par l’impératrice Marie-Thérése a la chaire d’histoire ecclésias- 
tique de l'Université de Pavie, il y professa jusqu’en 1791, alors que 
Léopold II supprima sa chaire pour se concilier le pape Pie VI". Il la 
reprit quelque temps en 1797, sous la protection des armées francaises, 
Bonaparte le nomma a la chaire d’histoire du droit et de la diplomatie, 
Zola fut un ami dévoué et respectueux de Tamburini. Dans son ensei- 
gnement, il se réclamait a la fois d’écrivains italiens : Noris, Orsi, Henri 
de Saint-Ignace, Serry, Concina, Patuzzi, Berti, Bottari, et de Francais: 
Fleury, Mabillon, Tillemont*. I] est 4 noter — est-ce faute d’informa- 
tion ou plutét choix délibéré — que Giuseppe Zola s’inspire d’écrivains 
favorables au jansénisme, mais orthodoxes. C’est, d’ailleurs, ce juge- 
ment d’orthodoxie finale que portérent sur lui ses adversaires autri- 
chiens en 1799. 

Dans la méme Université de Pavie, Martino Natali, clerc régulier des 
écoles pies, enseigna aussi quelque temps et fut chargé de la censure 
des livres (NV. E. 1782, 135). Auparavant, il avait été professeur de 
théologie 4 Rome, ou il avait violemment attaqué les Jésuites. Quand 
le Pére Mamachi s’était proposé de montrer que le Pére Natali profes- 
sait les doctrines mémes des appelants francais, l’accusé, sans répondre 
de facon précise a ce reproche, avait nié l’autorité en matiére de foi de 
la bulle Unigenitus *. 

Leur commun ami est J. B. Guadagnini, archiprétre de Cividate m 
Valcamonica, un des plus remarquables esprits de |’école, aux témoi- 
gnages contemporains de Tamburini, postérieur de Gioberti. Lui et 
Giuseppe Antonio Cornaro, de qui nous ne savons rien‘, représentent 
le courant presbytérien en Italie. I] serait bon de comparer avec préci- 
sion les ouvrages de Maultrot et le De antigua paroeciarum origine de 


1. Jemolo, JI giansenismo, p. 333. Dés 1779, il est 4 Pavie (N. E. 1779, 29). 

2. Jemolo, Il giansenismo, p. 334. — Le ms. Arsenal 4985, fol. 338, prouve qu’il demandait 
des livres 4 Dupac de Bellegarde. 

3. Jemolo, Il giansenismo, p. 343. 

4, Que le titre de son ouvrage : De’ parrochi. Brescia, 1771. 
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Guadagnini. I] est surtout hostile au pape et au pouvoir temporel, 
comme il le prouva en 1790 en publiant une apologie! véhémente d’ Ar- 
naud de Brescia. Pour définir la nature exacte de ses rapports avec la 
pensée frangaise, il serait nécessaire d’étudier ses Difficolta sopra il pio 
esercizio della Via Crucis (Venezia, 1786), attaque des dévotions mo- 
dernes, et ses Ere osservazioni sul libro de’ fatti dommatici del signor 
abbate Gian Vincenzo Bolgeni (Pavia, 1789), ou: il expose ses vues d’en- 
semble sur le jansénisme. 

Le corps professoral de Pavie forma un certain nombre de disciples, 
surtout des Italiens, mais aussi des étrangers, comme le Styrien Cajétan 
Rautenstaeder de Gratz, qui, le 19 juin 1786, soutint une thése favo- 
rable au second ordre et a l’Eglise d’Utrecht (V. E. 1787, 51). La méme 
année, Joseph Bollelli faisait du quesnellisme une hérésie imaginaire. 

Les principaux émules ou disciples de Tamburini et Zola furent, avec 
Natali et Guadagnini, |’Apruni Gregorio Fontana, Alessandro Volta et 
Luigi Tosi?, surtout Dom Michele Daverio et Mgr Bossi, de Saint- 
Ambroise de Milan. Milan méme ne fut, en effet, au point de vue qui 
nous occupe ici, qu’une annexe de Pavie et un centre de publications 
hétérodoxes : les Nouvelles intéressantes pour la religion, traduction des 
Nouvelles ecclésiastiques *, les ouvrages de Jansénius et un commentaire 
hardi sur l’Eglise : les Riflessioni d’un Italiano sopra la Chiesa in gene- 
rale, sopra il clero si regolare che secolare, sopra i vescovi ed i pontifict 
romani e sopra i diritti ecclesiastici di principt*. 

L’impression finale que laissent les infiltrations jansénistes dans les 
pays lombards est que les doctrines venues d’Autriche, de Rome et de 
France, généralement rigoristes, régaliennes et hostiles au souverain 
pontife, ont évolué a l’époque de la Révolution, ainsi qu’au début du 
xix® siécle, vers une sorte de catholicisme rouge, démocratique, ana- 
logue aux idées des jansénistes ligures®. Il est souhaitable que des 
chercheurs puissent étudier si les disciples lombards du quesnellisme : 
le prétre soldat Faustino Bottura, le prétre tribun Calderni, champion 


1. Jemolo, Jl giansenismo, p. 340-341; César Cantu, Les hérétiques d’ Italie. Paris, 1870, 
CIV, p. 185; Guadagnini publia aussi : L’unique vrai janséniste découvert et réfuté; Les Ré- 
flexions sur la chute de la principauté temporelle. 

2. E. Rota, L’ Austria in Lombardia e la preparazione del Movimento democratico cisalpino. 
Milano, 1911, in-12, 295 p., p. 198. 

3. N. E. 1789, 100. — L’éditeur en fut Jacques Barrelle. Ce périodique ne parait pas se 
trouver la Bibliotheque nationale (Notisii interessanti la Religione). 

4. Borgo Francone, 1768, in-8°, 564 p. 

5. M. Giuseppe Prezzolini a écrit un ouvrage intitulé Il cattolicismo rosso, 
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infatigable du reboisement, le prétre journaliste Vincenzo Butti, rédac- 
teur du Corriere milanese, le prétre aventurier Melchior Gioia!, ne 
furent pas comme des répliques milanaises de Grégoire, de Jabineau, 
du Pére Lambert, & qui les circonstances furent plus favorables et, 
comme eux, formés par les idées démocratiques qui caractérisent le 
mouvement frangais. 


La Toscane. — Comme la Lombardie, la Toscane fut rénovée au 
xvill® siécle sous l’influence de princes autrichiens : Frangois [¢?, d’ori- 
gine lorraine, le grand-duc Léopold. Depuis le Moyen Age, des relations 
économiques actives s’étaient maintenues entre Florence et la France, 
en méme temps que des voyageurs frangais, littérateurs, penseurs, 
artistes, n’hésitaient pas a se rendre en pélerinage 4 la ville des fleurs, 

Déja, au xvir® siécle, Mabillon et Montfaucon avaient pour corres- 
pondant régulier Magliabecchi, adversaire des Jésuites, admirateur des 
Provinciales de Pascal. « Au cours de leur correspondance avec les 
savants italiens, Mabillon et Montfaucon donnent souvent des rensei- 
gnements amples sur Arnauld, (Noél) Alexandre, Quesnel ?. » Maglia- 
becchi fut essentiellement un intermédiaire. Grace 4 lui, Quesnel et 
Arnauld connurent Noris*. C’est a lui que Michel Germain demanda de 
faire lire I’ Unité de l Eglise de Nicole au grand-duc et au cardinal de 
Médicis. Mais sur les résultats de ces premiers contacts manquent les 
renseignements. Nous savons seulement que le Servite Alessandro Pom- 
peo Berti de Lucques traduisit les ceuvres de Nicole, tandis que son 
compatriote Constantin Roncaglia rendit le méme service a Noél 
Alexandre, bien qu’il fat lui-méme de rigoureuse orthodoxie *. 

La situation change quelque peu a partir de 1740 avec la publication 
a Florence d’un périodique, les Novelle Letterarie, assez analogue a ce 
que serait aujourd’hui Polybiblion, avec moins de critique. Surtout 
documentaire et littéraire, pas spécialement consacré a |’examen des 
ouvrages de caractére religieux, il ne manque pourtant pas de faire des 
recensions analytiques, peu polémiques, propres a intéresser les lecteurs, 
de beaucoup de livres écrits en frangais sur la théologie et l'histoire 
ecclésiastique 5. C’est ainsi que les lecteurs florentins et toscans sont 


1. Rota, L’ Austria, op. cit., p. 260. 

2. Jemolo, Il giansenismo, p. 120; M. Valéry, Correspondance inédite de Mabillon et de 
Montfaucon avec ’ Italie. Paris, 1847. 

3. Jemolo, Il giansenismo, p. 121. 

4. Jemolo, Jl giansenismo, p. 121. 

5. Les Novelle Letterarie, 1740, p. 23, mentionnent I’édition des Geuvres de Bossuet publiée 
a Rome, 1744, p. 62; la Dissertation sur histoire ecclésiastique et civile de Paris, par Lebeuf, 
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mis en mesure de suivre la marche de la controverse sur l’espérance et 
la justice chrétiennes 1 et sont informés de la traduction de l’Amor Poe- 
nitens? et de |’ Histoire de la constitution Unigenitus du Pére Lafiteau ’. 
Et les bréves indications qui sont données au cours des comptes-rendus 
douvrages augustiniens, rigoristes et gallicans, publiés dans toute I’ Ita- 
lie, donnent l’impression que les esprits favorables au jansénisme 
suivent 4 peu prés la méme évolution que leurs amis de France *. Aussi 
le libraire florentin Giuseppe Rigacci se flatte-t-il de recevoir les livres 
francais de toute sorte ®. 

Ces recensions de livres de théologie, de morale, d’histoire ecclésias- 
tique sur les origines de I’Eglise °, le sacerdoce’, le pouvoir des papes®, 
expliquent le cheminement lent, mais sir, des principes chers aux appe- 
lants. A l’Université de Sienne, des professeurs, dont peut-étre l’ancien 
grand vicaire Vecchi, correspondirent avec l’Eglise d’Utrecht ®. La cor- 
respondance se poursuivit pendant de nombreuses années (1773-1779). 
En 1782, on y abolit toutes les souscriptions antijansénistes : sans doute 
au Formulaire et 4 la Bulle”. A Florence méme, l’archevéque Incontri, 
éléve de Berti, manifeste sa sympathie pour les idées de son maitre et 
son hostilité a l’égard des casuistes "4. 

Le centre le plus agissant du quesnellisme toscan fut l’évéché de Pis- 
toia et Prato. I] serait intéressant de savoir si Giuseppe Maria Rossetti, 
recteur et maitre pendant huit ans du séminaire diocésain, protégé de 


1747, p. 47 des Observations théologiques ; !’ Histoire du jetine, 1741, 554. Les auteurs résument 
les biographies de Mabillon (1741, 738-744), d’Eusébe Renaudot (1742, 263-267), de Claude 
Fraguier, (1742, 795-796), de l’érudit Moreau de Mautour (1743, 14). 

1, Novelle Letterarie, 1740, 62. 

2. Novelle Letterarie, 1741, 619. 

3, Novelle Letterarie, 1743, 157-160, 171-176, 188-191, 202-207. 

4, Les Novelle Letterarie, 1742, 476-478, mentionnent une attaque faite en Italie d’un 
article des Nouvelles ecclésiastiques du 20 juin 1740. 

5. Novelle Letterarie, 1743, 207. 

6. Novelle Letterarie, 1747, 292, sur la collection de canons de Pescia ; 1743, 54, sur le con- 
cile de Nicée ; Foggini, 1740, 804. 

7, Novelle Letterarie, 1744, 467 : « J’ai voulu commencer a présenter ici cette noble et juste 
idée de la grandeur du sacerdoce et d’indiquer exactement l’ensemble de ses devoirs » ; 1744, 
826: « Ferrara Dottrina Regolare... Dialoghi tra un Sacerdote, ed un Fratello » ; 1743, 318; 
1740, 206. 

8. Novelle Letterarie, 1744, 294 : « Tractatus de Ecclesia, Sedisque Apostolicae... »; 1740, 
207, 

9. Dupac de Bellegarde, Histoire abrégée de I’ Eglise métropolitaine d’ Utrecht, our. cité, 
p. 435, n.e; WV. FE. 1785, 4. 

10. Nicolo Rodolico, Gli amici ei tempi di Scipione de Ricci. Firenze, 1920, in-8°, x1- 
238 p. 

11, Tanzini, Istoria, p. x1. — Voir, au contraire, Cantu, t. IV, p. 194, n. 1. 

ry 
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Mgr Alemanni, auteur de l’oraison funébre de P. A. Vestri, ne donna 
pas dans les mémes idées?. Puis Mgr Ippoliti fut un lecteur assidu deg 
Nouvelles ecclésiastiques et favorisa la diffusion de |’ Histoire de Racine 
et des ouvrages favorables aux curés*. Mais son successeur, Scipion de 
Ricci, allait devenir une des plus curieuses figures du jansénisme ita- 
lien. Il ne peut étre ici question de faire méme ur résumé de sa curieuse 
carriére. 

Neveu du général des Jésuites et élevé dans les idées ultramontaines, 
il s’en éloigna quand, frappé d’une tumeur au genou, il fut accueilli a 
Florence par le chanoine augustinien Bottari et suivit l’enseignement 
des moines du Mont-Cassin. Prétre en 1766, auditeur 4 la nonciature 
de Toscane, disciple du chanoine Martini, il abandonna a la fois les 
idées molinistes et ultramontaines de sa jeunesse. Aussi, quand il fut 
devenu grand vicaire de |’archevéque Incontri, alors admirateur de 
Duguet, c’est & Ricci que le grand-duc demanda de convertir son chef 
a 'idée d’adopter dans le diocése le catéchisme de Montpellier® et de 
préparer un projet d’Académie ecclésiastique *. Ricci raconte lui-méme 
comment il s’acquitta de cette mission : « Pour remplir un objet de 
cette importance, je voulus consulter les amis de Paris et d’Utrecht, 
ou les colléges de Saint-Willibrord, de Sainte-Barbe, des Trente-Trois, 
avaient fourni a l’Eglise beaucoup de zélés et doctes prétres 5. » L’aveu 
est significatif. Dés lors, comme le dit Picot, Quesnel, Soanen, Bona- 
venture Racine, Gourlin et Mésenguy devinrent ses modéles®. Sacré 
évéque de Pistoie et de Prato le 24 juin 1780, il se fit aussitét adresser 
par Dupac de Bellegarde les Actes du concile d’Utrecht ’ et la Théologie 
de Lyon, qui venait de paraitre. 

Pour |’ Académie ecclésiastique de Pistoie, que le grand-duc Léopold 
l’autorisa a créer (1782), il fit, dans une imprimerie établie a cette fin, 
publier en italien les livres jansénistes frangais qui forment la Collection 
du Recueil des opuscules qui intéressent la religion ®. Alors paraissent le 


1. Novelle Letterarie, 1743, 805-806. 

2. Tanzini, Istoria, op. cit., p. xv-xv1; Potter, Il Vescovo Scipione de Ricci e le Riforme reli- 
giose in Toscana, édition frangaise, t. I, p. 46. 

3. Potter, ouvr. cité, t. I, p. 36. 

4. Potter, our. cité, t. I, p. 31. 

5. Potter, ouvr. cité, t. I, p. 31. 

6. Picot, Mémoires, ouer. cité, t. III, p. 3. 

7. Arsenal, ms. 4985, fol. 300 (13 novembre 1780). 

8. Sous le titre Raccolta di Opuscoli interessanti la Religione, chez Bracali. — A la fin de 
1786, onze volumes avaient été publiés (NV. E. 1787, 89). — Les publications continuéreat 
jusqu’en 1790 (Jemolo, Ji giansenismo, p. 362, n. 2). 
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Jésus-Christ sous Vanathéme de Gudver}!, le Catéchisme sur la Grace de 
Feydeau par les soins de l’évéque de Chiusi’, le premier volume tra- 
duit des Réflexions morales de Quesnel (N. E. 1787, 168)* et les pre- 
miers volumes de 1’ A brégé de V’histoire et de la morale de I’ Ancien Testa- 
ment de Mésenguy‘, la Lettre de Dupin sur l’antique discipline de 
PEglise par rapport a la célébration de la messe®, plus tard le Cattolicismo 
della Chiesa d’ Utrecht, réfutation d’un ouvrage de l’abbé Mozzi (NV. 
B. 1782, 149). Dés 1782, il avait fait adopter dans son diocése le Caté- 
chisme de Gourlin *. Seul un dépouillement minutieux des Annali Ec- 
desiastici, réplique florentine des Nouvelles ecclésiastiques, révélerait 
létendue de l’influence des doctrines quesnellistes venues de France. 

Alors, Mgr Ricci put s’appliquer aux réformes pratiques, aussi ins- 
pirées par les modéles francais. Avec l’approbation du grand-duc, le 
Catéchisme de Montazet fut introduit dans les quatre diocéses de Pis- 
toie, Colle, Cortone et Chiusi’. On pensa établir, sur le modéle francais, 
des séminaires 4 Florence, & Pise et a Sienne. A cette nouvelle, Dupac 
écrivit a ’abbé A.-J.-C. Clément : « Il faudrait leur envoyer les régle- 
mens des séminaires établis 4 Beauvais, Angers, Alet dans le dernier 
siecle. Le curé de Vaux serait homme a les délivrer®. » II s’agit ici de 
Raynaud, curé de Vaux, au diocése d’Auxerre, l’auteur de |’Histoire 
de l'abbaye de Saint-Polycarpe, un des quesnellistes ardents, dévoués 
de la fin du siécle. 

Ainsi que le lui conseillaient ses amis de France, Mgr Ricci interdit 
a un régulier de précher dans son diocése avant d’avoir « soumis sa 
doctrine et ses principes 4 un examen préalable ® » — un examen d’ido- 
néité — et d’avoir pris la bénédiction des curés de paroisse, méme dans 
les chapelles réguliéres. Ainsi, c’est un évéque de Pistoie du xvuir® siécle 
qui traduit le premier en des actes aussi systématiques les prétentions 
des champions du second ordre francais au temps de Louis XIII. Il 
divise la ville de Pistoie en huit paroisses de 1,000 Ames sous un curé 
qui recoit 300 écus : environ 1,680 francs (en France, ils n’en recevaient 


1. N. E. 1787, 90. 

2. N. EB. 1787, 148. 

3. Et Jemolo, Jl giansenismo, p. 367, n. 2. 

4. Potter, t. I, p. 150; Jemolo, Jl giansenismo, p. 367, n. 2. 
5. Raccolta, t. VIII, opuscule 1. 

6. Archives des Affaires étrangéres, Toscane 142 B, fol. 13. 
?. Mansi, Concilia, cap. cit., t. XX XVIII, p. 1063, n. 1. 

8. Arsenal, ms. 4985, fol. 335. 

9. Potter, t. II, p. 34. 
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que 600). Puis il étend cette réforme, tout a fait conforme au pro. 
gramme de tout le bas clergé frangais, a la ville de Prato?. Et, quand jj 
voulut, comme jadis Bossuet le Petit 4 Troyes ou Mgr de Montazet 4 
Lyon, réformer le missel et le bréviaire, il ne fit rien avant d’avoir pris 
les avis de G.-N. Maultrot, de l’abbé A.-J.-C. Clément, ancien trésorier 
d’Auxerre, et de l’abbé Leroy ?. 

Mais le couronnement de son ceuvre, la convocation du célébre sy- 
node de Pistoie, souhaité par le grand-duc, en principe méme par le 
pape (JV. E. 1787, 21), montre toute l’étendue de l’action du quesnel- 
lisme frangais. 

A défaut et dans l’attente d’un concile, la tenue du synode de Pis- 
toie allait permettre aux amis de Ricci d’affirmer leur programme inté- 
gral. Nous n’avons pas la prétention d’écrire ici l’histoire du synode 
de Pistoie, dont les éléments se trouvent dans la collection Mansi, les 
livres de Tanzini, de Potter, de Picot, dans les Nouvelles ecclésiastiques. 

Dans cette assemblée, tout ou 4 peu prés vint de l’étranger : d’Alle- 
magne et d’Autriche, les idées fébroniennes et joséphistes sur les droits 
de l’Etat, le réle extérieur du souverain, la nécessité du « placet ». En- 
core, sur ces points mémes, ne serait-il pas inutile de rechercher s’il ne 
s’est pas exercé quelque influence frangaise. Mais elle semble dominer, 
grace au jansénisme, la marche extérieure et I’ceuvre de |’assembleée. 

Dans sa lettre d’indiction adressée a ses curés le 31 juillet 1786, Ricei 
reprenait jusqu’aux paroles mémes de ses émules frangais : « A Dieu 
ne plaise que je veuille m’arroger sur vous la domination et vous invi- 
ter 4 la célébration de notre premier synode pour vous obliger a jurer 
sur mes paroles, 4 souscrire aveuglément aux décisions et aux ordon- 
nances épiscopales. Je sais que l’orgueilleux veut étre seul et que l’Ecr- 
ture dit : « Malheur a celui qui est seul. » Il s’exprimait 4 peu prés 
dans les mémes termes que Mgr de Montazet*. Et, pour manifester le 
caractére de ses dispositions, il expose comme un élixir des vues riché- 
riennes : « Quant 4 moi, mes vénérables Péres (formule généralement 
réservée aux chanoines), mes coopérateurs et mes collégues dans le 


1. E. Préclin, Les jansénistes, ouor. cité, p. 379 et suiv. 

2. Potter, t. II, p. 219-220. — Un texte conservé aux Archives des Affaires étrangéres, 
Toscane 142 B, fol. 250, mentionne que le bruit circulait de la célébration de la messe en 
italien. 

3. La traduction est donnée dans les NV. E. 1787, 22. — Voir dans E. Préclin, Les jansénistes, 
ouor. cité, p. 296, le texte de la lettre d’indiction de Mgr de Montazet : « Tout s’y traitera de 
concert. Et quels prétextes pourrait-il rester 4 la désobéissance lorsque |’autorité ne se mon- 
trera que pour donner plus de force a ce que le veu commun aura décidé. » 
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sacerdoce, je pense que partout l’évéque et son presbytére (mot sou- 
yent employé en 1716) sont unis ensemble. Nous devons tous concou- 
rir ensemble a former des lois générales pour le meilleur gouvernement 
du diocése, la police doit en étre réglée du consentement unanime de 
tous les pasteurs (les quesnellistes employaient toujours l’expression : 
corps des pasteurs) pour la gloire de Dieu, |’affermissement de la foi 
et le maintien de la saine morale (on sait ce que cela veut dire). » L’as- 
semblée, qui se tint du 18 au 28 septembre 1786 dans l’église Saint- 
Léopold de Pistoie devant 234 Péres : 171 curés, 14 chanoines, 14 cha- 
pelains et 33 prétres séculiers ou réguliers, fut dirigée par le professeur 
Tamburini, promoteur, et par d’autres Italiens : Vecchi, Guarisci, 
Monti, Bottieri, Palmieri?. Aucun janséniste francais n’y intervint en 
personne. 

A une trés grande majorité?, le synode vota de nombreux décrets. 
Au point de vue purement doctrinal, il adopta les vingt-quatre articles 
présentés 4 Innocent XI par l’Université de Louvain en 1677, les quatre 
articles de 1682, les douze articles composés en 1725 pour la réconci- 
liation des appelants avec Benoit XIII, c’est-a-dire des textes gallicans, 
4 demi thomistes et sans couleur baianiste ou jansénienne accusée*. On 
y préconisa l’abrogation des serments inutiles (proposition CI de la 
Bulle Unigenitus), la célébration des offices en langue vulgaire (proposi- 
tion LXX XVI), la suppression d’oratoires privés ou de certains cou- 
vents 4. 

Surtout, les Péres du synode prirent de nombreuses mesures en 
faveur du bas clergé. Aux curés de paroisse, on accorda la préséance 
sur les chanoines : ainsi Mgr Ricci, éclairé par les arguments mis en 
avant par les jansénistes d’Auxerre ®, donnait raison 4 Claude Salomon 
et tort av chanoine Frappier. Aussi leur accorde-t-il un signe tangible 
de cette préséance : le costume des chanoines, avec le rochet et le camail 
dans |’exercice de leurs fonctions, et, dans les circonstances ordinaires, 


. 


des chapeaux 4 rotonde et ganse viclettes®. Fidéle aux conceptions 


1. Potter, t. I, p. 228. — Le texte des actes du synode est dans Mansi, Sacrorum Concilio- 
tum Nova et amplissima Collectio, t. XX XVIII, col. 989-1281, et dans Acta et Decreta Synodi 
Diocesae Pistoiensis. Ticini, 1789. 

2. L’opposition, qui fut dirigée par le chanoine Fabrice Cellesi, compta de trois 4 quatorze 
membres (NV, £. 1727, 197; Potter, t. I, p. 328; Mansi, passim). 

3. Ces textes sont analysés dans les N. E. 1787, p. 23-24. 

4. Acta et Decreta, p. 130-144. 

5. E. Préclin, Les jansénistes, p. 368 et suiv. 

6. Picot, t. III, p. 73. 





ETRE ae ote SNe dort wale 


sot sree 


62 E. PRECLIN 


démocratiques des jansénistes francais, il entend plus favoriser le clergé 
paroissial institué par Dieu que les chanoines ou les moines établis par 
la volonté des hommes. 

Aussi, reprenant le précédent du concile d’Utrecht de 1763, Mgr Ricei 
accorde aux curés de paroisse la voix délibérative et leur permet de 
souscrire comme juges aux canons adoptés par l’assemblée?. Dans son 
discours de cléture, il annonce son intention de rétablir dans son dio- 
cése l’organisation antérieure aux Décrétales et d’assurer de facon per- 
manente la collaboration entre les deux ordres du clergé. « J’ai », dit-il, 
« formé le dessein de me rapprocher autant qu’il est possible de cette 
forme primitive en établissant une congrégation des huit curés de la 
ville, 4 laquelle pourront assister aussi les vicaires forains (ou doyens 
ruraux). Avec eux, comme députés du synode, je réglerai les affaires 
les plus importantes du diocése jusqu’é ce que nous nous réunissions 
de nouveau”. » Rédigés comme sur le modéle des décrets du concile 
d’Utrecht de 1763, les canons de Pistoie exposent si nettement tout le 
programme démocratique des quesnellistes francais que plusieurs de 
ceux-ci souhaitent leur mise en vigueur dans toute la Toscane®, sans 
attendre la convocation du concile général. 

A leur tour, les évéques de Colle, Mgr Sciarelli, et d’Arezzo, Mgr Mar- 
cacci, convoquent leur synode diocésain, ou ils promettent de deman- 
der le consentement de leurs curés. I] serait intéressant, d’aprés les his- 
toires diocésaines, de rechercher si les idées des jansénistes francais ins- 
pirérent les débats et les canons‘. A Pistoie et Prato méme, Mgr Ricci 
poursuivait les réformes décrétées : faisant ici fermer des couvents, 
changeant 1a le cours des cérémonies et gagnant par cela méme une 
solide impopularité auprés de ses diocésains, qui organisérent contre 
lui le tumulte du Prato (18 mai-21 mai 1787). 

Pendant ce temps, le grand-duc Léopold aidait 4 la publication des 
décrets du synode et recevait les réponses aux cinquante-sept questions 
disciplinaires que, dés janvier 1786, il avait posées aux évéques tos- 
cans ®. Ces articles laissent relativement de cété les questions dogma- 
tiques — sauf en ce qui concerne les programmes d’étude — et celles 
qui ont trait aux rapports entre |’Eglise et "Etat, alors qu’ils insistent 


1. Acta et decreta, t. I, p. 231. 

2. N. E. 1787, 24. 

3. Dupac de Bellegarde le constate (ms. Arsenal 4986, fol. 232, du 22 octobre 1786). 

4. N. E. 1787, 185 (16 avril 1787, Colle ; 1°" mars 1787, Arezzo). 

5. En illustrant ces questions, le projet de réglement (qui en est l’auteur?) recommandait 
les Réflexions morales, le Catéchisme de Montpellier, les livres de Mésenguy. 
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sur les problémes de l’autorité et du culte. Aux prélats, ils demandent 
leur avis sur les pouvoirs respectifs du pape et du concile, du souve- 
rain pontife et des évéques, sur la valeur consultative ou décisive du 
suffrage des prétres dans les synodes diocésains. D’autres articles s’in- 
quiétent de la multiplicité des autels et des oratoires privés, du carac- 
tere superstitieux de la vénération des images saintes : ce sont les réac- 
tions naturelles d’Occidentaux disciples des philosophes et de Joseph II 
en présence de dévotions a l’italienne. Mais les questions relatives 4 la 
recitation du canon a voix haute, la réforme du bréviaire romain 
prouvent que les préoccupations démocratiques ne sont pas absentes 
de ce programme de réformes?. 

Il fut discuté a l’assemblée des évéques de Toscane, qui s’ouvrit le 
23 avril 1787 a Florence, en présence de dix-sept prélats et en vue de 
preparer « les matiéres a traiter dans un concile national qui devait 
suivre? », Dés le début, les Péres se divisérent en deux groupes : une 
majorité de douze membres au moins, conduite par les archevéques de 
Florence, de Sienne et de Pise, qui défendit l’orthodoxie, une minorité 
de trois 4 cing évéques : ceux de Pistoie, de Colle (Sciarelli), de Chiusa 
(Pannilini), parfois d’ Arezzo (Marcacci) et de Cortone (Alessandri), qui 
défendit les théses régalistes et jansénistes. Sur tous les points, la ma- 
jorité, imposant silence 4 la minorité et parfois aux théologiens, rejeta 
les innovations *. Cependant, on sembla admettre la préséance des curés 
sur les chanoines *. Les prélats refusérent la régle de l’unanimité, le vote 
décisif du second ordre, la prononciation du canon a voix intelligible, 
les régles libérales sur l’approbation des vicaires*. A son grand mécon- 
tentement, le grand-duc Léopold dut constater que les évéques toscans, 
peu suspects pourtant d’attachement exagéré a la papauté, avaient 
rejeté des doctrines suspectes et d’origine étrangére. 

L’assemblée des évéques de Toscane marqua l’arrét de l’essor du 
jansénisme francais. Sans doute, aussi longtemps que Léopold régna a 
Florence, le Saint-Siége s’abstint de toute condamnation. Sans céder 


1, Les articles et les mémoires de réponse sont analysés avec beaucoup de précision dans 
les V. E. 1789, 111 et suiv. 

2. Picot, ouer. cité, t. III, p. 87. 

3. V. E. 1787, 189. — Les débats de l’assemblée sont reproduits dans R. Tanzini, storia 
del? Assemblea degli arcivescovi e vescovi della Toscana tenuta in Firenze anno 1787. Traduit 
en latin A Bamberg, 1790. 

4. Voir Picot, t. III, p. 89 et suiv. ; Tanzini, p. 50. 

5. Tanzini, op. cit., p. 53 et suiv. (53-66 ; sur la voix décisive), 73 et suiv. (sur l’unanimité) 
ét au t. II, p. 219 (approbation), 225 et suiv. (canon), — Cf. Mansi, 1190 et suiv., 1243. 
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a lopposition résolue de certains de ses diocésains, qui organisérent 
contre lui la journée de Prato 1, l’évéque de Pistoie poursuivit plus pr. 
demment quelques-unes de ses réformes ?, comme ]’assistance a la megge 
de paroisse, la réunion des conférences ecclésiastiques (NV. E. 1790, 
181). Il approuva toute l’ceuvre, favorable aux curés, de Gabriel-Nico- 
las Maultrot, qui venait d’étre traduite en italien (NV. E. 1789, 19). A 
son tour, Mgr Ricci eut quelque influence en Frahce, pour faire accep- 
ter la Constitution civile du clergé par quelques hésitants*. I serait 
intéressant d’étudier, dans les histoires du diocése de Pistoie, la nature 
et l’étendue des concours que rencontra Mgr Ricci auprés de quelques 
membres de son clergé et de ses fidéles, en méme temps que les moda- 
lité de la diffusion des livres jansénistes venus de France. La méme 
enquéte devrait étre poursuivie dans les autres diocéses de Toscane, 
surtout dans ceux de Colle, de Chiusi et dans la région de Livourne, 
que les documents du ministére des Affaires étrangéres montrent ou- 
verte aux influences étrangéres. 

Aprés la nomination de Léopold comme empereur, puis aprés sa 
mort, les réformes furent complétement abandonnées par le gouverne- 
ment toscan : Ricci avait donné sa démission dés le 3 juin 1791. Les 
congrégations romaines réunies pour examiner les canons de Pistoie 
préparérent une condamnation que Pie VI publia le 28 aodt 1794 par 
la bulle Auctorem Fidei *. En réalité, bien au dela des actes de Mgr Ricei, 
le souverain pontife, prolongeant l’action des bulles Vineam et Uni- 
genitus, frappait 4 la source méme des doctrines théologiques, morales, 
démocratiques du jansénisme. 

Mgr Ricci mourut 4 Florence le 27 janvier 1810, aprés s’étre soumis 
au Saint-Siége (9 mai 1805) ®. 

C’est sur une défaite — compléte en apparence — que se termine 
histoire du jansénisme toscan et des influences quesnellistes francaises 
& la fin du xviir® siécle. Mais peut-étre une analyse précise, exhaustive 
des Annales ecclésiastigues de Florence et d’autres périodiques permet- 
trait-elle de nuancer le tableau. Selon M. Rodolico, Ricci aurait con- 


1. N. E. 1787, 197 et suiv. — Cf. Picot, Mémoires, t. III, p. 90. — On brdla sur la place 
publique des livres jansénistes, dont ceux de Quesnel. 

2. Comme le canon a voix haute (Tanzini, p. 226). — Voir Flaminio Palla, Dizionario Rie 
ciano ed Anti Ricciano. Sora, 1793, in-4°. 

3. E. Préclin, Les jansénistes, ouvr. cité, p. 502. 

4, Le texte s’en trouve dans Mansi, Concilia, t. XX XVIII, col. 1264-1278. 

5. Voir Potter, op. cit., t. II, p. 307. — Son successeur, Falchi, détruisit son ceuvre. Sur 
Falchi, voir Tanzini. p. 664; Mansi. p. 992. 
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geillé 4 Salicetti de faire bénéficier la république romaine des réformes 
préconisées au synode de Pistoie’. 

Ainsi, comme dans les Etats précédents, la question majeure qui se 
pose est celle de l’influence sur une élite des idées démocratiques des 
jansénistes francais. 

A Rome, capitale de la chrétienté, siége de la cour pontificale et des 
ordres religieux, surtout des Jésuites, le quesnellisme, lié au gallica- 
nisme, hostile 4 l’ultramontanisme et 4 la Compagnie de Jésus, pou- 
yait d’autant moins obtenir droit de cité que l’hérésie, depuis le début 
du xvui® siécle, y avait été maintes fois condamnée et sous les formes 
les plus diverses. Mais, 2 Rome, toutes les tendances religieuses ortho- 
doxes se trouvaient représentées et, parmi elles, celles des adversaires 
des Jésuites, aussi éloignés du molinisme que du laxisme et de l’ultra- 
montanisme que de la suprématie des réguliers sur les séculiers. Et, 
sans aller jusqu’é l’hérésie caractérisée, des prétres, des Bénédictins, 
des Dominicains préféraient saint Augustin 4 Molina, Bourdaloue et 
Nicole 4 Escobar ou Busenbaum, Bossuet et Thomassin a Bellarmin. 
Par ailleurs, Rome, capitale politique, était la résidence d’agents diplo- 
matiques : ecclésiastiques ou laiques de tendances diverses, agents 
secrets et avocats des jansénistes désireux, a la veille des mesures arré- 
tées contre Baius ou Jansénius, des bulles Vineam et Unigenitus, 
déchapper & une condamnation ou d’assurer un compromis avec le 
Saint-Siége avant la paix de l’Eglise, avant l’appel, avant l’abolition 
de la Compagnie de Jésus ou de promouvoir le retour de l’Eglise de 
Hollande. Rome parait donc avoir été une ville de contact entre les 
catholiques orthodoxes et les jansénistes venus des Pays-Bas et de 
France et probablement enclins 4 présenter sous un jour rassurant 
leurs vues théologiques. Mais les ecclésiastiques romains soupconnés 
— fit-ce toujours 4 juste titre de jansénisme — Gabriele de Favoriti, 
le secrétaire du pape Innocent XI, Casoni, le tertiaire franciscain Egi- 
dio Gabriele?, le cardinal Noris et ses éléves*, Giovanni Bottari de 
Florence et garde de la bibliothéque du Vatican‘, Nicolini qui s’en- 
tremit pour I’Eglise d’Utrecht et plusieurs autres, ne paraissent guére, 
du moins dans les documents francais du xvui® siécle, avoir subi d’in- 


1. Rodolico, op. cit., p. 236. 

2. Jemolo, Jl giansenismo, p. 106. 

8. Jemolo, Il giansenismo, p. 137-141. — Parmi ses éléves, Fulgenzio Bellelli, Gian Lorenzo 
Berti, Viatore Cacaglio, Michele Marcelli. 

4. Jemolo, Il giansenismo, passim, surtout p. 113-115 et notes. — Cf. N. E. 1774, 37. 
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fluences venues de notre pays. Mais cette conclusion toute provisoire 
ne peut étre acceptée que sous bénéfice d’un inventaire critique des 
lettres écrites par ces Italiens 4 leurs compatriotes des autres Etats, 
vénitiens ou piémontais. 

Naples. — Dans les Etats napolitains, l’influence du jansénisme 
parait avoir été naturellement assez faible, ainsi que celle de la France, 
Le royaume des Deux-Siciles était dépourvu de toute vie intellectuelle 
profonde ; il était mal relié aux autres pays italiens ou étrangers, sauf 
avec l’Espagne trés orthodoxe. I] ne fut possession autrichienne 
qu’entre les années 1715 et 1738, c’est-a-dire 4 une époque oi l’An- 
triche ignorait encore 4 peu prés tout du jansénisme. 

Aussi, sauf le magistrat napolitain Costantino Grimaldi, correspon- 
dant d’A. Arnauld, cartésien rigoriste?, les quesnellistes napolitains ne 
furent actifs qu’a la fin du xvi® siécle, sous le régne de Ferdinand, 
fils de Charles III d’Espagne, tous deux hostiles 4 la Compagnie de 
Jésus. En 1770, le Pére dominicain Michele Maria Nannaroni publia le 
Catéchisme en forme de dialogues sur la communion du saint sacrifice 
de la messe a l'usage des prétres® et d’autres ouvrages* dont une ana- 
lyse précise permettrait de voir les affinités francgaises, puisque l'objet 
avoué de l’auteur est de prouver la concélébration du fidéle avee le 
prétre. Le ministre Tanucci, ami de Van Espen (JN. E. 1772, 34), pr- 
tégea l’abbé Simioli, recteur du collége archiépiscopal de Naples (X. 
E. 1783, 149), qui, en qualité de censeur, permit l’impression de I’Jns- 
titution et instruction chrétienne*. 


1. Jemolo, Jl giansenismo, p. 122-124. — Sur trois livres parus 4 Nantes, Novelle Letterane, 
1747, 347-350. 

2. N. E. 1771, 149. 

3. Jemolo, Jl giansenismo, p. 257-260. 

4. Dédiée a la reine des Deux-Siciles (sur l’édition italienne de 1776). A Naples, chez Paul 
Simone, imprimeur, 1779, 3 vol. in-12, t. I, p. vii-1x. Voir surtout, t. 1, p. 495, la définition 
de l’Eglise, et 496 : « Qu’entendez-vous par les pasteurs légitimes? J’entends les évéques ¢ 
les prétres qui, par une succession non interrompue, succédent a |’autorité des apédtres e 
des premiers disciples de Jésus-Christ. » — P. 502, sur l’excommunication (comparer avet 
la proposition XCI de ia bulle Unigenitus). — P. 517: « Il y a plus de méchants dans I’Eglise 
que de bons. » — P. 524 : « Les calvinistes n’ont ni évéques ni prétres pour les gouverner.* 
— P. 540 : « Le nombre des personnes qui enseignent des erreurs dans ]’Eglise peut-il ¢te 
grand? » R. : « Il est quelquefois trés grand, surtout dans les temps d’oppression, lorsque les 
erreurs favorisent les passions. » — P. 547 : « Les jugements sur des personnes, des auteufs 
et sur le sens des livres ne sont pas infaillibles par eux-mémes. I] peut arriver que l'Eglise 
soit mal informée sur la conduite des personnes... et qu’elle excommunie un innocent. »— 
P. 549 : « Un concile général est une assemblée composée piincipalement d’évéques... qui 
comme dit Bellarmin, y apportent la foi de leurs églises. » — Au t. II, p. 14: il est absolumeat 
nécessaire d’avoir un commencement d’amour de Dieu « pour obtenir la grace de la justi 
- cation ». — Le chapitre v, § 5, est intitulé : « Insuffisance de la crainte pour former une vraie 
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A Naples, comme a Venise, on traduisit l’Exposition de la doctrine 
chrétienne de Mésenguy, sans se préoccuper de l’opposition des Jé- 
suites’. L’oratorien calabrais Giovanni Andrea Serrao, professeur et 
secrétaire de l’Académie napolitaine (1759), publia plusieurs ouvrages, 
dont le plus caractéristique, De claribus catechistis ad Ferdinandum IV 
regem libri III, défendait les idées chéres aux jansénistes de Pavie et 
de Pistoie et rendait hommage aux catéchismes des trois Henris, de 
Montpellier, et a l’Exposition de la doctrine chrétienne de Mésenguy 
(V. E. 1771, 39). Quand son souverain le désigna pour l’évéché de 
Potenza (1782), le Saint-Siége hésita 4 lui conférer l’institution cano- 
nique : « Le manuscrit 157 du fonds des Jésuites, Bibliotheca V. E. 
Roma, contient un feuillet : Questions posées par N. S. Pie VI a 
M. D. Andrea Serrao, élu au siége de Potenza. Parmi les demandes, on 
mentionne : « 3° N’avez-vous jamais entendu contredire a la constitu- 
«tion Unigenitus? 4° Acceptez-vous comme juste le jugement du sou- 
«verain pontife contre le Catéchisme de Mésangui? 5° Avez-vous en- 
«tendu louer le Catéchisme de Mgr Colbert, qui est en latin, expliqué 
«avec les notes de Pouget? Jugez-vous digne de correction le catéchisme 
citalien de Fleury? » Serrao soumit ses écrits au jugement du Saint- 
Siége, mais n’en conserva pas moins des sentiments équivoques?. I] 
serait utile de savoir quel succés eurent ces idées dans l’élite napoli- 
taine, ce que nous ignorons, car il n’est pas suffisant d’apprendre que 
la princesse Caraffa lisait Duguet* et de supposer que le mouvement 
républicain de 1799 dut quelques-uns de ses caractéres au catholicisme 
janséniste pour connaitre la nature de l’influence 4 Naples du ques- 
nellisme francais. 

Des contacts entre les jansénistes francais et italiens, trois résultats 
‘paraissent demeurer : les décrets du synode de Pistoie, couronnement 
fragile et quelque peu artificiel du richérisme frangais, la lutte contre 
le pouvoir temporel du pape, quelques-uns des caractéres du roman- 
tisme italien. Sous l’influence du Pére de la Borde et des jansénistes 
francais, dés « avant 1789 la suppression du pouvoir temporel était 
un terme lointain du programme janséniste* », Dans sa lettre du 


contrition » p. 174) ; le § 8 a pour titre : « De la contrition imparfaite : qu’elle doit avoir pour 
motif un commencement d’amour de Dieu, dominant dans le coeur » (p. 191) ; cf. p. 199. — 
Ala p. 314, auteur se déclare en faveur du refus de l’absolution dans certains cas. 


1. Gazier, Histoire du mouvement janséniste, t. 11, p. 117-121. 
2. Jemolo, Jl giansenismo, p. 385, n. 3; N. E. 1783, 154. 

3. A.-J.-C. Clément, Journal de corres pondances, p. 226. 

4. Rodolico, p. 220. 
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~ 30 avril 1797 4 Mgr Ricci, Grégoire écrit : « On espére que le Directoire 
s’occupera de la cour de Rome et que les voeux des bons chrétiens 
seront exaucés : séparant le temporel du spirituel, le pape demeurant 
(sic) le successeur de saint Pierre et non celui des empereurs?. » De ce 
programme, Mazzini et ses émules travailleront 4 faire une réalité® 
Par des méthodes romantiques, apparentées aux vues de Degola et de 
Manzoni. 

Mais, pour démontrer ces conclusions, une double tache doit étre 
entreprise. En France, le dépouillement des correspondances monas- 
tiques et séculiéres, surtout de la région du Sud-Est, pourrait donner 
de précieux renseignements. Moins, pourtant, que |’étude poursuivie 
en Italie de périodiques bibliographiques analogues aux Novelle Lette. 
rarie de Florence, aux Novelle della Republica Letteraria ou de jour- 
naux religieux du type des Nouvelles ecclésiastiques qui paraissaient a 
Milan ou a Florence. Puis il conviendrait de lire les histoires régionales 
de I’Italie, surtout les histoires diocésaines. 


LA PENINSULE IBERIQUE 


Le jansénisme n’a pas été sans jouer quelque role dans la péninsule 
Ibérique : au Portugal et en Espagne. A la vérité, les circonstances 
étaient peu favorables. La vie intellectuelle n’était guére active au Por- 
tugal, et le catholicisme espagnol, fort orthodoxe sous la surveillance 
de l’Inquisition, se défia des influences frangaises, rationalistes. 


Le Portugal. — Au Portugal méme, l’hostilité de Pombal a l’égard 
des Jésuites permit probablement quelques rapprochements avec les 
gallicans et les jansénistes francais. Les Nouvelles ecclésiastiques, en 
quelques bréves mentions, signalent la publication d’ouvrages et de 
théses de dogme, de morale, de droit canonique, qui témoignent de 
préoccupations assez analogues a celles de nos gallicans. Le Pére Anto- 
nio Pereira, prétre silencieux et austére de l’oratoire de Saint-Philippe- 
Néri (1761), publia de nombreux ouvrages, dont un des principaux est 
l Essai théologique ou l’on se propose de faire voir que lorsqu’on ne peu- 
pas s’adresser au Saint-Siége, c’est aux évéques qu’est dévolu le droit da- 
corder les dispenses des empéchemens publics de mariage (N. E. 1770, 5). 
En 1769, il donna une Démonstration théologique, canonique et historique 


1. Rodolico, p. 232. 
2. Rota, L’ Austria in Lombardia, op. cit., p. 202, 260. 
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du droit des métropolitains de Portugal de confirmer et de sacrer leurs suf- 
fragans lors méme qu’on peut avoir recours a Rome. I} se déclara plu- 
sieurs fois en faveur de l’Eglise d’Utrecht }. 

Seul l’examen des documents portugais et de manuscrits conservés 
ala bibliothéque d’Evora pourrait permettre de démontrer l’existence 
des influences frangaises *. 


L’Espagne. — En Espagne méme, la documentation est trés insuf- 
fisante, puisqu’elle se borne 4 deux ouvrages imprimés* de P. Manuel 
F. Miguelez et de M. Menendez y Pelayo. Le premier, qui est trés 
incomplet, donne simplement les noms d’auteurs hostiles aux Jésuites 
et dont le jansénisme n’est rien moins que prouvé. L’analyse qu’il 
donne des ouvrages thomistes suspects n’est pas assez poussée pour 
donner une idée exacte de la parenté avec Jansénius. Le second, beau- 
coup plus utile, donne une bonne bibliographie de base et ouvre d’in- 
téressantes perspectives. Miguelez explique assez bien les origines, le 
role du cardinal Noris 4, révéle l’existence du centre gallicano-janséniste 
du couvent San Felipe el Real de Madrid, vivifié par le Pére Augustin 
Rojas, mais ne précise guére les doctrines et les relations des ecclésias- 
tiques et des laiques suspects d’hétérodoxie. Reproche d’autant plus 
grave que plusieurs ouvrages espagnols emploient le mot jansénisme 
sans aucune précision et par une extension infiniment abusive. 

Les documents ne deviennent un peu moins réservés qu’a l’époque 
de expulsion des Jésuites. Alors des canonistes des Universités d’Al- 
eala, de Valence, le P. Truxillo, provincial des Franciscains de l’Obser- 
vance de Grenade®, se mirent a l’étude du droit canon francais. En 
1768, le chanoine quesnelliste A.-J.-C. Clément, trésorier d’Auxerre, 
partit en Espagne 4 la fois pour hater l’extinction de la Compagnie de 
Jésus et la réconciliation entre la cour de Rome et les appelants. Sous 


1. Dupac de Bellegarde, Histoire abrégée de V Eglise métropolitaine, ouvr. cité, p. 440. 

2. Voir Inocencio de Silva, Diccionario bibliographico portuguez ; Levy Maria Jordan, Eloge 
@A. Pereira. — Dans son Historia de los Heterodoxos Espajioles, t. 111, p. 117, M. Menendez 
y Pelayo écrit : « Los regalistas castellanos recibieron con pulmas el libro de Pereira, y feiici- 
taron al autor en largas epistolas, que se guardan en la Biblioteca de Evora, entre los papeles 
que fueron de Fr. Manuel de Canaculo. Mayans fué de los mas entusiastas pereristas », et 
p. 121: « La ensénanza (aprés l’expulsion des Jésuites) se confio a maestros laicos, jansenistas 
0 volterianos : penetraron en Coimbra todo genero de novedades. » 

3. P. Manuel F, Miguelez, Jansenismo y regalismo en Espatia. Datos pera la historia. Valla- 
dolid, 1895, in-8°, vi11-486 p. ; Don Marcelino Menendez y Pelayo, Historia de los Heterodoxos 
Espafioles, t. 111, 1881, in-8°, 890 p. 

4. Miguelez, p. 81, 103, 373. 

5. Menendez y Pelayo, op. cit., t. 111, p. 165-166, 
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la conduite du Pére mercédaire Lopez}, il gagna le docte, austére ef 
zélé Mgr Climent, évéque de Barcelone, qui, en 1769, recommanda 4 
son peuple la traduction espagnole des Maeurs des Israélites et des chré- 
tiens de Fleury ?, parut faire l’éloge du concile d’Utrecht de 1763 et des 
ouvrages du janséniste auxerrois Bonaventure Racine®. 

L’archevéque de Burgos, puis une assemblée de prélats refusérent 
d’intervenir contre le prélat et ses émules, les évéques d’Albarracin et 
de Tarragone*. La Théologie de Lyon eut quelque succés a |’ Université 
de Salamanque®. 

Malheureusement, les documents laissent dans une ombre trop dis- 
créte les jansénistes espagnols, sauf la comtesse de Montijo, ancétre 
de l’impératrice Eugénie, correspondante de Mgr Climent et du cha- 
noine Clément, traductrice d’ouvrages jansénistes®, et surtout les 
évéques de Cuenca, de Salamanque, !’archidiacre de Cuenca Rodrigal- 
verez, et deux chanoines, Y. D. Joaquin Ibarra et Y. D. Antonio de 
Posada, qui se réunissaient prés de Saint-Isidore de Madrid ®. Surtout, 
le livre de Menendez y Pelayo donne la curiosité d’étudier le prolonge- 
ment de l’action du jansénisme, sous le régne de Charles IV, entre 1789 
et 1800. Il cite le nom de théologiens comme D. Joaquin Lorenzo Vil- 
lanueva, Espige, le chanoine Santa Clara, le P. Ramirez, de régalistes 
comme D. Mariano Luis de Urquijo, d’historiens de |’Eglise comme 
D. Felix Amat’ — et dont l’ceuvre a nettement subi |’influence fran- 
caise. 

Peut-étre méme certains des réformateurs hétérodoxes de |’ Espagne 
au x1x® siécle, Villanueva, Alonso, Don Juan Antonio Llorente®, se 
sont-ils inspirés des principes des quesnellistes frangais. 

Les bréves indications qui précédent prouvent que tout, ou a peu 
prés, reste 4 faire pour déterminer les contacts franco-espagnols entre 
les adversaires des Jésuites. Sans doute serait-il utile de dépouiller les 
périodiques espagnols et les documents manuscrits sur l’histoire des 
diocéses frontiéres des deux cétés des Pyrénées, surtout Bayonne, 


1. A.-J.-C. Clément, Journal de correspondances, ouvr. cit., t. 1, p. 40 et suiv. 

2. Dupac, Histoire abrégée, ouvr. cité, p. 441. 

3. A.-J.-C. Clément, Journal de correspondances, passim. — Voir aussi Dijon, ms. 240 (die 
logues en espagnol), 504 p., xvi® siécle (sur le probabilisme), et Chartres, ms. 460, fol. 368 
(lettre de Castell 4 Ravechet vers 1718). 

4. A.-J.-C. Clément, Journal, t. II, p. 77 et 81. 

. Arsenal, ms. 4987, fol. 154-159 (2 juin 1787, 13 avril 1789), 
. Menendez y Pelayo, op. cit., t. IV, p. 177-182. 

. Menendez y Pelayo, op. cit.. t. IV, p. 172, 186, 191. 

. Menendez y Pelayo, op. cit., t. IV, p. 178, 621, 625, 
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Tarbes, Pamiers, Toulouse, Pampelune, Saragosse, Barcelone. Sans 
compter que les correspondances échangées en Espagne méme pour- 
raient réserver des surprises. 


POLOGNE, CANTONS HELVETIQUES 


Il est actuellement impossible de se rendre compte de la pénétration 
du jansénisme frangais dans les cantons helvétiques catholiques et dans 
le royaume de Pologne. 


CONCLUSION 


Les pages qui précédent prouvent que, sous les formes diverses 
qu'elle revétit, opposition 4 la Bulle Unigenitus prit un caractére 
européen, qui fut facilité par la primauté de la langue francaise au 
xvit® siécle. 

Mais les modalités de l’action extérieure du quesnellisme restent 
encore fort mystérieuses. S’il est certain qu’en Allemagne, en Autriche, 
dans les Etats italiens, il a di une partie de son succés a ses idées mo- 
rales, disciplinaires et liturgiques, il semble s’étre insinué sous des 
formes plus gallicanes en Lombardie, au Portugal et en Espagne. 

Il parait s’étre repandu moins par les ouvrages abstrus et abstraits, 
sévérement condamnés, de Jansénius, de Barcos, de Gerberon, de Pe- 
titpied, que par ceux, plus accessibles et moins suspects, de Nicole, de 
Fleury, de B. Racine, de Mésenguy, de Gourlin. 

A l’étranger comme en France, il a exercé une action a la fois des- 
tructive et positive. Contribuant, en Autriche, dans les Etats italiens 
et en Espagne, a la chute de l’ancien régime religieux, il n’est pas sans 
avoir eu quelque part au renouveau catholique en Grande-Bretagne, 
au renouveau théologique et moral en Allemagne, a l’élaboration des 
doctrines du Risorgimento italien. 

E. PRECLIN, 
Professeur & l'Université de Besangon,. 








LA POLITIQUE DE THIERS 
PENDANT LA CRISE ORIENTALE DE 1840 





Le ministére Thiers, formé le 2 mars 1840 comme une combinaison 
de politique intérieure, n’a en quelque sorte d’existence historique qu’en 
fonction de la crise égyptienne : peu de péripéties de notre vie diplo- 
matique ont soulevé des controverses aussi passionnées et des juge- 
ments plus contradictoires. L’aflaire ayant été essentiellement franco- 
anglaise, il peut sembler de bonne méthode, pour préciser la politique 
du gouvernement frangais, de rechercher ses instructions 4 son ambas- 
sadeur 4 Londres et les informations qu’il en recevait. Les archives du 
quai d’Orsay contiennent seulement la correspondance officielle (Cor- 
respondance politique : Angleterre, vol. 654, 655 et 656). Elle est peu 
abondante : quinze lettres, dont une non expédiée, du ministre a |’am- 
bassadeur, soixante-huit de l’ambassadeur au ministre. I] va sans dire 
que toutes ne concernent pas les affaires d’Orient ; d’autres questions 
les alimentent, dont les deux principales sont la médiation francaise 
dans le conflit anglo-napolitain sur les soufres de Sicile et le retour des 
cendres de Napoléon. Les archives du Val-Richer permettent de com- 
pléter cette documentation insuffisante. Le dossier de la correspondance 
de Thiers et de Guizot (n° 125 de la Correspondance) contient, en effet, 
pour la période du ministére Thiers, quarante-huit lettres particuliéres 
de Thiers 4 Guizot (trente avant leur rencontre au chateau d’Eu, dix- 
huit aprés), soixante-dix de Guizot 4 Thiers (quarante-trois et vingt- 
sept avant et aprés cette entrevue). Il arrive que les lettres particu- 
liéres doublent les lettres officielles pour les commenter ou les comple- 
ter. I] arrive aussi qu’elles en comblent les lacunes; il n’y a que huit 
lettres officielles de Thiers antérieures au début d’aodt, et c’est ainsi 
qu’il faut aller chercher dans la correspondance privée les propositions 
autrichiennes du début de mai et la réponse qui leur est faite. A la 
série Correspondance, qui contient une infinité d’autres courriers que 
celui de Thiers, s’ajoutent les « documents historiques » réunis pat 
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Guizot pour la rédaction de ses mémoires, soit la série des dossiers cor- 
respondant au tome V, soit la série des documents généraux qui con- 
tiennent, pour ce qui nous intéresse ici, deux dossiers : « lettres et docu- 
ments divers pendant mon ambassade en Angleterre », « documents 
sur la formation et l’histoire du cabinet du 29 octobre 1840 ». 

Laissant de cété beaucoup d’autres problémes que ces documents 
éclairciraient, je me bornerai 4 celui-ci. Le traité des Quatre Puissances 
du 15 juillet apparut a l’opinion frangaise comme une manoeuvre an- 
glaise, inattendue et gratuite, pour écarter la France du réglement de la 
question d’Orient et reconstituer contre elle l’alliance de 1814. Dans 
quelle mesure la politique de Thiers peut-elle étre tenue pour responsable 
de l'isolement de la France? S’il y a une certaine responsabilité fran- 
gaise, d’ou vient-elle, de ce que Thiers a été mal informé par son ambas- 
sadeur ou de cette politique elle-méme? Je vais donc étudier dans les do- 
cuments eux-mémes la politique de Thiers jusqu’au moment ou le roi, 
Thiers et Guizot se réunissent au chateau d’Eu, le 7 aout, ¢’est-a-dire : 
les buts et les moyens de cette politique, la péripétie qui améne le 
traité, ’interprétation donnée a ce traité. 


~ 
* * 


Au moment ou Thiers prend le portefeuille des Affaires étrangéres, 
la question n’est plus intacte, mais elle est dans une phase d’attente. 

Le ministre Soult l’a envisagée d’un point de vue européen, comme 
Palmerston lui-méme : un engagement précis lie les puissances entre 
elles et les lie 4 la Turquie, la note remise par les ambassadeurs a la 
Porte le 27 juillet 1839, par laquelle ont été interrompues les négocia- 
tions esquissées par le Sultan et le Pacha. Informant la Porte que « l’ac- 
cord sur la question d’Orient est assuré entre les cing grandes puis- 
sances », elles l’invitaient 4 « suspendre toute détermination définitive 
sans leur concours, en attendant l’effet de l’intérét qu’elles lui portent ». 
Le réglement définitif de la question d’Orient, tel qu’il doive assurer 
la paix par le maintien de l’Empire ottoman et l’équilibre européen, 
sera donc établi par les cing puissances, dont l’accord doit étre capable 
de ’imposer aux deux parties. Il a été déja discuté entre elles sur le 
fond : on est tombé d’accord sur le principe de la protection internatio- 
nale donnée 4 la Turquie (se substituant a l’accord russo-ture de Unkiar- 
Skélessi) et du droit de Méhémet-Ali a voir assurer sa situation par 
Foctroi de l’hérédité de son pouvoir en Egypte, avec compensation 
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pour le sultan en Syrie, sur laquelle, d’ailleurs, des divergences existent 
et persistent. D’autre part, une tentative de dissociation de l'accord 
anglo-franco-autrichien essayée par la Russie vient d’échouer par le 
rejet 4 Londres de nouvelles propositions russes apportées en janvier 
par le baron Briinnow. Enfin, le 28 janvier, on a décidé d’admettre la 
Turquie a la négociation : on attend, pour l’entamer, l’arrivée d’un plé- 
nipotentiaire de Constantinople. 

Si Thiers jette un coup d’ceil sur la correspondance échangée entre 
son prédécesseur et Sébastiani, ambassadeur, ou Bourqueney, chargé 
d’affaires, il y trouvera les manifestations d’une collaboration effec- 
tive des deux gouvernements obtenue par une similitude de vues sur 
la question générale et par des concessions mutuelles sur les détails 
ou la procédure; sur un point, cependant, la divergence subsiste, la 
question de la Syrie. Palmerston avait exprimé dés le 16 juin et ré- 
pété le 30 juillet et le 8 aout, que, pour le gouvernement anglais, au- 
cune pacification réelle de |’Orient n’était possible qu’en séparant le 
Sultan et le Pacha par le désert, c’est-a-dire en retirant les troupes 
égyptiennes de la Syrie; cependant, par considération pour le peint 
de vue frangais, il avait proposé, le 3 octobre, d’ « ajouter a !'n- 
vestiture héréditaire de l’Egypte en faveur de Méhémet-Ali la pos 
session également héréditaire du pachalik d’Acre : la ville seule de 
meurerait 4 la Porte et la frontiére partirait du glacis de la place 
dans la direction du lac Tabarié ». Mais le gouvernement francais re- 
fusa, le 14 octobre, cette combinaison comme insuffisante et comme 
dangereuse en risquant de pousser Méhémet-Ali 4 quelque résolution 
désespérée. « Lorsque j’ai eu complété mes communications », rendit 
compte Sébastiani, « lord Palmerston m’a dit ces simples paroles: 
« Je peux vous déclarer au nom du Conseil que Ja concession que nous 
« avions faite d’une portion du pachalik d’Acre est retirée. » J’ai vaine- 
ment essayé de ramener la question générale en discussion : lord Pal- 
merston a constamment opposé un silence poli, mais glacial. » Les 
secondes propositions Briinnow portaient « que la part offerte au Pacha 
avec l’investiture héréditaire soit l’Egypte et la Syrie jusqu’a la for- 
teresse d’Acre comme limite »; Palmerston, en les exposant, le 5 jan- 
vier 1840, a Sébastiani, ajouta qu’il avait combattu ce point, « Egypte 
seule et le désert pour frontiére, voila le vrai », qu’il avait ramené Brin- 
now a son opinion et qu’il était sir de l’adhésion de la Prusse et de 
l’Autriche (ce qui était exact). Le gouvernement frangais, tout en plai- 
dant la cause de Méhémet-Ali, n’avait pas précisé ses revendications. 
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D’autre part, relativement aux moyens d’exécution, la France s’était 
refusée & toute coercition pour obliger le Pacha a restituer la flotte 
ottomane et le gouvernement anglais avait cédé. Cependant Sébas- 
tiani avait mis son ministre en garde le 5 septembre : « Je ne puis, du 
reste, le dissimuler 4 Votre Excellence ; la disposition du cabinet anglais 
4 l’emploi de moyens coercitifs contre Méhémet-Ali... peut bien de 
temps & autre céder sur certains points aux représentations de la 
France, mais elle reparait toujours et, si elle rencontre de notre part 
une répugnance invincible et absolue a l’emploi d’un moyen de coerci- 
tion quelconque contre le vice-roi, je crains qu’on ne se persuade ici 
quil est inutile de continuer une négociation dans laquelle on a été 
d’avance a ses conseils la sanction, méme éventuelle, de la force. » Pal- 
merston avertissait lui-méme, le 17 septembre : « La renonciation for- 
melle et préalable de toute mesure coercitive contre Méhémet-Ali élé- 
verait une barriére entre la France et |’Angleterre. Déclarez au moins 
que vous ne sanctionnez pas toutes les prétentions du Pacha et que 
ces prétentions, si elles restaient dans leur intégralité, vous trouve- 
raient au besoin disposés, comme vos alliés, 4 l'emploi de la force; la 
négociation pourra alors suivre son cours. Si le cabinet frangais per- 
siste, au contraire, 4 proclamer d’avance que dans aucun cas il n’usera 
de compression contre le Pacha, il n’y a plus d’ensemble possible sur 
la question. » Voila la position diplomatique. 

Voici celle de Thiers : lors de la discussion sur |’adresse, il avait pro- 
noncé 4 la Chambre, le 13 janvier 1840, une critique trés vive contre 
la politique orientale du maréchal Soult : tout en l’approuvant de 
s’étre rangé du cété de |’Angleterre pour la politique de précaution et 
de sauvegarde de l’Empire ottoman contre la politique russe de démem- 
brement, il attaquait la note du 27 juillet, par laquelle, disait-il, 1’Eu- 
rope s’était mise en travers d’une négociation directe entre le Sultan 
et le Pacha qui edt réglé le différend. Quant au fond de I’affaire, il se 
pronon¢ait pour l’abandon & Méhémet-Ali a titre héréditaire de tous 
les territoires au dela du Taurus, compris Tripoli, Alexandrette et 
Adana, l’Empire ottoman ayant assez de se réorganiser avec l’aide de 
l'Europe entre le Balkan et le Taurus. Ce discours combla de joie Mé- 
hémet-Ali, qui recevait de Soult un tout autre langage ; il le fit traduire 
et répandre et, quand il vit son auteur arrivé au pouvoir, le considéra 
comme le programme du nouveau gouvernement?. Il n’avait pas si 


1. Lettre de Cochelet, consul général A Alexandrie, du 26 mars 1840 (Aff. étr., Correspon- 
dance politique des Consuls : Egypte, 9 ; n° 174, p. 343). 
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tort : dans la position de Thiers chef du gouvernement, on retrouvera 
Vhostilité du député a la politique de solidarité du 27 juillet et cette 
exigence minimum, I’hérédité de l’Egypte et de la Syrie en échange de 
VYabandon d’Adana, de Candie et des villes saintes. Le but de Thiers 
va étre de se dégager sans le dire de la note du 27 juillet et de n’admettre 
de solution locale que celle qu’acceptera le Pacha, sans consentir a 
prendre des mesures de contrainte pour peser sur sa décision. 


* . * 

Ses premiéres instructions a Guizot, dans deux lettres particuliéres, 
sont d’abord de gagner du temps; il a déclaré au corps diplomatique 
qu’il a besoin de quelque délai : « Je crois que cette marche est bonne 
pour quelques jours au moins, car cela nous fait légitimement gagner 
du tems et, dans cette grosse affaire, vous savez que le tems est pour 
nous » (lettre particuliére du 7 mars). « Argumentez toujours sur l’im- 
possibilité de contraindre le pacha d’Egypte a accepter tout projet trop 
désavantageux pour lui, sur le danger, dans le cas ot on voudrait le 
contraindre, de mettre l’Orient et l’Occident en feu. Résistez toujours, 
mais sans rompre, de maniére 4 gagner du tems. Mais veillez a ne lais- 
ser entrevoir aucun projet, a ne pas laisser soupconner que nous vou- 
lons gagner du tems : montrez le désir de vous entendre avec |’ Angle- 
terre, montrez en méme tems |’embarras, la répugnance a accepter un 
plan inexécutable, périlleux, etc... Votre tact supérieur vous indiquera 
comment il faudra vous y prendre pour étre difficultueux sans étre ¢as- 
sant au point de rompre. Je m’en rapporte 4 vous plus qu’a aucun 
homme au monde » (lettre particuliére du 9 mars). 

Peu de jours aprés, de longues instructions officielles étaient envoyées 
a Guizot, le 12 mars (n° 17, vol. 654, p. 225) : tout en déclarant n’avoir 
aucun parti pris arrété et étre prét 4 accepter toute combinaison de na- 
ture a assurer la paix, Thiers indiquait comme la solution qui paraissait 
au gouvernement francais la meilleure, l’octroi de l’Egypte et de la Sy- 
rie héréditaires, la restitution d’ Adana, de Candie et des villes saintes ; il 
écartait comme dangereux un partage de la Syrie ; il faisait une critique 
serrée de toutes les combinaisons de force, A son avis inefficaces, qui pour- 
raient étre employées contre le Pacha. I] terminait par cet avertissement 
grave : « La France et l’Angleterre n’ont véritablement qu’un grand 
et unique intérét dans l’Orient ; leur accord est donc facile dés qu’on 
voudra fortement, de part et d’autre, mettre de cdté toute défiance, 
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toute prétention mal fondée ; et cet accord n’est pas seulement facile, 
il est nécessaire, puisque, tant qu’il n’existera pas, rien de sérieux et 
de durable ne pourra étre fait de ce cdté. I] ne faut pas se le dissimuler 
d’ailleurs : quelque importants, quelque immenses que soient les inté- 
réts directement affectés par cette question, de plus grands intéréts 
encore réclament impérieusement le rétablissement d’une compléte 
harmonie entre les cabinets de Londres et de Paris. En vain préten- 
drait-on que, divisés sur un point, ils pourraient continuer de s’en- 
tendre sur tous les autres. Cela n’est pas. La question d’Orient n’est 
pas une de ces questions secondaires que deux grandes puissances 
puissent réserver dans une alliance. I] est moralement impossible que 
deux systémes politiques séparés par un point aussi fondamental s’ac- 
cordent dans leur ensemble. Quelles que fussent les apparences, t6t ou 
tard, la scission, résultat d’un semblable dissentiment, tendrait 4 s’élar- 
gir et, dés le premier moment, l’alliance, dont les apparences, dont la 
volonté méme subsisteraient 4 tous autres égards, aurait perdu son 
énergie et son efficacité. C’est sur elle pourtant que reposent, en ce 
moment, la paix du monde et, dans |’avenir peut-étre, les plus grands 
intéréts de l’humanité et de la civilisation. Une responsabilité bien 
lourde péserait sur ceux qui ne craindraient pas de compromettre une 
aussi précieuse garantie, et cette responsabilité, Monsieur, je n’ai pas 
besoin d’ajouter que je ferai tout ce qui sera en mon pouvoir pour ne 
pas l’encourir. » A cette lettre officielle, pour l’instruire « mieux et plus 
franchement », Thiers joignit, le méme 12 mars, une lettre particuliére : 
«Bien que lord Palmerston semble revenir un peu sur ses pas, cepen- 
dant il s’est tant avancé sur la question égyptienne, il a tant dit qu’il 
ne fallait laisser au Pacha que l’Egypte seule, qu’il me semble bien dif- 
ficile de s’entendre avec lui. Nous ne pouvons, quant a nous, pas con- 
sentir 4 un arrangement qui dépouillerait le Pacha et ne pourrait se 
réaliser que par la force, c’est-a-dire par l’action combinée des Russes 
et des Anglais. Mais il ne faut pas montrer dés le début une volonté for- 
melle, irrévocable, car le caractére irritable du cabinet anglais pourrait 
étre poussé 4 bout et la signature des propositions Briinnow pourrait 
sensuivre... I] faut avoir soin de répéter que nous ne sommes ni Turcs 
ni Egyptiens, que nous sommes Européens, c’est-a-dire mus par l’inté- 
rét général, celui de ne pas mettre l’Orient en feu et, aprés l’Orient, 
POccident... En vous défendant pied a pied comme vous savez le faire 
avec votre habileté supérieure, vous réussirez peut-étre a tout faire 
échouer. Et alors il en résulterait la meilleure de toutes les choses, 
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c’est-a-dire le statu quo. Ce statu quo aménerait peut-étre un arran- 
gement entre la Porte et l’Egypte, ou bien la possession pure et simple 
pour le Pacha de tout ce qu’il occupe. I] n’aurait pas l’hérédité, qui 
n’est qu’un mot, mais il aurait, ce qui vaut mieux, Adana, Candie, les 
villes saintes. Le statu quo ne pourrait pas faire craindre une collision, 
car le Sultan n’a plus d’armée et le Pacha, laissé tranquille, ne passera 
pas le Taurus. Le statu quo serait donc la fin la moins mauvaise qu’on 
peut.souhaiter. Mais il faut bien se garder de laisser voir une telle pen- 
sée. A l’instant méme, elle deviendrait impossible a réaliser. On y ver- 
rait le projet de tout faire échouer pour tout laisser au Pacha, et sur-le- 
champ l’amour-propre irrité des négociateurs actuels voudrait cotte 
que cote aboutir a quelque chose. I] faut que le statu quo résulte des 
impossibilités de s’entendre entre la Russie et l’Angleterre, de votre 
résistance habilement calculée, mais il ne faut pas qu’il soit un but 
avoué d’avance et publiquement poursuivi... I] faut, du reste, en lais- 
sant voir qu’au besoin nous saurions nous isoler, ne pas trop en dire 
de peur de provoquer une rupture immédiate. Le tems est pour nous. 
I] s’écoulera encore bien du tems avant l’arrivée du plénipotentiaire 
ture ; il faut en profiter et, tout en se défendant, ne rien dire qui fit 
naitre une décision immédiate, en nous privant ainsi des deux mois que 
peut-étre nous pourrons gagner... » La pensée de Thiers est done de 
rendre en fait impossible, par une politique négative et dilatoire et en 
objectant l’intransigeance du Pacha et l’impossibilité de le contraindre, 
toute autre solution que la solution frangaise de la double hérédité ou 
du statu quo; il compte sur la lassitude générale et sur la crainte de 
complications internationales et de l’effondrement de |’Empire otto- 
man pour y rallier les autres de guerre lasse. D’autre part, il envisage 
que l’alliance franco-anglaise puisse ne pas survivre 4 un différend sur 
Orient. 

Guizot, plus au fait de l’état d’esprit anglais, bien qu’il ne soit a 
Londres que depuis trois semaines, apercoit le danger d’une telle poli- 
tique et exprime, dans une lettre particuliére du 17 mars, ses objec- 
tions : sans doute, il est possible que l’attente se prolonge et que le 
statu quo demeure, « mais il se peut aussi que les choses se précipitent 
et que nous nous trouvions bientét obligés de prendre un parti. Si cela 
arrive, l’alternative ou nous serons placés sera celle-ci : ou nous mettre 
d’accord avec l’Angleterre en agissant avec elle dans la question de 
Constantinople et en obtenant d’elle dans la question de Syrie des con- 
cessions pour Méhémet-Ali; ou nous retirer de l’affaire, la laisser 8¢ 
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conclure entre les quatre puissances et nous tenir a l’écart en attendant 
les événemens. Je n’affirme pas que, dans ce cas, la conclusion entre 
les quatre puissances soit certaine; de nouvelles difficultés peuvent 
surgir. Je dis seulement que cette conclusion me parait probable et que, 
si nous ne faisons pas la tentative d’amener entre nous et |’Angleterre, 
sur la question de Syrie, une transaction dont le Pacha devra se con- 
tenter, il faut s’attendre a l’autre issue et s’y tenir préparés. Deux 
choses me paraissent sires : l'une, que ce gouvernement-ci met a l’abo- 
lition du protectorat exclusif de la Russie 4 Constantinople une impor- 
tance extréme, croit l’occasion favorable pour y réussir et risquera 
beaucoup pour ne pas la laisser échapper ; l’autre, que la Russie se pré; 
tera A peu prés 4 tout ce que voudra |’ Angleterre, soit pour nous désu- 
nir, soit pour se débarrasser momentanément d’une situation qui la 
compromet et qui lui pése. Il importe que vous sachiez bien l’état des 
choses et que vous ne vous fassiez sur les chances probables aucune 
illusion. I] y a ici, dans le cabinet, désir sincére de maintenir et de res- 
serrer l’alliance francaise, mais que ce désir et la perspective des diffi- 
cultés d’exécution |’emportent sur les motifs qui poussent l’Angleterre 
a vider, selon sa politique, les questions de Constantinople et de Syrie, 
je ne puis l’affirmer. » 

Thiers passe outre 4 ces objections (dont l’avenir devait montrer la 
clairvoyance) et maintient ses instructions par une lettre particuliére 
du 21 mars : « Je me demande si cette possibilité, cette probabilité 
méme, que lord Palmerston veuille passer outre, peut déterminer de 
notre part une conduite différente de celle que je vous ai tracée. Je 
ne le crois pas. Nous ne pouvons pas consentir a livrer le Pacha 
comme on nous demande de le faire. Dés lors, nous n’avons pas d’autre 
conduite a tenir que d’argumenter sans cesse pour démontrer le dan- 
ger de ce qu’on médite. Il faut argumenter avec patience, avec force, 
jusqu’é ce que nous ayons agi sur le cabinet anglais en lui prouvant 
bien que nous sommes invincibles. Si, enfin, vous apercevez que notre 
argumentation irrite le cabinet anglais plus qu’un non absolu, alors 
il faudrait dire ce non, s’il devait moins irriter, moins provoquer une 
détermination de rupture qu’une temporisation devenue évidente... 
Pourrions-nous faire 4 notre tour une proposition qui fait substituée 
aux propositions Briinnow? Mais quelle proposition? Nous n’en pou- 
vons pas faire une qui donne moins au Pacha que |’Egypte et la Syrie 
(Adana, Candie et les villes saintes restant en dehors). Eh bien, on jet- 
tera les hauts cris, on dira que nous ne fesons toutes choses que pour 
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arriver a nos fins, qui sont de constituer le Pacha sur un pied mena. 
cant pour la Porte; on débitera contre les projets de la France en 
Egypte toutes les puérilités qu’on débite depuis six mois. Il] faut done 
ne pas prendre la responsabilité d’une proposition nouvelle. Cette der- 
niére proposition d’ailleurs, la seule présentable au Pacha, ne pourra 
triompher que de guerre lasse, quand tout sera devenu impossible, maig 
on ne l’arrachera pas a l’amour-propre engagé des négociateurs par 
une proposition directe... » Thiers n’envisage donc pas qu’il lui soit 
possible de faire, relativement a la solution locale, quelque concession 
au point de vue anglais que Guizot lui a officiellement exposé le 16 mars 
(n° 32, vol. 654, p. 240). Dans ces conditions, l’ambassadeur exécute 
ses instructions dans un long entretien avec lord Palmerston le 1° avril, 
dont il rend compte a son ministre le 3 (n° 35, p. 257). 

Cependant, alors que Thiers comptait avoir devant lui beaucoup de 
temps, la Porte fait faire une premiére démarche par son ambassadeur 
de Paris, Nourri Effendi, qui est envoyé en mission 4 Londres pour 
entamer la négociation en attendant l’arrivée d’un plénipotentiaire. Ce- 
lui-ci remet le 7 avril (probablement d’accord avec |’Autriche) une note 
par laquelle, se référant a l’engagement du 27 juillet 1839, le Sultan de- 
mande l’assistance des cing puissances et la signature d’une convention 
donnant effet 4 leurs promesses ; la Turquie n’est disposée & accorder 
que l’hérédité de l’Egypte en échange de la restitution de sa flotte et 
des provinces situées en dehors du pachalik d’Egypte. C’est done 
V’éventualité d’une négociation formelle sur le fond que Thiers doit envi- 
sager ; Guizot a gagné quelques jours par un accusé de réception pur et 
simple. Thiers fut immédiatement en défiance ; il envoya de premiéres 
indications sur la conduite 4 tenir par une lettre particuliére du 14 avril: 
« Nourri Effendi est évidemment un mannequin dont on va se servir 
pour faire arriver toutes les propositions qu’on voudra nous adresser 
et leur donner |’autorité d’une réclamation de la Porte aux cing puis- 
sances. I] ne faut guére s’en embarrasser et recevoir toutes les propo- 
sitions qui ne nous conviendront pas comme trés malséantes, de quelque 
part qu’elles viennent. » Rappelant que la Russie a su se dégager d’un 
projet de conférence 4 Vienne, « aujourd’hui », dit-il, « on veut nous 
entrainer 4 notre tour dans une délibération ot nous aurions tout le 
monde contre nous; il faut s’y refuser, si on arrive & nous y inviter 
positivement. I] faut décliner toute assemblée de représentans des 
cing cours, traiter officieusement avec tout le monde et officiellement 
avec le cabinet de Londres seul ». I] répéta ces instructions de fagon 
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plus catégorique dans une lettre officielle du 14 avril (n° 18, vol. 654, 
p. 290) : « I] nous est impossible de prendre au sérieux un document 
dans lequel, sans tenir compte des antécédens de la négociation, on se 
borne 4 reproduire purement et simplement une argumentation si sou- 
vent et si victorieusement repoussée. Je n’ai pas & m’expliquer sur le 
plus ou moins d’opportunité de la démarche faite le 27 juillet 4 Cons- 
tantinople par les envoyés des cing ccurs; mais, quelque idée qu’on 
puisse s’en former, il est incontestable que cette démarche n’avait pas 
laportée que Nourri Effendi essaye de lui attribuer et mon prédécesseur 
la déclaré & plusieurs reprises en termes assez explicites pour qu’on 
dit espérer que toute discussion était terminée a ce sujet. Comme il 
serait plus que superflu de prolonger indéfiniment un pareil débat, nous 
ne répondrons pas a la note dont il s’agit. » Thiers refusait done de 
négocier et esquissait une contestation de la portée de la note collec- 
tive. 

Une telle attitude parut contestable 4 Guizot : tout en étant d’ac- 
cord qu’il ne faut pas admettre de conférence en forme solennelle, ce 
qu'il a, en effet, précisé et fait admettre 4 Palmerston dans un entretien 
le 14 avril, il montre, dans une longue lettre officielle du 16 avril, le 
danger de se donner |’apparence de refuser une négociation ; il en est 
si persuadé qu’il demande a ne pas faire usage officiel de cette instruc- 
tion : « Je crois que, si j’en donnais communication, méme partielle et 
par simple voie de lecture, 4 lord Palmerston, elle le porterait peut-étre 
ides résolutions extrémes, comme contenant non un refus de s’asso- 
cier 4 des conférences, ce qu’il ne demande point, mais un refus de con- 
tinuer 4 négocier de concert avec les quatre autres puissances par 
simple voie de conversation et dans l’unique vue de se mettre d’accord 
sur quelque arrangement. Lord Palmerston met a ce concert une grande 
importance, soit parce que son amour-propre y est engagé, soit parce 
quil le regarde comme le seul moyen de profiter de la disposition de la 
Russie 4 abandonner le protectorat exclusif de Constantinople et a 
prendre simplement place dans le protectorat européen. » Il est assez 
inquiet pour demander que ses réflexions soient mises sous les yeux du 
wi et la question reprise en Conseil (n° 42, vol. 655, p. 53), pour insister 
dnouveau dans une lettre particuliére du 28 avril : « I] me parait né- 
cessaire que vous me mettiez en mesure de continuer la conversation 
avec tout le monde. » Peine perdue : une réponse officielle du 20 avril 
maintient le point de vue du ministre : refus de négocier officiellement ; 
pas d’autre solution envisagée que celle précédemment indiquée, la 
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double hérédité (n° 19, vol. 655, p. 12). Une lettre particuliére du méme 
jour ajoute que méme la double hérédité; avec l’abandon d’Adana, de 
Candie et des villes arabes, s’il veut bien la recommander au Caire, i] 
refuse tout moyen coercitif pour l’imposer : « Or (ce projet-la), si on 
laccepte, nous nous engageons d’honneur 4 le prendre comme notr 
ouvrage, 4 employer tous les moyens de le faire réussir au Caire et 
d’abord de le signer en commun. Mais irons-nous jusqu’a y ajouter des 
moyens coercitifs? Non, du moins pas aujourd’hui. Les moyens coerei- 
tifs doivent étre mis de cété. Leur énonciation seule nous diviserait et 
gaterait le succés de nos négociations au Caire. Nous serons en commun 
avec les cing puissances, sauf 4 régler plus tard les moyens d’exéeu- 
tion. Mais nous promettons presque le succés sans énonciation de 
moyens coercitifs. » J’extrais, en passant, de la lettre ce détail : « Ce 
qui vous étonnera, le roi est Egyptien comme je ne I’ai jamais vu étre 
Philippiste. Je sais bien que cela ne tiendrait pas, s'il fallait passer de 
cette passion platonique a une passion plus efficace. I] en serait comme 
de l’Espagne, avant et aprés le traité de la quadruple alliance. Mais il 
jette les hauts cris comme Méhémet-Ali lui-méme quand on lui parle 
de céder Adana, Candie, les villes saintes. » Le gouvernement francais 
reste donc dans sa position négative. D’ailleurs, comme on sait que 
doit arriver un plénipotentiaire turc, on abandonne Nourri Effendi. 
Pourtant, de fait, les conversations ont commencé. Guizot a recu le 
13 avril la visite de M. de Biilow, le 15 celle de M. de Neumann; ils 
ont insisté sur le désir de leurs gouvernements et sur la nécessité pour 
le bien de l'Europe et de l’Empire ottoman que subsiste le concert entre 
les cing puissances. A la fin du mois, cette attitude se fortifie de l’appui 
de Wellington, qui considére que la délimitation des territoires importe 
peu, que l’essentiel est l’accord des cing puissances et qu’il faut éviter 
toute séparation avec la France (28 avril; n° 44, vol. 655, p. 30). Par 
une lettre particuliére du 28 avril, Guizot informe que I’ Autriche d’aprés 
le baron de Neumann — mais celui-ci ne veut pas qu’il soit fait état 
officiellement de cette confidence — soutiendra l’hérédité de I’ Egypte, 
l’octroi de la Syrie a titre viager et se montre peu favorable a l'emploi 
des moyens coercitifs. Thiers en est encouragé : il considére |’attitude 
de l’Autriche et de la Prusse comme indiquant un recul, « un symptéme 
de l’embarras et de l’hésitation des cabinets qui naguére encore vou 
laient imposer au Pacha de si dures conditions »; d’ailleurs, l’ofire de 
la Syrie viagére ne présente pas un caractére suffisant de sécurité (lettre 
officielle du 1¢T mai, n° 21, vol. 655, p. 34). Il veut se maintenir 
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forces en Méditerranée ; aux inquiétudes exprimées par Palmerston le 
90 avril sur nos armements, il répond dans une lettre particuliére du 
97 avril, aprés avoir dénombré quinze vaisseaux : « On pourrait en 
avoir davantage si on le voulait, mais pour le moment on n’y songe 
pas... Cela nous est indispensable tant que nous ignorerons la conclu- 
sion sur l’Orient. Si nous devons étre isolés, il nous faut une force égale 
acelle de tout le monde. » II croit que la Porte commence 4 se rendre 
compte du danger et qu’il est peut-étre possible d’entrevoir un rap- 
prochement entre le Sultan et le Pacha; il rouvre sa lettre du 28 avril 
pour ajouter : « J’ai recommandé a nos agens, soit au Caire, soit 4 Cons- 
tantinople, de ne pas pousser 4 une négociation directe entre le Sultan 
et le Pacha pour que |’Angleterre ne nous accuse pas de jouer un double 
jeu, de temporiser 4 Londres pendant que nous agissons au Caire et a 
Constantinople. Je fais précher par MM. Pontois et Cochelet la dispo- 
sition au sacrifice ; je fais dire a la Porte qu’elle ne sera jamais sauvée a 
Londres par un accord des cing puissances ; je fais dire au Pacha que 
nous ne risquerons pas les plus grands intéréts de la France et du monde 
pour satisfaire des exigences déplacées. Je tire le cable des deux cdtés 
pour rapprocher les deux parties, mais je n’entame aucune négociation 
pour nous éviter tout reproche fondé de duplicité. » Il maintient son 
attitude d’objection, dans ses conversations avec les diplomates 4 Paris 
et se croit en vue de quelque résultat : « Je crcis que nous avons rendu 
tres général le sentiment de l’impuissance européenne a l’égard du 
Pacha, surtout quand la France se sépare des cing puissances. Cette 
separation me semble causer un effroi général. Je crois donc, a en juger 
par Paris, qu’il y a du terrain gagné. Cependant, je n’affirmerai pas 
que l’amour-propre de certains cabinets ne peut pas amener de sottes 
rsolutions. Vous étes mieux placé que moi pour en juger » (lettre par- 
ticuliére du 4 mai). 

Jusqu’au début de juin, Thiers a persisté dans cette attitude purement 
négative. Tout en se déclarant prét 4 tout écouter, il a refusé de négo- 
cier. Tout en disant qu’il n’a pas d’opinion précongue sur telle ou telle 
combinaison, il a fait écarter toute autre hypothése que la solution 
francaise. 


* 
* * 


Il ne va pas pouvoir se tenir absolument a cette politique. Il va étre 
mis au pied du mur par deux faits : une proposition ferme de solution, 
Parrivée du plénipotentiaire ture. 
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Le 5 mai, le ministre d’Autriche vient communiquer 4 Guizot, d’aprés 
les derniéres vues de son gouvernement, les bases sur lesquelles on paur- 
rait s’entendre : un partage de la Syrie entre le Sultan et le Pacha, qui 
laisserait 4 celui-ci tout le territoire au sud d’une ligne de Beyroutha 
la pointe occidentale du lac de Tibériade, c’est-a-dire tout le pachalik 
de Saint-Jean-d’Acre, y compris la place, et presque jusqu’aux fron- 
tiéres des pachaliks de Tripoli et de Damas; la question de savoir gj 
cette cession aurait lieu a titre héréditaire ou viager était réservée, I] 
avoue en avoir déja parlé a lord Palmerston et ajoute qu’en cas de refus 
par la France, l’Autriche se rangera du cété de |’Angleterre (dépéche 
de Guizot, 5 mai; n° 47, vol. 655, p. 42). Palmerston déclare a Guizot, 
le 8 mai, son adhésion a la proposition Neumann, bien que |’abandon 
de la forteresse de Saint-Jean-d’Acre lui coutat beaucoup ; il se faisait 
fort de l’appui assuré de |’ Autriche au cas que des moyens de contrainte 
seraient nécessaires et développe 4 Guizot ce plan de contrainte : un 
triple blocus d’Alexandrie, des cétes de Syrie et de la mer Rouge qui, 
obstinément prolongé, forcerait le Pacha 4 céder sans qu’il fit besoin 
d’expédition militaire et de troupes russes (dépéche du 8 mai; n° 48, 
vol. 655, p. 50). Guizot joint 4 ce compte-rendu une lettre particuliére 
ou il engage Thiers 4 ne rien refuser péremptoirement. 

Quelle fut la réponse de Thiers? On n’en trouve aucune aux docu- 
ments officiels, mais dans deux lettres particuliéres : le 11 mai : « Quant 
a l’Orient, nous persistons, mais avec les tempéramens de forme conve- 
nables. Rien d’absolu, rien de péremptoire. Nous trouvons le partage de 
la Syrie inacceptable pour le Pacha; nous sommes certains, d’aprés ses 
derniéres dispositions connues, qu’il ne l’acceptera pas. Imaginez que 
maintenant il revient sur Adana, ne parait plus disposé a le céder, me- 
nace de passer le Taurus et de mettre le feu aux poudres. C’est |’heureax 
effet de la diplomatie du colonel Hodges [consul d’Angleterre a Alexan- 
drie]. Jugez comme il écoutera le projet de couper en deux la Syrie! 
Mais si contre notre attente il acceptait le projet, s’il écoutait la pro- 
position qu’on pourrait lui en faire, ce n’est pas nous qui serions pour 
lui plus ambitieux que lui-méme! Nous sommes incrédules, mais point 
hostiles a l’égard du nouveau projet. Voila de quoi gagner du tems. Je 
suis de votre avis : il ne faut pas étre cassant, ce n’est pas encore le 
moment. » Puis, le 23 mai, il informe Guizot de la facon dont il a ré- 
pondu aux diplomates 4 Paris, Palhen, Apponyi, qui lui en parlaient: 
« Je n’ai répondu négativement a personne. J’ai nié qu’on m’eat fait 
une proposition formelle. Je me suis renfermé dans les termes de vos 
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dépéches ; j’ai dit qu’on en avait parlé comme de beaucoup d’autres 
projets, que j’attendais pour répondre une proposition européenne, que 
je trouvais le projet fort peu acceptable au Caire autant qu’a Constan-, 
tinople ; mais, d’aprés notre plan convenu, je n’ai pas fait une réponse 
cassante et pouvant d’un coup abréger les pourparlers par une rupture. 
Depuis, on ne m’a plus rien dit; il se peut qu’on travaille en secret et 
qu'on finisse par convenir de quelque chose sans nous ; toujours est-il 
que gagner du tems, tuer la négociation 4 fcrce d’en démontrer la 
vanité et la sottise, sans toutefois provoquer les amours-propres, était 
la seule conduite prudente et possible. S’il faut en finir par l’isolement, 
il faut y arriver le plus tard possible. » Malgré les avertissements de 
Guizot, Thiers ne parait pas avoir compris l’importance que les puis- 
sances ont attachée a cette proposition Neumann. Elle représentait, 
en effet, une grosse concession de Palmerston, qui acceptait de revenir, 
et méme en les améliorant, aux projets déja consentis 4 Sébastiani en 
octobre 1839. 

Le plénipotentiaire turc Chékib Effendi arriva 4 Londres a la fin de 
mai. Thiers l’a vu & son passage a Paris et lui a déclaré que les préten- 
tions de la Porte étaient « folles » (lettre particuliére 4 Guizot du 11 mai) 
et que l’Empire ottoman, en persistant, court a sa ruine (lettre parti- 
culiére du 23 mai). Par une note du 31 mai, Chékib Effendi réitére avec 
instance la demande de Nourri Effendi, réclamant le réglement par les 
puissances, insistant sur la situation critique et sur les inquiétudes de 
la Porte. Guizot la transmet officiellement le 1¢7 juin (n° 55, vol. 655, 
p. 85), exposant la situation du cabinet anglais, les hésitations de cer- 
tains ministres devant les audaces de Palmerston et leur désir d’en- 
tente avec la France, mais qu’il n’y a pas grande illusion a se faire : « I] 
croit nous avoir fait, en abandonnant la place de Saint-Jean-d’Acre, 
we importante et difficile concession. Son amour-propre est fortement 
compromis. Enfin, telle est la nature de son esprit que, lorsqu’une fois 
certaines idées s’y sont établies, elles le remplissent et le possédent tel- 
lement que les idées différentes qui se présentent a lui peuvent bien se 
faire remarquer en passant, mais n’entrent point. Et en méme tems je 
suis fort loin d’étre assuré que, parmi ses collégues, ceux qui ne par- 
tagent pas ses idées et méme s’en inquictent soient décidés a lui résis- 
ter assez fortement pour changer ou arréter sa politique au moment 
de ’exécution. » Thiers répond & Guizot par une lettre particuliére du 
Tjuin : il laisse tomber la note de Chékib comme celle de Nourri; il fait 
efort pour rejeter le poids de la note du 27 juillet : « Il faut n’avoir pas 
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Pair d’abjurer la note du 27 juillet, car un revirement de politique, 
labandon patent d’un engagement antérieur, doit s’éviter avec soin, 
. Mais il ne faut rien dire qui ajoute 4 ce déplorable engagement de ter. 
miner a cing l’affaire d’Orient ». I] ajoute méme certaines phrases 
inquiétantes : « 4 aucun prix » la France ne fera rien contre le Pacha 
d’Egypte, « elle s’isolera, s’il le faut, et elle ne dit a personne ce qu'elle 
fera dans son isolement »; commentant 4 Apponyi un discours de Pal- 
merston aux Communes, « je lui dis qu’en effet la France n’avait me 
nacé personne de la guerre dans le cas ou !’on agirait violemment cortre 
le Pacha. Qu’un cabinet ne parlait pas de guerre aussi promptement, 
Que la France n’avait rien dit, ne dirait rien sur les conséquences pos- 
sibles de son isolement, mais qu’elle affirmait seulement une chose, c’est 
qu’elle ne souffrirait jamais, jamais ai-je répété, que l’équilibre actud 
des Etats fat changé. Il faut persister & étre doux, calme, temporisant, 
inflexible sur le fond des choses ». I] répéte cette fin de non-recevoir 
en forme officielle le 11 juin (n° 22, vol. 655, p. 100), en donnant de la 
note collective une interprétation qui la vide de sa substance, la repr- 
sentant comme un appui moral donné au moment de la catastrophe 
au Sultan pour l’empécher de subir complétement le joug de son vassal 
et non comme un engagement formel de lui faire retrouver ce qu'il 
avait perdu par ses imprudentes provocations. 

Cependant, les ambassadeurs de Russie et d’Autriche, trés inquiets 
de l’état des choses 4 Constantinople, appuient prés de Guizot, les {! 
et 12 juin, la demande turque d’ouverture des négociations et la re- 
cherche d’un arrangement; ils insistent sur la nécessité d’un accord 
franco-anglais. Palmerston, moins inquiet qu’eux, demande 4 |’ambas- 
sadeur francais, dans une conversation le 12 juin, une réponse relati- 
vement au pachalik d’Acre ; Guizot transmet officiellement cette récla- 
mation en insistant pour avoir une réponse précise (13 juin; n° 40, 
vol. 655, p. 115). Thiers ne fait pas de réponse officielle ; une lettre avait 
été préparée, datée du 16 juin, mais elle ne fut pas expédiée (mention 
sur la minute ; vol. 655, p. 133) ; il se refusait a transmettre une pareille 
proposition au Pacha. En effet, je n’ai pas trouvé indication de ce projet 
dans la correspondance du consulat d’Alexandrie (correspondance poli- 
tique des consuls, Egypte 10) ou de l’ambassade a Constantinople (Tur 
quie 280). Guizot, cependant, insiste 4 nouveau par lettre particuliére 
du 415 juin; il fait valoir le progrés fait par les puissances continentales 
dans l’idée de la cession de la Syrie viagére entiére, que Chékib Effendi 
accepte d’en passer par la, que Palmerston méme parfois en parle ét, 
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dans ses meilleurs moments, fait porter sa résistance irrévocable et 
définitive sur la concession non plus viagére, mais héréditaire de la 
Syrie. Thiers répond enfin le 19 juin, en une lettre particuliére seule- 
ment, par un refus définitif : « Je vous ai répondu par avance sur la 
proposition de couper la Syrie en deux. Cela est inadmissible, non pas 
du point de vue de notre intérét propre, car nous ne parlons point au 
nom de notre intérét individuel dans cette question, mais du point de 
vue le plus important de tous, la possibilité... Nous ne nous ferons 
jamais les coopérateurs d’un projet sans raison, sans chance de succés 
et qui ne peut étre exécuté que par la force. Or, la force, nous ne la vou- 
lons pas et nous n’y croyons pas... Je vous dis 1a le fond de notre pen- 
sée, mais je vous laisse 4 vous le soin de trouver la forme pour la 
rendre. » 

Cette attitude parait 4 Guizot fort dangereuse ; la solution possible, 
dit-il dans une lettre particuliére du 24 juin, serait la Syrie viagére 
que les puissances s’efforcent d’obtenir de Palmerston ; il fait pré- 
voir la possibilité que l’attitude de la France provoque un accord & 
quatre ; il craint, en cas de déception, « un revirement par lequel lord 
Palmerston, profitant de l’espérance décue et de l’humeur des autres 
plénipotentiaires, les rengagerait brusquement dans son systéme et leur 
ferait adopter & quatre son projet de retirer au Pacha la Syrie et l’em- 
ploi au besoin de moyens de coercition. On fera beaucoup, beaucoup, 
dans le cabinet et parmi les plénipotentiaires, pour n’agir qu’a cinq, de 
concert avec nous et sans coercition. Je ne vous réponds pas qu’on 
fasse tout ni qu’une conclusion soudaine 4 quatre soit absolument im- 
possible. Nous pouvons étre, d’un moment 4 |’autre, placés dans cette 
alternative : l’Egypte héréditairement, la Syrie viagérement au Pacha, 
moyennant la cession des villes saintes, de Candie et d’Adana, et par 
un arrangement & cing ; — la Syrie retirée au Pacha par un arrange- 
ment 4 quatre et par voie de coercition s’il y a lieu. Je ne donne pas 
pour certain que, le premier arrangement échouant, le second s’accom- 
plit, mais je le donne pour possible. Notre principale force est aujour- 
@hui dans le travail commun de presque tous les membres du cabinet 
et des ministres de Prusse et d’Autriche pour amener lord Palmerston 
acéder la Syrie. Si, aprés avoir réussi dans ce travail, ils n’en recueillent 
pas le fruit d’un arrangement définitif et unanime, je ne réponds pas, 
je le répéte, de ce qu’ils feront. Donnez-moi, je vous prie, pour cette 
hypothése votre pensée précise et des instructions. » Thiers répondit 
en s’en tenant 4 sa formule antérieure (lettre particuliére du 30 juin). 
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Le malentendu était profond. Thiers méconnait complétement |g 
position de Palmerston. I] a interprété les concessions faites non comme 
un terme, mais comme un début. Les avertissements les plus clairs ne 
lui ont pas ouvert les yeux. Sous des formes diverses, il reste toujours 
hostile & toute négociation et 4 toute autre solution que son projet ori- 
ginel. On peut dire que l’affaire s’est jouée dans cette derniére quin- 
zaine de juin. 


Nous voici a la péripétie. 

L’importance qu’attachait Palmerston au refus de sa concession du 
pachalik d’Acre se montre dans le fait que, depuis qu’il en a eu con- 
naissance, il a évité toute conversation avec Guizot sur ce sujet. Pour. 
tant, il hésite encore. La preuve est dans son inaction : pour ne pas 
prendre de résolution irrémédiable, il n’a pas entretenu le cabinet de 
laffaire et ne lui a pas méme communiqué la note de Chékeb Effendi; 
le 23 juin, il répondait 4 Guizot, qui lui transmettait son accusé de 
réception au ministre turc, que pour lui il désirait attendre encore. 

Deux événements vont le décider & agir. 

Le 30 juin, a six heures du matin, arrivait 4 Marseille une dépéche 
d’Alexandrie (datée du 16) annoncant qu’a la nouvelle de la destitu- 
tion de son vieil ennemi, le grand vizir Khosrew-Pacha, Méhémet-Ali, 
dans sa joie, avait envoyé son premier secrétaire Sami Bey a Constan- 
tinople porter au Sultan l"hommage de son dévouement et prendre ses 
ordres pour la restitution de la flotte. Thiers en avisa aussitdt Guizet 
par lettre particuliére, lui recommandant de tenir la nouvelle secréte 
pour éviter une contre-manceuvre anglaise : on gagnerait ainsi huit 
jours, pendant lesquels, sans doute, un arrangement direct aura pu 8 
conclure. Malheureusement Louis-Philippe ne put s’empécher d’en 
parler & quelques personnes ; la nouvelle s’ébruita ; Thiers en avertit 
Guizot le 1° juillet. L’affaire changeait de face ; le 3 juillet, il envoyait 
4 Guizot des détails plus circonstanciés sur la bonne volonté et l’opti- 
misme de Méhémet-Ali et en déduisait de nouveaux arguments pour 
sa politique : « Un pareil état de choses doit fournir bien des argumens 
pour empécher aucune conclusion 4 Londres... Pour moi, je suis loi 
de croire l’arrangement direct conclu, ni méme facile. Mais je regarde 
Pétat nouveau des choses comme un puissant argument contre toute 
décision immédiate 4 Londres. J’ai écrit 8 Alexandrie et 4 Constanti- 
nople pour conseiller la modération de part et d’autre. Mais j’ai donné 
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des conseils et j’ai eu soin d’interdire aux agens de prendre a leur 
compte et comme une entreprise francaise une négociation ayant pour 
put avoué l’arrangement direct. Si on nous imputait d’avoir fait une 
telle entreprise, vous pourriez le nier. Le jeune Périer (Eugéne) a été 
envoyé 4 Alexandrie pour faire au Pacha les plus vives remontrances 
s'il s’arrétait en route et si, aprés avoir offert la flotte, il ne tenait point 
parole et ne se montrait pas accommodant dans les conditions géné- 
rales du traité. J’ai été jusqu’a lui faire conseiller d’accepter l’Egypte 
héréditairement, la Syrie viagérement. Vous pourrez au besoin, si on 
vous parlait de la mission du jeune Périer, vous vanter de cette sagesse 
de nos conseils. En somme, je crois que tout cela vous donne le moyen 
de vivre encore quelque tems. Vous m’écrirez, d’ailleurs, et je vous four- 
nirai de nouveaux alimens si vous en avez besoin. » Il y avait bien la 
de la part de Thiers quelque inconséquence de conseiller aujourd’hui 
4 Méhémet-Ali ce qu’il refusait hier aux puissances et quelque impru- 
dence de se donner |’apparence, en envoyant une mission a Alexandrie, 
d’entamer une médiation francaise entre le Sultan et le Pacha, alors 
qu'il se défendait de pousser & une négociation directe ; pourtant, il 
était véridique sur ce point ; la correspondance de l’ambassade (Tur- 
quie 280 et 281) et du consulat (Egypte 10 et 11), les rapports de la 
mission Périer et, plus tard, de la mission Walewski (Correspondance 
politique des consuls, Alexandrie 12) en témoignent. Mais que les deux 
parties s’abouchent spontanément et dépossédent d’elles-mémes |’Eu- 
rope de la mission assumée le 27 juillet 1839, voila pour lui la vraie 
solution. 

Le second fait est l’insurrection du Liban contre Ibrahim qui éclate 
ala fin de mai et que notre ambassadeur 4 Constantinople explique, 
le 30 mai, par la tyrannie d’Ibrahim, sans y trouver la main des Anglais 
et des Russes ; ce n’est qu’ensuite que des encouragements et des pro- 
messes d’armes et de secours viendront de leur part aux insurgés. Quoi 
quil en soit, cette insurrection eut d’abord un médiocre succés : les 
nouvelles datées du 15 juin la donnaient comme a peu prés comprimée. 
Le succés de la démarche de Méhémet-Ali et l’échec de l’insurrection 
eussent été un éclatant succés pour la politique de Thiers. 

Malheureusement, par une série de facheuses coincidences de dates, 
peut-étre aussi par suite du rapport du premier secrétaire d’ambassade 
anglais de Constantinople, Pisani, la démarche égyptienne apparut 
aux puissances non comme une inspiration spontanée du Pacha, mais 
comme un acte depuis longtemps concerté entre le Pacha et la France, 
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comme la ruine délibérée, par conséquent, de la politique collective dy 
27 juillet. Les conciliateurs arrétérent brusquement leur effort. L’ingur. 
rection permettait peut-étre d’empécher le Sultan de s’abandonner a 
son vassal ; c’était une occasion 4 saisir. La réaction de Palmerston fut 
immédiate ; il entama aussitét une action vigoureuse. Guizot en suivit 
pas a pas les progrés de fagon clairvoyante et les dénonga 4 son ministre 
dans ses lettres particuliéres : le 6 juillet, il annonce que Palmerston a 
saisi le cabinet au Conseil du 4; l’examen en sera poursuivi a la séance 
prochaine ; il demande des informations complémentaires sur la mis- 
sion Périer. Une seconde lettre du 9 donne les résultats du Conseil de 
la veille et reproduit l’argumentation de Palmerston prés de ses col- 
légues : l’origine équivoque de la démarche égyptienne et son objet 
(détruire la note du 27 juillet sans la renier en principe, empécher les 
négociations 4 cing d’aboutir), l’occasion de l’insurrection du Liban, 
plus grave qu’on ne le dit, les vues d’agrandissement et de domination 
de la France en Méditerranée qui ressortent clairement, dit-il, de toutes 
les démarches de Thiers, enfin la menace de démission. Une lettre offi- 
cielle du 11 juillet résume le tout (n° 73, vol. 655, p. 159; Guizot I’a 
publiée in extenso dans ses Mémoires, t. V, p. 211-218). Les informa- 
tions de Guizot sont exactes, notamment quant a la menace de démis- 
sion de Palmerston ; il les tient probablement du ministre lord Holland. 
Elles sont pourtant un peu en dega des faits, en ceci qu’il croit |’affaire 
en discussion alors que le Conseil a déja décidé la signature d’une con- 
vention d’exécution contre Méhémet-Ali avec les trois autres puis- 
sances, sans la France ; ce qui est encore en cours, c’est la négociation 
entre les quatre puissances. D’autre part, il y a eu dissidence au Conseil 
de lord Clarendon et de lord Holland, qui ont fait inscrire leur avis au 
procés-verbal et l’ont consigné dans une note pour la reine (M. Temper- 
ley a publié cette note dans England and the Near East, p. 487) ; mais 
laffaire est acquise et ne sera pas remise en question. Ces relations sont 
encore complétées par une lettre particuliére du 14 juillet (« La crise 
est ici, mais je crois que nous gagnerons encore du tems. Réussissez 4 
Constantinople, ou l’affaire est pour le moment transférée »), puis du 
14 juillet, sur le Conseil du 11, qui aurait adopté le projet de convention 
préparé par Palmerston et pris des résolutions pour intercepter les 
envois de troupes par mer d’Egypte en Syrie. I] avertissait en méme 
temps, le 12 juillet, le duc de Broglie : « On prend ceci pour un coup de 
politique de la France, qui, ne voulant rien faire cing, a tenté de faire 
seule par les mains du Pacha. Le coup manqué, l’arrangement a quatre 
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reste seul et nous pesons beaucoup moins, soit pour l’empécher, soit 
pour ramener quelque arrangement & cing », et le général Baudrand, 
aide de camp du duc d’Orléans : « Lord Palmerston travaille 4 un arran- 
gement & quatre toujours fondé sur cette double base : point de Syrie 
au Pacha, la coercition au besoin. Je ne tiens pas l’arrangement pour 
fait... mais, si rien ne se termine 4 Constantinople, il ne faut pas se dis- 
simuler que notre influence auprés des quatre autres puissances en sera 
aflaiblie et que l’arrangement entre elles sans nous aura bien des 
chances de succés. » Le seul point ou les prévisions de Guizot seront 
démenties par les faits est qu’il croyait que l’on communiquerait a la 
France les résolutions arrétées 4 quatre, en lui demandant une accep- 
tation ou un refus formels (lettre particuliére du 14 juillet). 

Quel effet ces informations ont-elles produit sur Thiers? Nous le trou- 
yons dans une lettre particuliére du 16 juillet : les nouvelles envoyées par 
Guizot lui paraissent graves, mais non de nature a lui faire changer de 
politique, tandis que les puissances lui paraissent s’engager dans une en- 
treprise dangereuse : « Je trouve fort graves les nouvelles que vous m’en- 
voyez, mais il ne faut pas s’en émouvoir et tenir bon. Les Anglais, par 
w instinct d’ambition orientale et par la sottise de lord Palmerston, 
sengagent dans une dangereuse tentative. S’isoler de la France sera 
pour eux plus fécond en conséquences qu’ils ne l’imaginent. Mais il ne 
faut pas se laisser intimider et attendre avec tout le sang-froid que vous 
savez garder sur votre visage comme dans le fond de votre ame. Nous 
n’aurons pas, vous et moi, traversé un plus dangereux défilé, mais nous 
ne pouvons pas faire autrement. A l’origine, on aurait pu tenir une 
autre conduite, mais, depuis la note du 27 juillet, il n’est plus tems. 
Vous pouvez juger maintenant si j’ai eu raison de dire au 12 mai [a la 
Chambre des pairs] que cette note était la plus grande faute qu’on pit 
commettre. C’est l’orniére dans laquelle le char a échoué et de laquelle 
nous n’avons pas pu encore l’arracher. » II] s’éléve avec vivacité contre 
la politique « abominable », « inavouable » des puissances empéchant 
le réglement du différend et il s’excite 4 la pensée des conséquences : 
«Il est certain que la conduite est plus que malhonnéte, elle est malha- 
bile pour des gens qui, aprés tout, ont une peur insigne de la guerre. 
Quant 4 moi, la guerre ne me fait pas peur, mais je ne comprends pas 
que des gens qui en ont les uns la crainte, les autres la terreur, aillent 
réveiller un feu qui tendait 4 s’éteindre... Du reste, de quelque facon 
que ¢a tourne, je suis ferme sur mes étriers. Je ne crains rien; nous 
ferons face 4 tout avec un pays comme le ndétre. Soyez toujours froid, 
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mystérieux, inébranlable. Je crois la froideur extérieure bonne & lais. 
ser voir. » La réaction immédiate de Thiers est de se mettre en garde, 

Cependant, la convention entre les quatre puissances a été signée le 
15 juillet et Palmerston a convoqué Guizot le 17 pour information; jj 
lui remet un mémorandum dont |’argumentation est fondée sur le refus 
par la France de toutes les solutions successives malgré le désir mani- 
festé par les puissances d’arriver 4 un réglement commun, sur |’alterna- 
tive ou les puissances se trouvaient, de ce fait, d’abandonner la paix 
européenne aux hasards des complications du Levant ou de poursuivre 
sans elle la solution du différend turco-égyptien ; il annongait la signa- 
ture de la convention sans l’analyser et exprimait l’espoir que cette 
divergence resterait momentanée et que la France leur donnerait, grace 
a son influence sur le Pacha, son appui moral. Aprés discussion de ces 
arguments par Guizot, le ministre lui exposa, sur sa demande, le méca- 
nisme de ]’arrangement : offre 4 Méhémet-Ali par le Sultan de l’héré- 
dité de l’Egypte et du pachalik d’Acre a titre viager (la forteresse com- 
prise), avec un délai de dix jours pour l’acceptation, passé lequel nou- 
velle proposition ne comprenant plus que l’Egypte héréditaire avee 
nouveau délai de dix jours, aprés quoi, sur le refus du Pacha, le Sultan 
remettra aux quatre puissances le soin de faire rentrer le vassal dans 
Pobéissance. I] ne donna 4 Guizot aucune indication sur les moyens de 
coercition envisagés, mais avoua qu’on soutiendra les insurgés de Syrie 
(dépéche de Guizot, n° 74, vol. 655, p. 166, contenant le mémorandum; 
cette dépéche est reproduite, mais sous forme de récit de l’entrevue, 
dans les Mémoires, t. V, p. 221). Guizot compléte ses informations les 
jours suivants par des lettres particuliéres quotidiennes : dés le 18 juil- 
let, il annonce que des ordres d’exécution ont été envoyés 4 Ponsonby 
et.a l’amiral Stopford. La premiére analyse un peu précise de la con- 
vention, car le texte en reste encore secret, est du 20. Il résume en- 
fin toutes ses informations dans une dépéche officielle du 22 (n° 75, 
vol. 655, p. 188) : sauf une erreur sur les considérants du préambule, 
son analyse est exacte pour le fond et pour les mesures envisagées immé- 
diatement et au cas d’une menace sur Constantinople. D’ailleurs, Pal- 
merston fit trés franchement confidence 4 Guizot des moyens d’exécu- 
tion prévus a la convention, dans une conversation du 24 juillet (lettres 
officielle et particuliére du 25 juillet). Thiers a donc été correctement ° 
informé. 

Thiers répondit par un mémorandum du 21 juillet et des instructions 
du méme jour (n° 23, vol. 655, p. 174; Guizot reproduit le mémoral- 
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dum dans ses Mémoires, t. V, p. 231). Il s’efforgait d’établir que la 
France n’avait jamais refusé de proposition formelle, qu’elle s’est oppo- 
sée a ’emploi de la force parce que dangereux et inefficace ; il objectait 
les périls d’une intervention dont les moyens n’étaient pas étudiés et 
laissait entendre que la France se jugeait dégagée de toute obligation. 
Argumentation faible, soit parce qu’il jouait sur les mots, soit parce 
quil partait de ’/hypothése — inexacte — que le plan des puissances 
ne comportait pas de prévisions précises. Les instructions élevérent 
tout de suite le débat sur le terrain de la politique générale : « Le parti 
pris par les puissances d’agir & quatre, sans mettre la France en de- 
meure de s’associer a l’action commune, est un procédé fort naturel de 
la part de cabinets qui n’ont pas vécu dans notre alliance depuis dix 
ans, mais fort étrange, fort peu explicable par des motifs satisfaisans, 
dela part de l’Angleterre, qui faisait profession depuis 1830 d’étre notre 
fidéle alliée. Se plaindre est peu digne de la part d’un gouvernement 
aussi haut placé que celui de la France ; mais il faut prendre acte d’une 
telle conduite et laisser voir qu’elle nous éclaire sur les vues de ]’An- 
gleterre et sur la marche que la France aura a suivre dans |’avenir. 
Désormais, elle est libre de choisir ses amis et ses ennemis, suivant ]’in- 
térét du moment et le conseil des circonstances. I] faut, sans bruit, sans 
éelat, affirmer cette indépendance que la France n’avait sans doute 
jamais abdiquée, mais qu’elle devait subordonner a l’intérét de son 
alliance avec l’Angleterre. Aujourd’hui, elle n’a plus 4 consulter d’autres 
convenances que les siennes; |’Europe ni |’Angleterre en particulier 
n’auront rien gagné a son isolement. » I] développait ensuite les argu- 
ments 4 faire valoir contre la conduite « inconvenante » du gouverne- 
ment anglais et prescrivait de pénétrer les desseins de Palmerston, s’il 
ya seulement légéreté de sa part ou partie liée contre Méhémet-Ali ; 
dans le doute, il se regarderait comme coupable s’il ne prenait pas déja 
des précautions militaires. Une lettre particuliére jointe n’ajoutait 
peu prés rien & ces notes. Thiers partait de cette supposition (erronée) 
qu’on n’a pas prévu les moyens de coercition et envisagé toutes les 
hypothéses ; son argumentation tombait, car Palmerston ne fit pas de 
difficultés 4 s’expliquer sur ce point. Devant une politique qu’il taxait 
de légéreté ou de perfidie, il dénonce la fin de l’alliance franco-anglaise : 
«Il faut placer lord Palmerston dans l’alternative d’avouer ou qu’on a 
fait une chose fort légére en s’engageant a faire rentrer le vassal dans 
Pobéissance sans convenir des moyens d’y parvenir, ou bien qu’on a 
ourdi une sorte de conspiration européenne a |’insu de la France, 4 son 
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détriment peut-étre, c’est-a-dire qu’alors ce n’est plus une simple diver. 
gence, mais presque un état d’hostilité. » Les termes sont gros : oy 
Thiers bluffe ou il apergoit déja la possibilité de complications ; de fait, 
il commence des préparatifs militaires ; il envisage aussitét, derriére le 
différend local, la crise européenne. 

Mais ce n’est pas pour s’en effrayer; sur ces données se mettent 4 
travailler son optimisme et son imagination. I] apercoit dans cette 
affaire — si malencontreusement engagée — la possibilité d’un grand 
succés diplomatique pour la France. Voici ses vues telles qu’il les ex- 
pose dans une lettre particuliére 4 Guizot le 31 juillet : « En résumé les 
voici. J’ai conseillé au Pacha de porter toutes ses forces en Syrie, de 
frapper sur-le-champ l’insurrection, puis de se masser au pied du Tau- 
rus en menacant toujours de le passer sans le passer en effet, de ne 
mettre ensuite aucun vaisseau a la mer, de se rendre ainsi invulnérable, 
menacant et expectant. Cela fait, si la Syrie est soumise par la force et 
par des concessions, lesquelles seront garanties par la France, si la 
Syrie est soumise, on se cassera le nez contre les cétes de l’Egypte et 
de la Syrie. Nous nous serons complétement armés et nous verrons ¢e 
qu’on fera. Je dis qu’on ne fera rien. C’est dans ce cas qu’on pourra 
réussir complétement une idée que j’ai donnée au Pacha. Quand on 
lui adressera les propositions de la Porte, je lui ai fait dire de les ren- 
voyer a la France en disant au Sultan : « Vous avez appelé votre aide 
« des puissances dangereuses parce qu’elles sont intéressées. Moi, j’ap- 
« pelle une puissance non dangereuse, parce qu’elle est désintéressée, 
« parce qu’elle ne veut prendre aucune partie de l’empire. Cette puis- 
« sance, c’est la France ; je l’ai chargée de négocier pour moi, adressez- 
« vous @ elle. » Si on a échoué dans l’insurrection syrienne, on sera 
obligé de revenir 4 la France, qui fera les conditions a la téte de ses 
armées. Nous pouvons avoir un grand succés au lieu d’une position 
dangereuse. I] faut pour cela beaucoup de bonheur, beaucoup de fer- 
meté, beaucoup de prudence. Nous sommes neuf, vous dix, le roi onze. 
A nous tous nous saurons suffire. N’ayons pas peur et marchons d’ac- 
cord. L’animation en France est extraordinaire. » — II est impossible 
d’aller plus loin dans la méconnaissance de la politique anglaise et de 
se tromper davantage dans la prévision des événements. 

Guizot, un peu effaré sans doute, s’efforce de rétablir la réalité des 
faits, de combattre cette interprétation, d’en prévenir les dangers. Il 
avait conseillé, par lettre du 20 juillet, de faire porter l’argumentation 
francaise sur trois points : l’esprit de paix, orientale et générale, de la 
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politique francaise, l’obscurité et la gravité de l’entreprise ow |’on s’en- 
gage en Orient, la résolution de la France de n’accepter aucune atteinte 
) léquilibre européen (c’est-a-dire les troupes russes 4 Constantinople). 
Le 23 juillet, il répond a Thiers que |’Angleterre ne veut ni se brouiller 
avec la France ni compromettre la paix de l'Europe; pour accentuer 
son action, il écrit dans le méme sens le 26 a son ami Rémusat, ministre 
de ’Intérieur : mauvais procédé, certes, dit-il, mais pas hostilité. Il 
met en garde Thiers contre son optimisme ; il tache bien, lui écrit-il le 
{et aoiit, de semer l’inquiétude dans l’esprit des ministres anglais, mais 
il n’a pas impression d’y beaucoup réussir (lettre du 1° aodt) ; il ne 
croit pas que Palmerston soit troublé par tous ces raisonnements. I] 
signale le danger de fausses manoeuvres, des mouvements exagérés 
de la presse frangaise, qui risquent de renverser les dispositions des 
Anglais et de les grouper autour de Palmerston (lettres des 27 juillet, 
29 juillet, 4 aodt). Il expose longuement I’affaire et son sens au duc de 
Broglie, dont il connait l’influence sur Thiers (2 aodt). Il y a entre 
lambassadeur et son ministre divergence d’appréciation sur les faits 
et les responsabilités. I] est nécessaire de reprendre contact. Une en- 
trevue est décidée entre le roi, le président du Conseil et Guizot au 
chateau d’Eu ; Guizot quitte Londres le 6 aodt. 


* 


* * 





Que conclure de cette minutieuse enquéte sur les documents mémes? 
Ceci, me semble-t-il : 

{° Thiers porte une certaine responsabilité dans l’isolement de la 
France en ce qu’il s’est dérobé constamment a toute négociation, qu’il 
ne s’est montré 4 aucun moment disposé 4 faire quelque concession sur 
lasolution envisagée par lui. Sa conviction était que rien d’effectif n’est 
possible contre le Pacha et que |’Angleterre et l’Autriche reculeront 
devant la nécessité de faire appel aux Russes, que dans ces conditions 
on sera obligé d’en passer par sa propre combinaison. II s’est ainsi déli- 
bérément exposé au reproche qu’il n’y avait rien & faire avec la France. 
Il est incontestable, en effet, qu’il a fait bon marché de la solidarité 
internationale, malgré les engagements, qu’il déplorait, de son prédé- 
cesseur. 

2° Thiers s’est constamment trompé, et dans sa prévision des événe- 
ments, et dans son interprétation de la politique anglaise. Ce n’est point 
qu'il ait été mal informé : les renseignements de Guizot se sont révélés, 
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en effet, précis et exacts et les conseils qu’il a multipliés étaient judi- 
cieux. Ceux-ci donnés, d’ailleurs, Guizot se cantonne dans son rile 
d’ambassadeur ; il s’en acquitte avec une loyauté 4 laquelle Thiers rend 
maintes fois hommage et que suffit 4 prouver la comparaison de se 
instructions et de ses démarches. 

3° Thiers, dés le début, a eu tendance a élargir le débat. Tandis que 
Palmerston n’envisage que la question méme de Syrie (et non pas méme 
celle de Constantinople) et tend a localiser la discussion, Thiers tend 
a la généraliser. Dés les premiéres dépéches, il entrevoit que l’alliance 
anglaise peut sombrer dans cette affaire. Plus tard, il souléve lui-méme 
comme un épouvantail, et parce qu’il n’y croit pas, l’éventualité de 
lisolement de la France. Enfin, son interprétation — erronée — du 
traité du 15 juillet y voit une rupture de l’alliance et une manceuvre dé- 
libérément antifrangaise. I] donne l’impression qu’il n’est pas faché 
d’avoir repris la liberté de son action et d’avoir l’occasion d’entre- 
prendre une grande politique dont le bluff militaire va étre un des ins- 
truments. 

Tel est, pris 4 la source, l’apport personnel de Thiers dans |’affaire. 
Son tempérament, autrement dit son imprudence, son infatuation, son 
imagination apparaissent un facteur essentiel a l’origine de la crise. De 
la crise vue du cété francais, car il existe un autre élément — ana- 
logue, coincidence facheuse — du cété anglais : le facteur Palmerston. 

Charles-H. Poutuas, 
Professeur 4 la Sorbonne. 








MELANGES 


ERASME ET L’ESPAGNE 
A PROPOS D’UN LIVRE RECENT ! 





Ce livre capital répond pleinement a l’attente des hispanisants et des his- 
toriens qui, depuis une quinzaine d’années, aimaient a suivre le progrés 
d'une ceuvre déja singuliérement riche, ot l’érudition la plus sire prouvait 
et illustrait tant de notions et d’idées neuves. Du cardinal Cisneros aux 
grands mystiques, M. Bataillon étudie, a travers un siécle de vie espagnole, 
lévolution de cette forme de pensée que fut I’érasmisme européen. Une 
enquéte patiente, minutieuse et vaste, un sens averti de lhistoire particu- 
litre et générale, une longue familiarité avec l’esprit espagnol lui ont permis 
de composer cette belle synthése, de construire ces onze chapitres a la fois 
denses et lumineux. Les réactions de |’Espagne au contact des idées et des 
disciplines érasmiennes, l’enrichissement de l’intelligence et de Ja sensibilité 
espagnoles par |’érasmisme, |’approfondissement par l’érasmisme de la vie 
rligieuse en Espagne, démontrent avec une évidence éclatante et nouvelle 
que l’érasmisme fut pour les hommes du xvi® siécle bien autre chose qu’une 
pédagogie de ’humanisme classique : une doctrine émouvante de rajeunisse- 
ment spirituel. I] apparait aux origines de la Réforme et de la Contre-Ré- 
forme ; désavoué, renié par l’une et par l’autre : et pourtant ni l'une ni 
lautre ne se concevrait sans lui. Son histoire espagnole en apporte encore 
une preuve : car nulle part en Europe il n’est resté plus longtemps libre de 
développer dans plus de domaines, et surtout dans celui de la vie spirituelle, 
toutes les puissances de rénovation qu’il portait en lui. 

La réforme de Cisneros prépara le terrain ov |’érasmisme devait fructifier. 
Elle renforcait en Espagne une spiritualité qui s’abstenait de la dispute sco- 
lastique pour rechercher dans |’Ecriture le contact direct avec la révélation. 
De ce retour volontaire aux textes sacrés témoigne I’ceuvre considérable que 
fut, malgré quelque timidité critique, la Bible polyglotte d’Alcala. Certains 


1. Marcel Bataillon, Erasme et l’Espagne. Recherches sur UV histoire spirituelle du XVI° siécle. 
Paris, E. Droz, 1937, in-8°, 11x-903 p. et 18 planches. 
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livres du Moyen Age, la Vita Christi du chartreux Ludolphe, cours complet 
de méditations sur les récits évangéliques, I’ /mitation, sans cesse relue, te 
naient les 4mes en présence du Christ. La diffusion des traités ascétiques de 
Savonarole, en dépit d’une condamnation dont la piété dominicaine appe- 
lait devant le tribunal de Dieu, manifeste la liberté avec laquelle les chré- 
tiens d’Espagne choisissaient leurs guides spirituels. Leur foi ne refusait pas 
Yaccord avec la sagesse antique. Chez les poétes et les moralistes, chez 
Sénéque, l’humanisme espagnol pensait découvrir un christianisme éternel, 
La renaissance de la vie intérieure était stimulée par la propagande secréte 
des espérances messianiques, dont jamais le courant ne semble avoir subi, 
durant le Moyen Age, une véritable interruption, et qui, aprés la chute 
du dernier royaume musulman, retrouvaient en Espagne une vigueur sin- 
guliére et troublante. Alors Charles de Bouelles, instruit par l’enseigne- 
ment mystique de Lefévre d’Etaples, annoncait 4 Cisneros et aux huma- 
nistes espagnols la rénovation imminente de I’Eglise et de la société. Ce 
mouvement spirituel, ou la participation active de conversos fort nombreux 
assure au génie religieux d’Israél un réle certain, s’alimente de doctrines 
assez confuses et non toujours orthodoxes. Les ames les plus ardentes 
s’élevent 4 un illuminisme dont I’Inquisition se méfie, mais que protégent 
le libéralisme de Cisneros et son respect de toute forme vivante de pensée 
chrétienne. 

L’ceuvre d’Erasme allait offrir au catholicisme espagnol une philosophie 
religieuse ou I’Evangile s’accordait pour l’essentiel avec le spiritualisme 
antique, une méthode d’exégése et une méthode de méditation. « Philosophia 
Christi », dont ces essais qui sont les Adages de Venise et de Bale déve- 
loppent les théses et les aphorismes, non sans redites, non sans une surabon- 
dance un peu facile, mais avec une émotion qui aime 4a se voiler d’ironie; 
techniques savantes de |’établissement et de l’interprétation des textes scrip- 
turaires, exposées dans les préfaces du Nouveau Testament et dans la Ro 
tio; définition, enfin, dans |’Enchiridion militis christiani, d’une religion 
tout intérieure, nourrie de l’Evangile, de saint Paul et d’Isaie. Elle oppose 
la liberté chrétienne a la servitude de l’ancienne loi, aux cérémonies et aux 
pratiques le culte en esprit ; elle attend avec certitude le secours de la grace 
pour relever la nature humaine, blessée, mais non irrémédiablement corrom- 
pue, a la plénitude de son achévement ; elle trouve dans |’assimilation de la 
communauté des fidéles 4 un corps mystique, dont ils sont les membres et 
dont la téte est le Christ enseignant et douloureux, un théme inépuisable de 
méditations. Toutefois, les hardiesses de l’érasmisme ont retardé son entente 
avec le catholicisme espagnol. Les contemporains n’ont pu mettre en doute 
la sympathie du maitre pour |’effort de Luther. Elle lui a valu sur-le-champ, 
en tous pays, la haine des théologiens et des moines ; quand, a |’automne 
de 1524, il dut quitter Louvain pour Bale, il ne pouvait guére penser quill 
trouverait bientét en Espagne un public, des traducteurs, des exégétes, des 
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amis. Invité quatre ans plus tét par Cisneros 4 l'Université d’Alcala, rien 
ne I'y avait attiré ; et maintenant un éditeur de la Polyglotte, le théologien 
Ziiiga, concluait de son indépendance critique 4 certains gouts inavoués 
pour les vieilles hérésies des ariens et des antitrinitaires, et de sa revendi- 
cation de la liberté chrétienne 4 un accord secret avec Wittenberg. 

Ce fut la cour impériale qui se chargea de garantir officiellement a I’Es- 
pagne ’orthodoxie d’Erasme, conseiller de Charles-Quint. Alors pourtant 
nises publications patrologiques, ni ses Paraphrases du Nouveau Testament, 
ni les traités ov il discutait les observances et les pratiques romaines, ni les 
éditions des Colloques ne le montraient disposé a rien abandonner de sa libre 
critique, 4 renier aucune affirmation de ce paulinisme peu soucieux de défi- 
nir les dogmes, qui était toute sa religion. Sans doute, cédant a des sollici- 
tations pressantes, composait-il le De libero arbitrio. Mais il se sentait en 
désaccord intime avec Luther sur l’élection divine, qu’il voulait illimitée, 
sur la grace qu’il savait libéralement accordée 4 la créature humaine pour 
en diviniser la noblesse; et, bien que certaines pages du Libre Arbitre 
semblent annoncer l’humanisme chrétien de saint Francois de Sales, les 
théologiens comprirent aisément qu’il défendait contre Luther tout autre 
chose que leur théologie. Le gouvernement de Charles-Quint se déclara pour- 
tant satisfait ; la publication du nouveau livre facilita la création d’un tiers 
parti érasmien, qui, sans rompre avec |’Eglise, sans perdre le contact avec 
les éléments les plus modérés du luthéranisme, allait, officiellement approuvé 
de 'empereur, chercher sa voie jusqu’aux premiéres sessions du concile de 
Trente. Ce tiers parti devait trouver ses principales forces en Espagne. 

Cest entre 1522 et 1525 que nait l’érasmisme espagnol. La cour de 
Charles-Quint montre pour I’ceuvre d’Erasme une curiosité sincére. Au len- 
demain de la défaite des Comuneros, de la vieille Espagne et de ses tradi- 
tions jalouses, la bourgeoisie et les Cortés accueillent volontiers une pensée 
hardiment critique et d’expression frondeuse. Les Universités, et particu- 
lirement Alcala, deviennent des foyers d’érasmisme. Les presses de Miguel 
de Eguia multiplient les livres d’Erasme ou leurs versions castillanes ; la 
haute Eglise, le grand inquisiteur lui-méme, Alonso Manrique, archevéque 
de Séville, parlent le langage érasmien. La spiritualité orthodoxe l’apprend 
dson tour. L’édit qui, le 23 septembre 1525, a condamné chez les mystiques 
¢é qui parait suspect d’illuminisme médiéval ou de tendances luthériennes 
les rejette vers Erasme, dont l’Enchiridion, alors traduit, satisfait leurs be- 
soins de vie intérieure sans inquiéter le Saint-Office. L’illuminisme espagnol 
se modernise, et l’érasmisme devient, en Espagne, l’Ame d’une révolution 
wligieuse, qui, par l’enthousiasme comme par le refus de se formuler en doc- 
trines-définies, s’apparente a l’effort de rénovation tenté 4 Meaux par Le- 
févre et ses éleves. I] progresse a la faveur de ce messianisme impérial qui, 
apres Pavie, semble désigner l’empereur pour restaurer, malgré le Saint- 
Siége, ordre chrétien dans le monde. 
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Ce messianisme, qui trouve ses preuves doctrinales chez les théoriciens 
du Moyen Age, essaie d’utiliser & ses fins la pensée moderne d’Erasme. C'est 
alors que le chancelier Gattinara le prie de publier le De Monarchia de Dante, 
encore inédit. L’érasmisme espagnol accorde la ferveur évangélique, le zile 
antiromain et la volonté d’orthodoxie. Moines et théologiens y découvrent 
les vieilles hérésies et les nouvelles ; mais la conférence ouverte 4 Valladolid 
en juin 1527 se clét sans prononcer aucune censure. Alors commence une 
véritable invasion érasmienne : jusqu’en 1535, on lira, on traduira librement 
en espagnol les livres d’Erasme. Nul gouvernement n’en autorise pareille 
diffusion : la Sorbonne condamne les Colloques ; Espagne est le seul pays 
d’obédience romaine 01 les Collogues aient été mis largement, en langue vul- 
gaire, 4 la disposition du grand public. 

M. Bataillon étudie les multiples aspects de cet érasmisme espagnol. Il 
est, sous sa forme élémentaire, une fronde antimonastique et antiscolastique; 
mais il est en méme temps un effort vigoureux de restauration chrétienne. I] 
anime d’une ferveur humaniste a la fois et illuministe ce qu’on peut appeler 
le mouvement d’Alcala. Il atteint sa plus haute et sereine expression dans 
le Dialogo de Doctrina cristiana de Juan de Valdés. L’inutile proces intenté 
a l’auteur par le Saint-Office ne sert qu’a prouver avec éclat, en 1529, la 
force de l’érasmisme espagnol, doctrine quasi officielle, désormais, du gou- 
vernement impérial. I] s’en était réclamé deux ans plus tét, lors du sac de 
Rome. La captivité du pape semblait alors offrir 4 l’empereur l’occasion 
d’une réforme érasmienne de |’Eglise. Le secrétaire Alonso de Valdés en tra- 
cait le programme dans un dialogue castillan ov le grand inquisiteur, malgré 
les plaintes du légat pontifical, refusa de trouver matiére a proces d’hérésie. 
Pourtant, ’empereur avait bientét préféré négocier avec Clément VII la 
reconnaissance, en Italie, de l’hégémonie espagnole. Bientdt, ce fut Erasme 
lui-méme qui négligea la défense de son parti et de sa cause. Lorsque Charles 
Quint, 4 la diéte d’Augsbourg, voulut préparer, en de libres discussions avec 
les luthériens, ce concile général dont il avait arraché la promesse a Cié 
ment VII, les érasmistes espagnols attendirent en vain leur maitre, et les 
conversations de Valdés et de Mélanchthon ne tinrent pas lieu des paroles 
qu’il aurait pu dire. Deux ans plus tard, en 1532, il ne se montra pas davan- 
tage 4 Ratisbonne, ou, pour la derniére fois, ses disciples espagnols partici- 
pérent aux débats pacifiques ouverts avec les luthériens. Le 6 octobre mou- 
rait Alonso de Valdés; quand Charles-Quint rentra l’année suivante en 
Espagne, il ne restait plus auprés de lui aucun des ministres et des secrétaires 
qui avaient « lié 4 l’idée impériale le réve d’une réforme religieuse inspirée 
d’Erasme? ». 

Aprés quelques années de liberté presque complete, voici l’érasmisme sus 
pect. Nulle condamnation doctrinale pourtant : le Saint-Office espagnol 
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jaisse 2 la Sorbonne le soin de le censurer; mais il poursuit les lecteurs 
d’Erasme comme alumbrados ou comme luthériens. Le long procés de Juan 
de Vergara montre avec quelle facilité des opinions simplement érasmiennes, 
et qui n’auraient, au temps du sac de Rome, provoqué nul scandale, servent 
maintenant de prétexte 4 des accusations d’illuminisme ou d’hérésie alle- 
mande. C’est alors que Juan de Valdés doit se résoudre a ne plus quitter le 
royaume de Naples, ov sa pensée religieuse va peu 4 peu s’enrichir et se déve- 
lopper. C’est alors que Juan Maldonado renonce publiquement aux hardiesses 
érasmiennes. « Nous passons, écrit Jean-Louis Vives a Erasme, le 10 mai 
1534, par des temps difficiles, 00 l’on ne peut ni parler ni se taire sans dan- 
ger. » Contre l’érasmisme, scolastiques et moines s’appuient sur l’esprit 
«vieux chrétien » du peuple espagnol, sur sa piété ombrageuse et facilement 
blessée de toute critique a l’adresse des dévotions traditionnelles, sur cette 
«Inquisition immanente » dont a parlé Miguel de Unamuno. En 1536, la 
mort d’Erasme laisse l’Espagne indifférente. 

Pourtant, le tiers parti érasmien n’avait pas épuisé son action historique. 
Paul III favorisa longtemps une politique de conciliation qu’Erasme ett 
approuvée. Quand l’assemblée de Trente s’ouvrit, et que de nouveau le gou- 
vernement impérial et le Saint-Siége se trouvérent en désaccord sur la 
réforme de I’Eglise autant que sur la politique italienne, on imprima les 
pages érasmiennes et antipapales d’Alonso de Valdés. On ne tenait pour 
condamnés, dans I’couvre d’Erasme, que les Colloques ; elle échappa jusqu’en 
{551 4 toute autre prohibition espagnole. Une tradition érasmienne, de la 
sorte, survivait ; si forte que le concile lui-méme incorporait aux décrets sur 
Pétude de I’Ecriture certaines des régles de méthode posées' par Erasme ; 
qu’aprés Miihlberg, Charles-Quint réglait, sans le concile et contre le concile, 
le statut des protestants d’Allemagne ; et qu’il admettait, dans ’Intérim 
dAugsbourg, d’essentielles formules érasmiennes. Les réformés espagnols, 
qui, dans les derniéres années du régne, écrivirent et parlérent sans trop de 
contrainte, revendiquent les libertés érasmiennes et professent la philoso- 
phie érasmienne du Christ. Beaucoup plus qu’au protestantisme, ils appar- 
tiennent 4 cette communion internationale de la justification par la foi, qui 
peut alléguer a l’appui de sa certitude l’Enchiridion autant que le De capti- 
vitate babylonica Ecclesiae, et qui, sur le contraste du culte en esprit et du 
judaisme cérémoniel, s’entendrait avec Erasme aussi bien qu’avec les 
hommes de Wittenberg. Chez Rodrigo de Valer, Agustin Cazalla, Constan- 
tino Ponce de la Fuente, chez Bartolomé Carranza, archevéque de Toléde, 
Panalyse de M. Bataillon découvre I’érasmisme et lilluminisme, parfois le 
moralisme piétiste de l’Enchiridion développé dans un sens puritain, beau- 
coup plus que la doctrine authentique de Luther. La Suma de Ponce de la 
Fuente ne cite pas une fois Erasme, et contient pourtant l’une des expres- 
sions les plus importantes de l’idéal chrétien auquel, en Espagne, le nom 
dErasme demeure attaché. 
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La question des rapports de I’érasmisme avec le mouvement religieux qui 
se poursuit dans les congrégations réformées et dans la jeune Compagnie de 
Jésus est presque insoluble-dans !’état actuel de la recherche historique, 
M. Bataillon note que les rigoristes orthodoxes et les Jésuites eux-mémes 
hésitent 4 condamner sans réserve la piété d’Erasme, et qu’il existe un éras- 
misme latent au coeur méme de la littérature spirituelle. Les érasmistes espa- 
gnols n’ont pas traduit la Bible en langue vulgaire ; mais l’Enchiridion est 
une anthologie de saint Paul, de I’Evangile, d’Isaie; les traités pieux 
d’Erasme sont riches de textes bibliques ; et, par suite, la vulgarisation de 
son ceuvre a ouvert la voie a une spiritualité nourrie de l’Ecriture. Le Modus 
orandi et son testament religieux, le De praeparatione ad mortem, appa- 
raissent, dans leur version espagnole, 4 la base méme de la littérature d’orai- 
son. « Erasme, dit M. Bataillon, n’a pas seulement déblayé le terrain par 
sa critique de la priére mécanique et sans 4me. I] a exercé une influence posi- 
tive en montrant comment prier en esprit}. » Bien que sa méditation essen- 
tiellement libre s’oppose a la méditation imaginative et méthodique 
d’Ignace de Loyola, M. Bataillon hésite 4 montrer la spiritualité des Jésuites 
irréconciliable dés le début avec celle d’Erasme ; la Compagnie n’adopta pas 
sans délai pour norme inflexible la méthode des Exzercices, et ’érasmisme 
lui-méme a pu sympathiser avec « l’élan initial d’une piété méthodique qui 
ramenait l’attention sur le Christ sauveur? ». Si la littérature franciscaine 
d’oraison n’offre aucune trace appréciable d’influence érasmienne, les Domi- 
nicains, notamment 4 San Gregorio de Valladolid, accueillirent volontiens 
les themes érasmiens de méditation ; Louis de Grenade complete Savonardle 
par Erasme. 

C’est entre 1556 et 1563, entre la retraite de Charles-Quint a Yuste et la 
cléture du concile de Trente, que l’Espagne change définitivement d’aspect. 
Toute une génération disparait. L’érasmisme avait essayé de suivre sa voie 
sans donner de gages a |’orthodoxie catholique et aux nouvelles orthodoxies 
protestantes. Au temps de Paul IV, du Grand Inquisiteur Fernando de Val 
dés et de son conseiller le dominicain Melchior Cano, I’Eglise catholique ne 
tolére plus la libre croyance. Genéve tente un effort nouveau pour lier 4 8 
cause l’illuminisme érasmien. L’ Inquisition sévit ; on brdle des hommes qu 
vingt ans plus tét n’auraient subi qu’une pénitence bénigne. Les juges qui 
détiennent vingt ans prisonnier l’archevéque Carranza s’acharnent contre 
un illuminé de doctrine érasmienne. Le concile de Trente a pleinement ret 
tauré la plupart des institutions ébranlées par la critique d’Erasme. Noa 
sans des lenteurs et des hésitations, l’Index espagnol, de 1559 a 1612, ex- 
purge ou interdit ses ceuvres. Dés les premiéres années du xviré siécle, i 
est passé au rang des auteurs qu’on n’allégue plus. 
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Dans «ce naufrage de tout un monde de forces spirituelles qui se défendent 
pour ne pas mourir? », ’héritage d’Erasme ne sombre pas tout entier. Plus 
radicalement encore que lui, Arias Montano ignore les scolastiques pour ne 
fonder que sur la Bible une foi qui ne s’embarrasse pas de disputes sur le 
dogme. Le franciscain Diego de Estella compose sur le troisiéme Evangile 
des commentaires que semble animer la libre piété d’Erasme. Une sorte 
d’érasmisme secret inspire Luis de Léon dans le traité des Nombres de Cristo, 
qui fut pour beaucoup de lecteurs ce que l’Enchiridion avait été jadis, une 
anthologie vivante de I’Ecriture et « la révélation d’un christianisme assez 
essentiel pour introduire a la dogmatique, a |’éthique, 4 la mystique chré- 
tiennes 2 ». Ainsi se révéle le secret de la Contre-Réforme ; elle doit sa force 
moins 4 la contrainte inquisitoriale qu’au soin dont elle sut préserver une 
part, et non la moindre, de l’esprit qui avait assuré le succés de la révolution 
réligieuse qu’Erasme avait préchée avant Luther, et qu’il avait voulu sauver 
aprés la condamnation de Luther. 

Quelques reflets érasmiens se découvrent jusque dans les ceuvres des clas- 
siques espagnols. Sans doute, le stoicisme chrétien de Juste Lipse achéve de 
reléguer dans l’obscurité l"humanisme évangélique d’Erasme ; Lope de Vega 
n'y prend aucun intérét ; les maitres de Quevedo sont Juste Lipse, Arias 
Montano, saint Francois de Sales. Mais Cervantés a recueilli ’héritage de 
lesprit érasmien. La critique et la dérision de la littérature romanesque, 
dans le Don Quichotte, procedent de l’ironie érasmienne, du gout érasmien 
pour le réel et la seule vérité. La sobriété de Cervantés appartient a la tra- 
dition de l’anticicéronisme érasmien. Sa pensée religieuse concilie, en un 
accord discrétement érasmien, le besoin d’une intime liberté et les exigences 
de 'orthodoxie. Comme Erasme, il sait la grandeur intellectuelle et morale 
des philosophes antiques et n’estime guére les moines. Comme Erasme, il 
pratique saint Paul et a lu de prés l’Evangile. Replacée dans la perspective 
érasmienne, }’ceuvre de Cervantes devient plus intelligible ; ’humanisme de 
Cervantés prend son sens historique : apparition supréme de la pensée éras- 
mienne dans les lettres espagnoles, au moment ou le nom d’Erasme entre 
dans l’obscurité °. 

Ainsi le livre de M. Bataillon éclaire histoire intellectuelle et religieuse 
d'un siécle entier. La complexité des faits, la richesse inépuisable des ceuvres 
revivent dans ces pages ou |’exactitude scrupuleuse de l’information s’unit 
au sens le plus stir de problémes qui touchent a tous les aspects de la vie de 
Pesprit. Tant d’érudition n’alourdit pas l’exposé, qui se déroule sans un 
moment d’arrét, ni la démonstration, qui pas un instant ne se ralentit. Et, 
maintenant que la question de I’érasmisme en Espagne se trouve si magis- 
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tralement élucidée, il reste 4 souhaiter qu’un effort aussi tenace et aussi hev. 
reux, mené par quelques historiens curieux d’idées, de lettres, de problémes 
psychologiques, moraux et religieux, nous donne un jour sur Erasme et I’An- 
gleterre, l’Allemagne, I’Italie ou la France les livres indispensables et qui 
nous manquent. Alors enfin comprendrons-nous mieux l’histoire religieuse 


du xvieé siécle. 
A. RENAUDET, 


Professeur 4 la Sorbonne, 





LA LANGUE FRANGAISE SOUS LA REVOLUTION 





L’éloge de immense et admirable Histoire de la langue frangaise de 
M. Ferdinand Brunot n’est plus a faire : les volumes — de 500 a 600 pages — 
se succédent, et d’un tome a l’autre l’admiration grandit 4 mesure qu’on 
s’avance sur un nouveau domaine : il a fallu beaucoup de science, de mé- 
thode et de hardiesse pour s’engager ainsi en explorateur et en conquérant 
dans des régions jusqu’alors inconnues. 

Le tome IX, paru en 1937, est intitulé La Révolution et l Empire, en 
tout 1,276 pages, sans compter |’Avant-propos, l’ample Bibliographie et de 
riches Index : c’est assez en dire l’importance et l’intérét. Ce tome comprend 
deux volumes : le premier porte comme sous-titre « Le francais langue natio- 
nale » ; le deuxiéme est intitulé « Les événements, les institutions, la langue», 
Résumer un travail aussi prodigieux serait impossible ; une table des ma- 
tiéres compléte et précise exigerait tout un volume. Pour donner du moins 
quelque idée des immenses et précieuses richesses recueillies, je me bornerai 
& relever dans les pages relatives 4 la Révolution quelques apercus et quel 
ques faits d’importance majeure et d’actualité vivante, en particulier ce qui 
se rapporte d’une part a l’enseignement, d’autre part 4 l’usage du frangais. 


« Le francais, langue nationale », tel est le titre, ai-je dit, de la premiére 
partie de ce tome IX. En effet, « en 1789 », dit M. Brunot, « la langue fran- 
caise entre dans une nouvelle phase de sa longue vie ». L’esprit et la poli- 
tique révolutionnaires ont exercé sur la langue une influence directe et consi- 
dérable, en ce que le culte de la langue se confond alors avec le culte de la 
patrie. On ne réserve, en effet, le nom de nation qu’a un peuple qui parle la 
méme langue. Si l’on veut une langue nationale, si l’enseignement de la 
langue est une affaire nationale, c’est qu’elle apparait comme un élément 
essentiel de ce qui était « la Patrie »; ’unité de la langue est nécessaire 4 
lunité des coeurs. Les intéréts étaient d’accord avec les sentiments, et pat 
tout on demandait, on réclamait que le francais fat substitué dans l’usage 
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aux patois : parler le frangais apparaissait & tous comme une fagon, et non 
des moindres, d’étre patriote. « Si le francais a été élevé au rang de langue 
nationale », dit M. Brunot, « il n’en faut faire honneur a aucune tradition, 
aucun parti, 4 aucun corps, 4 aucun homme, la nation révolutionnaire a 
trouvé cette idée dans ses entrailles. » 

L'importance de cette période nécessitait de la diviser en plusieurs phases ; 
je ne saurais mieux faire que de transcrire les indications précises que le 
savant historien donne pour guider le lecteur et pour tracer la courbe de 
lévolution rapide qui domine cette dizaine d’années : 

«La premiére, qui va de la réunion des Etats-Généraux a la réunion de la 
Convention, est décisive. Pourtant, elle n’a été marquée par aucune loi spé- 
ciale relative 4 la langue. Une politique s’annonce, s’affirme elle-méme, elle 
n’a pas commencé d’étre appliquée. C’est l’enthousiasme des « citoyens » qui 
améne des changements essentiels. 

«La seconde est celle de la Terreur. Des décrets rigoureux se succédent, 
qui ordonnent l’usage du francais. Les résultats acquis par la contrainte sont 
médiocres, mais toutes sortes d’événements précipitent la fusion des lan- 
gages. 

« La troisiéme, qui commence au 9 thermidor et va jusqu’au 18 bru- 
maire, marque sinon un recul de l’idée, du moins un changement de mé- 
thode. Des institutions, destinées 4 des succés divers, sont créées, et, malgré 
une opposition forcenée, avancent l’ceuvre de francisation. 

« Aprés cela vient le Consulat, puis Empire. D’autres soucis, d’autres 
doctrines méme inspirent la politique. Mais, si l’ére des grands progrés est 
close, toutes les positions prises ne sont pas perdues ou abandonneées. » 

Dans l’impossibilité de suivre pas a pas l’auteur dans cette immense entre- 
prise, nous nous arréterons sur la période de la Convention 4 cause des efforts 
que fit cette assemblée pour développer et réaliser le programme que la Cons- 
tituante lui avait transmis, et dont il faut dire d’abord quelques mots. 

Dés la Constituante, en effet, s’était ébauchée une « politique de la langue », 
grace a l’initiative de l’abbé Grégoire et de Talleyrand : 4 eux surtout revient 
Phonneur de tout ce qui a été décidé et tenté aprés eux sous la Révolution. 
La pensée de Grégoire a toujours été de faire du francais la langue nationale. 
Quand, dans le questionnaire envoyé le 14 avril 1790 aux quatre coins de la 
France, il demandait tout d’abord : « L’usage de la langue est-il universel 
dans votre région? », sa conviction était évidemment que, s’il ne l’était pas, il 
devait le devenir ; pendant toute la Révolution, avec la ténacité qui le carac- 
térisait, il s’est constamment efforcé de réaliser ce programme. 

Le mérite et ’honneur de Talleyrand furent de poser la question devant 
PAssemblée constituante et d’en concevoir la solution par le développement 
de Yinstruction populaire. Constatant qu’au dedans la langue francaise 
Gendait ses conquétes, mais au dehors restait inaccessible 4 un grand 
nombre d’habitants, il disait : « Les écoles primaires vont metire fin a cette 
étrange inégalité ; la langue de la Constitution et des lois y sera enseignée a 
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tous ; et cette foule de dialectes corrompus, dernier reste de la féodalité, sera 
contrainte de disparaitre ; la force des choses le commande. » De cette décla- 
ration date, comme le dit M. Brunot, une ére nouvelle dans le développement 
et la vie des parlers en France. Alors « se forme une opinion pour I’adoption 
d’une politique linguistique, et la direction de cette politique est marquée: 
on ira vers l’unité par l’école ». 

La Convention précisera l’objet et la méthode de cette politique. Elle était 
a peine réunie que M.-J. Chénier et Lanthenas furent chargés de « présenter 
des articles additionnels au titre des écoles primaires pour les citoyens de la 
République qui n’entendront point la langue frangaise ». Or, dans son rap- 
port (18 décembre 1792), Lanthenas proclamait en particulier la nécessité de 
détruire les patois : « ... 1] faut que les intéréts de la République soient main- 
tenant connus de tous ses membres ; et ils ne peuvent |’étre comme il con- 
vient qu’en rendant la langue nationale parfaitement familiére a tous... »; 
article premier du projet présentait la disposition suivante : « L’enseigne- 
ment public sera partout dirigé de maniére qu’un de ses premiers bienfaits 
soit que la langue francaise devienne en peu de temps la langue familiére de 
toutes les parties de la République ». 

Tant au Comité d’instruction publique gu’a la Convention, de nombreux 
débats eurent pour objet l’instruction. Dans toutes les communes, dans tous 
les cantons, districts et départements, il n’est qu’une voix pour réclamer 
l’établissement d’une éducation nationale; des délégués de province dé- 
clarent : «... nous ne devons pas vous taire qu’on demande partout l’instruc- 
tion publique, et nous nous joignons a ce voeu général pour que vous enga- 
giez la Convention 4 la faire marcher de front avec la Constitution. » Dés lors, 
des projets s’entassent, et dans presque tous les systémes on fait une place 
4 l’enseignement du frangais. Par exemple, un représentant des Basses-Alpes 
déclare : « On leur apprendra [aux enfants] a lire, 4 écrire, les régles de 
larithmétique..., les principes de la langue frangaise » (art. 5) ; et « l’enseigne- 
ment se fera en francais dans toute l’étendue de la République » (art. 6). 
Grégoire intervient avec autorité pour que soit extirpée « cette diversité 
d’idiomes grossiers, qui prolongent l’enfance de la raison et la vieillesse des 
préjugés ». On ne se contente pas de considérations générales ; beaucoup 
entrent dans le détail des moyens les plus propres 4 favoriser l’enseignement 
national de la langue ; l’un propose la réforme de l’orthographe, |’autre une 
réforme d’enseignement grammatical. Bref, dit M. Brunot, « les législateurs 
vont mettre la langue nationale partout au centre du premier enseignement. 
Cela était nouveau et essentiel ». 

Une loi du 30 vendémiaire an II (21 octobre 1793), qui instituait les éeoles 
primaires d’Etat, faisait dans un vaste programme d’enseignement de la 
morale théorique et pratique une place éminente a l’enseignement de la 
langue francaise : « Ils [les enfants] apprennent 4 parler, lire, écrire la langue 
frangaise. » Le décret posait en quelques lignes deux principes essentiels : 08 
devait enseigner en francais, on devait en méme temps enseigner le frangais; 
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« Pécole, devenue institution d’Etat, était chargée d’un service essentiel, 
dordre politique ». Malgré les discussions et la revision demandée de la loi, le 
principe fut maintenu. 

Dés lors, on comprit la nécessité de composer des livres élémentaires, uni- 
formes et officiels, pour l’enseignement. L’idée était ancienne, ou du moins 
quelques théoriciens y avaient songé ; mais, avec la Révolution, cette idée se 
généralise : du moment ou !’on voulait une instruction publique uniforme et 
uniformément répandue, il fallait bien trouver les moyens de la réaliser. « Le 
défaut, ou la disette des ouvrages éJémentaires », disait un conventionnel, « a 
été jusqu’a présent un des plus grands obstacles qui s’opposaient au perfec- 
tionnement de l’instruction. » Sur la proposition de Condorcet, on institua 
donc des concours ; La Chalotais avait déja montré la nécessité d’établir un 
manuel élémentaire de langue francaise ; un certain nombre de Précis..., de 
Principes..., de Cours élémentaires furent alors envoyés a la Convention pour 
répondre a son appel. 

Une question s’était posée au sujet de la traduction des décrets en dia- 
lectes et idiomes étrangers : il avait bien fallu y recourir « pour donner a I’es- 
prit public une impulsion accélérée », avait dit Rolland ; ce n’était qu’un 
moyen de fortune ; on s’apercut vite des inconvénients qui résultaient de 
linfidélité des traductions. I] se trouva des gens pour penser qu’on avait tort 
de pactiser avec les jargons et qu’il fallait les extirper du sol national ; mais 
la réalisation n’était pas facile, et le résultat devait se faire attendre. 

Autre probléme. Les patois et les idiomes opposaient de grands obstacles a 
lceuvre des représentants en mission et favorisaient la propagande contre- 
révolutionnaire au dedans et au dehors. Dés lors, les idiomes deviennent sus- 
pects : une campagne est menée par Barére, en pluvidse an II (janvier 1794), 
et par Grégoire, en prairial (mai 1794). 

Dans une violente diatribe, Barére dénonca a la tribune les dangers que 
faisaient courir 4 la République « les idiomes anciens, welches, gascons, cel- 
tiques, wisigots, phocéens et orientaux... Brisons ces instruments de dom- 
mage et d’erreur »; en réponse a cet appel, la Convention décida, le 8 plu- 
vidse, que des instituteurs de langue francaise seraient nommés dans un délai 
de dix jours dans tous les départements — « et dans chaque commune » — 
«dont les habitants parlaient bas-breton, italien, basque et allemand ». Et 
plus loin, art. 4 : 

«Ils seront tenus d’enseigner tous les jours la langue francoise et la Décla- 
ration des droits de "homme alternativement a tous les jeunes citoyens des 
deux sexes, que les péres, méres et tuteurs sont obligés d’envoyer dans les 
éeoles publiques. » 

Plus hardi, Grégoire proposa d’étendre la mesure a toute la France et de 
attaquer 4 tous les dialectes. Barére combattit la motion; opposition 
curieuse, mais qui s’explique par le fait que la persistance des patois n’était 
pas un danger 4 un moment ov il s’agissait avant tout de sauver la patrie. 
Grégoire, ne se laissant pas rebuter, présenta un rapport (46 prairia an IT, 
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6 juin 1794) que M. Brunot analyse longuement. Deux parties distinctes : 
dans la premiére, Grégoire insistait sur les raisons qui s’imposaient « d’unj- 
former » la langue ; dans la deuxiéme, il examinait les moyens de la révoly- 
tionner. La prépondérance de notre langue devenue « classique » en Europe, 
les causes de la disparition du celtique primitif, la domination du patois dans 
les provinces —«nous n’avons plus de provinces, et nous avons encore environ 
trente patois qui en rappellent les noms », — la nécessité « de consacrer ay 
plus tét, dans une République une et indivisible, l’usage unique et invariable 
de la langue et de la liberté », — telles sont les idées capitales du rapport de 
Grégoire. Parmi les moyens de répandre le frangais, il signale la suppression 
d’institutions anciennes (la dime, le droit coutumier), qui fera disparaitre 
beaucoup de termes d’un usage local, l’établissement du nouveau systéme des 
poids et mesures, le retour des soldats dans leurs foyers et des nobles sur 
leurs terres, les fétes nationales et la diffusion d’opuscules patriotiques, sur- 
tout l’ouverture des écoles conforme au voeu général, et l’enseignement mé- 
thodique et sérieux de bons instituteurs. I] y a sans doute, dans ce rapport, 
de la déclamation, des outrances, des abus d’érudition ; c’était dans le ton de 
lépoque. Grégoire avait eu du moins le grand mérite de profiter des rensei- 
gnements qui lui avaient été fournis et de comprendre les moyens efficaces 
d’agir sur le langage. Barére avait surtout parlé politique ; Grégoire n’y tou- 
chait qu’en passant, il insistait sur l’unité morale de la nation. Sa conclusion 
était extrémement mesurée ; il ne conseillait pas la contrainte ; il comptait 
sur les bonnes volontés ; il croyait 4 l’influence des idées nouvelles. 

La Convention, en effet, se borna 4 des mesures anodines ; elle chargea le 
Comité d’instruction publique de présenter un rapport sur les moyens de 
composer une grammaire nouvelle et un nouveau vocabulaire, et mit 
« Yidiome de la liberté 4 l’ordre du jour ». Les approbations de principe 
furent générales ; parmi les nombreux témoignages que M. Brunot a recueil- 
lis, je veux au moins relever ces paroles des délégués de Colmar : « Recevez, 
dit orateur aux conventionnels, les bénédictions de nos concitoyens pour 
le décret salutaire qui donne un instituteur de langue francaise a chaque 
commune, ou !’on avait coutume de parler un idiome étranger. Nos enfants, 
plus heureux que leurs péres, ne balbutieront plus en exprimant leurs senti- 
ments républicains. Francais par le langage comme par le cceur, ils connal- 
tront vos décrets bienfaisants dans leur pureté primitive. » 

Dans l’application, on se heurta 4 une difficulté capitale : le manque d’ins 
tituteurs. Cette question fait l’intérét particulier du chapitre intitulé « Ala 
recherche de méthodes et d’hommes ; premiers projets d’écoles normales. » 
« C’était une ceuvre singuliérement difficile », dit M. Brunot, « que d’ap- 
prendre le francais aux enfants qui ne le parlaient pas. » Mais, avec une bonne 
volonté vraiment admirable, quelques hommes isolés essayérent alors la 
méthode directe, en combinant lecons de mots et lecons de choses. Elle est 
vraiment touchante, la lettre que l’un d’eux (Oberlin) adresse 4 la Convel- 
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tion pour la remercier d’approuver ses efforts et lui exposer sa méthode. 

La tentative la plus importante fut la création d’écoles normales : l’idée 
n’était pas nouvelle, on la reprit, on la précisa ; on, reconnut la nécessité de 
cette création que Grégoire avait proclamée et Barére reconnue. Chose 
eurieuse ! Ce dernier, proposant la fondation de l’Ecole de Mars, ajouta en 
méme temps qu’il y avait lieu d’établir 4 Paris « une école ou se formeraient 
les instituteurs, pour les disséminer ensuite dans tous les districts ». M. Bru- 
not fait observer que le rapprochement était dangereux : on se donnait l’illu- 
sion qu’en toutes matiéres les résultats peuvent étre prompts, et qu’on for- 
merait des instituteurs aussi facilement que des salpétriers et des armuriers : 
e’était tout compromettre. Parmi les projets, il en est pourtant de fort inté- 
ressants, comme celui de la Société populaire de Bergues et celui des admi- 
nistrateurs du Bas-Rhin. Mais aucune décision ne fut prise : c’est sans doute 
que le Comité de Salut public était surchargé d’affaires, et aussi qu’il se sen- 
tait peu encouragé par les résultats des lois précédentes. Au total, la politique 
de la langue donna peu de résultats, malgré les appels adressés au patrio- 
tisme et malgré les menaces de certains représentants ; en Alsace, en particu- 
lier, la résistance opposée aux mesures de contrainte tournait a la haine de la 
Révolution et méme de la France. 

Est-ce 4 dire que tout fut perdu? Parmi les progrés généraux dus a l’idéal 
révolutionnaire, il faut signaler « le sens profond des grands intéréts natio- 
naux et comment, en particulier, en travaillant a l’établissement de la Répu- 
blique de langue une et indivisible, ils [les conventionnels] contribuaient a 
parfaire l’unité morale de la France »; plus précisément, reconnaitre pour 
instrument unique de la pensée nationale la langue frangaise était « un prin- 
cipe riche de conséquences ». Assurément, les révolutionnaires ne réalisérent 
pas tout le programme qu’ils s’étaient tracé, parce que « le parler est la chose 
qui se commande le moins », et qu’il est méme téméraire d’essayer d’en pré- 
cipiter les changements. Si les résultats ne répondirent pas aux espérances, 
du moins, pendant cette période, la langue francaise étendit son domaine et 
s'introduisit, 4 cété des divers parlers, dans une foule d’endroits ov il était 
jusqu’alors 4 peu prés ignoré, ou nullement pratiqué. De plus, la Révolution 
comprit et fit admettre que «la langue devait étre nationale et former un des 
éléments essentiels de la nationalité », que l’Etat lui devait son appui, que 
«Pécole devait étre le foyer d’ou elle rayonnerait et se propagerait jusqu’au 
plus profond des masses ». Enfin, sans étre encore sous l’autorité de l’Etat, 
la langue a gagné, sous la Révolution, de devenir chose d’Etat. Ces résul- 
tats importants furent définitivement acquis. 


* 
* * 


Le second volume se divise en dix livres : « la Mystique des mots », qui 
montre la valeur nouvelle que prennent certains termes anciens dans la vie 
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et dans la politique, dans Jes journaux et les discours ; —« la Nouvelle morale 
sociale » ; «le Nouvel ordre des choses » ; —« Organisation du Pouvoir»;— 
«la Bataille intérieure » ; — « les Guerres révolutionnaires ». Dans ces six pre- 
miers livres, toute l’histoire de la Révolution revit dans le détail des mots; 
c’est sur cette partie que je me propose d’insister. Les livres qui suivent ont 
pour titre : «la Guerre au temps du Consulat et de l’Empire » ; — « le Parler 
des soldats »; — « Administration », oi deux chapitres sont consacrés a 
« Instruction publique »; enfin, un dernier livre, particuliérement impor. 
tant (de plus de 100 pages), intitulé « la Vie matérielle », comprend des cha- 
pitres sur l’agriculture, le commerce, l'industrie, avec des pages singuliére- 
ment intéressantes sur le mouvement industriel, sur les patrons, les ouvriers, 
les rapports entre patrons et ouvriers, — et sur les interventions de I’ Etat. 
Qui ne voudrait, en effet, que feuilleter cet immense ouvrage serait souvent 
arrété par des apercus et des développements d’un intérét actuel. Aprés ce 
bref résumé, — je dis résumé de la table des matiéres, — revenons aux pre- 
miéres pages. 

Dans l’Avant-propos de cette « deuxiéme partie », M. Brunot fait une 
remarque capitale : « A priori, il semblerait qu’un mouvement politique qui 
a tout bouleversé en France edt di ruiner aussi le fragile édifice grammatical 
qu’une société polie avait lentement élevé 4 son usage au cours des siécles 
précédents. Cette catastrophe n’eut pas lieu. La langue est sortie de la Révo- 
lution changée, mais non gatée. » D’autre part, « pour celui qui veut suivre 
a la fois histoire des mots et l'histoire des choses, aucun mouvement dans 
toute la vie de notre langue ne peut se comparer a ce bouleversement de 
quelques années ». 

C’est 14 une premiére raison qui invite a regarder de prés cette double his- 
toire. I] en est une autre, c’est la valeur nouvelle donnée a certains mots 
connus ; car « un remaniement formidable des passions a soulevé les cceurs, 
et les mots s’en sont ressentis..., phénoméne étrange quand on réfléchit que 
la Révolution a été en grande partie le résultat du rationalisme philoso- 
phique ». 

M. Brunot n’a donc voulu donner ici qu’ « un plan général et des vues d’en- 
semble » et, en classant les choses et les idées, « suivre les contre-coups des 
événements sur Je lexique ». 

A tout seigneur tout honneur; c’est au mot révolution lui-méme que le 
premier chapitre est consacré. Le mot se transfigure alors ; ce qu’il offre d'm- 
téressant, ce n’est pas sa fécondité, malgré le pullulement de ses dérivés (rér0- 
lutionnaire, révolutionnairement, révolutionner, et méme dérévolutionner) et de 
ses composés (contre-révolution, contre-révolutionner), c’est surtout ses ei- 
plois les plus divers. Par exemple, dans un journal de 1793, révolutionner 
apparait comme synonyme d’organiser... : « Les commissaires convention 
nels... envoyés dans la Savoie pour en organiser ou révolutionner les habi- 
tants. » Le mot révolution et ses congénéres entrent dans de nombreuses 
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expressions d’un emploi si prodigieusement varié qu’ils en viennent a dési- 
ger des sentiments ou « des facons d’agir diamétralement opposées 4 celles 
qui avaient été la caractéristique de la Révolution... » ; révolutionnaire vou- 
dra dire expéditif, sans appel et sans délai; « le gouvernement sera révolu- 
tionnaire » (décret du 10 octobre 1793), et cela voudra dire que la Constitu- 
tion pour laquelle on avait juré de mourir est suspendue. — On fera des 
«cours révolutionnaires » sur la fabrication du salpétre ; on imaginera pour le 
tannage des cuirs un « procédé révolutionnaire » ; faire un travail révolution- 
nairement, c’est l’exécuter d’une maniére expéditive, rapide. « Ainsi », dit 
M. Brunot, « des mots dont le sens premier était celui du retour au point pri- 
mitif ne signifiaient plus que marche en avant; de l’idée de secousse, ils 
avaient passé a celle, tout opposée, de conduite méthodique, d’action vio- 
lente, rapide, mais réglée. » 

En notant le « caractére religieux de la Révolution, M. Brunot montre que 
par voie de conséquence beaucoup de termes du vocabulaire de I’Eglise 
passent alors dans le domaine de la politique : le patriotisme devient une 
«religion » ; il y a un « sanctuaire de la Patrie »; la Révolution a apporté un 
nouvel « évangile » et un nouveau « credo »; elle a ses « apdtres », ses adeptes 
qui « apostolisent », ses « missionnaires » (les députés en mission) ; la Décla- 
ration des droits de homme doit devenir le « catéchisme national » (Bar- 
nave). Cette sécularisation des termes religieux, qui caractérise aujourd’hui 
léloquence des sous-préfets, est conforme 4 la tradition révolutionnaire. 
Beaucoup de mots, réservés et respectés jusque-la, se vulgarisent ; beaucoup 
qui n’avaient qu’une signification abstraite sont devenus des « mots de pas- 
sion », tels que liberté, fraternité; il y a plus, des mots qui n’avaient jus- 
qualors exprimé que des idées a peu prés inaccessibles et, semble-t-il, fort 
indifférentes 4 la multitude, exaltent les imaginations, tels que constitution 
(ou une surabondance de dérivés : constitutionnel, inconstitutionnel, anti- 
constitutionnel, constitutionnaire, etc.) et fédération (d’ou fédéral, fédéralisme, 
jédératif, etc.), qui prétent souvent aux équivoques et aux discussions. I] 
faut faire une place a part a nation et a loi. « Rien au monde », dit un docu- 
ment officiel en octobre 1789, « ne serait plus ridicule que l’abus qu’on fait 
aujourd’hui du mot de nation, s’il n’avait pas produit de si terribles consé- 
quences... Tout est maintenant devenu national. » On dit aussi antinational, 
projets ou décrets nationomicides, nationicide, nationiticide, etc. Le mot de 
loi suffit 4 transporter les cceurs. « La loi!... La loi!..., écrit un journaliste, 
Ah! combien ce mot doit réveiller de sentiments sublimes dans les Ames 
honnétes et sensibles ! Combien il doit y imprimer de respect ! » 

On est en plein dans l’ére des « mots devenus forces », des mots-illusion, 
bientdt suivie des mots-mensonge ; au premier rang se placera le mot Libéral, 
dont la destinée, qui devait étre brillante, commencera en I’an VIII. II faut 
voir comment alors se déforment certains mots et comment d’autres se 
forgent sous le signe de la liberté, de ’égalité politique, de l’égalité sociale. 
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« Monsieur » et « Citoyen » se font concurrence, mais « Citoyen » ne s’eq. 
ploiera bientét plus que par dérision ; malgré les prescriptions officielles qu; 
enseignent de « citoyenniser » et de dénoncer tout commis qui « monsieurise», 
visiblement « citoyen » se démode, avant d’avoir réussi a s’imposer. De 
méme la question du tutoiement est trés discutée et passionne les esprits; 
c’est une « inconvenance inutile », dit Brissot, une « familiarité indécente 1, 
écrit un autre; ce bouleversement d’habitudes invétérées inspirait une 
grande répugnance au public. 

« L’Organisation du pouvoir » est une partie particuliérement riche de dé 
tails curieux : c’est toute l’ceuvre de la Révolution qui se ranime : la concep- 
tion du pouvoir sous des formes multiples, pouvoir exécutif, pouvoir législa. 
tif, organisation et vie des assemblées, tactique parlementaire, constitutions 
politiques. Les mots organisation et surtout désorganisation prennent une 
valeur nouvelle et sont prolifiques de mots inconnus et souvent mal venus, 
Qui le croirait? Le mot peuple répugne encore a beaucoup ; mais Mirabeau 
s’en fait le défenseur : « Représentants du peuple », dit-il dans une longue ha- 
rangue, daignez me répondre. Irez-vous dire 4 vos commettants que vous 
avez repoussé ce mot de peuple? que, si vous n’avez pas rougi d’eux, vous 
avez pourtant cherché a éluder cette dénomination qui ne vous parait pas 
assez brillante?... » I] entra dans l’usage officiel avec le sens de peuple sou- 
verain, et les mots de la méme famille profitérent de cette demi-réhabilita- 
tion. Mais pour certains le peuple n’est qu’une populace, d’ou populacier, 
populacerie ; ceux qui exaltent la populace font preuve de populacité ; Sébas- 
tien Mercier se sert de populdtre. Il y a aussi la branche démo- qui s’épand en 
riche frondaison : démocrate fait pendant a aristocrate et désigne le partisan 
d’une monarchie constitutionnelle ; dela démocratie, démocratiser, démocra- 
tisme, antidémocratique ; 4 démagogue, déja ancien, viennent s’adjoindre dé 
magogie, démagogique, démagogisme, démagogiste; pour railler la constitu- 
tion nouvelle, on l’appelle la démagoginette. 

Les mots jouent, en effet, un réle considérable ; on bataille souvent autour 
d’eux et pour eux (initiative, veto, promulgation, sanction, etc.) ; on se bat 
aussi avec des mots ; la polémique en fait une large consommation ; il y ala 
langue des partis, la langue de la terreur et de la guillotine. On va créer une 
force révolutionnaire ; mais — question longuement débattue — comment 
Vappeler? Milice ou garde? Finalement, on se décide pour « garde nati0- 
nale ». L’argot se développe aussi : on trouve déja chiper, faire droguer, en 
voir de grises, se peigner (= se battre), platine (= langue). 

I] ne faut pas s’imaginer que cette immense enquéte n’intéresse que les 
philologues, ou que l’ouvrage ait la sécheresse d’un répertoire : les historiens 
peuvent y trouver leur compte ; il y a aussi matiére a réflexions pour les m0- 
ralistes dans les pages relatives aux titres nobiliaires et au tutoiement; 02 
aura beau interdire aux auteurs de comédies de faire usage de Monsieur et de 
Madame et méme enjoindre aux ouvreuses de dire Citoyen et non point Mor 
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sieur, le plus souvent on ne se sert du premier que par un esprit de dérision 
qui exaspére les patriotes ; la vanité est ici plus forte que amour de l’égalité ; 
onne consent pas volontiers a se laisser « citoyenniser ». 

Nous avons déja signalé l’importance des chapitres consacrés 4 « la Vie 
matérielle »; ils ne s’adressent pas seulement aux économistes ; celui qui 
est intitulé : « Un immense bienfait : les poids et mesures », met en relief 
uw événement capital de notre histoire ; ceux qui ont trait 4 la vie chére — 
grave question qui est sans doute de toutes les époques — au « mouvement 
industriel » et & la condition des ouvriers, présentent un intérét majeur d’ac- 
tualité. Je ne peux que relever ici quelques titres ; je voudrais cependant 
m’arréter sur ce qui est dit du « machinisme » et de la création des termes 
techniques. 

Dans son Avant-propos, M. Brunot a signalé, comme un fait caractéris- 
tique, que malgré l’effervescence générale et ses dispositions au changement, 
et en dehors de la polémique, la génération révolutionnaire avait somme 
toute gardé le respect de la langue usuelle. En ces années si fécondes en dé- 
couvertes et en créations de toutes sortes, qui nécessitaient des dénomina- 
tions nouvelles, inventeurs et créateurs font preuve de peu d’imagination et 
montrent une grande timidité ; presque partout ils se contentent de circonlo- 
cutions ol machine, moulin, métier reviennent sans cesse, en s’accompa- 
gant de toutes sortes d’explications : « ligne 4 pécher trés promptement les 
personnes qui se noient », — « machine pour relever les voitures et les tirer 
dun mauvais pas! » Un inventeur demande une patente pour une « méca- 
nique d’une construction facile, qui multiplie la force a tel point que... », et 
encore sept lignes. On conserve les anciens procédés de dénomination ; « le 
parti pris de s’abstenir des néologismes est encore si fort », dit M. Brunot, 
«quil arrive qu’on n’use méme pas de noms qui avaient déja paru, comme 
podométre ou odomeéetre ». 

Toutefois, « il n’y avait point de raison pour que la crainte des mots nou- 
veaux ou étranges fit plus forte qu’elle ne l’avait été », et quelques exemples 
intéressants prouvent que cette crainte n’était pas générale. Les plus inté- 
ressants sont ceux qui se rapportent 4 ce que nous appelons eau de Javel. 
Les entrepreneurs de la manufacture d’acides l’avaient d’abord nommée 
tlessive de Javelles » (sic), puis, pour rappeler que l’application de cet acide 
était due au citoyen Berthollet, « lessive de Berthollet ». Cette dénomination 
parut trop longue aux ouvriers, qui disaient du « berthollet » ; je concus bien- 
tot Pidée, dit le directeur, « de faire du mot de Berthollet la racine de plu- 
sieurs mots nouveaux ». Ainsi apparurent, avec berthollet, berthollimétre, 
vertholleur, berthollerie, blanchisserie bertholienne, autant de mots qui attes- 
teront & jamais, selon un contemporain, « l’impuissance des savants pour 
faire adopter généralement leur nomenclature... ». 

De cette époque date le mot bastringue, dont M. Brunot raconte la cu- 
neuse histoire. Primitivement, il désignait un appareil pour préparer le sul- 
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fate de soude ; « ce nom avait été donné par son inventeur Sam. Widmer, 
neveu d’Oberkampf, 4 une machine faite d’aprés des modéles anglais, qui 
devait se livrer 4 des contorsions. Employé par les ouvriers de la manufac. 
ture de toiles peintes de Jouy, il fut étendu par eux (peut-étre) aux bals de 
guinguettes », ov l’on se trémousse avec ardeur. Chateaubriand n’a pas dé. 
daigné de l’employer dans ses Mémoires d’outre-tombe : « J’apercus deg 
« bastringues » ou dansaient des hommes et des femmes ». Depuis, ce mot, 
enregistré par l’Académie en 1835, a fait une belle fortune. 

En méme temps que des mots francais se créent, le latin peu a peu s’intm- 
duit, et surtout le grec : autographe, qui désigne primitivement une machine 
a copier, phantasmagorie (Acad., 1835) ; le plus connu de ces mots est pane 
rama (= tableau circulaire); sur ce modéle, on fera péripanorama, cosmp- 
rama, panstéréorama. On crée alors une sorte de haut-parleur, une « machine 
destinée 4 transmettre des idées 4 toute une ville, 4 tout un peuple assem- 
blé »; on l’appelle « tour parlante ou télélogue ». Peu a peu, le vocabulaire 
technique s’étend et prend un autre caractére ; mais a la fin du xvitre siéele 
on est encore trés loin de ee jargon qui s’étale aujourd’hui a la devanture des 
boutiques de pharmaciens et de parfumeurs. M. Brunot indique tres bien que 
le prestige de ces « mots-réclames » a contribué a leur naissance et a leur dif- 
fusion ; peu importe qu’ils se justifient 4 la rigueur par des étymologies 
grecques ou latines, peu importe méme leur laideur ; ce qu’il faut, c’est quills 
frappent et séduisent par leur bizarrerie méme, qu’ils soient incompris ¢ 
incompréhensibles ; c’est un chapitre important de l’histoire du charlata- 
nisme. 

A propos des mots d’origine grecque qui furent créés aussi a la fin du 
xvii siécle, M. Brunot fait encore remarquer que ces créations ne durent 
rien a l’esprit de systéme ; on s’apercut vite, dit-il, « qu’il n’y avait pas hev 
de fuir ces sortes de mots, mais, au contraire, de les rechercher, qu’ ils étaient, 
par leur propre et seule vertu, une réclame. I] est extrémement regrettable 
qu’on ne soit pas en mesure de répondre 4 quelques-unes au moins des quer 
tions qui se posent a ce propos ; car il y a 1a un probleme de psychologie qu 
n’intéresserait pas seulement I’histoire du commerce, mais l’histoire de I’ 
prit francais, et méme de l’esprit humain ». 

Telle est, en effet, la préoccupation d’un vrai savant et de tout histories, 
méme le plus attaché a l’exactitude et 4 la méthode : elle suffirait 4 caracté 
riser et & définir la valeur de cette belle histoire de la langue francaise qu 
non seulement apporte une contribution importante a l’histoire général, 
mais encore peut fournir d’utiles remarques a la philosophie méme. 


Ferdinand Gouin. 
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La Gorce a fait remarquer que, pendant la guerre de Crimée, « on se bat- 
tait sans trop savoir pourquoi : on ne s’en battait d’ailleurs que mieux »; 
et il est bien vrai que les buts de la guerre, concus par les hommes d’Etat 
qui la menaient, se modifiaient sans cesse. La querelle des Lieux saints fut 
au premier plan durant la période qui précéda la guerre : une fois celle-ci 
commencée, on n’en parla plus guére ou pas du tout. L’arrogante mainmise 
du tzar sur la Moldavie et la Valachie fut l’une des principales causes de la 
guerre : mais leur évacuation n’empécha point l’invasion de la Crimée. 
Entrées ostensiblement dans la guerre pour soutenir l’intégrité et l’indépen- 
dance de la Sublime Porte, la France, aussi bien que |’Angleterre, en vint 
avant la fin des hostilités 4 considérer son protégé avec mépris, sinon avec 
inmitié. Cependant, 4 mesure que Jes causes immédiates tendaient a se faire 
oublier, les causes profondes devenaient plus visibles, radicalement diffé- 
rentes pour Ja France et la Grande-Bretagne, bien qu’elles fussent alliées. 
La Grande-Bretagne entendait sauvegarder ses intéréts spéciaux dans le 
Levant, bien plus importants que ceux de la France ; et elle prétendait que 
Pénorme expansion de la Russie depuis l’époque de Pierre le Grand avait 
renversé l’équilibre des puissances et menacait la sécurité de Europe. Napo- 
léon III voulait rehausser le prestige de sa dynastie et montrer que les temps 
sans gloire du roi-bourgeois étaient décidément révolus. I] espérait aussi 
détruire l’alliance de la Russie, de la Prusse et de |’Autriche, qui encerclait 
la France depuis quarante ans. De ces deux intéréts, l’un était vraiment 
national, |’autre purement dynastique. Ni l’un ni l’autre n’avait de rapport 
direct avec les motifs de la querelle contre la Russie : en fait, Napoléon III 
profitait de la tourmente européenne pour améliorer la position de sa famille 
et de son pays. 

A la fin de 1854, Napoléon III avait légérement avancé vers son double 
but. Les circonstances favorisérent la tentative francaise de rupture de la 
Sainte-Alliance. Au cours de 1853, le tzar Nicolas avait tenu pour évident 
que Autriche, reconnaissante de l’aide qu’il lui avait apportée en 1849 
contre la Hongrie rebelle, soutiendrait sa politique dans les Balkans. Mais 
les Autrichiens ne pouvaient oublier que les Magyars ne s’étaient pas ren- 
dus 4 eux, mais aux Russes ; ils ne pouvaient oublier le fameux message de 
Paskiévitch : « La Hongrie vaincue git aux pieds du Tzar. » Aussi maint 
homme d’Etat autrichien était-il convaincu qu’il fallait résister aux préten- 
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tions de la Russie dans les Balkans, moins pour protéger quelque intérét 
spécial de l’Autriche que pour démontrer que |’Autriche ne tombait pas sous 
la dépendance de la Russie. Telle était la situation dont tirérent parti Napo- 
léon III et son ministre des Affaires étrangéres, Drouyn de Lhuys : cet habile 
ministre était disposé 4 coopérer en toute circonstance avec l’empire deg 
Habsbourg : « La France avec |’Autriche », déclarait-il, « est une puissance 
conservatrice ; la France en guerre avec |’Autriche est une puissance réyo- 
lutionnaire. La nation est indifférente 1. » Une alliance avec l’Autriche aurait 
encore l’attrait de maintenir la France dans les voies du conservatisme, mais 
son attrait principal était sans doute qu’elle edt détruit la combinaison anti- 
francaise qui, depuis le traité de Chaumont, réduisait la France a l’impuis- 
sance. La France fit donc tous ses efforts pour entrainer |’Autriche dans la 
guerre ou tout au moins dans des démarches qui lui aliéneraient pour de bon 
la Russie. I] en résulta l’échange de notes du 8 aout 1854, ou étaient déf- 
nis les « quatre points », et le traité du 2 décembre 1854, par lequel, a lar. 
ticle V, la Grande-Bretagne, la France et l’Autriche convenaient, si la paix 
n’était pas intervenue sur ces bases avant la fin de l’année, de se concerter 
« sur les moyens les plus efficaces d’atteindre le but de leur alliance ». 

Le traité du 2 décembre fut accueilli en France avec joie ; mais les difi- 
cultés ne faisaient que commencer pour Napoléon III. Les trois signataires 
du traité n’étaient nullement d’accord sur son sens. La Grande-Bretagne se 
défiait profondément de |’Autriche, et la perspective de reprendre des négo- 
ciations 4 Vienne était loin de la séduire ; pour elle, le traité signifiait sim- 
plement une légére diminution de l’improbabilité d’une entrée en guerre de 
PAutriche. Pour l’Autriche, au contraire, le traité impliquait la reprise de 
conférences d’ou devait sortir la paix. Le point de vue frangais oscillait entre 
les deux autres. A vrai dire, la grande affaire de la France était de maintenir 
la nouvelle alliance, indépendamment des fins que se proposait cette alliance; 
le traité, symbole de la mort de Ja Sainte-Alliance, était une fin en soi. Per- 
dant quelque temps, la Grande-Bretagne, aussi bien que la France, fut con- 
vaincue que la Russie, en acceptant les « quatre points », n’était pas sincére 
et que ]’on pourrait éviter des négociations. Les 17 et 18 décembre, la France 
et la Grande-Bretagne échangérent des notes aux termes desquelles elles ne 
devaient point accepter de paix qui ne comportat la démolition de Sébat- 
topol et la limitation 4 quatre unités-de la flotte russe dans la mer Noire. 
Elles ne mirent pas dans le secret leur alliée ]’Autriche, trait d’honnéteté 
douteuse, mais s’accordérent avec elle, le 28 décembre, sur une interpréte- 
tion beaucoup plus modérée du « troisiéme point? ». Mais, au grand dépit 


4. 7 janvier 1854 : Hiibner, Neuf ans de souvenirs d’un ambassadeur d’ Autriche, 2 vol., 
2¢ éd. Paris, 1905-1908, t. I, p. 198. 

2. Voir mon article : « The Two Interpretations of the Four Points, December 1854 » (En 
glish Historical Review, janvier 1937). 





“ise de 
entre 
ntenir 
iance ; 
i. Pen- 
it, con- 
sincere 
France 
les ne 
Sébas- 
Noire. 
néteté 
*préte- 
| dépit 
2 vol., 


, 


NAPOLEON Ill ET SON PROJET DE VOYAGE EN GRIMEE 117 


des puissances maritimes, la Russie fit sienne cette interprétation, donnant 

ar la toute sa force logique au point de vue autrichien sur l’article 2 du 
traité du 2 décembre, a savoir que les négociations étaient le meilleur moyen 
«d’atteindre le but de leur alliance », la paix sur la base des quatre points. 

Ce bref exposé préliminaire était indispensable 4 la compréhension des 
circonstances qui amenérent Napoléon III 4 concevoir son extraordinaire 
projet de voyage en Crimée. Quand les gouvernements britanniques et fran- 
gais se trouvérent acculés, bon gré mal gré, aux négociations, ils firent des 
efforts désespérés, et d’ailleurs vains, pour sortir de cette situation. Napo- 
léon III se trouva du coup placé devant un embarrassant dilemme, et son 
embarras se révéle dans ce dialogue qu’il eut le 5 février 1855 avec Hiibner, 
ambassadeur d’Autriche 4 Paris : 

Hiipner. « Peut-on raisonnablement attendre de l’Autriche qu’elle déclare 
la guerre 4 la Russie, parce que l’Empereur de Russie ne veut pas démolir 
lui-méme sa forteresse et briler lui-méme sa flotte? » 

Napotton. « Cela est impossible ! » 

Hiipner. « Eh bien, Sire, si cela est impossible, qu’en résulte-t-il, si ce 
nest que, dans le cas ot de semblables prétentions seraient portées devant 
la conférence de Vienne, |’Autriche serait forcément séparée de ses alliés? » 

Napo.fon. « Mais nous ne ferons pas cette prétention avant d’avoir pris 
Séhastopol. C’est clair}. » 

La chute de Sébastopol était nécessaire, sans quoi la tradition napoléo- 
nienne ne se maintenait pas, l’armée n’était pas satisfaite. D’autre part, on 
ne pouvait sacrifier l’alliance avec l’Autriche, sans quoi toute Ja diplomatie 


. des derniers mois était perdue et l’Autriche se laissait peut-étre glisser de 


nouveau dans la Sainte-Alliance redoutée. C’est ici qu’entraient en violent 
conflit les deux intéréts francais déja signalés, d’une part le prestige de J’ar- 
mée et de la dynastie, d’autre part l’alliance avec |’Autriche. Car, vers 
février 1855, le prestige de Napoléon avait sans doute été rehaussé, mais il 
s’en fallait de beaucoup qu’il le fat assez. Certes, il avait défié le redoutable 
Nicolas et, tout parvenu qu’il fat, avait contracté une alliance avec la cou- 
ronne britannique. L’Alma, Balaclava, Inkermann étaient d’éclatantes vic- 
toires, et l’armée francaise n’avait pas souffert, 4 beaucoup prés, autant que 
larmée britannique des rigueurs de l’hiver criméen. Mais la défense de Tod- 
leben dans Sébastopol narguait toujours les forces alliées, et l’héroisme des 
Russes assiégés compensait leurs défaites en rase campagne. Tous les yeux, 


1, Hiibner 4 Buol, 10 février 1855, n° 18 A-I : Pol. Arch. Frankreich IX, fasc. 48 : Haus-, 
Hof-, und Staatsarchiv, Vienne (désormais désigné par « Vienne »). — Noter que, si Hiib- 
ner parle de la démolition de Sébastopol et de la destruction de la flotte russe, il sait seule- 
ment que c’est 14 une aspiration des Puissances maritimes. II ne sait pas que, les 17 et 19 dé- 
cembre, elles ont pris entre elles 4 ce sujet un engagement formel, qui, maintenu, rendrait 
dérisoire la reprise des conférences de Vienne. 
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dans tous les pays en guerre, étaient fixés sur la ville convoitée ; et le pres. 
tige russe était aussi intéressé 4 sa résistance que le prestige franco-britan- 
nique 4 sa conquéte. Mais Napoléon ne comprit pas que la France n’était 
pas le seul pays qui eit un « honneur militaire » a défendre. Pourtant, selon 
la remarque pénétrante de Thiers, « il se peut que, lorsque la paix sera pos. 
sible pour nous, elle ne Je soit plus pour les Russes? ». Mais Napoléon ne 
s’embarrassait point de telles vétilles. A ses yeux, la prise de Sébastopol 
apparaissait comme la seule chose nécessaire : ce point acquis, son prestige 
dynastique se trouvait rehaussé, son alliance avec |’Autriche assurée, et il 
pouvait signer la paix, la conscience tranquille. 

Déja Buol insistait vivement pour une reprise des conférences?. I] n'y 
avait qu’un moyen de sortir de cette impasse : il fallait faire trainer les 
négociations de Vienne assez longtemps pour que la chute de Sébastopol 
intervint avant toute décision. Drouyn, sans perdre de temps, développa 
ce plan machiavélique devant le gouvernement britannique, « suggérant que 
les négociations, si l’on y entrait, pouvaient aisément se prolonger, de ma 
niére a gagner du temps, et que dans l’intervalle on fit effort pour porter en 
Crimée un coup décisif* ». Ce plan ne sourit pas aux ministres britanniques; 
mais Drouyn s’y tint fermement et Bourqueney, ambassadeur de France 4 
Vienne, recut des instructions dans ce sens. Au cours d’une conversation 
avec l’ambassadeur d’Angleterre, Westmoreland, il lui dit que « son gouver- 
nement n’était pas disposé pour l’instant a faire la paix ». I] s’en doutait 
depuis longtemps, mais venait d’en recevoir la confirmation trés confiden- 
tielle. I] voulait dire que ’Empereur ne pouvait pas, sans un grand succes 
militaire, ramener son armée en France et que, par conséquent, jusqu’a la 
prise de Sébastopol, et malgré l’ouverture des négociations, aucune paix 
n’était possible. L’ouverture des négociations, selon M. de Bourqueney, 8 
fait « seulement pour montrer un vernis 4 l'Europe ‘ ». Cette communication 
troubla beaucoup Westmoreland, surtout quand Bourqueney détailla tout 
un programme de retards 4 apporter 4 la conférence annoncée. Les preuves 
ne manquent pas de la politique extraordinaire avec laquelle Napoléon 
aborda les conférences de Vienne, et sa préoccupation de I’ « honneur mili 
taire » semble lui avoir fait oublier qu’il existe aussi un honneur en diplo- 
matie. Mais Napoléon n’était pas, de son naturel, dépourvu d’honneur, ¢ 


1. Thiers 48 Hayward, 19 février 1855 : H. E. Carlisle, éd., A Selection from the correspon 
dence of Abraham Hayward from 1834 tv 1884, 2 vol. London,-1886, t. I, p. 246. 

2. Cowley a Clarendon, 4 février 1855, n° 126 : Public Record Office, London, Foreign 
Office 27 /1062 (désormais désigné par F. O.). 

3. Cowley a Clarendon, 7 février 1855, n° 143, F. O. 27/1063. Voir Drouyn de Lhuysa 
Walewski, 8 février 1855, n° 29, F. O. 27 /1092, pour y lire le méme plan sous la plume méme 
de Drouyn. 

4. (Copie). Westmoreland to Clarendon, 28 février 1855 : Royal Archives, Windsor Castle, 
G. 25. — Je désire exprimer toute ma gratitude pour la gracieuse permission que m’a 0 
troyée S, M. le Roi d’utiliser des matériaux inédits tirés des Archives royales. 
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cette situation le torturait. I] souhaitait avec ferveur l’alliance autrichienne, 
il était donc dans l’obligation de négocier 4 Vienne ; mais il se figurait que 
«PAutriche attend avec une secréte satisfaction de nous voir paralysés en 
Crimée et il est, en conséquence, décidé a sortir de cette impasse? ». II se 
résolut 2 trancher le noeud gordien dans un style caractéristiquement napo- 
éonien : il allait se rendre en Crimée et s’emparer lui-méme de Sébastopol. 

Bien avant cette date, Napoléon semble avoir pesé la possibilité de mener 
ses propres troupes a la bataille, comme son oncle. Dés juillet 1854, on avait 
remarqué cette phrase dans son allocution aux forces expéditionnaires de la 
mer Baltique : « Et moi, que des devoirs impérieux retiennent encore loin 
des événements. » Platen-Hallermund, envoyé du Hanovre, fait ce commen- 
taire : « L’on a di se demander si J’intention de Sa Majesté pourrait étre de 
prendre Elle-méme plus tard le commandement de ses armées *. » Mais, mal- 
gréces premieres rumeurs, l’idée ne prit réellement forme qu’en février 1855, 
oi il proclama son intention arrétée de prendre en personne la téte de son 
armée de Crimée. Vers le milieu du mois, le bruit en devint si persistant et si 
fondé que les diplomates durent y préter attention. Seebach, ministre de 
Saxe, signala 4 son gouvernement, le 15 février, que plus d’une semaine 
auparavant il avait été informé du projet criméen, « sous le sceau du secret », 
par un intime de l’Empereur (peut-étre Morny). Cette lettre prouve que ces 
rumeurs avaient attiré l’attention des spéculateurs aussi bien que des diplo- 
mates : « J’avoue que mille raisons me firent taxer ce projet de trop extraor- 
dinaire pour y arréter mon attention, quoique j’appris de source certaine 
que mon informant avait basé la-dessus une spéculation qui, par la baisse 
@hier et d’aujourd’hui, lui rapporte déja plus de 150,000 frances. Je cite ce 
chiffre pour donner la mesure de sa confiance. Ce mouvement de la Bourse 
indique suffisamment comment le public accueille ce bruit dont, malgré la 
grande consistance qu’il a prise depuis deux jours, tout le monde s’obstine a 
douter... Lord Cowley affirme positivement ne rien savoir, mais il convient 
quavec l’Empereur il faut s’attendre surtout 4 l’imprévu, et je suis parfai- 
tement de son avis. Si l’on ne me trompe pas 4 dessein, |’ Impératrice a fait 
ily a quelques jours des demi-confidences a une personne qu’elle affectionne 
beaucoup, et qui non seulement indiqueraient que la résolution de l’Empe- 
reur est prise, mais qui font encore pressentir qu’ Elle l’accompagnerait jus- 
qua Constantinople. J’avoue que tous ces projets frisent tellement l’in- 
croyable qu’on hésite 4 en parler sérieusement, mais, encore une fois, avec 
lEmpereur tout est possible ®. » 


1. (Copie). Cowley 4 Clarendon, 8 mars 1855 : Royal Archives, G 26. 

2, (Copie). Platen-Hallermund au ministére des Affaires étrangéres de Hanovre, 13 juillet 
1854, n° 74 : Hannover Staatsarchiv, Hannover (désormais désigné par « Hannover ») 
9Tirkei, n° 27 BE, 

3. Seebach A Beust, XII, 15 février 1855 : Sachsiche Hauptstaatsarchiv, Dresden (désor- 
mais désigné par « Dresden ») Ausw. Min, Repos. 29 n° 9 = Paris, 1855, 








120 MELANGES 


Le 16 février, Cowley, ambassadeur de Grande-Bretagne, en dépit de sop 
incrédulité premiére, fut. contraint d’attirer sur ces rumeurs |’attention de 
son gouvernement. Le méme jour, la princesse Mathilde trouva son impé 
rial cousin obstinément fidéle 4 son idée. A tous les arguments, « il a répondy 
que la prise de Sébastopol annoncerait la paix, et qu’il fallait prendre Sébas. 
topol? », Le 27 février, Palmerston recut de Napoléon une lettre ou tout le 
plan était tracé dans ses grandes lignes. I] se proposait de chasser les Russes 
de Crimée avec une armée de 77,000 Frangais et Sardes, tandis que 
66,000 Francais, Britanniques et Turcs maintiendraient le siége devant 
Sébastopol. Quand l’armée des Russes en campagne serait défaite, il s 
replierait et prendrait Sébastopol. Palmerston ajouta ce commentaire : « Que 
Yopération militaire soit ou non jugée praticable et expédiente, la présence 
de l’Empereur en Crimée semble ne répondre a absolument aucune nécessité 
et pourrait entrainer les plus déplorables conséquences *. » On va voir que 
cette opinion de Palmerston était presque unanimement partagée, en France 
et en Grande-Bretagne. 

L’Impératrice, incurablement romanesque, encourageait son époux dans 
cette folie : mais il ne trouva point d’autre appui. A vrai dire, |’instinct pot 
tique de Lamartine le portait 4 considérer le projet comme « noble et grand); 
et Berryer disait que c’était « une pensée digne d’un prince frangais * ». Mais 
c’étaient 1a des opinions sentimentales — et la raison de la France entiér 
se récriait contre l’aventure. « La vie de l’Empereur est notre vie », s’écriait 
Vielcastel ; « aprés lui, nous retomberions dans une effroyable anarchie®.s 
Quand tout le monde se mit 4 parler des projets de l’Empereur, la rente 
baissa considérablement ; Paris fut agité et la province inquiéte ®. Les mi- 
nistres étaient affolés. L’Empereur était indispensable en France, ov, hii 
parti, Jéréme et le prince Napoléon ne cesseraient d’intriguer. Une fois en 
Crimée, il n’en pouvait plus revenir sans la victoire, qui pouvait se faire 
attendre bien des mois. L’armée ne serait pas contente de l’intrusion d'un 
empereur a qui elle était dévouée, mais qu’elle regardait comme un civil. 


1. Cowley 4 Clarendon, 16 février 1855, n° 190 = F. O. 27/1063. 

2. Mémoires du comte Horace de Vielcastel sur le régne de Napoléon 111, 1851-1864, avec 
une préface de L. Léouzon-Leduc, 6 vol. Paris, 1883, t. III, p. 112. 

3. Palmerston a la reine, 27 février 1855 : Royal Archives, A. 24. 

4. Vielcastel, Mémoires, t. III, p. 120. 

5. Ibid., t. III, p. 116. 

6. F. A. Simpson, Louis-Napoléon and the recovery of France, 1848-1856, 2° éd. Londres, 
1930, p. 287. — M. Simpson fait un excellent exposé du projet de voyage de Napoléon, mais 
il ne s’intéresse pas aux conséquences diplomatiques. Le vicomte de Guichen, que ces sub- 
tilités intéressent, se contente de la phrase suivante : « Dans certaines cours secondaires et 
notamment en Saxe, il était question de la possibilité d’un voyage de l’empereur Napoléon 
en Crimée, ce gu’on redoutait fort, par crainte, en ]’absence de son souverain, d’un mouve 
ment social en France. » Guichen, La guerre de Crimée, 1854-1856, et V’attitude des puis 
sances européennes. Paris, 1936, p. 256. 
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Persigny, si justement défini par Granville comme « le plus intime et le plus 
dévoué des amis civils » de Napoléon, était ouvertement d’avis que son 
maitre, « tant par sa répugnance a consulter autrui que par son habitude de 
remettre les choses au lendemain, et aussi son ignorance, est incapable de 
sassimiler les faits et d’ordonner les détails nécessaires 4 la réussite d’un 
vaste plan. » Mais, malgré la pression de tous ses ministres, Napoléon s’en- 
tétait. On peut juger de l’état d’esprit de ce milieu d’aprés la crainte, chez 
Jes adversaires du régime, que la disparition prématurée de Napoléon n’abou- 
tit a ’anarchie *. Les ministres et l’entourage de Napoléon — ceux qui main- 
tenant détenaient places et appointements enviables — seraient aussi les 
premieres victimes d’une telle anarchie. Ils y perdraient & coup sir leurs 
biens, peut-étre méme la vie. Aussi, de tous ceux qu’inquiétait le projet, nul 
navait lieu d’étre plus inquiet que les complices du coup d’Etat, leurs pro- 
tégés et leur clientéle : tous étaient plongés « dans la perplexité et les an- 
goisses de l’incertitude ® ». 

Pour diverses raisons, les ministres britanniques étaient presque aussi 
consternés que les Francais. D’abord, ils sentaient (non sans bonnes raisons) 
que la Grande-Bretagne était moins l’alliée de la France que de Napo- 
Kéon III. L’alliance britannique ne fut jamais populaire en France. Et méme, 
«pendant toute la durée de la guerre, les neuf dixiémes des Frangais instruits 
soutenaient ouvertement que la France tirait les marrons du feu pour l’An- 
gleterre * ». Avant méme que la guerre fit déclarée, Cowley écrivait : « Vous 
ne vous figurez pas 4 quel point le courant de l’opinion publique coule ici 
contre nous, gagnant jusqu’a l’entourage de |’Empereur. « Qu’est-ce que 
«nous avons a faire avec une alliance anglaise? Elle nous a toujours apporté 
«du malheur » : voila ce que l’on entend dans toutes les bouches 5. » Cowley 
répétait sans cesse que seul Napoléon lui-méme était vraiment l’ami de la 
Grande-Bretagne : dés lors, sa maladie ou sa mort en Crimée serait un com- 
plet désastre, entrainant Ja maladie ou la mort de l’alliance. Méme s'il ne 
survenait point une telle tragédie, toute perte de prestige subie par Napo- 
léon chez lui entrainerait l’affaiblissement de sa position, et donc de I’al- 
liance. En second lieu, il n’échappait pas aux ministres britanniques que, 
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1. Brouillon de lettre particuliére de Granville au prince Albert, 16 avril 1855 : Private 
Granville Papers, Public Record Office, Gifts & Deposits, 29 Box 18. 

2. Tocqueville s’exprimait ainsi sur le projet criméen : « Nous sentons que pour le moment 
sa vie nous est nécessaire, et nous sentons qu’il serait exposé a de nombreux périls. » M. C. 
M. Simpson, éd. Correspondence and conservatives of Alexis de Tocqueville with Nassau Wil- 
liam Senior, from 1834 to 1859, 2 vol. London, 1872, t. I, p. 96. 

3. Seebach 4 Beust, XV, 24 février 1855 : Dresden. Ausw. Min. Repos. 29,'n° 9 : Paris, 1855. 

4. [A. D. Vandam], An Englishman in Paris, 2 vol. London, 1892. t. II,*p. 163 (publié sans 
hom d’auteur). 

5. Cowley & Clarendon, 28 janvier 1854 : F. A. Wellesley, The Paris Embassy during the 
Second Empire. London, 1928, p. 39. 
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dans le plan de campagne de Napoléon, l’armée britannique jouait un réle 
des plus subordonnés. Clarendon, ministre des Affaires étrangéres, dit car 
rément 4 Napoléon que, « s’il était dans ses intentions que les Anglais ne 
dussent servir que de porteurs, ou qu’ils fussent tout au plus regardés comme 
bons a pourrir dans les tranchées, tandis que les seuls Francais s’arroge. 
raient V’honneur et la gloire de la nouvelle campagne, il en naitrait des sen- 
timents avec lesquels l’alliance ne pourrait coexister un seul jour? ». 

En troisiéme lieu, les ministres britanniques se défiaient non seulement deg 
plans militaires de Napoléon, mais aussi, et plus profondément encore, de 
ses plans diplomatiques — si on lui offrait l’occasion d’en échafauder. Cette 
suspicion n’était pas sans fondement. Peu aprés que fut devenue publique 
lidée du projet criméen, Napoléon fit une déclaration au journaliste La 
Guéronniére : « Je veux qu’on sache, si je pars, que je vais 4 Sébastopol cher- 
cher la paix et que ce n’est que la qu’elle peut étre faite. Les incidents de 
la campagne y serviront plus que les conférences diplomatiques ; et puis, 
l’empereur Nicolas viendra probablement en Crimée *. » Cowley prévoyait qu'il 
surgirait de graves difficultés si les deux empereurs se trouvaient ensemble 
en Crimée ; et, quand il fut convaincu qu’il était impossible de dissuader 
Napoléon, il demanda la permission de l’accompagner. « Si !’on tentait », 
confiait-il 4 Clarendon, « de faire des ouvertures de paix directement 4 S. M. 
(a supposer que l’empereur de Russie vienne de son cété), ma présence pour 
rait lui servir de frein*. » En fait, 4 toutes les autres craintes suscitées par le 
projet aventureux de Napoléon, venait s’ajouter, pour les Anglais, la crainte 
d’étre trahis par leur allié. Honnéte dans ses intentions, Napoléon était de 
tempérament instable : le bien-fondé d’un tel soupgon se vérifia en 1859, oi 
Napoléon trahit la Sardaigne aux négociations de Villafranca, dans des cir- 
constances assez semblables a celles que le cabinet britannique avait main- 
tenant de bonnes raisons d’envisager. L’effet cumulatif de ces considéra- 
tions sur les ministres britanniques fut de transformer la visite projetée en 
véritable tragédie et de les amener a faire tous leurs efforts pour ’empécher. 

Cependant que I’on tentait vainement de détourner Napoléon de son pro- 
jet, le tzar Nicolas de Russie mourut, Je 2 mars 1855. Son fils, Alexandre, 
déclara tout aussitét qu’il se proposait de poursuivre l’ceuvre de son pére; 
et il est évident que le changement de souverain n’eut guére d’effet immédiat 
sur la politique de la Russie. Mais, en Grande-Bretagne et en France, presque 
tout le monde s’attendait 4 un grand changement dans un sens favorable. 
On faisait la guerre au tzar Nicolas plutét qu’a la Russie : avec sa mort, le 


1. Memorandum parle Prince Albert, 6 mars 1855 : Theodore Martin, The Life of His Royal 
Highness the Prince Consort, 5 vol. London, 1877, t. III, p. 233. 

2. Vielcastel, Mémoires, t. III, p. 119. 

3. Cowley a Clarendon, 28 février 1855 : Wellesley, Paris Embassy, p. 68. — Clarendon 
accorda 4 Cowley l’autorisation demandée et Napoléon y acquies¢a. 








Royal 


endon 











123 


conflit perdait beaucoup de son acuité ; la nouvelle provoqua dans le public 
une joie presque indécente. Plus réservés, les hommes d’Etat, pour la plu- 
part, croyaient a un amélioration des chances de paix. Pour les ministres 
de Napoléon, la mort du tzar était surtout une heureuse occasion de détour- 
ner I’empereur de se rendre en Crimée. Thouvenel écrivait 4 Benedetti? : 4 
«Mes derniers épanchements ont été lamentables. Aujourd’hui, je suis tout ' 
rose. C’est ma maniére de porter le deuil de l’empereur Nicolas. N’allez pas, a 
cependant, me croire féroce. Je ne souhaitais la mort de personne. Je sou- i 
haitais simplement un miracle pouvant empécher le départ de Napoléon III 
pour la Crimée. Ce miracle arrive, et je prends mon parti de la forme sous 
laquelle il se manifeste. » Napoléon avait manifestement une querelle person- 
nelle avec Nicolas depuis que ce dernier avait refusé de l’appeler « mon bon 
frere ». Sans que cet incident fat, comme on I’a prétendu, l’une des causes ma- 
jeures de la guerre de Crimée, ]’élément personnel n’en existait pas moins, 
et la mort de Nicolas le faisait disparaitre. En outre, Ja générosité qui ne fit ja- 
mais défaut 8 Napoléon le portait 4 la sympathie pour le nouveau tzar dans 
sa tache difficile. Les ministres de l’Empereur comptaient utiliser ces senti- 
ments pour le détourner de son plan. L’attaque de front edit été vaine ; Napo- 
kéon était résolu au départ, et il n’y avait plus rien a gagner par la discussion. 
Mais, si l’on pouvait le rallier 4 une politique de paix, le convaincre de faire 
réussir la conférence de Vienne, alors on pouvait Jui faire remarquer l’inu- 
tilité d’un voyage en Crimée. Aussi, pour l’instant, la question de la paix 
ou de la guerre s’effaga devant la nécessité de faire rester Napoléon en 
France. 

Le 44 mars 1855, Drouyn de Lhuys exposait 4 Hiibner son nouveau point 
de vue. Jusqu’alors, on l’a vu, Drouyn avait toujours été pour la guerre ; les 
conférences de Vienne n’étaient 14 que « pour montrer un vernis 4 l'Europe ». 
Maintenant Drouyn avait tellement changé que Hiibner n’en croyait pas ses 
oreilless« Est-ce bien Drouyn de Lhuys qui me parle? », notait-il dans son 
journal. Hiibner savait bien le pourquoi de ce changement de front, « que 
les appréhensions que le projet de voyage en Crimée lui avait inspirées et 
qui disparaitront naturellement avec le voyage, devenu inutile si les travaux 
de la conférence de Vienne aboutissent promptement, ne sont pas étrangéres 
4 ce revirement? ». Drouyn développait un plan bien plus généreux pour 
la Russie que tout ce qui jusqu’alors était venu des puissances maritimes : 
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1, Thouvenel a Benedetti, 4 mars 1855 : Louis Thouvenel, Pages de l'histoire du Second 
Empire, 1854-1866, d’aprés les papiers de M. Antoine-Edouard Thouvenel. Paris, 1903, p. 40. 
Hatzfeldt signalait 4 Manteuffel, le 7 mars 1855, que, dés que l’on apprit la mort de Nicolas, 
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question de l’exécution de ce projet, vu que la paix se ferait maintenant bientdt ». Preus- 
sisches Geheimes Staatsarchiv, Berlin-Dahlem (désormais désigné par « Berlin ») Ausw. 
Amt. I A, Bq. Tiirkei 44, vol. 25. 

2, Hiibner 4 Buol, 14 mars 1855, n° 31 Litt. C. : Vienne, Pol. Arch, Frankreich 1X, fasc. 48. 
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ainsi, la Russie, au lieu de n’avoir que quatre vaisseaux, comme le stipu- 
laient les notes franco-anglaises des 17-19 décembre, devait simplement pro- 
mettre de ne pas dépasser son effectif actuel dans la mer Noire. I] présenta 
ce plan & Napoléon, qui l’approuva a contre-cceur. « I] n’aime pas », disait 
Drouyn, « la solution que nous proposons, mais il est prét a l’accepter. I] est 
devenu passivement pacifique. I] ne proposera rien, mais, si d’ici 4 peu de 
temps une proposition acceptable arrive de Vienne, il l’acceptera. La con- 
férence peut empécher le voyage de Crimée, amener un armistice et nous 
donner la paix}. » Le destin des nations, le sort de milliers d’hommes étaient 
suspendus aux urgentes nécessités des conspirateurs du coup d’Etat? : i] 
fallait faire rester Napoléon en France, afin qu’ils fussent assurés de rester 
dans leurs prébendes. 

Ce nouveau plan signifiait que la France se disposait 4 trahir son alliée, 
la Grande-Bretagne. « Le ministére », écrivait Hiibner, « m’a recommandé 
itérativement le secret le plus absolu sur l’origine de cette insinuation®, » 
Sans doute Hiibner croyait-il, en tout cas, l’utilité d’étre discret : mais, s'il 
eit connu l’existence des notes franco-anglaises des 17-19 décembre 1854, 
il eit été mieux en mesure d’apprécier les instances de Drouyn de Lhuys. 
Car le nouveau tournant de la diplomatie francaise était en complete con- 
tradiction avec cet engagement secret envers la Grande-Bretagne. Et méme 
Péchange des notes avait été activé par Cowley précisément pour parer une 
telle conjoncture : un accord austro-francais sur le Troisiéme Point, inter- 
prété moins étroitement que ne le souhaitait la Grande-Bretagne. La précau- 
tion, du moins a4 cette phase, se montra inefficace contre les finesses de 
Drouyn : car ce diplomate, prompt a s’effacer, informait Hiibner que, 
lorsque le plan serait révélé, « on voudrait donner a ces propositions l’appa- 
rence d’une origine autre que francaise‘ ». Aussi Bourqueney regut-il, peu 
aprés l’ouverture des conférences de Vienne, de nouvelles et fort différentes 
instructions 5. La cél rtait maintenant, autant que la Jenteur jus- 
qu’alors : car Napoléon n’avait nullement renoncé a se rendre en Crimée. 
« Sile programme n’est pas adopté », écrivait Hiibner, « ou bien que les négo- 
ciations trainent en longueur, rien et personne n’empéchera |’ Empereur de 
partir. Alors il se jettera, me dit-on, dans une politique de guerre®. » Le 


1. Dépéche de Hiibner, n° 31 C. 

2. Drouyn était « fortement travaillé dans le sens de la paix, par Persigny autant que par 
Morny ». Hiibner, Neuf ans, t. I, p. 315. 

3. Dépéche de Hiibner, n° 31 C. 

4. Lettre particuliére, Hiibner & Buol, 16 mars 1855 : Vienne, Pol. Arch. Frankreich, IX, 
fasc. 50. 

5. La conférence s’ouvrit le 15 mars. Drouyn semble avoir écrit 4 Bourqueney le 16, car sa 
lettre partit par le méme messager que la « lettre particuliére » de Hiibner de cette date, et 
le message n’était 1a qu’ « en passant », retour de Londres. 

6. Lettre particuliére, Htibner a Buol, 14 mars 1855 : Vienne, Pol. Arch. Frankreich, IX, 
fasc. 50. 
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{7 mars, Thouvenel, de meilleure humeur, écrivait : « I] parait certain main- 
tenant qu’avant de se mettre en route l’Empereur attendra l’issue des négo- 
¢iations qui se poursuivent 4 Vienne!. » Pour aboutir a l’abandon, tant sou- 
haité, du projet de Napoléon, il était nécessaire que les conférences de 
Vienne réussissent, et c’était l’affaire de Drouyn de s’assurer un tel résultat. 

Si grand soin que prit Drouyn de cacher sa volte-face aux Anglais, ceux-ci 
ne tardérent pas a s’apercevoir de quelque chose : « II] se fait ici, je le crains, 
un grand changement », grommelait Cowley *. L’irritation de Clarendon fut 
sans bornes. « Les Francais ont fait volte-face », écrivait-il. « Ils ne veulent 
plus de délais et sont tout préts a accorder a l’Autriche tout ce qu’elle veut : 
aussi naviguons-nous entre bien des obstacles *. » Mais, par bonheur pour la 
sérénité des ministres britanniques, il surgit bientét de nouvelles circons- 
tances, par suite desquelles Drouyn fut moins disposé a abandonner son al- 
liée, dans l’espoir de garder |’Empereur en France, loin du danger. Le 
{3 mars, Walewski, ambassadeur de France a4 Londres, avait transmis a 
Napoléon cette déclaration de la reine Victoria : « Je serais peinée que l’Em- 
pereur partit pour la Crimée sans que j’aie eu l’occasion de le voir. » Wa- 
lewski poursuivait en termes lyriques, disant que la jeune reine se consuuniait 
dimpatience 4 l’idée de rencontrer Napoléon et de lui donner de sa main 
lordre de la Jarretiére. I] donnait méme 4 entendre qu’elle lui rendrait sa 
visite au cours de |’été4. C’était la une partie du plan britannique pour 
empécher Napoléon de se rendre en Crimée. Napoléon ne voulait pas encore 
renoncer 4 son projet, mais il trouvait difficile de résister aux flatteries de 
la reine, si agréables au parvenu qu’il était. Aussi, le 24 mars, Thouvenel 
pouvait-il écrire : « Les nouvelles que nous attendons de Vienne décideront 
du départ de l’empereur pour la Crimée. Les préparatifs ne cessent pas. I] 
serait toutefois question, avant le voyage en Orient, d’en faire un a Londres ©. » 
Drouyn de Lhuys était satisfait ; sa panique du milieu du mois s’était cal- 
mée. Le voyage en Crimée était remis, sinon abandonné, et il se pourrait qu’il 
fit encore retardé par la venue a Paris de Victoria. I] n’était plus nécessaire 
quil capitulat devant l’Autriche pour arréter le voyage et la campagne de 
Crimée. Aussi abandonne-t-il provisoirement le plan d’aprés lequel la flotte 
tusse devait étre limitée aux unités alors a flot. « Il est riche d’idées et d’ex- 
pédients, soit dit sans ironie », écrivait Hiibner®. En son esprit fertile s’éla- 
bora bientét un autre plan, qui fut finalement adopté au congrés de Paris, 


1. Thouvenel & Benedetti, 17 mars 1855 : Thouvenel, Pages de l’histoire, etc., p. 42. 

2. (Copie). Cowley & Clarendon, 12 mars 1855 : Royal Archives, G 26. Voir aussi la dépéche 
de Cowley, n° 299, F. O. 27/1065. 

3, Clarendon & Aberdeen, 15 mars 1855 : Selections from the Correspondence of George, Earl 
of Aberdeen (privately printed, 1885), vol. 1855-1862, p. 55. 

4. Thouvenel, Pages de Vhistoire, etc., p. 56-57. 

5. Thouvenel a Benedetti, 24 mars 1855 : Thouvenel, Pages de I’histoire, etc., p. 44. 

6. 25 mars 1855 : Hiibner, Neuf ans, t. I, p. 317. 





126 MELANGES 


le plan de neutralisation. I] n’est pas utile de suivre de prés l’imbroglio diplo- 
matique de cette période *. Qu’il suffise d’indiquer que le plan de neutralj- 
sation de Drouyn fut accepté par Londres (30 mars 1855) ; mais, quand ce- 
lui-ci le présenta a la conférence de Vienne, les Autrichiens le rejetérent 
délibérément. Tous les espoirs de Drouyn se concentraient sur l’alliance an- 
trichienne, et il se replia sur quelque chose d’analogue au plan qu’il avait 
concerté avec Hiibner a la mi-mars 1855. Le 30 avril, il rentrait 4 Paris, 
convaincu que l’adoption de son plan apportait la paix 4 l'Europe. 

Pendant l’absence, 4 Vienne, de Drouyn de Lhuys, les relations franco- 
anglaises s’améliorérent beaucoup et l’influence anglaise aux Tuileries devint 
de premiére importance. La cause principale de cette nouvelle situation fut 
le voyage en Angleterre de Napoléon et d’Eugénie?. Ils débarquérent le 
16 avril 1855 et, le 18, Napoléon fut décoré de la Jarretiére. Le 19, ils furent 
recus au Guildhall par la Cité de Londres. Partout la foule les acclamait; 
partout ils trouvérent un état d’esprit plus belliqueux que celui qu’ ils avaient 
coutume de rencontrer dans leur pays. On préte 4 Napoléon ce commen- 
taire : « J’avais cru que ce bon Drouyn de Lhuys s’était trompé, en affirmant 
que les Anglais étaient si belliqueux. J’ai voulu voir par moi-méme, et mal- 
heureusement ce bon Drouyn de Lhuys a raison. I] n’y a rien a faire, on 
n’est pas allié pour rien..., etc.*. » Napoléon revint donc de cette grande 
solennité plus que jamais convaincu de la valeur de l’alliance anglaise et de 
la politique belliqueuse qu’il était obligé de suivre s’il voulait la conserver. 
Les visiteurs impériaux prirent congé le 2 avril. 

Au cours de cette visite, on fit tous les efforts pour dissuader Napoléon 
de se rendre en Crimée. I] se montra obstiné ; cependant, les arguments 
semblent avoir eu quelque peu d’effet. A son retour, ses ministres, son entou- 
rage rassemblérent toutes leurs forces et livrérent un assaut désespéré a 88 
détermination. Jéréme, oncle de Napoléon, était tout indiqué pour assu- 
mer en son absence la charge des affaires : or, Jéréme insistait 4 présent pour 
obtenir des pouvoirs plus vastes que ceux que l’Empereur était disposé a lu 
confier. Les ministres déclarérent unanimement qu’ils ne voulaient pas étre 
responsables de la paix intérieure en France si Napoléon s’absentait et is 
parlaient de démissionner si l’on accordait 4 Jéréme une autorité considé 
rable. Les finances, lui dit-on, étaient dans le plus périlleux état ; Ja dote 
tion affectée aux opérations de guerre était déja épuisée. On tira grand parti 
de ce que le choléra s’était déclaré parmi les troupes francaises en Crimée, 


1. Voir mon article : « The Eclipse of Lord John Russell » (Cambridge Historical Journal, 
1935). 

2. On trouvera le détail de cette visite dans Theodore Martin, Prince Consort, t. Ill, 
cap. LX. 

3. Comte C. F. Vitzthum von Eckstaedt, St Petersburgh and London in the years 1852-1864, 
2 vol. Londres, 1887, t. I, p. 165. 
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car on savait que |’Empereur redoutait cette maladie*. En outre, le prince 
Napoléon (surnommé Plon-Plon et, depuis sa visite au théatre de la guerre, 
«eraint-plomb ») refusa carrément d’accompagner son cousin. L’Empereur ne 
pouvait tout de méme ni l’emmener de force ni, malgré tout, l’interner dans 
une forteresse, seul autre moyen pour empécher ses écarts de conduite et 
faire baisser encore le crédit de Ja famille. Napoléon n’avait vraiment pas plus 
de chance avec ses parents qu’avec ses amis. J] tempéta contre les « poltrons » 
qui l'entouraient. I] autorisa pleinement la levée d’un emprunt en Angle- 
terre. « Quel homme extraordinaire ! », écrit Cowley. « Se dresser ainsi, tout 
seul, contre des intrigues et des difficultés de toutes sortes?! » Mais il avait 
beau tempéter, il était impuissant. De plus en plus, évidemment, il n’était 
plus question de son voyage. Le 25 avril, il écrivait 4 la reine Victoria : « Je 
dirai en confidence 4 Votre Majesté que ma résolution de voyage s’en trouve 
presque ébranlée. En France, tous ceux qui possédent sont bien peu coura- 
geux*, » I] arréta enfin sa décision et, le 26 avril, Cowley pouvait télégra- 
phier 4 Londres la joyeuse nouvelle*. Dans les cercles politiques, tant en 
France qu’en Grande-Bretagne, ce fut un immense soulagement. 

La Russie s’intéressa peu au projet de Napoléon, sauf dans la mesure ou 
son caractére fantastique apportait la preuve des difficultés vers lesquelles 
marchaient les puissances maritimes. Mais le chancelier Nesselrode comp- 
tait alors parmi les hommes d’Etat les plus anciens et les plus expérimentés 
d'Europe ; aussi y a-t-il grand intérét 4 connaitre son opinion sur les motifs 
qui firent abandonner le projet. D’aprés Werther, ministre de Prusse a 
Saint-Pétersbourg, Nesselrode pensait que Napoléon n’avait jamais été 
tout & fait sincére dans son projet. « Le comte de Nesselrode est au fond 
tenté de supposer que, malgré tous les vastes préparatifs qui avaient été 
faits pour accomplir ce projet, il n’avait jamais été irrévocablement arrété 
chez l’empereur Louis-Napoléon. I] part du point de vue que l’Empereur des 
Francais a beaucoup trop de perspicacité pour n’avoir pas toujours reconnu 
les difficultés insurmontables que ce voyage rencontrerait en France, mais 
qu'il avait cru utile de mettre ce projet en avant, pour occuper l’opinion 
publique en Europe, pour relever sa prépondérance personnelle en se faisant 
instamment prier de ne pas quitter la France et, enfin, pour donner une 
preuve de sa sollicitude 4 son armée en Crimée ®. » Ici, comme toujours, le 


1. (Copie). Platen-Hallermund aux Affaires étrangéres de Hanovre, 26 avril 1855 : n° 36. 
— La dépéche de Platen n° 37, du 27 avril 1855, annonce l’abandon du projet et en résume 
excellemment les raisons (Hannover 9 Tiirkei, n° 27 G). 

2. Wellesley, Paris Embassy, p. 73; Vielcastel, Mémoires, t. III, p. 136. 

3. The Letters of Queen Victoria, 1837-1861, 2° éd., 3 vol. Londres, 1908, t. III, p. 118. 

4. Dépéche télégraphique, Cowley a Clarendon, 26 avril 1855, 5 heures aprés-midi. F. O. 
27/1067. 

5. Rapport politique n° 52, Werther au roi de Prusse, 30 mai 1855 : Berlin, Ausw.Amt.1.A 
Bg. Tiirkei 44, vol. 27. 





Meanie Wabi 2 ali a erate 


se BP ete TEL aL, 


428 MELANGES 


point de vue de Nesselrode mérite considération : en l’occurrence, il est éyj- 
dent que le vieux chancelier était partiellement dans l’erreur. Avant |e 
26 avril, Napoléon était sans aucun doute absolument décidé a se rendre 
en Crimée et fut amérement décu de ne pouvoir le faire. Mais il n’était cer. 
tainement pas fermé aux considérations que Nesselrode discernait si claj- 
rement. Son prestige personnel se trouva, en effet, grandi — mais au prix 
d’un déclin de prestige pour son régime, qui dépendait si entiérement de la 
présence d’un seul homme. 

L’abandon du projet de voyage détermina aussitét un changement de la 
politique francaise. Tant que Napoléon eut l’intention de se rendre en Cri- 
mée, ses ministres restérent pacifiques. Le 14 avril, Malmesbury écrivait : 
« Les ministres francais, alarmés de |’échec du siége, étaient littéralement 
saisis de panique a l’idée que l’Empereur se rendrait en Crimée. IIs affir 
maient ouvertement, ils affirment encore que la Grande Question russe n’est 
que bagatelle auprés de cette catastrophe, a laquelle tout est préférable. Pour 
l’empécher, il faut signer n’importe quelle paix?. » Le 26 avril, Napoléon 
renongait & son projet : aussitét ses ministres devenaient belliqueux. Persi- 
gny en faisaient l’aveu avec sa brutalité coutumieére : il dit 4 Cowley quil 
n’avait été en faveur de la paix qu’en raison du projet de Napoléon et que 
maintenant il était en faveur de la guerre *. C’est le 30 avril que Drouyn de 
Lhuys arriva de Vienne, bralant les étapes ; il rapportait des propositions 
de paix qu’il tenait pour fort honorables. On se souvient que, six semaines 
auparavant, Drouyn avait fini par amener |’Empereur a son point de vue; 
Napoléon, a contre-cceur, était devenu « passivement pacifique ». Drouyn 
fit maintenant tous ses efforts pour convertir une fois de plus Napoléon, car 
les deux hommes avaient pleine conscience de la valeur de l’alliance autr- 
chienne et craignaient de voir |’Autriche passer une fois de plus dans le camp 
russe si les conférences de Vienne échouaient. Drouyn réussit dans ses efforts, 
mais ce ne fut pas pour longtemps. Les forces opposées a son projet de paix, 
et menées par Lord Cowley, étaient extrémement puissantes. Mais il est bien 
évident que, si Napoléon n’avait pas renoncé a son projet de voyage, Cowley 
n’eit pas trouvé le moindre appui auprés des ministres francais, qui auraient 
été unanimes a conseiller l’acceptation. En fait, Drouyn était rentré a Paris 
quatre jours trop tard. I] n’en livra pas moins un rude combat en faveur de 
son point de vue ; et, pendant quelques jours, la guerre et la paix furent dans 


1. Malmesbury a Derby, 14 avril 1855 : Earl of Malmesbury, Memoirs of an Ex Minister, 
2 vol. Londres, 1884, t. II, p. 16. 

2. Cowley a Clarendon, 11 mai 1855, n° 540 : F. O. 27 /1067. — Voir aussi lettre particu- 
liére, Hatzfeldt 4 Manteuffel, 9 mai 1855 : post-scriptum, 16 mai 1855 (Berlin, Ausw. Amt. 
I. A Bg. Tirkei 44, Adhibenda, vol. I). — Hatzfeldt ne croyait pas que Persigny edt donné 
la raison véritable de son changement de front, puisque son langage belliqueux datait du 
4 mai plutét que du 26 avril. Mais, méme si l’abandon de son projet par Napoléon n’en était 
pas l’unique raison, c’en était évidemment la principale. 
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Ja balance. La crise survint le 4 mai 1855 : ce jour-la, Napoléon prit une dé- 
cision finale favorable a Ja poursuite de la guerre, décision sur laquelle pesa 
fortement l’opinion de Vaillant, ministre de la Guerre, 4 savoir que l’armée 
ne serait pas contente des conditions de paix de Drouyn. Si Napoléon avait 
encore songé a son voyage, l’avis de Vaillant edit-il été le méme? Soldat, il 
elit peut-étre en toute circonstance parlé en soldat : mais, quant aux autres 
ministres, leur attitude a la plupart ne fait aucun doute : ils auraient insisté 
de toutes leurs forces en faveur de la paix. Et Drouyn fut si pres de l’obte- 
nir, méme sans leur appui, que leur attitude eit peut-étre été décisive. Au 
cours de ces journées critiques, du 21 avril au 4 mai, la question de la paix 
ou de la guerre dépendit du succes des efforts tentés pour dissuader Napoléon 
de son aventure, bien plus que des mérites intrinséques du plan rapporté de 
Vienne par Drouyn. 

Il serait difficile de trouver une série d’incidents plus révélateurs de la fai- 
blesse et de l’instabilité essentielles du Second Empire. La Gorce fait ce sage 
commentaire sur la panique francaise devant le projet de voyage de Napo- 
léon : « On vit alors combien, malgré son éclat apparent, était fragile cette 
dynastie sans postérité... Telle est, méme dans les meilleurs jours, l’instabi- 
lité des monarchies d’aventure?. » Non moins clairement se révéle la fragilité 
de l'alliance franco-britannique qui fit la guerre de Crimée. Les ministres 
francais étaient préts, 4 tout moment, a abandonner leur alliée, au milieu 
d'une lutte désespérée, pour des raisons que la perspective historique fait 
paraitre vulgaires. Ceci est d’ailleurs vrai, non seulement de I’alliance franco- 
britannique, mais de tout engagement contracté par un tel gouvernement. 
Cavour en fit ’expérience 4 Villafranca, Maximilien 4 Queretaro. Malgré les 
les nombreuses qualités de Napoléon III, un empire exploité par des aven- 
turiers et essentiellement pour eux ne saurait, en fin de compte, réussir ni 
dans sa politique intérieure ni dans ses relations internationales. La seule 
surprise du désastre de Sedan, c’est qu’il ait fallu si longtemps pour abou- 
tir au désastre. 

Gavin B. HENDERSON. 
Professeur a l’ Université de Glasgow. 
(D’aprés la traduction de M. W. Henderson.) 


1. La Gorce, Histoire du Second Empire, 7 vol. Paris, 1894-1905, t. I, p. 364. 
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I. — The Cambridge ancient history, vol. X : The Augustan Empire, 44 B. 
C.-A. D. 70, edited by S. A. Coox, F. E. Apcock et M. P. Cuarzes- 
wortu. Cambridge, University Press, 1934. 1,057 pages. Prix : 37 s. 6. 


II. — The Cambridge ancient history, fourth volume of plates, prepared by 
C. T. Settman. Cambridge, University Press, 1934. 211 pages. Prix: 
12 s. 6. ; 


I. — Le dixiéme volume de The Cambridge ancient history commence a la mort 
de César et se termine a la prise du pouvoir par Vespasien. I] comprend le récit 
des événements qui, tout en conservant l’apparence extérieure des institutions r- 
publicaines, ont transformé la République en principat ; la description du régime 
instauré par Auguste ; la revue du monde romain sous Auguste ; l’exposé de la vie 
économique, sociale, religieuse et intellectuelle sous le méme prince; l’histoire 
intérieure et extérieure de l’Empire sous la dynastie julio-claudienne ; enfin, la 
guerre civile qui suivit la mort de Néron. 

Les chapitres 1-1v (par MM. Charlesworth et Tarn) présentent les faits qui vont 
de la mort de César au triomphe d’Octavien et mettent en relief « la guerre de 
l’Orient contre l’Occident », aboutissant a la bataille d’Actium, qui assura I’unité 
de l’Empire. Les chapitres v-vi1 (par Sir Henry Stuart Jones et M. Stevenson) 
analysent les institutions d’Auguste. Un troisiéme groupe de quatre chapitres 
(1x-x11) est consacré aux frontiéres et aux provinces sous son régne : la frontiér 
orientale est étudiée par M. Anderson, l’Egypte par M. Idris Bell, la Judée par 
M. Momigliano, « les frontiéres septentrionales », ou plus exactement les provinces 
occidentales, par M. Ronald Syme. Les chapitres suivants exposent l’unification 
économique du monde méditerranéen (M. Oertel), la politique sociale d’Auguste 
(M. Hugh Last), la vie religieuse a la fin de la République et sous les premiers em- 
pereurs (M. Nock), la littérature (M. Glover), l’art (Mrs Strong) ; le chapitre xvui, 
par M. Adcock, est une vue d’ensemble sur l’ceuvre d’Auguste. M. Charlesworth 
est l’auteur des chapitres xix et xx, sur Tibére, Caligula et Claude, M, Mom 
gliano du chapitre xx1, sur Néron; MM. Anderson, Ronald Syme et Collingwood 
(ch. xxi et xx111) donnent l’histoire des frontiéres sous ces régnes. Enfin, «l'année 
des quatre empereurs » est racontée par M. Stevenson (ch. xxrv), les révoltes de 
Gaule et de Palestine par MM. Stevenson et Momigliano (ch. xxv). On voit que,a 
deux exceptions prés (MM. Momigliano et Oertel), tous les collaborateurs de @ 
volume sont Anglais. 

Comme ceux qui l’ont précédé, ce volume marque excellemment I’état des cot- 
naissances acquises, en méme temps qu’il indique les points controversés sur les 
quels les débats restent ouverts (des notes, en appendice, présentent quelques-uas 
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de ces points). Les directeurs de l’ouvrage ont su trés bien attribuer a chaque élé- 
ment sa place et sa proportion. Peu d’histcires laissent une égale impression de 
solide objectivité. Le livre est complété, comme d’habitude, par des cartes, des 
bibliographies, des index, des tableaux généalogiques et chronologiques qui en font 
wo irréprochable instrument de travail ; la bibliographie relative 4 l’Egypte sera 
particulisrement appréciée. 

‘II. — En méme temps que le tome X de The Cambridge ancient history a paru le 
quatriéme volume de planches, qui illustre les tomes IX et X. Les documents qu’il 
contient renseignent essentiellement sur la formation de l’art italique, et sur l’art 
contemporain d’Auguste et de ses successeurs. M. Seltman a dirigé l’exécution du 
volume et s’est occupé spécialement des planches, excellentes et trés instructives, 
qui reproduisent des monnaies ; Mrs Strong a participé activement au choix et au 
commentaire des monuments d’architecture, de sculpture et de peinture. 

Nous avons la, en tout, 105 planches, dont l’exécution (en simili-gravure) est 
parfaite. Les monuments déja publiés sont en grande majorité ; mais il est com- 
mode de trouver ainsi rassemblées et rapprochées les piéces les plus significatives. 
On notera, en particulier, les planches relatives aux Parthes et les belles séries de 


portraits romains. 
E. ALBERTINI. 





K. H. Scuirer. Die Ausgaben der Apostolischen Kammer unter den Paps- 
ten Urban V und Gregor XI, 1362-1378. (6¢ tome des Vatikanische Quel- 
len zur Geschichte der pdpstlichen Hof-und Finanzverwaltung, 1316-1378, 


publiées par la Gérre8-Gesellschaft.) Paderborn, F. Schéningh, 1937. In-8°, 
xxiv-880 pages. 


M. Schafer achéve avec ce volume la publication des comptes des dépenses des 
papes d’Avignon de 1316 4 1378 que la Gérres-Geselischaft lui avait confiée tout 
entire. Tandis que les éditeurs se succédaient pour la publication des comptes 
des recettes, qui ne couvre encore aujourd’hui que les trois pontificats de Jean XXII, 
Benoit XII et Clément VI, il a mené a bien, a lui seul, la moitié de la tache totale. 
Ce troisitme volume, composé selon les mémes régles que les deux premiers, parus 
avant la guerre, ne leur est pas inférieur. On y retrouve le méme souci d’apporter 
des données aussi complétes que possible, méme lorsque les archives de la Chambre 
apostolique font défaut, en recourant a toutes les séries des Archives du Vatican, 
la méme classification systématique des dépenses en dix rubriques distinctes selon 
un cadre que les Libri Magni des Introitus et Exitus suggérent eux-mémes par 
leurs divisions en chapitres, le méme souci d’éclairer ces données et de les rendre 
immédiatement compréhensibles par toute une série de tableaux et d’index rigou- 
teusement clairs et précis, la méme impression agréable & |’ceil et impeccable a la 
fois, tout cela vivifié par la science-éclairée d’un des meilleurs connaisseurs du 
ny® siécle. 

Aussi n’en est-il que plus regrettable qu’une publication aussi parfaite et qu’on 
ne refera sans doute jamais n’énumére et n’utilise pas avec plus de rigueur toutes 
les sources des comptes des dépenses apostoliques. Le petit sommaire placé en téte 
de chaque année n’indique que les volumes de la série des Introitus et Exitus od 
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se trouvent les comptes de cette année. Les Introitus et Exitus sont bien la source 
fondamentale en matiére de finances pontificales, mais, par malheur, leur série 
soufire de graves lacunes pour les pontificats d’Urbain V et de Grégoire XJ. 
M. Schafer le sait mieux que quiconque, qui fait appel pour combler ces lacuneg 
aux renseignements épars dans les autres séries des Archives vaticanes : Collec. 
torie, registres du Vatican, registres d’Avignon. Aussi ett-il été plus conforme 4 
la logique scientifique d’indiquer aussi ces sources annexes en méme temps que 
les Introitus et Exitus dans une introduction critique plus poussée en téte de 
chaque année. Surtout, l’éditeur a ignoré l’existence dans la série des Instrumenta 
Miscellanea et dans celle des Archives du Chateau Saint-Ange, auxquelles il ne ge 
référe jamais, de copies sur parchemins en rouleaux des comptes de la Chambre 
apostolique dressés par le trésorier pour toutes les années de 1362 a 1376. En 
voici la liste : Instrumenta Miscellanea, n°* 2266 et 4183 (1362), 2279 (1363), 2339 
(1364), 2378 (1365), 2435 (1366), 2471 (1367), 2494 (1368), 2556 (1369), 2574 (1370), 
2674 (1371), 2672 (1372), 2754 (1373), 2816 (1374), 2877 (1375), 2924 (1376); Ap 
chives du Chateau Saint-Ange, arm. C, n°® 80-81 (1367-1368), 84 (mai 1370). Et,a 
cété de ces copies des comptes généraux des recettes et des dépenses, les mémes 
séries en contiennent d’autres de comptes particuliers : les comptes de la Pignote 
en juin 1368 (Instr. Misc., n° 2506), en mars, aout et septembre 1369 (Ibid, 
n°® 2555 et 2568), le compte des dépenses extraordinaires pour le départ d’Ur- 
bain V d’Avignon en 1366-1367 (Ibid., n° 2458), celui des dépenses de la Chambre 
a Viterbe en juin-aott 1367 (Ibid., n° 2487), celui des dépenses pour la protection 
d’Avignon en 1368 (Ibid., n° 2515), les comptes du bouteiller en mars 1369 (Ibid, 
n° 2560), du chirurgien de la Curie en février-mars 1369 (Ibid., n° 2562), de la cui- 
sine en octobre 1374 et décembre 1375 (Ibid., n°’ 4736 et 4735) et de la cire en 
fevrier 1376 (Ibid., n° 2989). Evidemment, ces comptes font ordinairement double 
ou triple emploi avec ceux que renferment les Introitus et Exitus et sont mabheu- 
reusement souvent incomplets. Mais, outre qu’il aurait été nécessaire d’en men- 
tionner au moins |’existence et intéressant d’étudier a leur propos le processus de 
la comptabilité de la Chambre apostolique, ils présentent l’avantage d’étre l’unique 
suurce qui nous reste pour les périodes ov les Introitus et Exitus font deéfaut: 
c’est ainsi que nous ne connaissons que grace a eux les dépenses de la Chambre 
Viterbe en juin-aoit 1367 et & Avignon en juillet 1371, décembre 1372 et juin 
aoit 1375 au moins; or, elles ne figurent pas dans la publication de M. Schafer. 

D’autre part, il parait étrange qu’un volume qui porte pour date terminale sur 
sa couverture celle de la mort de Grégoire XI (1378) ne comprenne pas de docu- 
ments postérieurs 4 septembre 1376 : la publication laisse ainsi de cété les deux 
derniéres années du pontificat, pour lesquelles les comptes de la Chambre existent 
aussi bien pour la fraction qui réside en Italie que pour celle qui est demeurée a 
Avignon. On ne s’explique guére cette autre lacune. 

Qu’on me permette également quelques observations sur la méthode. Selon la 
régle adoptée par la Gérres-Gesellschaft pour l’ensemble de la collection, ce n’est 
pas une publication absolument intégrale du texte des documents qui est livre 
au public, mais une publication filtrée dans laquelle, pour éviter une dépense exces 
sive, les redites si fréquentes dans les articles des comptes sont remplacées par des 
« idem » et les longues énumérations de personnages ou de fournitures qui paraissent 
accessoires a l’éditeur tronquées par un « et ccetera ». Ce principe du choix et 
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incompatible avec la notion méme de publication. I] est particuliérement néfaste 
quand il s’agit de documents qui ont a la fois un intérét pour l’histoire économique, 
pour Vhistoire de l’art, pour Vhistoire diplomatique et militaire et pour l’histoire 
de I’Bglise. L’éditeur ne peut prétendre prévoir les recherches si différentes des 
érudits qu’il veut servir ; je n’en veux pour exemple que moi-méme : j’ai été obligé 
de recourir aux documents mémes pour un travail que je préparais sur l’expédition 
du courrier pontifical parce que le volume précédent contenant les comptes des 
dépenses d’Innocent VI ne publiait (p. 562) que le début d’une liste de courriers 
expédiés en 1355 par Piero dei Corrieri, maitre des courriers. De semblables incon- 
vénients attendent vraisemblablement les chercheurs qui utiliseront ce troisiéme 
volume. 

Ils en éprouveront d’autres, de moindre conséquence, du fait du morcellement 
dela matiére : l’éditeur, pour tous les fragments déja publiés, renvoie aux ouvrages 
od ils ont été, ce qui complique passablement la consultation ; d’autre part, il 
a réuni en un appendice particulier (p. 318-344), en les détachant des comptes 
annuels ou ils figuraient, un certain nombre de textes concernant une partie des 
guvres de bienfaisance d’Urbain V. 

Si de telles interventions arbitraires de l’éditeur paraissent excessives, on ne 
saurait que le louer de toutes celles qui ont pour but de faciliter la lecture et l’inter- 
prétation des textes : 4 ce point de vue, les tableaux et index annexes méritent 
tout éloge pour leur nombre comme pour leur précision. Le texte des dépenses de 
chaque année est précédé d’un tableau montrant leur répartition par mois et par 
chapitre ; on regrettera seulement que l’éditeur n’ait pas cru bon de faire le total 
en florins, pour chaque année, des dépenses de chacun de ces chapitres : cela aurait 
indiqué au lecteur, au premier coup d’ceil, quelle est, 4 chaque année, la princi- 
pale préoccupation des papes. Un index des noms de personnes et de lieux de 
113 pages permet la consultation aisée du volume : fondé sur une foule de travaux 
dont la référence est donnée pour chaque cas particulier (liste générale de ces tra- 
vaux p. xviiI-x xiv), il redresse la plupart des erreurs commises en écrivant par les 
scribes: de la Chambre. Cet index est complété par un index systématique de 
vingt pages ou les personnages cités dans ies comptes sont groupés par catégories. 
Enfin, un glossaire donnant la traduction en allemand des termes particuliers ren- 
contrés dans les trois volumes vient couronner I’ceuvre en complétant sur bien des 
points le Dictionnaire de Du Cange. 

Malgré des imperfections de détail inévitables dans des travaux de si longue 
haleine et qui sont bien peu de chose dans l’ensemble (par exemple, Lamberti anti- 
qui pour Alberti antiqui non corrigé p. 770; certains titres de catégories comme 
«collectores camere apostolice » ne sont pas en caractére gras p. 825), cette magis- 
trale publication est une ceuvre capitale. Elle apporte a l’érudit qui ne peut faire 
le voyage de Rome une foule de données assurées non seulement sur lhistoire de 
lEglise et de ses institutions au moment particuliérement intéressant des deux 
retours de la Papauté en Italie — M. Schafer indique dans son Introduction les 
connaissances nouvelles et les rectifications qui découlent a ce sujet des textes 
qu'il publie — mais encore, je le disais plus haut, sur histoire diplomatique et 
militaire, Vhistoire de l’art, l’histoire économique et sociale du x1v® siécle. En cette 
dernitre matiére, qui est peut-étre celle pour laquelle des données si nombreuses 
et si précises sont les plus précieuses, l’attente des chercheurs sera bientét récom- 





134 COMPTES-RENDUS CRITIQUES 


pensée davantage encore par le tableau comparatif des monnaies et des poids et 
mesures de toute la chrétienté pour tout le x1vé siécle d’aprés Jes comptes de Ja 
Chambre apostolique dont M. Schafer annonce la publication. En attendant de |e 
remercier d’un travail si utile 4 tous égards, il ne reste qu’é souhaiter la prompte 
parution des comptes des recettes d’Innocent VI, d’Urbain V et de Grégoire x] 
pour que la publication de la Gérres-Gesellschaft, et a celle de l’Ecole francaise 
de Rome, mettent a peu prés la totalité des archives des papes d’Avignon 4 la 
disposition de tous les érudits. 
Yves RENovarp. 





I. — History of Parliament. Biographies of the members of the Commons 
House, 1439-1509, par le colonel Josiah C. WepGwoop, en collaboration 
avec Anne D. Hott, M. A. Londres, H. M’s Stationery Office, 1936, 
984 pages. Prix : 2 £. 


II. — The Complete Peerage. A history of the House of Lords and all its 
members from the earliest times, par H. A. DouBLEpay et Howanp pg 
Wa pen. Londres, Ste Catherine Press, 1936. 799 pages, plus 173 pages 
en appendice. 


I. — Les biographies des membres de la Chambre des communes prendront 
trois volumes. Celui dont on vient de donner le titre est le tome I. I] se rapporte 
a la période des troubles suscités par le soulévement et l’échec, en 1439, de celui 
qu’on appelait alors le « bon duc » de Gloucester?, période qui prit fin 4 l’avéne- 
ment de Henri VIII. Pendant ce demi-siécle, on compte environ 2,600 personnages 
élus pour vingt-neuf parlements?. A la suite, viennent la liste des cités et bourgs 
chargés d’élire ce que nous appellerions les députés, le nombre et Ja classification 
des documents utilisés (plea rolls et feet of fines) ; la condition sociale des élus, les 
principaux ministres et les fonctionnaires de la maison royale (Kings household), 
les « carpet-baggers », ou membres qui étaient autorisés 4 changer de circonscrip- 
tion électorale; l’Age des membres élus et les cottes d’armes (coat armour), qui don- 
naient aux élus une allure militaire ; les élections partielles (by-elections), qui abou- 
tissaient parfois 4 une simple acclamation. Conclusion assez inattendue. On a 
l’impression que les élus ignorent encore, au xv® siécle, toute apparence d’im- 
moralité ; si l’on rencontre assez souvent dans les textes l’expression de « my 
lovers », il faut admettre qu’elle était alors synonyme de chers amis (dear friends}. 
Le colonel Wedgwood se demande si l’on pourrait trouver « rien qui ressemblat 
aux Francais d’alors et a leurs guerres civiles », Un peu de morale en action ne 
serait pas hors de propos. 

Quant aux sources auxquelles l’auteur a puisé, on a la satisfaction de les trou 
ver toujours notées en bas des pages. Qu’il en soit remercié! I] nous annonce, 
d’ailleurs, qu’il lui reste encore deux volumes a produire. Le tome II contiendra, 
dit-il, la liste de tous les membres des deux chambres du Parlement, avec la bréve 


1. Voir le Dictionary of national biography, t. X, p. 242. 
2. On en trouve la liste a la page v1. 
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indication de leur parti, de leur age et de leur compétence. Le dernier volume 
fera connaitre, outre un résumé des deux premiers, une étude du personnel, indis- 
pensable pour bien connaitre le mécanisme qui donne la vie au Parlement. I] ne 
suffit pas, dit l’auteur, de connaitre uniquement les Communes, le Parlement, 
Yesprit démocratique, mais tout l’ensemble du gouvernement. 


II. — Le Complete peerage est une ceuvre d’une portée encore plus considérable, 
puisqu’elle commence au x1¢ siécle. Elle suit, d’ailleurs, une méthode semblable 
en ce qui concerne l’emploi des sources originales et leur utilisation. MM. Dou- 
bleday et Lord Howard de Walden ont augmenté, dans des proportions considé- 
rables, le nombre des références ; il n’est pas rare qu’elles occupent la moitié des 
pages. Mais la distribution des matériaux est trés différente. Tandis que M. Wed- 
gewood suit l’ordre alphabétique des noms de personnes, par exemple, on va d’Ab- 
botsly 4 Zouch (p. 984), le tome IX du Complete Peerage suit l’ordre alphabétique 
des familles. Les familles elles-mémes sont distribuées en branches qui, dans cer- 
tains cas, prennent un développement considérable : ainsi en est-il des Monmouth, 
des Montaigu, des Montfort (Simon de Montfort y trouve sa place page 120, mais 
assez réduite), des Mortimer, des Norfolk, etc. Les familles commencent au mo- 
ment ov elles ont recu leur titre féodal et créé leur arbre généalogique. Une excep- 
tion mérite d’étre signalée : celle de Nelson (voir p. 464-466), qui, a la suite de ses 
victoires, et surtout de celle d’Aboukir (1798), recut, le 6 novembre 1798, le titre 
de baron Nelson of the Nile, enrichi encore, trois ans aprés, par ceux de Viscount 
Nelson of the Nile, puis aussi du baron Nelson of the Nile and of Hilborough (18 aout 
1801). On sait qu’il mourut le 9 janvier 1806 4 l’Age de quarante-sept ans. C’est 
une exception, mais éclatante. — Parmi les appendices, il importe de signaler 
(p. 78-115) le dixiéme, concernant le cas dit « Mar Eag », personnage, disent nos 
auteurs, qui est sans doute inconnu de la jeune génération et n’est plus qu’un nom. 
Son proces (si l’on peut dire) commenca il y a soixante-dix ans environ. Le Lord 
Mar, qui hérita d’un « earldom » en 1866, est mort en 1930 a l’Age de quatre-vingt- 
quatorze ans. On trouve a la fin du volume le texte intégral des documents pro- 
duits 4 occasion de ce fameux proces ; il ne compte pas moins de trente-cing pages 
trés serrées. 

C. BEmonr. 





R. W. Seron Watson. Histoire des Roumains. Paris, Presses universitaires, 
1937. In-8°, vi11-665 pages, 1 carte. 


L’on doit remercier M. Seton Watson d’avoir autorisé la traduction en francais 
de son excellente History of the Roumanians et d’en avoir ainsi permis le rayon- 
nement dans un cercle de lecteurs encore plus large. Nous avons exprimé ici méme 
tout le bien que nous pensions de cet ouvrage capital et nous avons plaisir a le 
confirmer. Nous regrettons trés vivement, par contre, de ne pouvoir en dire autant 
de la traduction, écrite en un francais trés approximatif, émaillée d’un nombre 
astronomique de contresens et ne s’élevant pas, pour le reste, au-dessus d’un 
@ peu prés permanent qui est fort loin de rendre l’esprit d’un texte délicatement 
nuancé et qui, méme, passe délibérément des membres entiers de phrase. Avant 
toute autre observation, ces critiques sont assez graves pour que nous en donnions 
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Vimmédiate justification, en redressant des erreurs de traduction qui entratnent 
souvent aussi des erreurs historiques. 

Parmi les quelque cent ou cent cinquante contresens ou faux sens qu’une lecture 
rapide nous a révélés, nous en reléverons un certain nombre qui rendent la phrase 
entiérement inintelligible. Tout d’abord, certains mots qui reviennent continue. 
lement recouvrent des sens trés différents, par exemple nationaliste (p. 60, 254, 
396, etc.), employé indistinctement pour «national », « patriote » ou (plus rarement} 
« nationaliste » ; — ou des mots transposés littéralement de l’anglais, mais d’une 
acception tout autre en francais, comme racial (p. 75, 300, 325, etc.), pour « eth. 
nique »; parents (p. 75, 98, 194, 305, etc.), pour « compatriotes » ou, a la rigueur, 
« fréres »; impérialiste (p. 74, 102, etc.), pour « impérial »; Est et Ouest (p. 225, 
243, 305, etc.), pour « Orient » et « Occident », dans des phrases doat le contexte 
ne donne pas immédiatement le sens ; définitivement battu (p. 49, 50. 84, ete.), pour 
« complétement battu » (les guerres n’en continuant pas moins), etc. — Voici main- 
tenant, dans le détail, quelques-unes des erreurs les plus facheuses. P. 37, 1, 24, 
Vinfaéme 4° Croisade, pour la « fameuse »; 1]. 26, une nouvelle croisade devint inévi- 
table, pour « on en vint » ou « on en fut réduit a une nouvelle croisade »; p. 53,1. 8, 
si les Turcs insistaient pour avair plus qu’une suzeraineté tout en laissant intact (sic) 
les fondements de l Eglise, pour « plus qu’une suzeraineté qui laisserait intaets »; 
p. 58, 1. 19, le méprisable Kurucz, pour « le K. méprisé »; 1. 34, la noblesse... qui 
pouvait étre éventuellement exemptée de lV impét, pour « qui allait étre dé finitivement 
exemptée »; p. 59, 1. 11, les magnats dissipérent leurs revenus en rixes, pour « 
querelles »; p. 61, 1. 13, les Turcs voulaient désormais dominer la plaine centrale, 
pour « allaient dominer » ; p. 83, 1. 31, pour le [= le voévode moldave] punir de ses 
intrigues, les Turcs envahirent la Valachie (!), contresens doublé d’un non-sens, 
pour « a la suite de ses intrigues... »; p. 93, 1. 28, pour des raisons militaires, tout 
a fait étrangéres a leur mentalité de vainqueurs (?), pour « sans méme parler de leur 
mentalité... »; p. 102, 1. 15, le général impérialiste destitué, pour « le général impé- 
rial tué »; p. 122, 1. 3 du bas, les priviléges cessérent pour les princes autonomes, au 
lieu de « sous les princes autonomes »; p. 124, 1. 19, a la slave, pour « a la serbe»; 
p. 125, 1. 10, aprés sa déposition, pour « aprés sa chute » ou « aprés son assassinat »; 
1. 13, a Vendroit méme ou ils se trouvaient, pour « partout od on en trouverait »; 
p. 146, 1. 14, il déposait un métropolite pour s’approprier ses biens pendant son 
absence, au lieu de « pour toucher les revenus du siége pendant la vacance »; p. 156, 
1. 21, pendant les années de paix qui suivirent, Belgrade, l Autriche et la Russie se 
suivaient a une encolure prés, pour « pendant les années qui suivirent la paix de 
Belgrade, l’Autriche et la Russie, etc. »; p. 158, ]. 18, ’ Assemblée nota que le mot 
« service » ne différe pas d’ « esclavage », pour « l’Assemblée fit état des plaintes qui 
déploraient que le mot de service ne différat point... »; 1. 19, il avait soulevé trop de 
problémes, pour « il avait heurté trop d’intéréts »; p. 186, 1. 15, des intervalles de 
douleur corporelle, pour « de supplices corporels »; p. 199, 1. 17, le mandat impé- 
rial, pour « le mandement impérial » ; p. 201, 1. 16, empécher les Uniates d’abandon- 
ner le rite grec, pour « pousser les Uniates 4 abandonner... »; p. 208, 1. 8, Clopea 
(roué)... regut vingt coups de baton... alors que Horia regut le coup de grace presque 
tout de suite, pour « Closca... recut vingt coups de barre alors que Horia regut le 
coup de grace au deuxiéme coup »; 1. 24, contre n’importe qui, pour n’importe com 
bien (accusation gratuite de vénalité), pour « contre n’importe qui et n’importe 
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combien de personnes » ; p. 210, ], 22, Anonyme Notaire du Roi Bela, que les Ma- 
gyars eux-mémes durent désavouer, pour « le Notaire anonyme... dont les Magyars 
eux-mémes jugérent nécessaire de discréditer l’autorité »; p. 226, 1. 9, la révolte 
militaire qui marque son régne (de Nicolas I), pour « qui inaugura son régne » ; 
p. 257, 1. 16, la Serbie et la Bulgarie, ajoutait-il, pour « dans sa pensée » (qu’il se 
gardait précisément d’exprimer) ; p. 267, 1. 4 du bas, la France est le principe incarné 
du nationalisme, pour « est l’incarnation du principe des nationalités » ; p. 270, 1. 29, 
permettre d une question telle que celle de VUnion et du prince étranger de prendre 
une telle importance, pour « permettre qu’une question de l’importance de celle... 
piit étre posée » ; p. 272, 1. 1, la partie de la Bessarabie qui contenait peu de villages 
roumains, pour « le moins de villages roumains »; 1. 27, risquait d’outrepasser les 
désirs des Romains, pour « de négliger les désirs... »; p. 274, 1. 23, Pargument un 
peu grossier que la libre Roumanie..., pour « l’argument ronflant qu’une Roumanie 
libre... »; p. 279, 1. 25, e’était un cas de guerre 4 outrance, pour « cependant, il exis- 
tait ace moment un état de guerre au couteau... »; p. 283, 1. 2 du bas, le premier 
ministre chauvin, pour « le bouillant premier ministre »; p. 300, 1. 11 du bas, la 
guerre de pénétration (?), pour « la saignée prolongée de forces humaines »; p. 305, 
1. 7, celles-ci ne subsistent qu’avec quelques autres illusions, pour « ne subsistent 
que chez un petit nombre d’esprits fantaisistes » ; p. 311, 1. 1, il était done bien nor- 
mal que Szechenyi s’intéressat principalement aux Slaves, tandis que pour les deux 
autres les Roumains avaient aussi comme les Transylvaniens une grande importance 
finintelligible), pour « il était naturel que Szechenyi..., tandis que les deux autres, 
en leur qualité de Transylvains, accordaient aux Roumains également une grande 
importance »; p. 312, p. 28, leurs médiocres intéréts, pour « leurs intéréts étroits » ; 
p. 316, 1. 18, lorsque la question fut discutée au Parlement, aveugle titan (?), le baron 
Wesselenyi plaida..., pour « le Titan aveugle, le baron Wesselenyi, plaida »; 1. 23, 
pése sur eux comme un blasphéme, pour « comme une malédiction »; p. 326, 1. 13, 
laimable premier ministre Szechenyi, pour « le premier ministre Szechenyi, animé 
de bonnes intentions » ; p. 345, 1. 28, Vamende, pour « l’indemnité » (de l’expropria- 
tion) ; p. 348, 1. 8, les nouveaux biens, pour « les nouvelles parcelles » ou « les nou- 
veaux domaines »; p. 350, 1. 10, Bratianu eut raison en déclarant, pour « Bratianu 
était beaucoup plus dans le vrai lorsqu’il affirmait que le veeu des Roumains... »; 
p. 360, 1. 16, la tache de Ghica fut [de s’employer] pour étre reconnu, au lieu de 
tafin d’obtenir la reconnaissance du prince »; p. 365, 1. 12, l’assassinat de Michel 
jut un rude échec pour la Serbie, pour « un rude coup »; p. 389, 1. 22, on doit repro- 
cher aux organisations juives de n’avoir. rien fait..., pour « les organisations juives 
sont peut-étre excusables de n’avoir rien fait... »; p..406, bas, la crainte de Vin- 
trigue russe les décida a signer, bien que l'on ditt employer a tort certainement des 
arguments de nature a faire impression sur un Bismarck russophile (non-sens), pour 
tla crainte... fut le motif de la signature de ce traité, bien qu’il soit douteux qu’on 
ait invoqué des arguments de nature... »; p. 433, 1. 23, des infractions aux droits 
séculaires de servage, pour « des infractions a la législation des clétures »; p. 444, 
L 14, le plus jeune des comtes Andrassy, pour « le comte Andrassy le jeune »; p. 470, 
1. 26, le loyalisme le plus fraternel, pour « la loyauté »; p. 490, 1. 16, des relations que 
Take Ionescu avait a l'Est, de ses dons de démagogue et de son tempérament mercan- 
tile, pour « des relations que Take Ionescu avait en Occident... et de son tempéra- 
ment ardent »; p. 500, 1. 8, Popinion publique [craignit] de voir ? Autriche-Hongrie 
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prendre pour objectif une Grande Bulgarie et essaya de tenir la Roumanie a Pécart, 
pour « et essayer de tenir »; p. 559, 1. 18, Clemenceau dénonga la mendicité de Czep. 
nin, pour « le mensonge de Czernin » ; p. 583, 1. 31, la loi valaque, pour « la religion 
valaque », etc. 

A cété de ce contresens perpétuel dont nous n’avons signalé que les détails les 
plus graves, la traduction reste partout infidéle et vague, au point que de nom. 
breuses omissions, qu’il serait oiseux de relever, achévent de dénaturer le texte, 
Passons également sur le style, souvent invraisemblable. [1 est plus a propos igi 
de restituer un certain nombre de noms propres affreusement défigurés. C’est igi 
que le traducteur se sent le plus malheureux ; outre beaucoup de noms d’institu- 
tions qui lui sont singuliérement inconnus (voévodates, p. 26, pour voévodats: 
logofet, cluciare, p. 34, pour logofat, clucer ; au plebs, p. 192 ; comtés, p. 435, ete., 
pour comitats ; sheriff, p. 444, etc., encore acceptable dans ]’édition anglaise, mais 
ne disant rien A des lecteurs francais, pour féispan, gouverneur, comte; école 
réelle, p. 446, pour école réale ; chrétiens socialistes, p. 521, pour chrétiens-sociaux, 
etc.), il jongle avec les noms géographiques de maniére que |’on craint, bien sov- 
vent, de le voir prendre le Pirée pour un homme : comme lorsqu’il supprime ’ar. 
ticle, par exemple Olt (p. 22), Bihar (p. 61), Athos, Sinai (p. 87, 98, 344, ete), 
Sumadia (p. 152), les batailles d’Alma, etc. (p. 263), le canal Sulina (p. 424), Timok 
(p. 506) ; consenti 4 céder Oltenia, revendiquer Pocutia (l’Olténie, la Pocutie, ef. 
p. 619), Gorizia et Vorarlberg (p. 622) ; ou qu’il en ajoute un : la victoire de Mon- 
tecuccoli au Saint-Gothard (p. 95, 132) ; ou bien il change le genre : la Mures (p. 22, 
orthographié Mouréche p. 207), le Tarnava (p. 22), le Drave (p. 317), la Jiu (p. 576). 
Mais que dire de l’orthographe? Alba Julia partout pour Alba Iulia, Alande pour 
Alaine (p. 5), la Haute-Mésie pour la Mésie supérieure (p. 6), Philippi pour Phi- 
lippes (p. 7), Jazygiens pour Iazyges (p. 21), Broussa pour Bursa ou Brousse (p. 31, 
37), la Moldave pour la Moldova (p. 32), la Morave pour la Morava (p. 39), Enée 
Sylvius pour Aeneas Sylvius (p. 43), transylvanien partout pour transylvain, Ro- 
manus I pour Romain I (p. 51), les Szekels partout pour les Szekelyek, les Szekler 
ou les Sicules, Tighinea pour Tighina (p. 64), Melancthon pour Melanchthon (p. 67), 
Andronique pour Andronic (p. 70), Kiprili pour Képriilii (p. 92), Voronezh pour 
Voronej ou Voronez (p. 103), Thékéli pour Tékéli (p. 100, 106), Demeter Cante- 
mir pour Dimitrie ou Démétrius Cantemir (p. 107), Ion cel Cumplit sous trois 
formes (Ion cel Cumplit, Jean le Cruel, Jean le Terrible, p. 68, 70, 117), Beza pour 
Théodore de Béze (p. 119, 120), Catherine de Brandenbourg pour Brandebourg ou 
Brandenburg (p. 130), magyare pour Magyar (p. 135), Chesme pour Gegme ou 
Tchesmé (p. 162), Rushchuk pour Ruse ou Roustchouk (p. 182, 493), Athénée (|) 
pour Athena (p. 209), aw Hetairia pour a l’Hétairie (p. 216, 218), les Trois Hié 
rarches pour les Trois Hiérarques (p. 216), Alexandre Ion pour Alexandru lon 
ou Alexandre Jean (p. 298), les Régalistes pour les Royaux (p. 333), Avarescu 
pour Averescu (p. 431 plusieurs fois), Parombaru pour Porumbaru (p. 533), Scher 
bachev pour Scerbacev ou Chtcherbatchef (p. 567)... Reconnaitrait-on le procés 
du Mémorandum dans le procés du Mémoire (p. 415, 422, 423, 460), la Hofburg 
dans le Burg (p. 422), les Centuries noires dans les Cent Noirs (p. 626, 629)? Jene 
parle méme pas de fautes d’impression comme le Pacte pour la Porte (p. 49), 
la Moravie pour la Moldavie (p. 559), ni méme de la reproduction littérale de co 
quilles de l’édition anglaise, comme energumen pour egumen (p. 9), Gesch. des... 
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Angelegenheit (p. 280, n. 1), Domnea Elena pour Doamna Elena (p. 349) : mais 
nest-il pas évident que le livre est complétement inutilisable pour la jeunesse uni- 
versitaire? 

On ose a peine, aprés cela, exprimer quelques regrets d’ordre scientifique. Pour- 
tant, puisque la carte hors texte ne reproduit pas celle de l’édition anglaise, il eit 
été souhaitable de choisir une langue unique (le roumain de préférence !), au lieu 
demployer une nomenclature indifféremment roumaine, hongroise, bulgare ou 
russe (Bender pour Tighina, Maros Vasarhely pour Targu-Mures, Nagy Karoly 
pour Careii Mari, Dobri¢ pour Bazargic, etc. ; Maramaros Sziget ne s’appelle pas 
Maramures, mais Sighetul Marmatiei). De plus, cette traduction aurait pu étre 
loccasion de prier M. Seton Watson de bien vouloir en profiter pour mettre a jour 
la bibliographie et méme le texte. Le traducteur lui-méme, s’il eit été historien, 
aurait pu se charger de mettre en note ses observations. I] est un peu étrange de 
wir paraitre aux Presses universitaires un livre qui regrette que « l’Occident n’ait 
pas daigné consacrer » une étude a l’art roumain (p. 53, n. 3) et ignore, par consé- 
quent, les publications fondamentales des maisons Geuthner ou Leroux (la direc- 
tion de cette derniére est la méme que celle des Presses !) ; la bibliographie finale 
n’a pas été modifiée, malgré l’apparition récente de nombreux travaux dont la Re- 
gue historique, entre autres, a recensé quelques-uns des principaux. Aucune des © 
ereurs matérielles ou des interprétations douteuses qui ont été signalées au mo- 
ment de la publication de l’édition anglaise (et notamment dans le Bulletin biblio- 
graphique roumain de la Revue historique de 1935) n’a été redressée, méme en note 
(relations des principautés avec Ochrida, appréciations sur Bogdan le Borgne, 
sur Pierre Rares, sur Michel le Brave, etc.). Il en est d’autres encore. I] semble, 
daprés la préface, qu’un des traducteurs ait été Roumain : n’a-t-il pas été frappé, 
parexemple, de voir Calafat (p. 28) 4 mi-chemin de Vidin et de Giurgiu, situation 
qui est bien plutét celle de Corabia? Ou bien (p. 57) l’église de Neagoe, a Arges, 
présentée comme le plus vieux monument de Roumanie, alors que ce qualificatif 
ne peut convenir qu’a l’Eglise princiére de cette ville et non a celle-ci? 

Notre conclusion ne peut étre que la suivante : le livre de M. Seton Watson 
reste un des meilleurs et des plus pratiques qu’il y ait sur le sujet ; sa lecture est 
indispensable, et c’est pourquoi nous nous sommes si longtemps arrété sur sa tra- 
duction ; mais nous recommandons vivement aux étudiants et au public lettré de 


ne se servir que de l’édition anglaise. 
P. Henry. 





Luigi Ernaupr. Paradoxes inédits du seigneur de Malestroit touchant les 
Monnoyes avee la response du Président de la Tourette. Turin, Giulio 
Einaudi, 1937. In-8°, xv-164 pages. (Collezione di scritti inediti 0 rari di 
economisti.) Prix : 40 lire. 


Lillustre économiste italien vient de rendre a l’érudition francaise un signalé 
service. Nous ne connaissions Malestroit que par les Paradoxes de 1566, qui pro- 
Yoquérent la publication, en 1568, de la fameuse Response de Jean Bodin. Mais ce 
que nous ignorions, et ce que Bodin lui-méme a ignoré, c’est que ce personnage 
mal connu, quoique maitre des Comptes, avait également présenté au Conseil du 
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Roi tenu 4 Saint-Maur le 16 mai 1567 d’autres Mémoires sur le faict des Monnoyes, 
recherchant la « raison de l’enchérissement de toutes choses! ». Ces mémoires, § 
en juger par la réponse qu’ils ont suscitée, devaient étre au nombre de quatre, 
mais M. Einaudi n’en a retrouvé qu’un seul, d’abord dans un manuscrit agse 
tardif acquis par lui, Extrait des remontrances, memoires... sur le fait de monnoies... 
de 1540 a 1615. La curiosité le poussant, il a découvert une copie trés antérieupy 
du mémoire et de la réponse dans ce dépét od l’on trouve tout quand on se donne 
la peine de chercher, a la Bibliothéque nationale (ms. fr. 4534). 

Ce mémoire inédit (qui parait bien le plus important des quatre présentés a 
1567) est une reprise des Paradoxes de 1566 et constitue en partie une réponse 
anticipée au reproche que Bodin adressera a l’auteur de n’avoir pas envisagé les 
remédes. Malestroit ne sort pas du systéme d’explication qui consiste a rendre 
compte de Ja hausse des prix uniquement par la dévaluation progressive de Ja 
monnaie de compte, mais il pousse cette analyse 4 fond et, encore plus que dans ses 
Paradozes, il apporte une contribution non négligeable a la théorie des rapports 
entre la monnaie et les prix. De plus en plus, et c’est bien l’avis de son nouvel édi- 
teur, Malestroit a été injustement éclipsé par la gloire de son contradicteur. 

Ii en trouva un autre, a Saint-Maur, en la personne du président a la Cour des 
monnaies, Alexandre de la Tourette. Cette nouvelle Response existe en trois manus- 
crits : le ms. Einaudi, le F. fr. 4534, ot elle est également jointe au mémoire de 
Malestroit, et un manuscrit incorrect au F. fr. 4600. C’est un curieux témoignage 
des différences d2 position entre un membre de la Chambre des comptes, préoccupé 
surtout des répercussions économiques des variations monétaires, et un conseiller 
a la Cour des monnaies, qui envisage en technicien les remédes proposés et conclut 
a leur inefficacité en termes assez méprisants envers celui qui n’est pas du métier. 

Sur certains points, sa critique est d’ailleurs fondée. Malestroit entourait d'un 
culte superstitieux le rapport is entre le métal jaune et le métal blanc. La Tou 
rette lui répond « que ladite proportion duodécuple ne se doit tenir pour une régk 
générale et perpétuelle ; ains est subjette 4 variation selon la variété des temps, 
et il enseigne que ces variations ont pour cause l’afflux plus ou moins considérable 
de lun ou de l’autre des deux métaux monétaires. I] prétend, d’ailleurs, que la 
France a souffert d’une hémorragie de l’un et de l’autre métal, ce qui serait con- 
tradictoire avec la hausse des prix, et il ne parait avoir rien compris au raisonne- 
ment trés serré par lequel Malestroit expliquait que l’appréciation excessive d'u 
métal par les ordonnances a pour résultat la fuite de ce métal a l’étranger. Guidé 
par sa passion, que nous pouvons qualifier de nationalisme économique?, Males 
troit en arrive 4 une formulation de la loi dite de Gresham : « Les étrangets... 
tirent et enlévent toujours les meilleures et plus fortes monnoyes et ne nous laissent 
que les plus faibles et pires. » Et il accuse les maitres de monnaies, par leurs 
refontes, de favoriser ces calculs. La Tourette rejette toute cette argumentation. 
Il dit et, sur ce point de fait, il doit savoir ce dont il parle, que les ateliers moné- 
taires francais n’ont pas chémé, contrairement 4 l’affirmation de son adversaite, 


1. Ecrit aprés la publication de l’ordonnance de police de 1567, & laquelle il reproche 
d’avoir négligé le probleme monétaire, seule cause, d’aprés lui, de la cherté. 

2. « Aprés la guerre cessée revient le trafficq des marchandises qui est une seconde espece 
de guerre... » 
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depuis l’ordonnance de 1561, et il conclut orgueilleusement qu’il ne trouve dans 
les quatre « cahiers », dont nous avons le premier, et dans les remédes proposés, 
cune seulle couleur de raison pour les recevoir », qu’ «il n’est ni bon ni utile pour 
le publicq » d’accueillir « les inventions dud. s* de Malestroit ». 

On voit quel ton prenait la controverse. Mais on voit aussi tout ce que M. Einaudi 
apporte de nouveau (et parfois sous forme de correction) & ce que nous-méme et 
M. Paul Harsin avions cru pouvoir conclure des textes déja connus. Sa plaquette 
nous présente : 1° une introduction, qui est un exposé magistral et clair de la ques- 
tion, notamment, pour reprendre les mots de Dutot, du conflit entre la monnaie 
cidéale ou imaginaire » et « la monnaie réelle », l’une immuable, l’autre sujette a 
variations 1 ; 2° une réédition des Paradoxes, déja republiés par M. Y. Le Branchu ; 
30 celui des Mémoires qui a été retrouvé ; 4° la Response de la Tourette ; enfin, un 
glossaire et un index. Pourvu de ces annexes, le livre de M. Einaudi devient un 
précieux instrument de travail *. 

Henri Hauser. 





Nigel ApencromBIE. The Origins of Jansenism. Oxford, Clarendon Press, 
1936. In-8°, x11-341 pages. Prix : 15 s. 


En deux parties : l’une, théologique, de huit chapitres, l’autre, historique, con- 
sacrée 4 l’évolution des controverses de 1640-1649, 1649-1654, 1654-1688, 1688- 
1713, Pauteur s’est appliqué a écrire une histoire générale de la théologie et des 
débats jansénistes jusqu’a la fin du xviré siécle. Le titre du livre parait assez mal 
choisi, parce qu’il ne s’applique qu’a la premieére partie de l’ouvrage et, a la rigueur, 
ala période de Saint-Cyran. Pour qu’il fat complétement justifié, il edt fallu que 
M. Nigel Abercrombie eit montré que c’est seulement dans les Réflexions morales 
du Pére Quesnel que sont intimement associées les trois composantes de la doc- 
trine janséniste : la conception de la grace, la morale rigoriste, une discipline démo- 
cratique. Cela, l’auteur s’est gardé de le faire et a laissé de cété l’euvre du pére 
du second jansénisme et des disciples d’Edmond Richer. 

La partie théologique : la premiére moitié de l’ouvrage est une mise au point 
assez élémentaire, mais fort utile, de histoire du dogme de la grace : de saint Au- 
gustin 4 Jansénius. Pour l’auteur, l’évéque d’Hippone a cru que le péché originel 
procéde plus de l’orgueil que de la concupiscence et (p. 32) « c’est l’obscurité de 
son langage sur la grace qui a fait accuser saint Augustin d’avoir préparé le jan- 
sénisme », bien qu’il n’ait pas voulu résoudre la question des rapports entre la 
grace et la liberté (p. 36). Au chapitre 1, les doctrines semi-pélagiennes font l’objet 
d'un exposé court, mais intéressant. Le chapitre 111, intitulé Praedestiniaranism, 


{. Excellente explication de ces variations grace au rapprochement avec les fluctuations 
actuelles du change. 

2. Quelques chicanes. P. 77, on admet que l’édit de 1577 a été partout bien accueilli ; mais 
Pauteur dit lui-méme, plus bas, le contraire. — Le passage de Dutot cité p. 56 aurait dd étre 
mentionné d’aprés l’édition Harsin, t. I, p. 147, laquelle est mentionnée a l’Index. — Le 
Mare est correctement évalué, p. 57, & 244 grammes 75; une facheuse faute d’impression 
défigure le chiffre p. 57. — Une rédaction obscure, p. 154, sur le sol parisis. 
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plus court encore, expose en huit pages que le Praedestinatus, qui date du ve sidcle, 
est de composition pélagienne et de nature a prouver le caractére hérétique dy 
certaines vues augustiniennes. Les vingt-cing pages consacrées au systéme dog. 
matique de saint Thomas d’Aquin, qui reposent sur une étude serrée des textes, 
dégagent l’originalité du grand scolastique qui, le premier, a donné une vue cohé. 
rente du péché originel et a dégagé l’importance pour le salut de la grace habituelle, 
Au chapitre v, la doctrine de Baius est présentée comme une réaction systématique 
contre la scolastique (peut-étre eit-il convenu de lier ce fait aux circonstances de 
la vie), ce qui lui fit nier la possibilité pour Phomme d’un état de pure nature ¢ 
la valeur pour le salut de la grace habituelle (la démonstration parait faible). Dang 
le camp opposé, le porte-parole des Jésuites, Molina, fait l’objet d’un exposé miny- 
tieux. M. Nigel Abercrombie résume aussi objectivement que possible les cing 
livres de la Concordia Gratia, qui, tout en assimilant un élixir des doctrines de 
saint Augustin, de saint Thomas et des scolastiques, apporte des vues originales 
sur la conciliation de la grace et de la liberté et sur la « science moyenne », Peut- 
étre l’auteur ne I’a-t-il pas assez clairement expliquée. Du moins a-t-il montré en 
termes pertinents la faiblesse du livre V de la Concordia et la valeur de la contri- 
bution apportée par Vazquez (cogitatio honesta) et surtout par Suarez a l’évolution 
de la doctrine : ils l’ont harmonisée avec les Péres et l’ont adaptée aux lecons de 
l’expérience psychologique. S’il montre que, sur la prémotion physique, la « science 
moyenne » et la prédestination des Dominicains s’opposent a Molina, le chapitre vi 
est court et quelque peu superficiel. Au contraire, au chapitre vim, l’exposé des 
vues de Jansénius, l’analyse précise, livre par livre, de |’ Augustinus nous paralt 
de beaucoup la meilleure de l’ouvrage, parce qu’elle est tout a la fois claire et do- 
cumentée. En conclusion, M. Nigel Abercrombie estime que les cinq propositions 
de Jansénius dégagent l’essentiel du livre et mettent en relief ses trois erreus 
graves. Faute d’exalter la vie surnaturelle de l’homme, de croire a la nature sur- 
tout intellectuelle de la grace et de faire 4 la liberté sa part légitime, l’évéque 
d’Ypres en est venu a nier le caractére universel de la grace. 

Sur les analyses qui précédent, les philosophes et les théologiens ne manqueront 
point de faire quelques réserves. Les érudits regretteront l’absence d’une biblic- 
graphie générale, qui aurait rendu de grands services. Ils constateront que ]’auteur 
n’a point tiré parti des travaux modernes publiés par les philosophes ou les histo- 
riens de la grace, comme les articles du Dictionnaire de théologie catholique, les 
ouvrages de M. Gilson, du P. Sertillanges, de MM. de Meyer et Laporte. Mais les 
analyses sont soigneusement faites, nul doute que ce travail, destiné a des An- 
glais cultivés, ne rende de grands services & nos compatriotes qui s’intéressent a 
la philosophie et 4 histoire. I] leur en rendrait plus encore si une comparaison 
simple était faite du jansénisme avec le calvinisme doctrinal. 

La partie historique de l’ouvrage est également intéressante, encore que l’his- 
toire des années 1656, 1665-1668 soit traitée trop vite et de facon trop convention- 
nelle. L’auteur juge Saint-Cyran et la Mére Angélique plus sévérement encore 
qu’il ne I’a fait pour Jansénius. I] ne parait pas connaitre les travaux récents con- 
sacrés 4 la Mére Agnés et & M. de Sainte-Marthe, non plus que certains articles 
d’A. Rébelliau. Par contre, la période de 1679 & 1713 fait l’objet de quelques bonnes 
remarques. L’auteur parle trop vite de parti janséniste — dés l’époque de Saint- 
Cyran — sans en.démontrer l’existence ou en énumeérer les éléments. 
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Trop traditionnel dans ses vues, parfois insuffisamment nuancé, ce livre, qui est 
celui d’un philosophe plus que d’un historien, fait honneur a son auteur. 


E. Préciin. 





Mgr J. Vinat. Doeuments sur M. de Caulet, évéque de Pamiers, et sur le 
schisme de la Régale dans ce diocése, Paris, A. Picard, 1936. In-8°, 
196 pages. Prix : 20 fr. 


Cet ouvrage est un recueil de vingt-huit documents, quelques-uns déja publiés, 
beaucoup inédits, tirés des Archives du Vatican, des manuscrits des Bibliothéques 
nationale (ms. fr. 19853), de Grenoble (3712-3714), de Carpentras (236) et repro- 
duits in extenso ou longuement analysés. L’édition, qui est faite avec conscience 
et méthode, est sobrement, mais bien annotée. Elle présente un triple intérét. Les 
premiers documents évoquent la grande figure de Caulet, sinon son jansénisme, 
du moins la sévérité de ses mceurs (il punit quelques écarts de son ancien précep- 
teur et prit 4 partie des prostituées insolentes), la charité de ses actes et le carac- 
tare tout moderne de ses préoccupations, tournées vers l’hygiéne du corps comme 
vers la guérison des ames. C’est le prestige de son caractére, prouvé par les « mi- 
racles » qui eurent lieu aprés sa mort qui prolongérent la résistance de son clergé, 
hostile 4 l’extension de la régale. De cette résistance, ici impétueuse, 14 tenace, des 
violences dont les deux partis se rendirent coupables, des persécutions subies par 
les fils spirituels de M. de Caulet : emprisonnement ou exil, revenus saisis, les docu- 
ments ici présentés donnent une idée singuliérement concréte. Ils évoquent les 
souffrances de Puiségur, curé de Miglos, de Dufour, de Domergue, surtout du 
P. Cerle, vicaire du chapitre. 

Enfin, le recueil de Mgr Vidal donne comme un tableau des mceurs d’un diocése 
* pyrénéen a la fin du xvir® siécle. Encore qu’il ne faille point prendre pour argent 
comptant les accusations que se lancent les ecclésiastiques des deux partis, prétres 
ét fidéles paraissent ignorer la beauté du pardon des injures. Les grands vicaires 
regalistes, Mgr Decamps ne paraissent guére 4 leur avantage. Cependant, de ce 
personage, l’auteur n’a point donné des textes qui le feraient paraitre moins res- 
pectable encore. Toujours violent, parfois débauché, le bas clergé ne parait pas 
insensible 4 l’argent et les prétres régalistes de Siguer, qui, pour deux écus, ac- 
ceptent de s’effacer le jour de la féte patronale pour laisser monter a l’autel deux 
adhérents au P. Cerle, dont la présence assurera de bonnes recettes aux commer- 
gants du village, ne paraissent point étre beaucoup plus coupables que certains 
de leurs confréres (p. 88). Les fidéles ne sont guére plus édifiants, que ce soient les 
habitants libertins du village des Cabannes, la gardienne hystérique de la prison 
de Pamiers, qui provoque a l’impureté un prétre détenu, ou les barons de Celles, 
qui, «la nuit, des fenétres de leur chateau, tirent au pistolet sur la maison presby- 
térale... font monter deux hommes avec des tambours sur le toit de l’église, méme 
les jours de féte, et crient avec eux : « Salez (c’est le nom du recteur), pendart, 
‘coquin, curé j. f., veux-tu t’enroller pour avoir les étriviéres. I] faut que je te 
«roue de coups, que je te tue » (p. 109). 

C'est par des notations concrétes de ce genre que le recueil de Mgr Vidal, en un 
Vigoureux repoussoir, montre que, nonobstant les vertus d’un Caulet et a la faveur 
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d’un schisme pénible, s’épanouissent les défauts et les instincts d’un diocése py. 


néen a la fin du xvuié siécle. 
E. Précurn, 





Amos Aschbach Ertincer. James Edward Oglethorpe. Oxford, Clarendon 
Press, 1936. In-8°, x1-348 pages, 8 illustrations. Prix : 15 s. 


Quatre ans aprés la publication, par M. Leslie F. Church, d’une biographie de 
J. E. Oglethorpe, a l’occasion du second centenaire de la fondation de la Géorgie 
M. Amos Aschbach Ettinger consacre au méme personnage un livre complet e 
dense qui ne fait pas double emploi avec le premier. Si M. Ettinger n’a pas —@ 
qui est regrettable — donné de son sujet une bibliographie systématique et er 
tique, le lecteur voit aisément ses sources d’information. Alors que M. Church avait 
dépouillé les piéces officielles (Public Record Office), notre auteur a pu prendre con- 
naissance des papiers de James Boswell, des collections de la De Renne Library, de 
la Georgia Historical Society, des bonnes feuilles d’une dissertation inédite du 
Rév. C. A. Linn sur les Salzbourgeois. 

Tandis que M. Church résumait en huit pages, histoire de la famille et les an- 
nées de jeunesse, M. Ettinger leur consacre quarante-sept pages, intéressantes et 
vivantes, qui mettent dans tout leur relief les personnalités jacobites encombrantes 
du pére, de la mére, des fréres et des sceurs du héros. Au point, d’ailleurs, de né- 
gliger celui-ci. Les trente pages qui suivent exposent la carriére parlementaire de 
J. E. Oglethorpe et montrent que ce jacobite 4 peine repenti se distingua par son 
désir de dégager une politique coloniale nouvelle, douce aux Américains, moins 
mercantiliste et plus impérialiste. Nuancé, judicieux et clair, son exposé n’ajoute 
rien d’essentiel a celui de M. Church. Sur le sujet essentiel, l’ceuvre géorgienne 
d’Oglethorpe, ici décomposée en trois chapitres : administration, religion, défense 
coloniale, l’impression est & peu prés la méme. Mais M. Church met I’accant sur 
la Géorgie, alors que M. Ettinger vise 4 mettre dans tout son relief la personna- 
lité du héros. Les chapitres vii et 1x : Forty five and oblivion, Otium cum digni- 
tate, expliquent trés clairement les circonstances de sa disgrace pendant la cam- 
pagne de 1746, puis évoquent ses derniéres années dans la société des contempo- 
rains de Samuel Johnson, Goldsmith, Paoli. 

L’impression finale que laisse ce bon livre est celle non point d’un héros ala 
Berquin comme nous le peint M. Church, mais d’une personnalité subtile, avec ses 
cétés troubles, ses erreurs de jeunesse, ses aspects énigmatiques, dont les vues 
d’avenir firent comme un précurseur du colonialisme libéral du x1x® siécle. 

E. PrEcLIN. 





Kurt Want. Staastskirche und Staat in England. Stuttgart, W. Kohlham- 
mer, 1936. In-8°, v111-205 pages. 
Comme a la veille du mouvement d’Oxford, la nature des rapports qui unissent 


l’Eglise établie d’Angleterre a l’Etat attire les chercheurs et, tout récemment et-. 
core, le Reverend Norman Sykes, dans son Church and State in the X VII Ith Century 
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(voir Reoue historique, t. CLX XIX, p. 162-164), apportait 4 l’étude du sujet une 
contribution concréte, vivante et suggestive. Le livre de M. Kurt Wahl, qui exa- 
mine, du xvi® au xx® siécle, les rapports entre les deux puissances, se présente de 
fagon tout a fait différente : plus juridique, plus administrative, plus livresque et 
sans mettre autant en relief le réle des grandes personnalités anglicanes. I] com- 
prend trois parties et dix chapitres. La premiére partie : le nouvel aspect des rap- 
ports entre I’Eglise et l’Etat au temps de la Réforme (Henri VIII, Elisabeth, Ri- 
chard Hooker), est claire, exacte, mais sans originalité. La seconde, assez courte 
(28 pages), expose l’établissement de la suprématie du Parlement sur la Convoca- 
tion, nonobstant les canons de 1604, les efforts de Laud, grace au Parlement Cava- 
lier de 1662, et le grand débat qui opposa Wake et Atterbury. 

De beaucoup, la partie la plus importante de l’ouvrage (plus de 110 pages) étu- 
die les x1x° et xx® siécles. Aprés avoir rapidement passé en revue — parfois super- 
ficiellement et de fagon trop abstraite — la facon nouvelle dont ont été concus les 
rapports entre l’Eiglise et l’Etat au temps des « Evangelicals » et des Tractariens, 
lauteur, a fort juste titre, insiste sur les conséquences de cette attitude présente : 
lerenouveau de la Convocation (1851), l’offensive des Anglicans contre la juridic- 
tion laique des juges — qui pourraient étre agnostiques — de la Judicial Section du 
Privy Council. 

Une fois abrogés les abus les plus intolérables de l’érastianisme, |’élite anglicane 
a institué des chambres laiques métropolitaines (1886) tout officieuses, aux 
membres choisis par les conférences diocésaines. Cette création fut sanctionnée 
(1919-1921) par la généralisation de l’élection 4 la Chambre basse de la Convoca- 
tion et par la création d’une chambre des laiques aux pouvoirs limités (Church 
Assembly Act de 1919). Sila crise récente du Prayer Book prouve que le simple 
droit de veto attribué au Parlement restreint l’autonomie de l’Eglise, celle-ci n’en 
est pas moins une réalité de demain. Le pouvoir législatif est détenu par le Church 
Council, ’exécutif par la hiérarchie, qui est parvenue a limiter l’autorité des pa- 
trons (loi de 1931), tandis que la participation,des clergymen et des laiques a la vie 
de la communauté anglicane est confiée 4 des assemblées diocésaines (synode, con- 
ference diocésaine), décanales, paroissiales (assemblée-conseil de paroisse), sur les- 
quelles le lecteur continental aimerait avoir des renseignements un peu plus cir- 
constanciés. 

Une bibliographie alphabétique, mais non critique, exclusivement composée 
douvrages anglais et allemands (pourquoi ne pas citer ceux de M. l’abbé Coutu- 
rier?), termine cet ouvrage consciencieux, utile, mais abstrait. 

E. Pricin. 





Gustave Dumas. Histoire du Journal de Trévoux depuis 1701 jusqu’en 1762, 
Paris, Boivin, 1936. In-8°, 210 pages. Prix : 25 fr. 


Ce travail, qui est une thése de doctorat d’université présentée a l'Université de 
Paris, comprend neuf chapitres, quatre appendices, une bibliographie. L’auteur 
montre (chap. 1) que, pour échapper au monopole de fait et de droit dont jouis- 
saient la Gazette de France, le Journal des Savants et pour contre-battre l’action des 
gazettes hérétiques de Hollande, le duc du Maine transforma, le i1 aot 1699, un 


REV. HISTOR. CLXXXII. 1. 10 
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privilége accordé depuis 1603 a des imprimeurs de Trévoux et fit appel & des rédap. 
teurs de la Compagnie de Jésus (chap. 1). Aux chapitres suivants, intitulés : J, 
rédaction, La préface et le premier numéro, Premier épisode, Nouveaux rédacteurs, 
Nouvelles controverses, Le journal transféré a Paris (1734), Le dernier directeur des 
Jésuites : le P. Berthier, M. Dumas retrace dans ses grandes lignes les mérites deg 
collaborateurs — le P. Castel, encyclopédie vivante et constructeur du clavegin 
oculaire, le paradoxal P. Hardouin — l’organisation du journal, qui se proposait 
de donner comme un élixir de chaque ouvrage important de théologie, de philoso. 
phie, de mathématiques, de médecine, d’histoire. Bien que ces extraits fussent écrits 
par des Jésuites, ils se distinguaient par une modération qui apparait dans I’ Ager. 
tissement de janvier 1708 : « Nous haissons l’erreur, il est vrai, mais non pas d’une 
haine aveugle qui refuse de voir dans l’hérétique ce qu’il a d’estimable. » Au 
cours de l’ouvrage, M. Dumas évoque quelques-unes des polémiques célébres qui 
opposérent le Journal de Trévoux aux auteurs : 4 Boileau, a Le Clerc, 4 Basnage, 
au neveu de Bossuet (lors de la publication de 1’Jnstruction pastorale sur les pro 
messes faites a I’ Eglise, puis des Elévations), 4 Desfontaines. En appendice, I’au- 
teur a reproduit ]’Instruction pour les régents par le P. Tournemine (p. 171-181), 
texte pédagogique précis et qui mériterait une étude, un mémoire latin écrit avant 
la publication du premier numéro du journal, l’arrét du Parlement de Paris du 
7 septembre 1733 (affaire Bossuet), quelques attributions d’articles d’aprés des 
notes manuscrites originales. La bibliographie finale est courte et manque de 
précision. 

La thése de M. Gustave Dumas constitue une histoire élémentaire utile, com- 
mode, du Journal de Trévoux. Mais elle ne satisfait pas — et & beaucoup prés — 
aux curiosités du lecteur. C’est avec beaucoup trop de discrétion, semble-t-il, que 
l’auteur évoque les controverses auxquelles fut mélé le Journal : controverses entre ~ 
les Anciens et les Modernes, controverses du Jansénisme, controverses entre les 
Jésuites et les philosophes. L’originalité du périodique, ses différences avec les 
gazettes de Hollande, avec les gazetes francaises, ne semblent pas avoir retenu 
lattention de l’auteur. I] n’a pas davantage essayé d’étudier son histoire financiére 
et la nature de l’influence exercée dans le monde catholique du xvitr® siécle par 
le Journal de Trévouz. 

Utile, consciencieux, l’ouvrage de M. G. Dumas ne constitue qu’une introduc 
tion commode a l’étude d’un grand sujet. 

E. Prec in. 





Werner Kaeci. Michelet und Deutschland. Bale, Benno Schwabe et C*, 
1936. In-12, 221 pages. Prix : 6 fr. suisses. 


M. Kaegi, déja connu en particulier par des études sur Ulrich de Hutten, s'est 
attaqué a un sujet qui avait déja préoccupé Gabriel Monod et aussi M. Jean-Marie 
Carré. Ce qu’il apporte de nouveau, ce sont surtout des détails sur les rapports 
entre Michelet et Jacob Grimm. I] nous donne en appendice quinze lettres, dont 
le texte est en partie inédit, échangées entre Michelet et Grimm (chacun écrivant 
dans sa langue) de 1836 a 1842, lettres conservées au Musée Carnavalet et ala 
Staatsbibliothek de Berlin. 
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Grimm, qui n’est pas toujours trés tendre pour ce que les Allemands appelaient 
la « légéreté francaise », est plein de considération pour son jeune correspondant. 
Les Herren Professoren lui sont reconnaissants de son effort pour comprendre |’Al- 
jemagne romantique et savante des « années trente ». Grimm est particuli¢rement 
touché de l'utilisation que Michelet a faite des Deutsche Alterthiimer dans ses Ori- 
gines du droit. « Je ne connais », lui écrit-il, « parmi mes compatriotes personne qui 
ait pénétré aussi exactement dans mes idées et mes sentiments. » Et il va jusqu’a lui 
asséner ce compliment un peu lourd, ot il ne cherche pas 4 dissimuler son mé- 
pris pour notre poésie classique : « Votre introduction sur l’ancien droit est pour 
moi plus poétique que les vues de Boileau sur l’art poétique. » Michelet a di étre 
médiocrement sensible 4 cet éloge. 

M. Kaegi met bien en lumiére ce que Michelet doit 4 Niebuhr, 4 Creuzer et aussi 
aux grands Allemands du passé ou de la veille, 4 Luther, 4 Kant, a Fichte, a Schil- 
ler et & Beethoven, les héros de l’esprit dont il rappelait le souvenir en voyant 
flotter, dans le Paris de mai 1848, le drapeau noir, rouge et or. Je crois que M. Kaegi 
se trompe en croyant que, dans cette galerie, Michelet voulait faire assez mince 
la place de Goethe. L’historien romantique aurait été, a len croire, quelque peu 
rebuté par l’ironie olympienne de Wilhelm Meister. Pourtant, n’a-t-il pas ailleurs 
écrit le passage célébre sur la Fiancée de Corinthe, vraie confession de foi de son 
panthéisme naturaliste? N’a-t-il pas emprunté 4 Goethe mourant le « plus de 
lumiére »? N’a-t-il pas senti la grandeur de cette agonie ot cet esprit multiforme 
saluait comme une grande et heureuse nouvelle, avant de partir pour l’éternité, 
la victoire d’Etienne Geoffroy-Saint- Hilaire? 

M. Kaegi a essayé aussi de suivre la courbe des illusions et des désillusions de 
Michelet. A notre sens,-il n’a pas suffisamment insisté sur la crise de 1840 et sur 
ces articles de Quinet qui lui avaient, écrivait-il 4 son ami, « enlevé le rire pour dix 
ans ». Mais il cite une lettre du printemps de 1867, adressée 4 son confrére Augustin 
Thierry, ol s’expriment ses angoisses. 

Une au moins de ses illusions resta tenace. En 1870, avant d’écrire La France 
devant ' Europe, aprés la campagne menée par Treitschke et son école pour justi- 
fier le rapt de l’Alsace et de la Lorraine, il disait 4 son disciple Gabriel Monod : 
«$i Grimm vivait encore, je suis sir qu’il aurait protesté au nom de l’humanité et 
du droit. Mais il n’y a plus de Grimm en Allemagne. » Hélas! M. Kaegi ne nous 
laisse pas méme cette consolation rétrospective. « La mort de Jacob Grimm », 
écrit-il, « a épargné a Michelet cette amére expérience, a savoir que le grand maitre 
pensait sur la question d’Alsace tout autrement que ne l’admettait peut-étre son 
admirateur francais. » I] nous rappelle, enfin, que, derriére l’Allemagne des gallo- 
phages, Michelet a voulu jusqu’au bout, jusque dans cette couvre de moribond 
qu’est l'Histoire du X1X° siécle, voir « son » Allemagne, l’Allemagne de Beethoven 
et aussi celle de Froebel. 

Ajoutons que l’auteur suisse a réussi ce tour de force que ses traductions con- 
servent, sous le vétement germanique, quelque chose des harmonies étranges et de 
la sensibilité frémissante de Jules Michelet. 

Henri Hauser. 
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Geoffrey Faser. Oxford apostles. Londres, Faber et Faber, 1936. In-go, 
xx11-467 pages. Prix : 7 s. 6 d. 


Petit-fils du Rév. Francis Atkinson Faber et neveu du R. P. Frederic Faber, 
de l’Oratoire de Brompton, tous deux amis de Newman, M. Geoffrey Faber eit 
pu légitimement écrire une histoire systématique et compléte du mouvement d’Ox- 
ford. Mais, avec l’aide des papiers de son grand-pére, il s’est attaché, dans ce livre 
de dix chapitres, 4 évoquer et 4 comprendre |’évolution psychologique des grands 
tractariens, surtout de Newman, avant la date fatidique de 1845. Cette tache, il 
la admirablement menée a bien dans ce livre aux titres évocateurs (La virginité 
et Vamitié, Un serment l'avait lié, Un cataclysme, Le « finale »), au style vivant, ic 
incisif, la plein de charme et, ce qui ne gate rien, fort suggestif. Bien qu’il ne se pro- 
pose point d’écrire l’histoire du mouvement, il la connait fort bien dans ses grandes 
lignes et dans ses détails. Et, s’il ne présente pas avec assez de force les causes de 
la réaction tractarienne, il donne de curieuses précisions sur la famille Pusey, sur 
Pusey lui-méme, aux jours ou il se mit a étudier l’hébreu et a s’essayer a |’apologé- 
tique. Des étapes du mouvement lui-méme, il donne une idée cohérente, claire et 
exacte. Mais l’intérét de son livre est ailleurs, dans les portraits de ses personnages: 
les adversaires, les auxiliaires et les émules de Newman. Des premiers — sauf de 
Golightly, qui semble jouer le réle du traitre — comme Whately, Hampden, Haw- 
kins, Copleston, il s’attache 4 donner un jugement nuancé — en réaction marquée 
contre les affirmations de I’ Apologia pro vita sua — et généralement aussi équitable 
que sympathique. Aux auxiliaires du mouvement : les Bowden, les Marriot, les Wil- 
berforce, les Isaac Williams, les Rickard, il dispense une justice bienveillante et 
fondée. I] réserve ses sévérités ou ses impertinences aux protagonistes de la tragé- 
die. M. G. Faber ne donne point a ses lecteurs l’idée de ce que fut le charme de 
Keble, et l’insistance appuyée qu’il fait des mortifications de Pusey n’est point 
sans laisser une impression d’agacement. Si, pour juger Hurrell Froude, il écarte 
les conclusions de l’irascible Strachey, il analyse les Remains avec une minutie 
qui disséque toutes ses faiblesses ; 4 cette occasion, il donne en termes déplaisants 
un essai qui pourrait s’intituler : La virginité et le mouvement d’Oxford. Newman, 
le personnage principal, fait l’objet — 4 batons rompus — d’une étude psycho- 
logique remarquable qui permet de retracer sa courbe intellectuelle et morale, 
marquée par l’alternance des triomphes et des échecs lamentables, d’évoquer son 
instabilité fonciére, la nature de l’influence qu’il exerca sur les undergraduates, sur 
les fellows d’Oriel, sur ses auditeurs de Saint-Mary. 

Pour avoir su tirer de documents connus et de papiers de famille une synthése 
de psychologie pénétrante, M. G. Faber mérite la reconnaissance de ceux — et ils 
sont nombreux — qui sont attirés par les belles Ames du mouvement tractariet. 


E. PRECLIN. 





Fr. Encet-Janost. Der Freiherr von Hiibner, 1811-1892. Innsbruck, Uni- 
versitatsverlag Wagner, 1933. In-8°, 224 pages. 


Le baron de Hiibner est surtout connu du public par les souvenirs de son ambas- 
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sade 4 Paris de 1849 4 1859. Sa vie trés remplie, sa riche personnalité méritaient 
une biographie complete. Le livre de M. Engel-Janosi campe de lui une figure qui 
se détache avec quelque relief sur les événements essentiels du x1x° siécle. Fils 
naturel de la fille d’un maitre verrier (Elisabeth Hatzenbredl), Hiibner, par ses 

fits et ses relations, est un aristocrate. I] entre 4 quinze ans a I’Institut dirigé 
par Klinkowstrém et fréquenté par de jeunes nobles se destinant 4 la diplomatie ; 
i! y fait la connaissance des derniers représentants du romantisme et des Naza- 
ens, dont il adopte les vues artistiques. I] est au service de la chancellerie impé- 
riale A partir de 1833, épouse en 1834 la fille du conseiller Pilat ; Metternich le 
remarque de bonne heure et facilite sa carriére. Une premiére mission, en 1835, 
en France et en Angleterre, lui permet de prendre contact avec la vie politique 
de ces Etats et d’y nouer des relations durables. En 1838, il est chargé de veiller 
aux fétes du couronnement de l’empereur Ferdinand en Lombardie; en 1841, il 
est a Lisbonne ; 1844 le voit consul a Leipzig, « centre de l’ Allemagne », suivant son 
expression ; une courte mission 4 Paris, en 1846, le met 4 méme de prédire la fin 
prochaine de la Monarchie de Juillet. 

C’est vers 1848 qu’il commence a devenir une personnalité de premier plan. A 
cette date, lorsque Metternich l’envoie a Milan, Hiibner a de l’expérience, des con- 
ceptions arrétées, une haute culture. Résolument et naturellement conservateur, 
entisrement dévoué aux principes légitimistes du droit public, ot les aspirations 
des nationalités ne trouvent point de place, il croit 4 la mission historique des 
Habsbourgs, 4 la nécessité de maintenir intacts le prestige et l’autorité de l’Au- 
triche en Europe, et l’idée d’un quelconque droit des peuples ne l’effleure méme 
pas. Mais il a l’4me haute et un sentiment inné de la justice ; il reconnait pleine- 
ment les erreurs de l’administration autrichienne et la nécessité de les redresser 
en Italie, en Hongrie, en Bohéme ; la hardiesse des réformes ne l’effraie pas, pourvu 
qu’elles n’affaiblissent point l’absolutisme ni l’autorité de l Empereur. I] a une foi 
suffisante dans les destinées de son pays et un esprit d’observation assez éveillé 
pour nier, 4 la différence du chancelier, que la partie soit perdue en Italie ; mais 
il a assez d’indépendance d’esprit pour garder aux Italiens sa sympathie, alors 
qu'il les combat ; pour noter, au-moment ov la populace crie sous ses fenétres 
« Morte al Tedesco ! », que « le peuple de Milan crie beaucoup, mais ne fait de mal 
a personne »; pour consacrer les loisirs d’une captivité — assez douce — de 
106 jours a la lecture de Machiavel et de Guichardin ; pour admettre les griefs des 
Lombards au moment méme ov il combat le plus vivement les propositions Hum- 
melauer ; pour quitter 4 regret, lorsque vient la libération, cette Italie ov il a failli 
étre massacré et continuer 4 voir en elle « la fille ainée de la civilisation ». Au 
total, un caractére bien trempé et généreux, dont les convictions rétrogrades, mais 
humaines, ne sont pas sans grandeur. 

Rentré 4 Vienne, il se voue, aux cotés de Schwarzenberg, a la régénération de 
PAutriche, mais reste irréductiblement opposé a toute concession a la souveraineté 
populaire et désapprouve le Manifeste d’octobre ; soucieux avant tout d’étouffer 
lesprit révolutionnaire, il est plus disposé que son chef a s’appuyer, en Allemagne, 
sur la Prusse. Bientét, d’ailleurs, il quitte Vienne pour aller représenter l’Empereur 
4 Paris comme chargé d’affaires (mars 1849), puis comme ministre (septembre), 
enfin comme ambassadeur (1856). Il y retrouve ses amis ultramontains (Monta- 
lembert, Falloux...) et peut-étre se laisse-t-il un peu influencer par leurs juge- 
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ments : en tous cas, il aura toujours en France la réputation d’un réactionnairea 
tous crins, alors que Vienne le suspectera de libéralisme. I] sera desservi, d’ajl. 
leurs, auprés de sa Cour par Alois Debrautz, chancelier du Consulat général autri. 
chien. Au reste, il ne voit pas toujours clair : il croit la France a l’agonie et met 
longtemps a prendre au sérieux le prince-président. Dans les affaires d’Italie, i] 
approuve la politique réservée de Drouyn de Lhuys, condamne sévérement l’ar. 
mistice Lesseps et jusqu’aux suggestions réformatrices présentées au pape. Il en de. 
vient méme suspect et il a grand’peine, aprés Olmiitz, a dissiper les craintes d'une 
nouvelle Sainte-Alliance. Peu & peu, cependant, il apprécie davantage la patiente 
ténacité de Louis-Napoléon ; il approuve le coup d’Etat, utile, selon lui, a la poli- 
tique conservatrice européenne, ainsi que les mesures prises contre la presse et 
contre la famille d’Orléans ; il conseille sans succés la rapide reconnaissance de 
l’Empire en échange d’engagements relatifs au respect des traités, et les Tuileries 
lui en veulent visiblement, dés 1853, de la réserve de Vienne, dont il n’est pour. 
tant pas responsable. I] est vrai qu’il n’entretient pas avec Buol les mémes reh- 
tions de confiance qu’avec Schwarzenberg ou avec Rechberg ; il ne parvient pas 
a persuader le chancelier que Napoléon III est une garantie contre la République 
ou le parlementarisme des Orléans. Ses efforts pour faire participer l’Autriche 4 
laction franco-anglaise, de 1854 4 1856, n’ont pas plus de succés (l’auteur omet 
de rappeler le « sabot » des Bambergeois), malgré le danger, qu’il ne manque pas de 
signaler, de voir le Piémont se substituer aux Habsbourgs dans Il’alliance. Au Con- 
grés de Paris, il s’efforce, sans y parvenir, d’effacer par son urbanité l’impression 
des vivacités de Buol ; il ne tarde pas a pénétrer le jeu de Cavour, qu’il n’apprécie 
pas 4 sa valeur, mais dont il reconnait l’ascendant sur Napoléon III et la volonté 
de guerre. La campagne d’Italie, qui surprend Buol et justifie les avertissements 
de Hiibner, met fin a la carriére parisienne de ce dernier. 

Aprés un court passage 4 Naples, puis a la direction de la police viennoise, il 
rentre dans la vie privée, s’adonnant a son gout des voyages, traversant l’Europe, 
causant, s’informant et envoyant réguli¢rement 4 Rechberg ses observations 4 
titre privé. I] ne reprend du service qu’en 1864, n’ayant pu étre nommé a Berlin 
par suite du veto de Bismarck et ayant décliné Mexico : mais cette année lui apporte 
la joie de se voir confier le poste qu’il prisait entre tous, l’ambassade auprés du 
Vatican. C’est de 14 qu’il assiste 4 la défaite de 1866 et 4 la perte de la Vénétie, a 
la signature du compromis de 1867, a l’évacuation de Rome par les Frangais, ala 
bataille de Mentana, dont il se réjouit comme conservateur et comme chrétien. 
Rappelé en automne 1867, il se remet 4 voyager et a écrire, visitant l’Amérique 
et l’Extréme-Orient, rassemblant les matériaux de ses ouvrages de vieillesse, 4 
travers l’Empire britannique, Ein Spaziergang in der Welt, Die Biographie Sixtus V. 
Son réle politique n’a cependant pas pris fin ; son influence n’est pas étrangére a 
lentrée au Reichstag des députés tchéques ; lui-méme siége 4 la Chambre Haute 
depuis 1879 et se signale par des interventions dans le domaine de la politique 
étrangére ; il est encore chargé deux fois d’une mission auprés de Léon XIII, en 
1882, au moment délicat des négociations austro-italiennes, et en 1888 : les deux 
fois pour offrir au pontife un refuge dans les Etats des Habsbourgs, tout en essayant 
pratiquement de le détourner d’accepter. I] reste donc jusqu’a la fin dans la vie 
active ; mais, pendant ces derniéres années (il meurt en 1892), le vieux diplomate 
se sent de plus en plus isolé au milieu d’une nouvelle génération, étrangére & 
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Pidéal peut-étre discutable, mais sincére, au service duquel il a combattu toute 


sa Vie. 

Livre intéressant, bien informé, qu’on a plaisir 4 lire. Les jugements sur les 
éyénements et les hommes, formulés constamment du point de vue de Hiibner, 
auraient besoin d’étre révisés. Du moins éclairent-ils, en toute occasion, l’attitude 


de Vienne et de son ambassadeur. 
P. Henry. 





]. — Alphonse Rocue. Les idées traditionalistes en France, de Rivarol & 
Charles Maurras. Publication de lUniversité d’Illinois (Urbana), 1937. 
In-8°. 

[I]. — Albert FevitLerart. Paul Bourget : Histoire d’un esprit sous la Troi- 
siéme République. Paris, Plon, 1937. In-12. 


I. — M. Roche explique, dans sa préface, que sa premiére intention était d’étu- 
dier 'euvre de Charles Maurras en ne consacrant a ses précurseurs qu’une intro- 
duction. Son livre garde la marque de cette conception premiére : le quart environ 
enest consacré 4 Maurras; c’est beaucoup pour un écrivain dont le réle politique 
aété restreint et dont la place dans la lignée des traditionalistes francais n’est 
pas prééminente. 

On peut regretter, d’autre part, que M. Roche, 4 part une trés bréve introduc- 
tion historique, se soit borné a juxtaposer les analyses des doctrines des principaux 
écrivains traditionalistes francais. L’histoire des lettres et des idées doit s’aider 
ici de histoire politique, économique et sociale. Les théories traditionalistes, en 
effet, ne sont pas seulement le résultat de spéculations désintéressées ; ce sont 
aussi, et peut-étre surtout, des plaidoyers présentés pour la défense des priviléges 
des anciennes classes dirigeantes : noblesse, clergé, bourgeoisie. Celles-ci ont natu- 
tellement trouvé de nombreux champions parmi les écrivains, sortis pour la plu- 
part de leur sein et dépendant d’elles économiquement et socialement. A cet égard, 
certains propos d’Alain, certains passages de Seignobos auraient pu suggérer a 
M. Roche des vues générales sur le traditionalisme francais ; son exposé y aurait 
gagné en cohésion: et en force. 

Son ouvrage est, d’ailleurs, solide et intéressant. I] résume fidélement les doc- 
trines des auteurs qu’il étudie et les expose avec l’objectivité souhaitable. Son sen- 
timent personnel apparait cependant en quelques passages, notamment dans une 
note sur les contradictions qui opposent, chez certains écrivains traditionalistes, 
la théorie et la pratique : « Théoriciens de l’ordre sans cesse fomentant le désordre, 
nationalistes exaspérés méprisant nos plus grandes gloires nationales, régiona- 
listes déracinés, athées ou agnostiques défenseurs de la religion, défenseurs du pape 
condamnés par le pape, militaristes n’ayant pas fait la guerre... » 


Il. — Un des principaux représentants du traditionalisme francais, Paul Bour- 
get, vient d’étre l’objet d’une copieuse étude. L’auteur, M. Feuillerat, était le beav- 
frére de Paul Bourget, et celui-ci a coopéré a la préparation de l’ouvrage. II s’agit 
donc d’un exposé sympathique, bien que suffisamment objectif. Quoique relevant 
surtout de l’histoire littéraire, l’ouvrage de M. Feuillerat présente aussi un certain 
intérét doctrinal et politique. 
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Bourget est le type des nombreux traditionalistes qui, tout en combattant 
rationalisme, le libre examen et le scientisme, prétendent étayer leurs conclusions 
sur des démonstrations ou des constatations scientifiques. M. Feuillerat expligue 
avec une certaine candeur comment ces contraires se conciliaient en Bourget : «jj 
partait généralement d’une intuition qui, dans un éclair, lui faisait saisir une véritg 
désirable (sic). Mais, aussitét qu’il avait entrevu cette vérité, il la délaissait pou 
entreprendre une scrupuleuse étude des faits lui permettant de conclure. I] expé. 
rimentait (sic) longuement et, au bout de son enquéte, il arrivait généralement 4 
la certitude que, dans sa perception intuitive, il avait vu juste. » 

Cette justification rationnelle a posteriori des sentiments explique aisément, ey 
effet, l’évolution de Bourget. Trés pieux durant son enfance, il s’écarta du catho. 
licisme « sous l’influence des passions de la virilité commengante » et adopta 
alors le déterminisme positiviste de Taine. Mais la Commune le révolta et com- 
menca a lui inspirer la « passion de l’ordre ». Tout en restant un incroyant, il g 
fit le champion des anciennes classes dirigeantes et de I’Eglise ; enfin, ses con- 
victions rejoignirent une fois encore ses sentiments et il redevint catholique en 
1901. Mais il avait gardé le gout des théories positivistes qui avaient charmé sa 
jeunesse et il ne manqua pas de donner une apparence scientifique a son apologé- 
tique religieuse, politique et sociale. 


Re Sa eye cometh A Se pate ape reese 


J. MAvuRAIn. 
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O. JAsz1. The Dissolution of the Habsburg Monarchy. Chicago, Univ. Press, 
1929. In-8°, xx1v-488 pages. 


Il n’est sans doute pas trop tard pour parler de cette étude nuancée et péné- 
trante de l’agonie de l’Autriche-Hongrie. L’auteur, dés les premiers mots, élargit 
singuliérement l’intérét de son sujet ; l’échec de cette Société des Nations qui était 
en puissance dans la monarchie des Habsbourgs doit-il condamner tout essai d’or- 
ganisation européenne, dépassant les cadres nationaux pour rapprocher les peuples 
sous les lois d’une solidarité supérieure? Nous voici portés d’emblée sur le plan 
humain. M. Jaszi ne nous fait d’ailleurs pas attendre sa réponse : l’écroulement de 
la double monarchie, nous dit-il (p. 6-13), est da, quelles qu’aient été les contin- 
gences extérieures, 4 un processus interne qui lui était propre, que les meilleurs 
hommes d’Etat austro-hongrois avaient décelé et dont une politique hardie et 
neuve aurait peut-étre pu modifier le cours. Le leit-motiv du livre est, en effet, que 
l’Empire des Habsbourgs était condamné, non par la fatalité, mais par ses propres 
fautes. Un magistral exposé, occupant toute la deuxiéme partie, décrit l’évolution 
de la monarchie pendant les deux derniers siécles, insistant notamment sur le 
raisons pour lesquelles cet Etat n’a jamais pu acquérir la cohésion des Etats octi- 
dentaux : mosaique ethnique, heurt des civilisations, caractére disparate et découst 

‘ de la conquéte, effets de la domination turque, retard de l’évolution politique, 
antinomie entre les essais d’unification et le développement des oppositions de 
race, courants centrifuges dirigés vers des points d’attraction extérieurs aux fron 
tiéres. La tendance a l’unité n’a jamais été le fruit d’une disposition d’esprit des 
habitants : l’Empire n’était pas une région géographique ni humaine, mais le 
domaine d’une dynastie mue pendant longtemps par des desseins indifférents ala 
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masse, comme le mirage du Saint-Empire (ch. 1 et 111) ; Punification proprement 
dite est le résultat de la colonisation allemande, de la guerre turque (moins natio- 
nale qu’on ne le croit), de lappui intermittent accordé au peuple contre les privi- 
légiés, de la lutte contre le particularisme des aristocraties, de la terreur politique 
ou religieuse — bref d’événements extérieurs 4 la volonté des sujets (ch. 1v a vit!). 
L’évolution de la monarchie sous Charles VI, sous Marie-Thérése, sous Joseph II, 
la constitution du Beamtenstaat moderne, le systeme de Metternich (le Franci- 
sisme, comme dit M. Jaszi en adoptant la théorie de V. Bibl) sont retracés sobre- 
ment, mais vigoureusement ; l’auteur en voit le caractére fondamental dans l’ag- 
gravation continue de la méconnaissance des réalités et des situations par les gou- 
vernements successifs, qui aboutit a l’explosion de 1848, et dans l’ignorance des 
différents peuples de l’Empire a l’égard les uns des autres, qui explique qu’ils 
naient pu a leur tour rien fonder de durable en 1848 (ch. 1x a x1). L’auteur ne 
manque pas de relever, sans doute, l’existence en 1848 d’un mouvement favorable 
alAutriche (loyalisme prolongé des Hongrois, politique austrophile des Slaves 
par crainte de l’Allemagne ou de la Hongrie, etc.), non plus que les efforts clair- 
yoyants du Parlement de Kremsier en vue d’élargir les bases de la monarchie en 
intéressant 4 sa conservation toutes les nationalités : mais Frangois-Joseph ne 
comprit ni le premier ni les seconds (ch. x111). Le systeme de Bach ne fut pas une 
simple réédition des procédés de Metternich : ce serait oublier la libération des 
serfs, la réforme de l’administration, des communications, de la justice (ch. x1v) ; 
mais, aprés sa chute, l’Empire se montra incapable d’élaborer un systéme de gou- 
vernement et ne sortit plus de l’opportunisme (ch. xv) ; le dualisme lui-méme ne 
fut qu’une cote mal taillée, les velléités fédéralistes (sauf sous Hohenwart) ne 
furent jamais profondes (l’auteur juge sévérement le systéme de Taaffe, ou il voit 
une grande part d’hypocrisie), et l’Empereur vieillissant, se fossilisant peu a peu, 
ne comprit jamais qu’il existat une question des nationalités (ch. xv1). Les deux 
tragiques figures de Rodolphe et de Francois-Ferdinand semblaient porter en elles 
le destin de la dynastie (ch. xvii). 

Les autres parties du livre s’efforcent d’extraire de cette dramatique suite d’évé- 
nements : 

1° Les facteurs d’unification (troisiéme partie), réels, mais résultant uniquement 
de tendances supra-nationales dont aucune ne pouvait étre décisive : l’action de 
la dynastie, mystique et prestigieuse, mais égoiste et bornée ; l’armée, impériale 
plus que nationale, plus démocratique que l’administration, mais rongée par le 
favoritisme ; l’aristocratie, groupée autour de la cour, mais interposée entre le sou- 
verain et ses peuples ; I’ Eglise, le plus solide support de la monarchie avec l’armée ; 
Vadministration, excellente, mais policiére ; le capitalisme, d’autant plus indiffé- 
rent aux oppositions ethniques que l’élément israélite, fort important, était fon- 
iérement autrichien ou hongrois; le socialisme, désireux d’accorder les opposi- 
tions nationales et la communauté d’intéréts des travailleurs dans l’unité supé- 
meure des « Etats-Unis d’Autriche »; l’union économique, enfin, réalisée depuis 
1850, mais plutét comme une arme de guerre contre les particularismes et inca- 
pable, par son caractére trop politique, d’accomplir une tache vraiment utile. 
2° En face, les forces centrifuges, plus puissantes par la part de redoutables 
impondérables qu’elles comportaient (parties 1V et V) : haines paysannes contre 
les seigneurs et le régime des latifundia ; rivalités des Couronnes (et des aristocra- 
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ties jalouses de leurs priviléges) ; et surtout réveils nationauz, retracés avec pric. 
sion, dans leurs aspects ethniques, économiques, sociaux. L’évolution de la Hop. 
grie, depuis le libéralisme de Deak et d’Eétvés jusqu’a la magyarisation de Tisza, 
son indépendance croissante, et par la le malentendu fondamental qui viciait Ip 
fonctionnement du dualisme (Monarchie auf Kiindigung, p. 356), sont présentés 
avec toute la vivacité que peut y mettre un homme qui a vécu sur place la fin de 
la monarchie. 

La sixiéme partie est consacrée tout spécialement aux irrédentismes, parmi leg. 
quels M. Jaszi distingue des pseudo-irrédentismes (ch. 11), c’est-a-dire des mouve. 
ments autonomistes que seules les erreurs du gouvernement ont rendu hostiles 
(Allemands, Tchéques, Polonais, Ruthénes), et des irrédentismes vrais (Italiens, 
Roumains, Yougoslaves), nettement séparatistes. Ces derniers chapitres (11 et 1y) 
sont peut-étre parmi les plus intéressants du livre ; le jugement de l’auteur, tris 
nuancé, croit devoir établir la encore des distinctions : seul l’irrédentisme italien 
lui parait avoir été irréductible ; pour les Roumains (auxquels, par parenthése, 
contrairement 4 l’opinion générale magyare, il accorde la continuité de l’habitat 
des Carpathes), il croit que la question était avant tout économique et sociale, et 
que peut-étre il n’aurait pas été impossible de les gagner, surtout en s’y prenant 
dés le xvir1® siécle ; quant aux Yougoslaves, l’opposition entre Zagreb et Belgrade 
le conduit a des hypothéses analogues. On sait, en effet, que l’un des réves de 
Francois-Ferdinand avait été d’absorber les Etats limitrophes dans une vaste 
Fédération de l’Europe centrale. M. Jaszi n’en est que plus ardent a condamner 
la politique inconsidérée de la diplomatie impériale et royale, et avant tout l’an- 
nexion de la Bosnie, qu’il considére, non sans raison, comme le prélude de la 
catastrophe finale. Sa conclusion est que les origines de la guerre doivent étre 
cherchées dans la situation de la monarchie des Habsbourgs, menacée par l’hosti- 
lité d’une foule de nationalités qu’elle avait 4 plaisir dressées contre elle, et por- 
tée A voir dans une conflagration générale l’unique chance de rompre le cerde 
menacant. Comme, d’autre part, le sentiment civique, par un développement 
hypertrophique du culte dynastique, manquait enti¢rement, l’Empire ne pouvait 
aller qu’au naufrage. Vues judicieuses, a condition d’appliquer le méme esprit 
critique 4 l’action des autres gouvernements. L’ouvrage se termine par le ve, 
assez désabusé, de ne pas voir les « Etats successeurs » tomber dans les mémes 
erreurs qui ont caus¢ ja mort de la monarchie. 

La compétence indiscutable de M. Jaszi dans tous les problémes qu'il traite, 
l’accent personnel du livre, la solidité de ses analyses font de son étude un ouvrage 
de tout premier ordre. Le lecteur y pourra trouver une véritable histoire de l’Au- 
triche-Hongrie, a la seule condition de se souvenir que l’auteur a surtout voulu 
insister sur les causes de sa décadence et que son jugement, s’il reste équitable 
et s'il rend hommage aux qualités supérieures de cet empire (qui a fait preuve, 
et dont les débris font encore preuve, aujourd’hui, de tant de vertus attachantes), 
a été porté par son propos 4 s’étendre davantage sur les ombres. 

P. HENRY. 
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Wolfgang WinvELBAND. Die auswiartige Politik der Grossmachte in der 
Neuzeit, von 1494 bis zur Gegenwart, 3¢ édition revue et augmentée. Esse- 
ner Verlagsanstalt, s. d. [1936]. In-8°, 395 pages. 


La derniére édition de l’ouvrage s’arrétait 4 la paix de Versailles. Celle-ci pousse 
jusqu’en 1935 ; elle a été revue en fonction de la situation actuelle du monde, et 
principalement de l’Allemagne dans le monde. La préface le dit sans fard : « Pour 
Phistorien allemand d’aujourd’hui, on ne peut lui demander de s’enfermer dans 
Yactivité sereine du chercheur, qui ne se donne pas d’autre but que la connais- 
sance de la vérité pour elle-méme. » Voila qui nous renseigne sur l’objectivité de la 
science historique allemande : elle doit, « au moyen de son travail scientifique, 
contribuer au but élevé du redressement de notre grandeur nationale ». Et l’on ne 
craint point de mettre cette méthode nouvelle sous le patronage de Ranke! 

Les cing premiers chapitres (sur sept), de 1494 4 1815 (238 pages sur 395), s’ef- 
forcent d’étre un exposé du systéme politique de l’Europe depuis le temps ou la 
pluralité des Etats remplace l’unité médiévale. Ils étudient, d’une fagon souvent 
trop schématique, le jeu des forces antagonistes. Quoique l’ouvrage ne comporte 
ni bibliographie ni notes infrapaginales, on retrouve les sources de l’auteur, qui 
n’a pu s’empécher, a propos de la naissance de la politique d’équilibre, de donner 
(p. 37) un coup de patte a la Société des Nations. 

Il n’ajoute pas, a notre avis, assez d’importance a I’Etat bourguignon, parce 
quil juge trop les choses du point de vue des formations politiques actuelles. I] 
crit, naturellement, a l’existence des franzdsische Rheingeliiste dés le xvi® siécle, 
etil prétend retrouver cette idée-force 4 travers toutes les pages de notre histoire, 
quil méle sans distinguer les époques. Il représente bien l’élection impériale de 
1519 comme un choix entre deux candidats étrangers, mais ne souffle mot du cété 
financier de l’opération. I] ne place qu’aprés la mort d’Elisabeth (p. 103) l’éveil 
colonial de l’Angleterre. 

C’est vraiment trop simplifier histoire que d’inclure l’immense période 1659- 
1815 dans un chapitre unique, pourvu de ce titre : « La lutte contre ’hégémonie 
francaise ». I] faut, pour cela, confondre la politique de Richelieu avec celle de 
Mazarin (p. 332-333) et préter a notre politique d’aprés 1715 une unité dont elle 
est dépourvue. I] faut bien cependant, ici, avec le grand Ranke (p. 208), admettre 
que la guerre de 1792 résulte de l’opposition entre deux conceptions inconciliables 
du droit public. Mais on s’en tire (p. 231) en insinuant contre toute évidence que, 
dés 1791, « acquisition de la frontiére du Rhin devient le but de la France révo- 
lutionnaire ». 

ll y a cependant, dans ces chapitres, un certain effort d’impartialité, et méme 
dans celui qui va de 1835 4 1871. Dire que Napoléon utilise le principe des natio- 
nalités pour des fins égoistes, faire l’éloge de Bismarck est admissible, quoiqu’il soit 
wm peu inattendu (p. 271) de prétendre que « l’esprit de sa politique était un retour 
ila pensée frédéricienne ». On notera ce que M. Windelband dit de la dépéche 
(Ems : il constate avec satisfaction que M. Seignobos, « déja pendant la guerre 
mondiale », a rejeté V’idée d’une falsification, mais il admet que Bismarck, pour 
éviter de compromettre l’unité naissante, « a pris sur lui, par sa rédaction, le risque 
de la guerre ». I] reconnait, d’ailleurs, « l’héroique résistance » des armées de la 
République, 
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Mais, avec le septiéme chapitre, nous sortons de l’histoire — « de lactiyi 
sereine du chercheur » — pour entrer dans le pamphlet. C’est une contribution a 
la Schuldfrage. I] serait oiseux de discuter la thése. I] suffit de l’exposer : de 1g7 
41914, la France n’a eu, dans son immense majorité, qu’une pensée, « la revanche): 
la protestation contre une annexion contraire 4 la volonté des habitants n'a até 
pour elle qu’un moyen d’agitation (p. 285). Tous ses hommes politiques ont nour 
contre l’Allemagne une haine belliqueuse, méme ceux qui, par exemple Ferry, ont 
temporairement tourné vers d’autres objets l’activité nationale. Par contre, lorsque 
Moltke, en 1875 (p. 253), réclamait une guerre préventive « pour écraser définiti- 
vement la France », l’Etat-major ne travaillait que pour la paix, liée indissoluble. 
ment 4 l’hégémonie allemande. Le grand coupable est d’abord Edouard VII, inven. 
teur de l’Einkreisungspolitik. L’auteur veut bien admettre que la politique wilhel- 
minienne ne fut pas toujours trés sage et que « le besoin de sécurité a sans aucun 
doute joué un certain réle dans l’Einkreisung ». Cette précieuse concession ne sau- 


. rait, pour lui, diminuer la responsabilité de « Poincaré-la-Guerre » : avec Sazonow 


et Iswolski, il est l’un « des hommes qui en pleine conscience ont cherché a rendre 
la guerre inévitable », et ils y ont été aidés par Edward Grey. Quant aux puissances 
centrales, elles sont pures de tout reproche. 

On ne peut davantage répondre aux diatribes contre Versailles : « En toute 
clarté Poincaré a déclaré qu’il ne souhaitait pas V'acquittement de la dette des répa- 
rations, afin de posséder un prétexte 4 la saisie de la rive gauche du Rhin: » Briand 
lui-méme n’a lancé son projet de fédération européenne que pour mieux asseoir 
(a Pinstar de Sully, de Siéyés et de Napoléon III) la prépondérance francaise sur 
le continent (p. 371). Méme M. Laval (p. 385) ne saurait échapper 4 cette accusa- 
tion d’impérialisme ! Qui l’eit cru? L’Europe ne commence a respirer que depuis 
que « la toute-puissance du Fiihrer a incarné Vunité du Reich », depuis que l’Alle- 
magne « a relevé sa puissance et son honneur ». « La paix de l’honneur », on connalt 
le sens de ces mots en allemand moderne. 

On dit parfois que l’étude de l’histoire aménera la réconciliation entre le 
peuples. I] est permis d’en douter. 

Henri Hauser. 





Harvard et la France. Paris, Revue d’histoire moderne, 1936. In-6%, 
240 pages. 


Ce recueil de quinze études, d’importance inégale et offertes par des Frangais 
4 l'Université de Harvard a l’occasion de son troisiéme centenaire, comprend six 
parties : un préambule de M. E. de Lévis-Mirepoix, des études consacrées aux pre- 
sences et aux souvenirs communs, aux grands hommes de Harvard et la France,& 
l’influence francaise sur certaines disciplines enseignées 4 Harvard. En conclusion, 
M. P. Hazard dégage les lecons de la célébration. 

Plusieurs des articles précités apportent une contribution originale a histoire 
des relations franco-américaines. Sous le titre Harvard pendant la Grande Guerre, 
M. le général Azan retrace avec clarté, avec franchise, l’ceuvre des missions mili 
taires francaises auprés des Universités américaines et n’hésite point, chemin fat 
sant, a blamer les étroitesses de la politique des deux gouvernements intéressts. 
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les cing études de la deuxiéme partie : Emerson H. Adams, Barrett Wendell, 
W. James, Bergson et la France, sont de tout premier ordre, et le lecteur se prend 
a regretter qu’elles ne constituent pas un petit livre, tant elles sont nuancées, 
dertes et suggestives. Aprés avoir énuméré les lectures francaises d’Emerson, 
Phistoire de ses rapports avec Achille Murat, M. C. Cestre montre l’influence 
quexerga sur lui notre Montaigne. Sa dissertation claire et documentée sera do- 
xnavant indispensable 4 qui étudiera l’histoire des rapports intellectuels franco- 
américains. La méme reconnaissance est due 4 M. Maurice Le Breton pour sa belle 
étude : Henry Adams et la France. Membre d’une famille puritaine, francophobe, 
gemanophile, Henry Adams resta insensible au charme de notre culture jusqu’en 
(895. Pourtant, M. Le Breton aurait pu remarquer que les lettres d’H. Adams pé- 
tillent d’esprit 4 la francaise. Mais, a la fin du siécle, les études que le grand his- 
torien fit des églises normandes, du Mont-Saint-Michel, de la cathédrale de 
Chartres, lui apportérent la révélation de la grandeur du x111¢ siécle en France et 
dela pérennité du grand message frangais de la primauté de l’esprit ordonné sur 
la matiére. A la belle figure de Barrett Wendell, Legouis a consacré quelques 
pages émues, discrétes et pertinentes. Avec M. Jacques Chevalier, auteur de 
létude intitulée William James et Bergson, le lecteur se trouve en plein probléme 
de méthode. A s’en tenir aux apparences, l’influence réciproque des deux philo- 
sophes parait évidente et ancienne. Rien de plus trompeur, pourtant. Bergson, 
disciple de Spencer, James de Swedenborg sont venus chacun de leur cété a cette 
notion du temps réel, que celui-la concoit comme un flux continuel et celui-ci avec 
des temps de repos. Ce ne fut qu’aprés qu’ils se furent rencontrés en 1905 que les 
deux philosophes rapprochérent leurs points de vue : James devint métaphysi- 
tien, Bergson s’intéressa a l’expérience religieuse. 

La troisieme partie, Les disciplines de Harvard (géographie, droit, art du Moyen 
Age, sciences politiques, langues, pourquoi pas Vhistoire?), retiendra moins l’at- 
tention de ’historien. M. Blache parait avoir trop discrétement évoqué les rela- 
tions entre géographes francais et américains et M. A. Siegfried le réle de l’Ecole 
des sciences politiques. Les courtes pages de M. Lepaulle : L’ Ecole de droit de Har- 
card et ses initiatives, seront ici les bienvenugs. Mais les deux plus importantes con- 
tributions de cette partie du volume sont celles de M. L. Bréhier et de M. B. Fay. 
Alors que nous avons la tendance facheuse de dénier aux étrangers toute autorité 
en matiére d’art frangais, M. Bréhier montre la fécondité des vues de M. Kingsley 
Porter sur l’art roman, particuli¢rement en matiére de chronologie : il a prouvé 
lantériorité de la sculpture bourguignonne sur celle du Languedoc. Son éléve 
M. K. Connant, qui a conduit les fouilles de l’abbaye de Cluny, a restitué le plan 
de ’église abbatiale et dégagé plusieurs chapelles. 

Sous le titre La langue frangaise a Harvard, M. B. Fay donne une étude nuancée 
etspirituelle de l’histoire de l’enseignement du frangais 4 l'Université de Harvard. 
Confié 4 des amateurs et A des aventuriers, parfois étrangers, au xvitr® siécle, il 
fit de grands progrés au lendemain de la Révolution américaine, puis surtout a 
Pépoque de Ticknor et jusqu’a la guerre de 1870. 

La courte analyse qui précéde montre tout l’intérét du recueil Harvard et la 
France ; il dépasse en signification celui d’une célébration d’anniversaire. C’est 
quil permet de faire le point des relations intellectuelles franco-américaines. Les 
lacunes mémes du livre ne sont pas moins significatives. Est-il croyable qu’au 
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point de vue scientifique il n’y ait pas eu de pénétration entre Harvard et la Sop. 
bonne? Serait-il vrai qu’au point de vue historique, et particuli¢rement de his. 
toire religieuse, les universités américaines et frangaises s’ignorent? I] serait ig 
témeéraire, la regrettable de le supposer. 

KE. Précun, 





Albert Lasry. Histoire de la pharmacie indigéne de 1’ Algérie et son folklore, 
Thése pour le doctorat en pharmacie. Paris, 1937. In-8°, 83 pages. 


A ce titre le travail de M. Lasry ne répond qu’en partie. L’auteur parait s’étre 
& peu prés exclusivement intéressé aux survivances de la médecine scientifique 
autrefois cultivée par les Arabes et dont la tradition persiste encore aujourd’hui en 
Afrique du Nord, sous une forme dégradée, certes, mais qui, comportant une litté 
rature et méme un enseignement, doit étre logiquement distinguée de la médecine 
populaire proprement dite : on trouvera facilement, reproduite dans un des vo- 
lumes de la « Collection du Centenaire », l’idjéza (= dipléme d’investiture) délivrée 
a un t’obib, par un jury de cheurfa réuni a Fés en 1893, et publi¢e naguére par le 
docteur Lucien Raynaud. L’enquéte de M. Lasry ne semble pas avoir été poussée 
au dela de quelques grands marchés urbains et étre sortie, si l’on en juge par les 
photographies documentaires qu’il apporte et dont une au moins — la seule qui 
soit accompagnée d’une indication d’origine — a été prise & Oran (p. 26), d’une 
région particuliérement exposée aux influences marocaines : seules des recherches 
étendues aux milieux ruraux, plus fermés, lui auraient offert quelque chance d’ob- 
server des traditions folkloriques beaucoup plus indépendantes d’une tradition en 
quelque mesure savante. En somme, sa méthode I’a mis en présence non pas du 
folklore algérien, mais d’une des sources — la plus importante peut-étre, a coup 
sir la plus récente et la seule vivante — qui ont pu contribuer 4 l’enrichissement 
de ce folklore. Le fait, certes, était loin d’étre dénué d’intérét et méritait détre 
étudié ; encore eit-il fallu éclairer le lecteur sur sa signification véritable. Un 
exemple précisera cette critique. Au cours de ces 83 pages consacrées a l'un des 
aspects du folklore algérien, on ne rencontre qu’une seule fois, si j’ai bien compté, 
le mot berbére. C’est a propos de la Hadigat al-azhar d’al-Gassani, étudiée par 
M. H.-P.-J. Renaud (dans un travail d’une tout autre classe) et ot !’on trouve, je 
cite M. Lasry, une classification botanique des plantes médicinales avec leur «syno- 
nymie en language (sic) vulguaire (sic) de Fez et en berbére » (p. 20) : indication don- 
née seulement en passant et sans qu’il soit le moins du monde question de tirer 
du fait linguistique quelque conclusion relative a l’ancienneté des connaissances en 
ce qui concerne telle ou telle drogue. Notez, en outre, une indécision inquiétante 
dans l’emploi des termes « indigéne » et « arabe », et vous vous expliquerez pourquol 
M. Lasry ne pouvait éviter de paraitre parfois croire que l’histoire de l’Algérie com- 
mence avec |’Islam. 

Si spéciale que soit l’histoire de la médecine et de la pharmacie, il edt mieux 
valu, je pense, supposer au lecteur quelque connaissance générale d’une matiére 
pour laquelle on dispose aujourd’hui de bonnes «initiations », et renoncer aux vingt- 
deux premiéres pages, qui, sans parler de défauts devenus, semble-t-il, la loi de ce 
genre (décousu, inexactitudes ou erreurs, digressions sans intérét, etc.), ne pou- 
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yaient que donner l’impression d’étre ou trop ou trop peu. Les pages 23-30 sont 
plutét un reportage rapide qu’une étude ethnographique scientifiquement conduite. 
Nous arrivons ainsi a la page 31, o0 commence, partie utile du travail, le catalogue 
alphabétique et raisonné des éléments de la pharmacopée indigéne (p. 31-74). Per- 
sonne ne songera a reprocher a |’auteur un ordre qui a au moins l’avantage de 
ne supposer aucun systéme ; une classification chronologique qui distinguerait 
entre les apports successifs des grandes civilisations qui ont tour 4 tour dominé le 
pays exigerait un labeur immense et restera, croit-on, longtemps encore impossible. 
Mais pourquoi n’avoir pas plus clairement distingué des données dont les unes pro- 
yiennent de l’observation directe, les autres des traités classiques de matiére médi- 
cale (p. 30)? On eit aimé que la description des premiéres fit plus circonstanciée, 
que l'indication des autres fit accompagnée de références précises : il est a 
craindre que, sous sa forme actuelle, le travail de M. Lasry ne réussisse pas a épar- 
gher beaucoup de peine & ceux qui, aprés lui, s’attaqueront a cette riche matiére. 

Comme beaucoup d’ouvrages de la méme nature, celui-ci offre, d’ailleurs, des 
signes évidents de composition hative. L’auteur semble s’étre fort peu soucié 
dune préparation générale pourtant nécessaire et, d’abord, de s’informer des 
euvres (il ne parait connaitre, pour s’en tenir aux plus classiques, ni le livre fon- 
damental de Doutté ni les admirables tomes V et VI de la grande histoire de Gsell, 
indispensables companions de quiconque veut entreprendre une étude d’ethnogra- 
phie berbére) qui ont tracé les cadres dans lesquels devrait venir — modestement 
—se placer, comme une étude de détail, toute histoire de la médecine populaire 
cindigéne », 

Louis LAURENS. 








NOTES BIBLIOGRAPHIQUES 


Histoire générale. — I] faut louer la constance de MM. L. Boissier, B. Min- 
KINE-GUETZEVITCH, J. LAFERRIERE, André Pierre et B. Axzin a assurer la publi- 
cation de l’ Annuaire parlementaire, dont le volume de l’année 1937 a paru il ya 
peu de mois (Paris, Librairie du Recueil Sirey, 1937. In-8°, 244 p. ; sans indication 
de prix). Patronnée par l’Union interparlementaire et par ]’Institut international de 
droit public, cette publication constitue un remarquable instrument de travail non 
seulement pour les journalistes soucieux d’informations exactes, mais aussi pour 
les historiens désireux de pousser jusqu’aux temps les plus proches leurs investi- 
gations et jusqu’aux géographes et aux économistes, qui peuvent trouver dans 
ce volume des détails précieux. On ne peut que souhaiter longue vie a cet annuaire, 
dont le sous-titre, La vie politique et constitutionnelle des peuples, dit tout. 

Georges Bourein. 


— A leur Répertoire des périodiques de la langue francaise, philosophiques, histo- 
riques, philologiques et juridiques, paru en 1935, MM. Pierre Caron et Mare Jaryc 
viennent d’ajouter un Premier supplément, publié, comme le répertoire lui-méme, 
par la Fédération des Sociétés francaises des spécialités sus-indiquées (Paris, Mai- 
son du livre francais, 1934, in-8°, v1-69 p.; prix : 15 fr.). On y trouve I’indication 
de 241 périodiques nouveaux, et le total des publications répertoriées s’éléve ainsi 
& 1,686. Les mémes méthodes excellentes d’indexation qu’on pouvait louer dans 


le Répertoire sont mises en ceuvre dans ce Supplément, qui rendra des services cer- 


tains. G. By. 


— Ligées Inaugurais da Missdo Universitéria Francésa durante o ano de 1936 
(Rio-de-Janeiro, 1937, 1 vol. in-8°, 187 p.). — C’est le recueil des conférences inau- 
gurales de l’Université du district fédéral de Rio. I] contient les exposés d’E. Breé- 
HIER, L’histoire de la philosophie : sa nature et ses méthodes ; de H. Troncuon, 
France-Angleterre. Chateaubriand, épisode de jeunesse ; de G. Lepuc, Nature et 
caractére de la science économique contemporaine; d’E. Souriav, L’art et la 
pensée ; de J. Bourciez, Linguistique générale et linguistique romane ; de J. Per- 
RET, L’actualité des études gréco-latines ; de P. DErronTAINEs, Qu’est-ce que la 
géographie humaine ; de R. Garnic, Le sentiment du tragique dans la littérature 
contemporaine. Deux autres intéressent particuliérement nos études. C’est la 
remarquable mise au point d’E. Atsertini sur I’Etat présent des études sur la 
civilisation romaine, ov il souligne d’heureuse facon le réle joué désormais dans 
ce domaine par les sciences auxiliaires (archéologie, épigraphie, papyrologie) 
comme la « modernité » de certains problémes antiques. Et c’est le brillant et sugges- 
tif paralléle tracé par Henri Hauser a propos des Transformations des sociétes 
européennes, de la Renaissance a la Révolution. Nul n’a mieux montré comment 
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Phistoire économique, en retrouvant, 4 toutes les époques, "homme éternel par ses 
pesoins et différent seulement par ses techniques, peut revendiquer une place parmi 
je cheur des humanités. H. Catver. 


— Stanislaus von Dunin Borxowskl, S. J. Aus den Tagen Spinozas (Gesch- 
ehnisse, Gestalten, Gedankenwelt). Band IV, IIle™ Teil : Das Lebenswerk (Miins- 
ter i. W., Aschendorff, 1936, gr. in-8°, 587 p.). — Le P. de Dunin-Borkowski a 
laissé, en mourant, un gros travail en cours de publication : la biographie de Spi- 
noza, traitée en méme temps que l’analyse de ses ceuvres dans leur ordre chrono- 
logique et qu’une documentation sur leur ambiance scientifique, théologique, phi- 
losophique. L’époque envisagée dans ce dernier livre est celle du Tractatus theolo- 
gico-politicus et de l’ Ethique (1670-1677), avec de nombreuses références a la cor- 
respondance. P. Masson-OuRSEL. 


— George H. Meap. Movements of thought in the 19h century, ed. by Merritt 
H. Moore (Chicago, University Press, 1936, in-8°, xxx1x-519 p.). — George 
‘H. Mead, qui mourut en 1931, était professeur de philosophie 4 l’Université de 
Chicago. Le principal de son enseignement n’aura été publié qu’a titre posthume, 
en trois volumes; le présent ouvrage est le second, venant aprés Mind, Self and 
Society et avant The Philosophy of the Act. Son inspiration fonciére? Rien de passé 
qui ne subsiste et réapparaisse sous des formes nouvelles. Sa thése dominante? 
Tout s’ordonne, au x1x® siécle, autour de ce grand fait, la science : critique kan- 
tiene, philosophies romantiques, évolutionisme, socialisme et extension de l’in- 
dustrie, philosophie bergsonienne de la vie, réalisme et pragmatisme, behaviorisme. 
A travers ces vicissitudes, la science prend de mieux en mieux conscience de ses 
méthodes. Un appendice d’une centaine de pages se consacre a la philosophie fran- 
gaise, de la Révolution & Bergson, dont l’auteur juge inopportun l’irrationalisme. 

P. Masson-OursEL. 


— Paul Henry. Le probléme des nationalités (Paris, Collection Armand Colin, 
1937, in-12). — Spécialiste de l’histoire de Roumanie, M. Paul Henry a observé, 
dans l'Europe nouvelle née des derniers traités de paix, la question des nationali- 
tés. Il a entrepris de la poser clairement, en précisant ses origines. 

Aprés un court rappel de l’évolution des sentiments nationaux avant le x1x° siécle, 
il retrace la formation et l’émancipation des nationalités, de la Révolution fran- 
caise 8 la guerre mondiale ; sa conclusion, d’ailleurs fort objective, n’est pas seu- 
lement d’un historien, mais d’un politique. I] y dresse le bilan des nouveaux traités 
de paix et constate que, tout en servant le droit des peuples a disposer d’eux- 
mémes, ils n’ont pas rempli l’espoir de paix que l’on avait mis en eux. Le sentiment 
national, en effet, est d’autant plus ombrageux et combatif chez un peuple qu’il 
ya été plus longtemps contrarié et comprimé. L’émancipation de peuples long- 
temps opprimés et, par conséquent, trés nationalistes a donc été un facteur de 
tension et de troubles. Mais M. Henry compte qu’elle sera, a la longue, un facteur 
(apaisement. Son livre clair et précis aidera beaucoup de gens a mieux com- 
prendre I"Europe contemporaine. J. MAuRAIN. 


~ Le Bulletin 5-6 du Centre européen contient les six mémoires dont le titre 
suit : I. La géopolitique de la Méditerranée, par André T1Bat, titulaire de la chaire 
Camegie (13 novembre 1936) ; II. La politique britannique en Méditerranée, par 
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le Commander (sic) Stephen Kinc-Hatt, éditeur du « King-Hall news letter sep. 
vice » (avril 1937) ; III. Les intéréts et la politique de l’Italie dans la Méditerranée 
depuis la guerre mondiale, par Gioachino Votre, professeur a l’Université de Rome 
(27 mai 1937) ; IV. La sécurité nationale et impériale de la France en Méditerra- 
née, par René La Bruyére, membre de l’Académie de Marine (19 février 1937). 
V. La Méditerranée et les Puissances : le cas de l’Espagne, par José Maria Acu; 
NAGA, ancien sous-secrétaire d’Etat aux Affaires étrangéres d’Espagne (29 jan- 
vier 1937) ; VI. La Gréce et la Méditerranée, par D. CactaManos, ministre pléni- 
potentiaire en Gréce (00 l’on voit en bonne place MM. Venizelos et Tricoupis), 


Antiquité. — Benedetto Bonacetui. La cerealicoltura nell’ Africa antica. Br- 
chure de 65 p. extraite de la Rassegna economica delle colonie, 1931. — L’auteur 
étudie les témoignages des textes antiques sur la culture du blé et de Vorge en 
Egypte, en Cyrénaique et dans l’Afrique du Nord. II ne dissimule pas les obscu- 
rités de la question : difficulté d’identifier les espéces végétales, & travers les des- 
criptions de Théophraste et de Pline ; fragilité des rares indications statistiques 
dont nous disposons. I] établit prudemment quelques conclusions : prédominance 
en Afrique, dés l’antiquité, des blés durs (ce serait un blé dur que l’oryza signalée 
par Strabon en Cyrénaique) ; accord sensible entre les données antiques et les don- 
nées modernes en ce qui concerne la production de l’Afrique Proconsulaire et de 
la Numidie. E. ALBERTINI. 


— Tite-Live. Histoire romaine ; traduction de Eugéne Lasserrg, t. II et Ill 
(collection des Classiques Garnier). — Le premier volume de ce Tite-Live a déja 
été signalé ici ; les tomes II et III contiennent le texte et la traduction des livres III 
a IX. La traduction de M. Lasserre est exacte et consciencieuse ; elle est souvent 
alourdie par la régle que s’impose l’auteur de suivre aussi rigoureusement que pos- 
sible l’ordre des mots de l’original : on peut regretter cet attachement a une mé- 
thode que beaucoup de latinistes ont abandonnée aujourd’hui, et dont la fidélité 
n’est qu’apparente. Les notes sont bréves, mais utiles et bien informées en général. 


— Avuu-GeELLe. Les nuits attiques ; traduction de Maurice Mic¢non, 3 vol. (col 
lection des Classiques Garnier). — M. Mignon rend service aux latinistes et aux 
historiens en mettant a leur disposition, sous une forme commode, l’ouvrage si 
précieux d’Aulu-Gelle, texte et traduction. Traduire Aulu-Gelle est une tache 
assez ingrate, dont M. Mignon s’est bien acquitté. Son introduction donne ce qu'il 
convient de savoir sur l’auteur et sur l’ceuvre ; les notes pourraient naturellement 
étre multipliées et développées a l’infini ; telles quelles, elles contiennent I’essentiel. 

E. A. 


Allemagne. — Nous avons déja signalé aux lecteurs de la Revue (t. CLXX], 
mars-avril 1933, p. 416) le tome I de l’ouvrage publié par W. Koscu, Das hatho- 
lische Deutschland, biographisch-bibliographisches Lexikon (Augsbourg, Literarisches 
Institut Haas und Grabherr). L’ouvrage parait, depuis 1931, par fascicules de 
80 pages sur deux colonnes ; il devait primitivement étre complet en vingt-quatre 
fascicules formant deux volumes. Mais l’auteur n’arrive dans son vingt-quatriéme 
fascicule qu’a la lettre R ; un troisieme volume lui sera donc nécessaire pour réaliser 
son plan. Les douze fascicules qui composent ce second volume, parus de 1933 a 
1937, méritent les mémes éloges que les précédents : méme impartialité (on recon- 
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nait, par exemple, que la « déclaration patriotique » de Mgr Raess, évéque de 
Strasbourg, député élu comme protestataire au Reichstag, lui a fait perdre sa 
popularité en Alsace), méme précision dans les dates et les renseignements biblio- 
graphiques. Sans doute, les articles consacrés aux personnages de premier plan 
sont souvent beaucoup trop sommaires (voir Charles-Quint, Marie-Thérése, Kau- 
nitz, Metternich, Mozart...) ; c’est surtout pour les personnages secondaires et peu 
connus qu’on aura recours a ce dictionnaire et qu’il rendra de précieux services. 


—A, Perizonius. Die franzésischen Invasionswege in das Reich (Berlin, Junker 
und Diinnhaupt, 1933, in-8°, x11-210 p.; prix : 9 RM.). — L’Université de Berlin 
possede depuis quelques années dans son « Séminaire » historique une section 
@Histoire de la guerre, dirigée par le professeur Walter Elze. Ce nouvel institut a 
entrepris la publication d’une collection dont Vutilité est justifiée devant le public 
em termes qu’il faut connaitre : « ... Elle remplira une mission d’éducation dans 
le vaste cadre de la nouvelle politique de notre nation : elle doit contribuer 4 une 
formation des esprits qui comporte l’entrainement au combat (eine Bildung die 
den Kamp} einschliesst)... » Nous sommes donc prévenus. Sous une étiquette scien- 
tifique, c’est une entreprise qui poursuit un but politique. L’esprit de Mein Kampf 
lanime. Aussi ne devons-nous pas étre surpris que le premier volume de la collec- 
tion porte ce titre prometteur : « Les voies d’invasion francaise dans l’Empire. » A 
grand renfort de croquis, ot des fléches venant de France pénétrent de tous cétés 
dans la chair de l’Allemagne, on se propose avant tout de rappeler aux Allemands 
le danger d’invasion auquel, comme chacun sait, ils sont exposés en permanence 
de la part de leurs voisins de l’Ouest, plus particuliérement depuis le traité de 
Versailles. A peine est-il besoin d’ajouter que le travail, bien qu’il ne manque pas 
de prétentions, n’apporte rien a l’histoire. C’est une série d’apercus, a vol d’oiseau, 
sur les guerres entre France et Allemagne, en commengant par la guerre de Dévo- 
lution, 4 laquelle les Allemands ne furent précisément pas mélés... Toutes sont, 
bien entendu, des guerres d’agression (Angriffskriege) ou, pire encore, des guerres 
de brigandage (Raubkriege). Rien sur les routes, si étrange que cela puisse paraitre. 
L’auteur n’a travaillé que sur la carte physique. Aussi se donne-t-il l’air d’ignorer 
—ce que sait le moindre sous-lieutenant — que les opérations militaires, jadis 
comme aujourd’hui, ont toujours été conditionnées par le nombre des routes, leur 
état d’entretien, les facilités qu’elles offrent au passage de l’artillerie. La biblio- 
graphie est vieillotte, pleine de lacunes. G. ZELLER. 


—W. Scutesiicn. Die Auffassung des mittelalterlichen Kaisertums in der deuts- 
then Geschichtsschreibung von Leibniz bis Giesebrecht (Historische Abhandlungen, 
Heft 1. Berlin, Verlag Emil Ebering, 1932, in-8°, 159 p.). — Utile contribution 
aThistoire du sentiment national en Allemagne. A travers quatre siécles, on assiste 
aux efforts des historiens et des juristes pour reconstruire le passé de la nation en 
faisant appel A l’idée allemande et, par suite, pour nationaliser le Saint-Empire 
médiéval, 4 caractére universaliste. L’évolution commence avec l’humanisme et 
la Réforme. La rupture est bientdt compléte avec la doctrine de la Translatio 
Imperii. Seul un Leibniz reste fidéle, non sans réserves, a l’ancienne conception. 
Lorsque le sens de l’histoire reprend ses droits, vers la fin du xviu° siécle et sur- 
tout au x1x¢, un compromis intervient : la monarchie impériale est toujours repré- 
sentée comme fonciérement allemande a la base; mais on reconnait, souvent, 





164 NOTES BIBLIOGRAPHIQUES 


d’ailleurs, pour le déplorer, qu’elle s’est acquis 4 la longue un caractére supra-natio. 
nal. Les romantiques, quant 4 eux, exaltent sa mission universelle. Et leur influence 
n’a pas été sans profit pour l’histoire, comme en témoigne l’couvre de Menzel et de 
Raumer, celle de Ranke aussi. Avec Droysen et Giesebrecht, qu’inspirent des 
préoccupations d’ordre politique, on revient en arriére. Un nouvel Empire appa- 
rait 4 Phorizon ; le premier, l’Empire médiéval, est célébré comme incarnant l’unité 
profonde de la nation, serrée autour d’un chef qui impose a 1’Occident le primat 
de la puissance allemande. — En appendice, quelques pages sur la controverse, 
célébre en Allemagne, entre Sybel et Ficker, touchant la politique extérieure deg 
empereurs. G. Z, 


— Willy Fiacu. Verfassungsgeschichte einer grundherrlichen Stadt. Berga a, d, 
Elster, von den Anfdangen bis zur Stadtordnung von 1847 (Zeitschrift des Vereins 
fiir thiiringische Geschichte und Altertumskunde. Neue Folge. Beiheft 16. Iéna, 
G. Fischer, 1934, in-8°, 175 p.). — Un trait particulier 4 Berga, explique l’auteur 
dans son avant-propos, c’est que cette trés petite ville a toujours appartenu a un 
domaine seigneurial. Son caractére grundherrlich est attesté depuis les origines, au 
xiv® siécle, jusqu’au x1x°. L’intérét du travail est de montrer comment le droit 
urbain s’accommodait dans la pratique a pareille condition. L’adaptation parait 
s’étre faite sans peine au xv siécle, autant que permettent d’en juger des sources 
trés peu abondantes. La ville recoit sa charte des mains du seigneur, Henri de 
Weida, en 1427, et ses priviléges ne font que croitre lorsque, peu aprés, le domaine 
a passé aux mains des Wolfersdorf. Mais les siécles suivants sont une époque de 
difficultés incessantes, soit avec les voisins, soit avec la justice du Landesherr, 
c’est-a-dire l’Electeur de Saxe, soit, enfin, avec le Grundherr lui-méme. Des proces 
malheureux ont pour conséquence de restreindre peu a peu l’autonomie dont la 
ville avait longtemps joui et de faire oublier ses priviléges, a ce point qu’au début 
du x1x® siécle on peut se demander si elle mérite encore cette appellation de «ville». 
Elle réussira cependant 4 faire reconnaitre officiellement ses droits lorsque les 
traités de 1815 l’auront attribuée au territoire du grand-duché de Saxe-Weimar. 
— Prés de la moitié du volume est constituée par des documents justificatifs, en 
partie seulement inédits, depuis la charte de 1427 jusqu’au statut grand-ducal de 
1847. G. Z. 


— O. Weser-Kronse. Sieben Preussen als Bahnbrecher des deutschen Gedankens 
(Berlin, Schlieffenverlag, 1935, in-8°, 512 p.). — Ces sept pionniers sont : le Grand 
Electeur, le Roi-Sergent, Herzberg, York von Wartenburg, le roi Ernest-Auguste 
de Hanovre, Bismarck et le général von Schweinitz. Ce qui les rapproche, ce n’est 
pas tant leur commune origine — il y a parmi eux un non-Prussien — que la har- 
diesse de leur action, constructive ou destructive. L’auteur se plait 4 découvrir en 
eux ce qu’il y a de « révolutionnaire » ou de « socialiste ». I] use et abuse de ces 
épithétes. Aussi bien a-t-il pris la plume pour glorifier dans ses plus notables pré- 
décesseurs le grand révolutionnaire et socialiste de l’heure présente, Hitler. C’est 
un fanatique du régime. II a le sens de la vie : ses biographies passionnées sont 
entrainantes. Et il ne manque pas d’un certain sens de l’histoire. Quant a avoir 
fait ceuvre historique, c’est évidemment une autre affaire. Sa bibliographie, od 
romans et piéces de thédtre fraternisent avec les livres d’histoire, suffirait 4 nous 
inspirer une légitime méfiance. G. Z. 
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Autriche. — L. Bittner, etc. Inventare des Wiener Haus-Hof-und Staatsarchivs. 
5. Gesamtinventar des Wiener Haus-Hof-und Staatsarchivs, 2. Bd. (Wien, Adolf 
Holzhausen, 1937, in-8°, 415 p.). — La belle collection a laquelle on doit, depuis 
4933, histoire de la chancellerie impériale de 1559 a 1806 (t. I) et a ’époque de 
Metternich (t. II), ainsi que celle de la poste secréte de Metternich (t. III), pour- 
suit Yinventaire, commencé au tome IV, des archives de Vienne en analysant le 
fonds de la maison de Habsbourg-Lorraine (p. 3-61), le fonds lorrain (p. 6-¢112), les 
ahives du Cabinet particulier (p. 115-272), de la Cour (p. 275-375) et de l’admi- 
nistration du domaine privé depuis le xvim® siécle (p. 379-411). Chacun des cha- 
pitres se compose d’une étude historique et de l’inventaire détaillé du fonds. On 
g plait 8 y retrouver le méme souci de clarté et d’exactitude qui caractérise les 
volumes précédents. P. H. 


— Grete Mecenserry. Karls VI spanische Biindnispolitik 1725-1729 (Inns- 
buck, Universitats Verlag, 1934, in-8°, 132 p.). — Travail honnéte, sérieux, sur 
un sujet qui n’était pas inconnu, il s’en faut, mais que des recherches dans les 
archives d’Autriche, d’Espagne et d’Angleterre ont permis de renouveler en par- 
tie. Ces quelques années sont pour la politique autrichienne une époque critique. 
Bile a cru assurer la paix en se rapprochant de l’Espagne, son adversaire de la 
yeille, et elle se trouve entrainée malgré elle 4 une guerre contre l’Angleterre. Les 
raisons de son hostilité de principe a toute aventure belliqueuse sont bien mises 
en relief : mauvais état des finances, inquiétudes de Charles VI au sujet de sa 
succession, et surtout difficulté 4 accorder les intéréts des différentes parties de la 
monarchie. Insistant sur ce dernier point, l’auteur déplore dans sa conclusion que 
les Pays-Bas espagnols n’aient pas été laissés 4 la France en 1713 au lieu d’étre 
rattachés 4 l’Autriche. Vue que nous avons déja rencontrée, plus ou moins expli- 
citement exprimée, chez d’autres historiens autrichiens. Ce n’est pas nous, Fran- 
cais, qui y contredirons. I] est peut-étre vain, mais il n’est pas sans intérét, de se 
demander comment auraient évolué les relations des puissances au xvit® siécle 
si, au terme de la guerre de Succession d’Espagne, les armes et la diplomatie en 
avaient ainsi décidé. G. Z. 


—§. K. Papover. The revolutionary Emperor, Joseph the Second, 1741-1790 
(Londres, Jonathan Cape, s. d. [1934], in-8°, 414 p.; prix: 12 s. 6 d.). — Livre 
dont la composition pose une énigme. A le feuilleter, c’est une biographie copieuse, 
vivante 4 souhait, simple dans la forme, quoique farcie d’effets littéraires, ou 
Vhumour, enfin, ne manque pas (le récit de la visite de Pie VI a Vienne en 1782 
est dune incontestable drdlerie), en somme le type du bon ouvrage de vulgarisa- 
tion qui, sans étre l’ceuvre d’un charlatan de lettres, offre au public curieux d’his- 
toire une lecture instructive et agréable. On n’est pas peu surpris lorsque, aprés 
lavoir parcouru, on arrive aux derniers feuillets : contrairement a toutes les habi- 
tudes, c’est 14 seulement que, dans quelques lignes d’introduction a la bibliogra- 
phie — une bibliographie copieuse, en plusieurs langues, y compris le polonais, 
done inspirant le respect — l’auteur nous entretient de ses sources. « Une partie de 
ce livre », dit-il en commencant, « est fondée sur des matériaux trouvés dans les 
archives de Vienne. » Et c’est tout pour les sources manuscrites. Discrétion singu- 
litre, il faut le reconnaitre. Comment l’interpréter? On est tenté de penser que 
M. Padover a voulu jouer un tour a la critique en la privant de tout moyen de 
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contréler ses dires, d’apprécier l’étendue de ses recherches. I] a tout l’air deg - 
moquer d’elle. Tant pis pour elle, mais aussi tant pis pour lui... Toutes réseryes 
faites sur ce qu’il peut y avoir de vraiment original dans la documentation — 
faudrait pour le déceler une analyse minutieuse du livre — les parties les plus 
satisfaisantes paraissent étre celles qui traitent des réformes intérieures. En ma. 
tiére économique, notamment, l’incohérence de la politique suivie par l’empereur 
est bien indiquée : par habitude, l’Autriche, sous ce régne comme sous les précé- 
dents, applique les principes mercantilistes ; mais Joseph, a l’affit de toutes Jes 
nouveautés 4 la mode, est acquis aux idées des physiocrates et s’efforce de s’en 
inspirer. Des contradictions du méme genre se rencontrent, d’ailleurs, chez Frédé- 
ric II, qui a été le grand modéle, le modéle permanent de Joseph II, M. Padover 
n’y insiste pas assez. Il y aurait eu lieu de le souligner, en particulier, 4 propos des 
efforts faits par Joseph pour doter l’Autriche d’une bureaucratie entiérement 
dévouée a l’Etat : imitation de la Prusse est ici flagrante. D’une facon générale, 
Joseph II est trop étudié en vase clos; c’est un des inconvénients ordinaires du 
genre biographique. Et l’empereur « révolutionnaire » (cette épithéte est accolée 
a son nom comme un titre d’honneur) est exalté outre mesure aux dépens de sa 
mére, 4 laquelle on refuse toute générosité de coeur et d’esprit, toute grandeur. 
Pourtant, l’ceuvre de Joseph II, son ceuvre scolaire notamment, continue dans la 
plus large mesure celle de Marie-Thérése : cela non plus n’est pas indiqué. Enfin, 
on accordera difficilement que la politique étrangére de Joseph ait été pire, du 
moins plus maladroite, que sa politique intérieure, et que ce soit elle qui ait failli 
conduire l’Autriche a la ruine (p. 315) — 4 moins qu’on ne range sous la rubrique 
« politique extérieure » histoire des rapports avec les Pays-Bas, ce qui est effecti- 
vement l’erreur commise par M. Padover. — Le livre a été traduit en francais, 
moins l’Appendice bibliographique, par M. Maurice Soulié (Joseph IJ. L’empereur 
révolutionnaire. Paris, Payot, 1935, in-8°, 323 p.). Comme il arrive trop souvent, le 
traducteur a parfois trahi involontairement l’auteur. Bornons-nous a relever un 
facheux contresens touchant le traité austro-anglo-hollandais de la Barriére — et 
non des Barriéres — en 1715 (p. 261). Dans l’ensemble, l’ouvrage ne perd rien de 
la saveur qu’il doit au pittoresque de sa forme. G. Z, 


Danemark. — Aage Friis. Skandinavismens Kulmination : Ministeriet Halls 
Planer om en nordisk Union forud for Udstedelsen af Martskundgérelsen 1863 
(Copenhague, E. Munksgaard, 1936, in-8°, 60 p.). — A la fin de 1862, le conflit 
germano-danois s’approchait d’une crise. Le ministre anglais John Russell avait 
fait une proposition de conciliation. Le ministére Hall ne l’accepta pas et le Dane- 
mark, de cette facon, se trouva isolé. Mais l’opinion danoise n’en comprenait pas 
le danger et, le 20 janvier 1863, le Landsting, votant l’adresse au roi, demanda 
le rejet des demandes allemandes et le raffermissement du lien constitutionnel 
entre le Danemark et le Schleswig. Le ministére céda et le manifeste du 30 mars 
prononca la séparation du Holstein et l’introduction de la constitution dano- 
schleswigoise de novembre. Plusieurs des ministres danois, voyant le danger, 
révérent d’une alliance défensive entre le Danemark et la Suéde-Norvége sous 
forme d’union scandinave. Dans la premiére moitié de février, une réunion eut 
lieu od Orla Lehmann montra A trois de ses collégues qu’il fallait faire un pas vers 
le Nord ou se jeter dans les bras des Allemands. Mais, la Suéde n’ayant aucun 
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pesoin d’alliance, une union personnelle ne suffirait pas ; il fallait une représenta- 
tion commune. La liaison dynastique serait préparée par le mariage du prince Fré- 
déric avec la princesse Louise, seul enfant de Charles XV. Monrad approuva cette 
proposition, qui avait épouvanté Fenger; Hall restait perplexe ; s’il en parlait a 
Hamilton, le ministre de Suéde, le roi Charles la ferait connaitre 4 Blixen et le 
ri de Danemark, Frédéric VII, l’apprendrait ; Hall serait alors considéré a peu 
prs comme un traitre. 

A Vinsu de Hall, Monrad et Lehmann avaient déja sondé Hamilton. Celui-ci 
était par lui-méme bien intentionné pour le scandinavisme ; le 17 novembre 1862, 
il avait écrit 4 Manderstrém (le ministre des Affaires étrangéres de Suéde) qu’il 
gervirait cette aspiration si les circonstances le rendaient nécessaire, mais que ses 
exagérations, souvent fantastiques, ne lui échappaient pas. Le 1° janvier 1863, 
Monrad lui avait dit que, « dans les deux mois, le Danemark devait avoir une al- 
liance avec la Suéde et ensuite se défendre jusqu’a l’extrémité ». Le lendemain, 
Lehmann vint traiter le méme sujet avec Hamilton. Puis, le 9 janvier, Monrad 
écrivit 8 Hamilton pour lui demander de reprendre la conversation. « L’affaire a 
fait un grand pas », lui disait-il. Rendez-vous fut pris pour le 11. Ce jour-la, Mon- 
rad, aprés avoir fait promettre le secret 4 son interlocuteur, dit qu’il y avait trois 
issues : 1° la constitution d’un Etat absolu ; 2° une guerre ; 3° un Etat fédératif 
scandinave pour la formation duquel on pouvait compter sur l’aide de la Prusse, 
le Danemark lui cédant le Holstein en échange du droit d’incorporer Je Schleswig. 
Monrad préférait la troisiéme solution. Hamilton objecta que l’ordre de succession 
était fixé par le traité de Londres de 1852 et par la loi de succession de 1853; il 
était sir que le gouvernement suédo-norvégien ne ferait rien pour le violer. Monrad 
rpliqua que le prince Christian, né Allemand, ne pouvait penser qu’en Allemand. 
Le Danemark, pays démocratisé, ne pouvait étre gouverné d’aprés des principes 
allemands. Le prince lui-méme le comprenait. On le dédommagerait et on garan- 
tirait de plus 4 sa famille la succession 41a couronne aprés l’extinction dela dynas- 
tie suédoise actuelle. Hamilton fit observer alors que le plus sage serait d’accep- 
ter la proposition Russell, mais Monrad ne se laissa pas convaincre. « Que feriez- 
vous pour une union politique entre les trois royaumes? », demanda-t-il avec émo- 
tion. « Pour une union scandinave comme celle qui existe actuellement entre la 
Suéde et la Norvége, rien, je m’y opposerais méme. Dans les conditions actuelles, 
rien non plus pour un Etat fédératif ; on ne pourrait en parler qu’en cas de boule- 
versement. Quant A un Etat formant une unité avec les trois royaumes, c’est 
impossible a l’Age actuel. » Sans répondre, Monrad prit congé et partit. 

Hamilton rendit compte de ces ouvertures 4 Manderstrém dans une lettre par- 
ticulire. Le ministre déclara qu’il en était stupéfait, chagrin et dégoité. I] mit 
au courant le président du Conseil, Louis de Geer, mais hésita 4 en parler a 
Charles XV, craignant son manque de discrétion et son penchant pour le scandi- 
navisme. Finalement, il l’en entretint le 18 et le 19 janvier, lui fit approuver ce 
que Hamilton avait répondu et obtint de lui la promesse du secret. 

Le 25 janvier, Lehmann vint de nouveau trouver Hamilton, mais tint des 
propos plus corrects que Monrad. Puis, les 11 et 13 février, ce fut le tour de Hall 
desonder le ministre suédois ; il se déclara partisan d’une union constitutionnelle 
du Nord ; elle comporterait l’unité du tréne, sans révolution, par entente entre 
les dynasties, grace au mariage du prince Frédéric (VIII) avec la princesse Louise. 
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Hamilton ayant approuvé ce projet de mariage, Hall poursuivit en disant quel, 
Suéde devrait déclarer qu’elle considérerait comme un casus belli Vattaque de 
PAllemagne contre le Danemark. Hamilton objecta le rejet de la proposition 
Russell. 

Avant que Hamilton ait pu recevoir de Stockholm la réponse demandée par 
Hall, Lehmann, le 20 février, revint et tint des propos menagants : « Nous avons 
un Victor-Emmanuel », dit-il; « il ne nous manque qu’un Cavour. » Le 6 mars, il 
vint de nouveau, mais était moins agiteé. 

A partir de ce moment, les ministres danois, ayant compris le refus de la Suéde, 
ne firent plus de nouvelles ouvertures. Mais, en Suéde, Carl Ploug et quelques-uns 
de ses amis firent, 4 partir de mars 1863, de nouveau de la propagande en faveur 
du scandinavisme. Ploug parvint 4 communiquer ses vues a Charles XV et celui-ci, 
le 30 mars, lui fit dire ce qu’il en approuvait. L’avénement de Christian 1X, le 
13 octobre, mit fin a ces spéculations. On doit savoir gré 4 M. Aage Friis d’avoir 
raconté avec talent ces efforts qui constituérent « l’apogée du scandinavisme », 

Emile Latoy. 


Etats-Unis. — Edmond Pricuin. Histoire des Etats-Unis (Paris, A. Colin, 1937, 
in-12, 224 p., 2 cartes). — Le passé des Etats-Unis ne compte guére plus de trois 
siécles, mais leur essor, le développement de leur puissance sont un des faits les 
plus originaux, les plus riches de l’histoire. Résumer en deux cents petites pages 
une telle ascension était une entreprise ardue. M. Préclin s’en est tiré avec bon- 
heur. 

Aprés avoir résumé sommairement la période antérieure a |’Indépendanee, il 
entre vraiment dans le cceur de son sujet avec la naissance des Etats-Unis. Il y 
distingue la « croissance » de 1789 4 1860, la guerre de Sécession et ses conséquences 
(1861-1876), la période contemporaine (1877-1917). Pour chacune de ces parties, 
il étudie dans un ordre qui varie avec leur importance les faits politiques, écono- 
miques, intellectuels et sociaux et réussit 4 donner une impression d’ensemble de 
la vie américaine & chaque époque : les événements de guerre eux-mémes tiennent 
une place qui donnera satisfaction aux curieux d’une histoire militaire que M. Pré- 
clin, manifestement, n’a aucune envie d’exclure de la connaissance du passé. Le 
trait qui nous a peut-étre le plus frappé est la netteté avec laquelle il campe les 
principaux acteurs de cette histoire, depuis certains fondateurs de colonies au 
xvi® siécle, en passant par Washington et ses principaux auxiliaires, jusqu’a Théo- 
dore Roosevelt et Woodrow Wilson. 

Extrémement dense, bien enchainé, ce petit livre éclairera pour des débutants 
et pour un public étendu la « vie intense » d’un groupement humain dont la crois- 
sance rapide s’est déroulée en pleine lumiére et est, par la, exceptionnellement 
fertile en lecons. E. Coornakprt. 


— Le Centre européen de la dotation Carnegie (173, boulevard Saint-Germain, 
Paris, vi®) vient de mettre en vente un de ses Bulletins, consacré a la Collaboration 
des Etats-Unis avec la Société des Nations et l’Organisation internationale du tra- 
vail. On y pourra lire un Rapport rédigé par Miss Ursula P. Husparp, membre de 
la section des Relations internationales. A la suite, on trouve une table chrono- 
logique des publications relatives a la coopération des Etats-Unis avec la Société 
des Nations. 
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Dans le méme temps, le Centre a publié une plaquette de 138 pages intitulée 
Doctrines américaines de droit international, par M. Pitman B. Potter, professeur 
4 PInstitut des Hautes-Etudes internationales de Genéve. Elle comprend deux 
parties : Pune sur les Doctrines américaines et l’autre sur la légende de l’isolement 
américain, légende démentie par l’activité diplomatique de l’Amérique et l’interpré- 
tation erronée de la doctrine de Monroe. La théorie et la pratique de la diplomatie 
américaine de 1825 4 1900 y sont exposées avec une remarquable précision. 


France. — Le Répertoire numérique des séries IV, V et VI P, Cadastre, postes et 
tdégraphes, eaux et foréts des archives départementales de Maine-et-Loire, établi 
par M. Jacques Levron, archiviste de ce département, est précédé d’un avant-pro- 
pos sur la confection du cadastre. Ordonné par l’arrété consulaire du 12 brumaire 
an XI, c’est le 25 thermidor que le travail fut amorcé, au moyen d’un traité passé 
entre le préfet et un géométre-arpenteur en chef; il ne devait étre achevé qu’en 
1838. Les précisions données a cet égard par M. Levron sont intéressantes et 
utiles. G. Bn. 


—M. Gabriel Le Bras publie, enrichi de nombreuses notes, le texte de la con- 
ference faite par lui en février 1935 a l'Institut francais de sociologie sur Les trans- 
formations religieuses des campagnes frangaises depuis la fin du X VII® siécle (An- 
nales sociologiques ; série E : Morphologie sociale, langage, technologie, esthétique, 
fase. 2, p. 15-70) 4. On sait que l’auteur a entrepris depuis de nombreuses années 
une vaste enquéte sur la pratique religieuse en France a l’époque moderne et con- 
temporaine, et nous avons signalé a nos lecteurs (t. CLXIX, mars-avril 1932, 
p. 407) Particle de la Revue d histoire de Ul’ Eglise de France (t. XVII, 1931, p. 425- 
449) qui contenait le programme méme de l’enquéte et faisait appel a la collabo- 
ration des travailleurs. Depuis cette date, quelques-unes des premiéres conclusions 
en ont été publiées et M. Le Bras a pu dresser dans cette communication le plan 
des trois volumes qu’il compte consacrer 4 ce probléme de la participation du 
peuple 4 la vie cultuelle : un volume de Prolégoménes sera une Introduction a 
Vhistoire de la pratique religieuse en France depuis la fin des guerres de religion ; 
les deux autres traiteront ensuite de l'état religieux de la France rurale au 
xvi’ siécle et 4 l’époque contemporaine. On trouvera dans ces pages un remar- 
quable exposé des problémes que pose une pareille enquéte, un tableau des lacunes 
et des difficultés de la documentation, une foule de suggestions ingénieuses et 
didées neuves et pénétrantes appuyées d’exemples précis. M. C. 


— Documents diplomatiques frangais, 1872-1914; 3° série : 1911-1914; t. X : 
I? mars-23 juillet 1914 (Paris, Imprimerie nationale, 1936, in-4°, xxxv1 + 832 p.) ; 
t. XI: 24 juillet-4 aot 1914 (Ibid., 1936, in-4°, L11 + 646 p.). — La Commission 
de publication des documents relatifs aux origines de la guerre de 1914, qui siége 
au ministére francais des Affaires étrangéres, nous apporte les deux volumes qui 
concernent la période décisive précédant immédiatement l’ouverture des hostili- 
tés. Le premier, od l’on voit se prolonger les affaires exposées dans un volume pré- 
cédent (affaires balkaniques, africaines, chemin de fer d’Asie Mineure), est surtout 
tfemarquable par les piéces qui concernent la visite de George V et de sir Edward 
Grey 4 Paris en avril 1914, par celles qui concernent la visite de MM. Poincaré et 


1. Félix Alcan, 1937, 169 p. ; prix : 40 fr. 
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Viviani 4 Saint-Pétersbourg en juillet et par un dossier important sur Vattentat 
de Serajévo. Le second permet de suivre, heure par heure, le développement dela 
crise finale; aux piéces officielles ont été ajoutés des documents appartenant a 
des archives privées (papiers d’Abel Ferry, de M. Messimy, de M. Paléologue), 
C’est dire l’importance de ces volumes. H. Catver, 


— Bernhard Pier. Rassenbiologische Betrachtungsweise der Geschichte Frank- 
reichs (Francfort, Moritz Diesterweg, 1935, in-8°, 63 p.). — I] ne vaudrait plus 
la peine de parler de cette brochure déja ancienne si elle n’était un nouveau témoi- 
gnage d’un fait déplorable : la décadence en Allemagne de l’esprit scientifique et, 
par suite, l’impossibilité de la discussion entre gens qui ne parlent plus la méme 
langue. Ecrire : « La reconnaissance de la grandeur de notre adversaire dans la 
guerre mondiale nous remplit de l’orgueilleuse conscience d’avoir opposé a cet 
adversaire et 4 tous ses alliés une résistance pleine de succés et de n’avoir pas été 
vaincus militairement par lui », c’est se placer en dehors du plan de V’histoire 
objective. 

A grand renfort de considérations anthropologiques et biologiques, en recourant 
a Gobineau, Chamberlain, Lapouge, M. Pier aboutit 4 un certain nombre de « dé- 
couvertes ». La premiére — on s’en doutait — c’est que la France n’est pas une 
« race ». Mais la faiblesse des Francais est précisément d’étre fiers de cette Rasse- 
losigkeit et d’avoir remplacé l’idée de race par celle de civilisation. Zivilisation est 
un produit factice, di surtout a la conquéte romaine et aussi au catholicisme, 
méme quand les Frangais se croient anticléricaux. C’est ’opposé du dynamisme 
profond qui caractérise l’'4me germanique. « Dans la Zivilisation, la France voit 
le plus haut sommet accessible de la Kultur », et c’est pourquoi la France est le 
perturbateur de la paix. 

Si la France n’est pas une race, elle se compose de plusieurs races, de trois au 
moins, en laissant de cété les autres éléments, y compris les « négres », quis’y éta- 
blissent dés les temps préhistoriques et protohistoriques ! La lutte entre l’élément 
nordique et l’élément méditerranéen est la clef de Vhistoire de France, jusqu’au 
temps ou l’élément alpin y apparait avec Jean-Jacques. Le résumé tragique de 
cette histoire, c’est la progressive dénordisation (Entnordung) de la France, phéno- 
méne complétement réalisé vers 1600, pas avant, car « 4 Paris encore au xvi° siécle 
une partie de la population parlait flamand »! Moliére (et non seulement le Nor- 
mand Corneille) est nordique, Racine méditerranéen. 

De 1a une explication inédite de la mort de Jeanne d’Arc : « Le bicher de 
Jeanne fut un feu de victoire de l’esprit méditerranéen sur la volonté de création 
germanique, une véritable victoire du Sud sur le Nord. » Ce qui est encore plus 
inattendu, c’est de faire de la croisade des Albigeois une défaite nordique : « Les 
historiens francais parlent aussi 4 propos de cette guerre d’un combat entre Sud 
et Nord, mais plutét dans un sens géographique. » Pure apparence, car la noblesse 
albigeoise était d’origine nordique ! 

Quant a la Révolution, il n’est pas discutable qu’elle est le point culminant du 
processus de dénordisation, puisqu’ « il suffisait souvent d’étre grand de taille et 
blond pour aller sur l’échafaud ». 

Une pareille fagon d’écrire histoire se passe de commentaires. 

Henri Hauser. 
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—M. Michel Rosuin, pour étudier L’habitat rural dans la vallée de la Garonne 
de Boussens @ Grenade (extrait de la Revue géographique des Pyrénées et du Sud- 
Ouest, t. VIII, 1937, in-8°, 72 p.), n’a certainement pas fait les dépouillements 
@archives qui s’imposaient. Mais, du moins, connait-il bien, semble-t-il, les sources 
imprimées, et il a des connaissances géographiques précises, de sorte que sa mono- 
graphie offre une réelle solidité. Il y démontre l’instabilité trés grande des formes 
de Phabitat humain, qui est loin d’étre intégralement conditionné par les phéno- 
ménes géographiques. Sans doute, tout de méme, convient-il de noter, pour cette 
partie de la Garonne, une sorte de tendance vers la dispersion de habitat, mais 
cette tendance méme est plus d’une fois contredite par des formules différentes 
@habitat. M. Roblin indique tour 4 tour de quelle facon la région considérée a été 
peuplée par les Romains (fundz, villa), quelles ont été les fondations monastiques, 
Yorigine, essentiellement économique, des salvetats et militaire des bastides. A la 
féodalité laique, d’autre part, se rattachent les chateaux forts, les forts villageois 
et les villages fortifiés ; mais les bordes maintiennent la tradition de habitat dis- 
persé. Les grands bouleversements sociaux du xv® siécle, déclenchés par la guerre 
de Cent ans et les conséquences de celle-ci, et particuliérement l’appauvrissement 
de la classe seigneuriale, améneront, d’une part, le développement des métairies, 
de autre, l’apparition des hameaux. Ainsi se trouve expliquée, historiquement 
et géographiquement, la coexistence de formes extrémement variées d’habitat. 
Lintéressante étude de M. Roblin gagnerait, & coup sir, 4 étre poussée en pro- 
fondeur. Mais, telle quelle, elle constitue une contribution de mérite aux recherches 
sur Vhabitat rural. Georges Bourcin. 


— Marianne Niewiscu. Beitrdge zur Geschichte der Erzbischéfe von Besangon 
im Mittelalter (Schneidemiihl, Die Grenzwacht, 1937, in-8°, x11-81 p.). — Petit livre 
dont le plan est un peu singulier. L’auteur n’a pas le moins du monde prétendu 
écrire une histoire suivie des archevéques de Besancon, mais d’abord établir des 
statistiques. Parmi ces prélats, combien étaient de grande noblesse (une forte 
majorité), ou de moyenne noblesse, ou de condition modeste? Combien venaient 
de la province et combien d’ailleurs? Combien de langue francaise ou allemande? 
Quelle proportion, parmi eux, de gradués, et de quelles universités? Combien ont 
été réguliérement élus et combien pourvus par le pape? Et ainsi de suite. — Dans 
une deuxiéme partie, une espéce de dictionnaire, od les archevéques sont classés 
par ordre alphabétique, chacun avec sa notice. Evidemment, ce n’est pas ainsi que 
Yon concoit ordinairement un livre d’histoire. Mais, d’ailleurs, M'e Niewisch a 
fait des recherches trés consciencieuses, et il est bien clair que le jour ov on aurait, 
pour un grand nombre d’évéchés, des travaux semblables, on pourrait en tirer 
des conclusions générales qui ne manqueraient pas d’intérét. E. JorDAN. 
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— Edmond pe Vernisy. L’invasion de Gallas (Paris, Desclée de Brouwer, 1936, 
in-8°, 136 p.). — I] n’était pas superflu, au moment ov allait se célébrer le troi- 
sisme centenaire du siége de Saint-Jean-de-Losne, de faire connaitre cet épisode 
au grand public. Il passe en importance bien d’autres qui jouissent d’une plus 
ample renommée, et il mériterait une étude documentaire et critique d’aprés les 
sources. Ce n’est pas celle que nous donne M. de Vernisy, mais un récit sans pré- 
tentions, qui suit de trés prés — l’auteur nous en avertit loyalement — l’ouvrage 
ancien d’Edme Beguillet, Histoire des guerres des deux Bourgogne. L’absence de 
notes et de références ne permet pas d’apprécier ce qui y a été ajouté, a l’aide de 
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la Gazette de France et d’un manuscrit de la Bibliothéque de Dijon, couvre q’yp 
Losnais du xvur® siécle. Tel quel, le livre n’est pas indigne du sujet. Sans grandilo. 
quence déplacée, de forme simple et méme familiére, il ne risque pas de rebuter les 
lecteurs auxquels il s’adresse. Quelques indications bibliographiques, au début, 
auraient gagné a s’inspirer de la notice consacrée par M. L. André a la campagne 
de 1636 dans les Sources de l'histoire de France, XVII° siécle, t. V, p. 200. Une 
carte de la province, sur laquelle est tracée la ligne atteinte par l’envahisseur, 
pourra rendre des services aux historiens. Ils y constateront que Dijon, en dépit 
de certains manuels, ne fut pas occupé par les Impériaux en 1636. G. Z. 


— Léon Buin. L’affaire de la Montagne de Mouron en Méconnais, 1769-1786 
(extrait des Annales de Bourgogne, t. IV, p. 7-46. Dijon, 1934). — Paris-Lyon par 
Arnay-le-Duc ou par Autun? (extrait des Mémoires de la Société éduenne, t. XLVIII. 
Autun, 1937, 31 p.). — M. Blin, qui se fait une spécialité de l’étude des routes dans 
le Centre-Est de la France, montre, dans sa deuxiéme étude surtout, que, des trois 
routes possibles de Paris a Lyon — par Auxerre et Autun, par Nevers et Moulins, 
par Troyes et Dijon — les deux premiéres eurent longtemps le réle principal, qu'il 
fallut le chemin de fer pour en détourner le trafic et que l’automobile rend 4 la 
vieille route d’Arnay-le-Duc une activité nouvelle — ou plutét renouvelée. 

E. C. 


— Leo Just. Clemens XI und der Code Leopold, 1701-1710 (Schriften des wis- 
senschaftlichen Instituts der Elsass-Lothringer im Reich. Neue Folge, n° 44. 
Francfort, Selbstverlag des Instituts, 1935, in-4°, 103 p.). — Les duces de Lor- 
raine, malgré l’attachement traditionnel de leur maison la foi et A l’Eglise, eurent 
parfois, comme tous les souverains catholiques, des démélés aigus avec la Papaute. 
C’est le plus gros des conflits survenus entre eux qui est étudié ici en détail par 
un spécialiste de l’histoire ecclésiastique. Les Archives vaticanes lui ont fourni tout 
un lot de documents sur cet épisode. C’est donc du cété pontifical principalement 
qu’il l’envisage et qu’il l’éclaire. Le Code promulgué par le duc Léopold en 1701, 
sorte de compilation de la législation louisquatorzienne, apportait aux droits et 
priviléges du clergé des restrictions importantes. Aussi fut-il trés mal accueilli par 
le pape, A qui l’évéque de Toul, Thiard de Bissy, s’était empressé de le déférer. Une 
censure pontificale ouvrit les hostilités. Elles allaient durer six années : un compro- 
mis ne fut trouvé qu’en 1707. Le duc Léopold eut l’air de céder; il accepta de 
modifier les articles incriminés, a l’occasion d’une refonte générale du Code. En 
fait, les modifications qu’il y apporta furent légéres, et la Curie n’eut pas lieu de 
triompher. G. Z. 


— Kurt Wats. Das antiphilosophische Weltbild des franzdésischen Sturm und 
Drang 1760-1789 (Neue Forschung-Arbeiten zur Geistesgeschichte der germanis- 
chen und romanischen Vélker, 24. Berlin, Junker und Diinnhaupt, 1934, in-8°, 
262 p.). — M. Kurt Wais, professeur de philologie romane et de littérature com- 
parée a l’Université de Tubingen, est un fin connaisseur de notre littérature et un 
esprit précis, qui ne se complait pas dans les abstractions chéres a tant de ses 
compatriotes. I] se lit avec plaisir et avec fruit. Traitant d’une époque sur laquelle 
on a beaucoup écrit, notamment en ces derniéres années, il donne l’impression 
de ne rien devoir qu’a ses propres recherches. Son étude ne peut manquer de rete- 
nir l’attention par la vigueur de l’argumentation et par ce qu’elle apporte de nou- 
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yeau a V’histoire, si controversée, des origines du romantisme. On a négligé chez 
nous, s'il faut en croire M. Wais, les auteurs du xvitr® siécle qui représentent des 
tendances hostiles au courant « philosophique ». On a commencé 4 rendre justice 
4 Fréron, l’adversaire de Voltaire. Mais c’est seulement le chef de file. Aprés lui, 
Saint-Martin, connu surtout comme adepte de Villuminisme, Chassignon, 4 peu 
pres complétement ignoré, méritent d’étre sortis de l’ombre. Leur originalité ne 
consiste pas seulement a prendre le contre-pied des idées a la mode; ils répudient 
la notion de progrés, la doctrine de I’égalité entre les hommes, la religion naturelle, 
etc. ; ils sont anti-rationalistes, anti-individualistes, anti-paiens. Ce qui, du point 
de vue littéraire, est plus intéressant, leur philosophie du monde et de l’existence 
est pessimiste, et certains ont des Ames tourmentées, déchirées par cette inquié- 
tude qui sera la marque distinctive des romantiques. Que la France ait eu sans le 
savoir son Sturm und Drang, comme l’avance l’auteur, sans d’ailleurs donner a 
sa thése une allure agressive, c’est une question sur laquelle nous nous abstien- 
drons de prendre parti, car elle reléve d’une discipline qui n’est pas la nétre. L’in- 
térét du livre nous parait étre surtout, aux yeux de l’historien, de souligner que 
les deux France qui s’affrontaient au xvii siécle, comme de nos jours, se sont 
exprimées l’une et l’autre dans la littérature de l’époque. Si les représentants de 
la France traditionaliste, attachée au credo religieux, politique et social des aieux 
ont fait moins de bruit que ceux de la France « éclairée », il n’en faut pas moins 
prter l’oreille & ce qu’ils disent, et peut-étre leur action a-t-ell@été moins négli- 
geable qu’on est généralement tenté de le croire. G. Z. 


— Henri Pensa. Les meeurs du temps jadis d’aprés les sentences de justice (Paris, 
Félix Alcan, 1937, in-12, 316 p.). — M. Pensa, qui a fait preuve autrefois d’une 
rare compétence dans |’étude directe des problémes tunisiens, s’est donné la dis- 
traction de dépouiller les archives judiciaires pour y trouver des détails sur la vie 
et les mceurs du xvi® qu xviie siécle. La mine est riche, méme sans recourir, au 
lieu de sources documentaires, a des récits légendaires comme I’a fait M. Pensa 
dans son premier chapitre (sur le chien de Montargis). Dans le reste, il y a des choses 
contestables, comme |’explication de la trahison du Connétable de Bourbon par 
lasoi-disant passion d’une princesse un peu mire. Les parties les plus intéressantes 
sont relatives 4 la Bourgogne, spécialement au monde parlementaire dijonnais, 
comme l’extraordinaire série de crimes, qui faillirent rester impunis, du président 
4mortier Philippe Giroux vers 1640. M. Pensa n’ajoute rien a la valeur démons- 
trative de sa thése en évoquant une autre affaire, également dijonnaise et judi- 
ciaire, celle du conseiller Prince. Rien de nouveau sur deux affaires non francaises, 
la mort de don Carlos, que l’auteur impute sans critique a Philippe II, et celle 
du tsarévitch Alexis. Rien non plus sur le procés de Gaufridi. Détails amusants 
sur les divorces pour cause d’impuissance, détails sinistres sur les empoisonne- 
ments et coups de poignard, sur les suppressions ou rapts d’enfants, sur les cap- 
tations d’héritage. Style négligé : « Puis le Czar (p. 48), prévoyant que le Czarewitz 
aprés sa mort pourrait se jouer de sa renonciation... » Henri Hauser. 


— Dans I’Industriel savoisien, M. R. Avezou, archiviste départemental de la 
Haute-Savoie, a publié en 1936-1937 des articles qu’il a eu la trés bonne idée de 
reunir sur La Savoie du Nord au début de la Révolution frangaise, 1789-1792 (An- 
necy, Hérisson fréres, 1937, pet. in-16, 143 p.). L’excellent érudit, utilisant les 
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archives dont il a la charge (cf. les notes p. 431 et suiv.) et les archives municipales 
d’Annecy, passe en revue tour a tour la province de Carouge, le Chablais, le Fay. 
cigny et le Genevois. I] souligne avec force importance des phénoménes écopp. 
miques et de l’arbitraire administratif et seigneurial parmi les causes des moy. 
vements populaires et du malaise politique enregistrés dés 1789. Les années 1799 
et 1791 sont encore plus agitées : des propagandistes francais disséminent les idées 
révolutionnaires et, par Genéve, les écrits et journaux subversifs pénétrent dang 
les pays savoyards, tandis que les jeunes frontaliers sont débauchés par les auto- 
rités frangaises, qui en font des gardes nationaux. Ainsi se prépare une invasion 
qui ne trouve devant elle pour ainsi dire aucune résistance. M. Avezou sait, par 
des traits précis, déterminer ce qui différencie les quatre provinces considérées; 
il sait aussi dégager des faits de détail nombreux qu’il rapporte les lignes générales 
de l’évolution, soit dans les villes de Carouge, de Thonon, d’Evian, de Cluses, 
d’Annecy, soit pour l’ensemble des provinces étudiées. On peut étre séduit par 
Vhabileté intelligente et la sorte d’art avec lesquelles M. Avezou a su renfermer 
dans un si mince volume tant de faits caractéristiques, tant de textes bien choisis 
et tant d’ingénieuses explications. Georges Bouncin. 


— Ce n’est pas une vaste étude que M. Pierre DEroctes a consacrée a Saint- 
Just, ses idées politiques et sociales (Problémes, Editions sociales internationales, 
1937, in-18, 173 p. ; prix : 12 fr.). L’auteur n’a pas fait, ou refait, de recherches 
dans les dépéts d’archives, mais, utilisant les textes publiés de Saint-Just et les 
livres qui ont été consacrés au célébre révolutionnaire, il s’efforce d’établir que 
celui-ci, disciple direct des philosophes du xvi siécle, actif partisan de l’'idée 
républicaine et démocratique, annonce les théories du socialisme utopique. Son 


idéal, conforme a l’idée que l’on se faisait de l’antiquité, et en opposition avec 
l’évolution historique, s’opposait au capitalisme en progrés, 4 l’individualisme 
naissant. Le socialisme de Saint-Just est celui d’un monde de petits paysans et 
d’artisans, et le 9 thermidor, en abattant le robespierrisme et Saint-Just, marque 
un des plus sensibles progrés de la bourgeoisie : le régime économique de la 
libre concurrence, le régime politique des assemblées censitaires, conséquences 
de ce succés, en amorceront d’autres. Telle est la thése, généralement exacte, 
de M. Derocles. Evidemment, Saint-Just n’a pu présenter ses idées d’une fagon 
systématique, car il a été trop mélé 4 l’action pour en trouver le temps. Mais 
ces idées sont assez fortement liées : l’ancien régime détruit, il convient d’as- 
surer le bonheur du peuple par la vertu et, au besoin, par la terreur ; les institu- 
tions a établir reposent sur la liberté, l’égalité et l’unité nationale ; elles com- 
portent une représentation exacte de la nation, une administration populaire, 
paternelle et domestique, une armée puissante, mais dont on doit s’efforcer de 
limiter le prestige. La politique générale est conditionnée par I’économique ; Saint- 
Just a parfaitement compris que la Révolution a été compromise par I’inflation 
et que les circonstances ot se trouve la France exigent le recours 4 des mesures 
provisoires. Mais 4 ces mesures provisoires doivent se substituer, aussitot la paix 
acquise, des solutions dont les décrets de ventése et certains fragments des Insti- 
tutions républicaines ont exprimé les termes : il faut comprimer la classe riche et 
secourir la classe pauvre, instituer le devoir social du travail, établir l’égalité 
absolue, non pas par la loi agraire, mais par la suppression de la liberté de tester, 
le partage égal des successions en ligne directe, le contréle des fortunes ; il convient 
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dorganiser l’assistance aux frais de l’Etat. Mais cette réorganisation sociale n’est 
possible que par une réforme des mceurs privées et publiques : l’éducation des en- 
fants par I’Etat, l’établissement du culte de V’Etre supréme, l’institution de la 
censure, le renforcement du statut familial, en vue de sauvegarder la grandeur de 
janation par une population robuste et nombreuse. Saint-Just n’a pas craint d’es- 
sayer d’appliquer ses idées a la réalité et, au cours de ses missions, au sein du 
Comité de Salut public, il a, dans la mesure du possible, introduit dans les faits 
une partie de ses théories : duretés de la Terreur, collaboration avec les sociétés 
populaires et les comités de surveillance, efforts pour l’approvisionnement des 
amées et des villes, réquisitions et emprunts forcés sur les riches, telles sont les 
caractéristiques principales de la politique sociale de Saint-Just. Tout cela n’est 
pas entiérement original, et M. Derocles souligne avec précision les origines des 
principaux éléments de ses théories. Ce qui lest, c’est la systématisation de ces 
théories et la volonté formelle d’application de leur auteur — disons, si l’on veut, 
sa foi révolutionnaire. — La bibliographie établie par M. Derocles n’a pas la pré- 
tention d’étre exhaustive. On n’y trouve pas indiqués les travaux de M. Jean 
Hanoteau sur la famille de Saint-Just ; d’autre part, Vindication que Les orateurs 
de la Révolution d’Aulard ont paru en 1852 est erronée. G. Bn. 


— Georges Lerranc. [Histoire du mouvement syndical frangais (Paris, Librairie 
syndicale, 1937, in-18, 1v-471 p.; prix : 30 fr.). — Aprés le livre de M. Edouard 
Dolléans, dont nous avons parle ici et dont nous attendons impatiemment le second 
volume, l’ouvrage de M. Georges Lefranc constitue une contribution intéressante 
alhistoire du syndicalisme. Dans la préface que M. C. Bouglé a bien voulu écrire 
pour ce livre, le directeur de I’Ecole normale supérieure rappelle comment M. Le- 


franc, formé aux disciplines les plus délicates de l’enseignement universitaire, a 
mis sur pied, avec l’appui et dans le cadre de la C. G. T., un « Institut supérieur 
ouvrier » qui, entre autres choses, lui a permis d’entrer en contact direct avec les 
leaders et les militants syndicalistes. J’ai plusieurs fois souligné l’intérét des publi- 
cations qui sortent de cet Institut, en comp]‘ment de l’enseignement qu’on y donne. 
C'est le résumé du cours que M. G. Lefranc y a professé sur le mouvement syndical 
que nous avons maintenant sous les yeux, et c’est bien un cours, avec son articu- 
lation pédagogique précise et les textes publiés en queue de la plupart des chapitres 
comme piéces justificatives. Peut-étre considérera-t-on que les chapitres consacrés 
au socialisme — la plupart écrits par un autre normalien, ami de M. G. Lefranc et 
maintenant disparu, le regretté Boivin — ne sont pas suffisamment raccordés a 
Vexposé méme de l’évolution syndicale. D’autre part, le substratum économique, 
qui conditionne la vie ouvriére elle-méme, est abordé par M. G. Lefranc de facon 
4a fois trop schématique et trop discontinue. Enfin, le syndicalisme confession- 
nel est passé sous silence. Mais ces réserves ne diminuent ni la valeur ni l’intérét 
de ce livre : aux origines jusqu’a 1848 sont consacrées 98 pages ; la seconde partie 
examine les conditions de 1’ « organisation » depuis le Second Empire jusqu’a 
lacréation de la C. G. T. ; et c’est dans la troisiéme qu’est étudiée I’ « action », l’ac- 
tion multiforme et parfois contradictoire des groupements ouvriers jusqu’aux évé- 
nements de juin 1936. Si l’on indique que le livre s’ouvre par une esquisse biblio- 
graphique qui permet d’orienter le lecteur « moyen » vers les ouvrages complémen- 
taires indispensables, et se termine par les statuts de la C. G. T. et un index géné- 
ral, on se rendra compte des services que M. G. Lefranc, l'Institut ouvrier et la 
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C. G. T. rendent, par la publication de ce volume, & l’histoire du syndicaligms 
francais. G. By. 


— Le Divan de juin 1937 a inséré une nouvelle contribution stendhalienne de 
M. René Do tor. Utilisant, en effet, la série récemment donnée aux Archives natio. 
nales de papiers Roederer, le distingué directeur honoraire des archives dy quai 
d’Orsay nous apprend (Stendhal et le comte Roederer) qu’il y a eu entre l’écrivain ef 
Yrhomme d’Etat des rapports épistolaires : Stendhal a, en effet, fait hommage du 
Rouge et Noir & Roederer, et, si nous n’avons plus les critiques dont le célébre roman 
fut Pobjet de la part de Roederer, nous possédons — et M. Dollot publie — la lettre 
que Stendhal écrivit 4 leur sujet, de Rome, le 19 juillet 1831. Les notes établies 
par l’éditeur et les documents complémentaires publiés par lui sont d’un grand 
intérét soit au regard de la littérature stendhalienne, soit en ce qui concerne la 
situation intérieure des Etats romains en 1831. G. By. 


— Jules Bertaut. 1848 et la Seconde République (collection « Les grandes études 
historiques ». Paris, Fayard, 1937, in-12). — Ce petit livre est sans valeur histo- 
rique. I] n’apporte naturellement ni un fait nouveau ni une idée neuve. Mais, sur- 
tout, il ne donne de Vhistoire de la Seconde République ni un résumé substantie 
ni une esquisse suggestive et judicieuse. 

M. Bertaut, d’ailleurs, ne semble pas avoir étudié sérieusement son sujet; il 
cite en notes quelques livres : ce sont les histoires de Daniel Stern et de Pierre de 
la Gorce et quelques biographies ou mémoires. Les ouvrages fondamentaux, ceux 
de Seignobos, de Renard, de Crémieux notamment, ont été omis. De méme, les 
faits essentiels, ceux qui intéressent la vie profonde de la nation, sont négligés : 
l’éveil de la province francaise a la vie politique est & peu prés passé sous silence; 
des événements parisiens, l’auteur retient surtout les incidents pittoresques et 
superficiels ; le personnage de Lamartine est trop souvent pris pour centre, le livre 
de Quentin Bauchart, Lamartine, homme politique, ayant été copieusement utilisé. 
Le tout est saupoudré de rapprochements parfois bizarres entre la Seconde Reépu- 
blique et la politique contemporaine, de remarques sur Poincaré, Jouhaux ou Lyau- 
tey ot se manifestent ouvertement les tendances réactionnaires de |’auteur. En 
somme, ce livre, d’ailleurs médiocrement écrit, est un exemple typique de mau- 
vaise vulgarisation. J. Maurain. 


— M. Guy ve La Barut, sous le titre de Les pavés de Paris, a commence d’établir 
un Guide illustré de Paris révolutionnaire, dont le tome I vient de paraitre (Paris, 
Editions sociales internationales, 1937, in-8°, 260 p., ill.). On y trouvera des indica- 
tions utiles, souvent émouvantes, sur le passé révolutionnaire des cing premiers 
arrondissements de la capitale. I] ne s’agit pas, en effet, d’un ouvrage d’érudition, 
mais l’auteur a cherché 4 ce que son Guide fit « pour ’habitant de chaque arron- 
dissement le rappel de l’Ame libératrice d’un paysage familier..., afin qu’il fortifie 
sa foi en lui montrant le chemin a suivre et l’avenir grand ouvert a la parfaite jus- 
tice ». M. de la Batut donne dans ses notices une grande place aux événements de 
1871, et il procéde avant tout parla méthode des citations typiques. En outre, 
pour chaque arrondissement, il fournit des renseignements précis touchant les 
anciennes circonscriptions (districts et sections ; sieges des corporations sous l’An- 
cien régime ; églises ; clubs de 1789, de 1848, de 1871 ; noms révolutionnaires des 
rues ; adresses des personnages politiques ; liste des « lieux historiques »). Tout cela 
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est du plus vif intérét, et ensemble considérable de renseignements fournis par 
¥ de la Batut contribuera a faire mieux connaitre le passé agité de la capitale. Il 
est regrettable que quelques fautes d’impression (p. 122 en particulier) déparent 
cet ouvrage : souhaitons qu’elles disparaissent 4 une prochaine édition. — M. Al- 
bert Mousset, dans son étude sur Paris raconté par ses rues, parue dans la Regue de 
Paris du 1° juillet 1937, p. 115-136, ne s’est évidemment pas placé au méme point 
de vue que M. Guy de la Batut. G. Bn. 


— Sous le titre de Hommes et choses de la Commune, M. Maurice DoMMANGET 
anuni divers articles parus principalement dans I’ Ecole émancipée et qui ont pour 
objet Phistoire de l’insurrection du 18 mars 1871 (Marseille, Editions de la coopé- 
tative des Amis de I’Ecole émancipée, [1937], in-8°, 264 p., ill. ; prix : 18 fr.). Avec 
yerve, avec talent, avec toute l’objectivité que laisse subsister dans l’esprit de l’his- 
torien sérieux l’étude de cette tragique période, M. Dommanget donne sur les 
grandes lignes du mouvement et sur quelques-uns des personnages qui s’y rat- 
tachent — Blanqui, Pottier, Tridon, Lefrancais, J.-B. Clément, Duval, Genton, 
de Galliffet, Lafargue — des pages souvent excellentes. Ce livre se termine par 
une étude sur l’extraordinaire roman consacré 4 la Commune par Léon Cladel et 
intitulé J. N. R. J. G. Bn. 


— Sous le titre La Commune de 1871, on a publié dans la collection Classiques 
jrangais du socialisme quatre des meilleurs articles de Jules Guesde sur le mouve- 
ment communaliste (Paris, Bureau d’éditions, 1937, in-18, 54 p.; prix : 1 fr. 50). 
Ces articles, écrits respectivement en 1877, 1879 et 1892, soulignent l’un la nature 
des réalisations tentées par la Commune de Paris, l’autre l’effet de l’insurrection 
du 18 mars sur la province francaise, et particuli¢érement 4 Montpellier, ok Guesde 
participa au mouvement déclenché dans cette ville, les deux autres exposant les 
idées générales de Guesde touchant la Commune de 1871. G. Bn. 


—A J.-B. Clément, chansonnier du peuple et propagandiste, M. Léon DaumMAL 
aconsacré une bonne petite plaquette, qui comporte une préface de M. Al. Zévaés 
etun avant-propos de M. V. Compas (Charleville, Association ouvriére de l’impri- 
merie, 1937, in-8°, 110 p., ill. ; sans indication de prix). La premiére partie de l’opus- 
cule est consacrée 4 la biographie générale, si l’on peut ainsi s’exprimer, de 
J-B. Clément, 4 son réle sous la Commune et dans les formations politiques d’ex- 
tréme-gauche ; la seconde considére l’action politique de J.-B. Clément dans les 
Ardennes de 1885 4 19038, date de sa mort ; dans la troisiéme partie sont indiquées 
les manifestations dont, aprés sa mort, J.-B. Clément a été l’objet, y compris l’érec- 
tion d’un monument en l’honneur du chansonnier révolutionnaire dans la petite 
tommune de Mouzonville, 4 l’occasion précisément de laquelle M. Daumal a écrit 
sa brochure. G. Bn. 


— Le second volume des mémoires de M. J. Tcuernorr (Dans le creuset des 
twilisations ; 11 : Le destin d’un émigré. Paris, éditions Rieder, 1937, in-8°, 262 p. ; 
prix : 20 fr.) n’est pas moins attachant que le premier. On y trouve non seulement 
le récit des tribulations de I’étudiant juif venu de Nijni-Novgorod a Paris et 
essayant de faire sa place dans la société francaise, mais une véritable analyse de 
lémigration russe au moment ov M. Tchernoff s’est installé dans la capitale. Sur 
la constitution sociale de cette émigration, sur les « maitres de la pensée » de cette 
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émigration, particuli¢rement Pierre Lawroff et Flikhanoff, l’auteur fournit des 
renseignements et des appréciations utiles. Mais M. Tchernoff a tenté de faire sq 
carriére dans les facultés de droit, et il raconte avec une sincérité totale ses efforts 
ses espoirs et ses déceptions depuis le moment ou il passa sa thése jusqu’a V'instant 
ou il se vit contraint 4 abandonner sa maitrise de conférences a l'Université d’Aix, 
Déja, d’ailleurs, M. Tchernoff avait mordu a Vhistoire politique, et c’est ainsi que 
l’un des chapitres de son nouveau volume est consacré a la genése de ses idées sur 
la Monarchie de Juillet. A écrire ses souvenirs, M. Tchernoff se délasse, & coup 
sir, de ses austéres travaux de droit financier, dans lesquels il est passé Mmattre, 
mais il apporte, sans s’en douter, a ses lecteurs un riche matériel de faits et de 
réflexions. G. Bn. 


Grande- Bretagne. — L’Université et I’Institut des recherches historiques 
viennent de publier deux volumes de l’admirable collection bien connue sous le 
titre de Victoria history of the counties of England. Ils sont consacrés l’un 4 la His- 
tory of Northamptonshire, t. TV ; ’autre 4 la History of the county of Sussez, t. IX. 

Auparavant, un éditeur bien connu sur la place de Londres, Humphrey Milford, 
avait mis en vente trois volumes en 1902, 1906 et 19301. Le premier était composé 
d’articles sur la géologie, la botanique, l’histoire naturelle de la région considérée, 
les maisons religieuses qui avaient survécu, les industries et les écoles, une traduc- 
tion du Domesday Book par feu Round, dont le nom était alors d’une précieuse 
garantie pour l’éditeur. Le tome II traitait de la tenure féodale et du villainage; le 
tome III, enfin, de trois centaines (hundreds) et du bourg de Northampton. On espé- 
rait alors que des souscriptions privées suffiraient pour permettre a l’éditeur de con- 
tinuer, en pensant déja aux comtés de Cambridge, d’Oxford et de Sussex. Ce n’était 
qu’un réve, qui céda la place a une entreprise officielle, subventionnée par l’Uni- 
versité et l’Institut des recherches historiques*?. On en trouve les titres en téte du 
présent volume, c’est-a-dire : pour le tome IV, une History of Northamptonshire 
(en abrégé Hans) ; pour le tome IX : History of the county of Sussex. Ils ont paru 
simultanément en 1937, sous la caution de M. L. F. Salzman, directeur. Inutile 
d’ajouter que ces beaux volumes font connaitre dans le plus menu deétail les 
cuvres d’art qui subsistent encore en Angleterre, méme celles qui nous sont par- 
venues a |’état de ruines ou de restaurations. De nombreux croquis et de belles 
photographies (une trentaine environ pour chaque volume) appellent ou retiennent 
l’attention des archéologues, des historiens, des amateurs. 

Voyons d’abord le Hans. Laissant de cété le menu détail, qui nous entraine- 
rait beaucoup trop loin, il faut s’arréter a ce qu’on appelle les croix d’Eléonor 
de Castille*. Fille de Ferdinand III, roi de Castille, elle épousa le roi d’Angleterre, 
Edouard Ier (1254), et mourut le 28 novembre 1290. Son corps, embaumé, fut 
enseveli 4 Westminster. Pour perpétuer le souvenir des lieux ov Je cortége funébre 
avait da s’arréter durant un long trajet, on y fit élever une croix de pierre. Une 
seule subsiste, qui a été restaurée deux fois : en 1840 et en 18844. Pour le reste, 


1. Voir le supplément littéraire du Times, 7 aodt 1937. 

2. Ne pas confondre avec la Royal Commission of historical monuments of England, sept 
volumes parus de 1924 a 1930. Ils ont été signalés, dans leur temps, par la Revue historique. 

8. Voir sa biographie dans le Dictionary of national biography, t. VI. 

4, Voir p. 254. 
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iJ faut lire tout au long le travail de M. Salzman, ov sont signalées et décrites 
heaucoup d’églises francaises depuis le x11° siécle. 

Dans le tome IX de la Victoria history, il est commode de distinguer tout 
@abord plusieurs études formant ce qu’on pourrait appeler un bloc. Ce sont : 
The rape and honour of Hastings, ou Von distingue le bourg (borough), le port et 
ja ville, y compris Saint-Léonard * ; puis Vhistoire de la ville au point de vue cons- 
titutionnel et parlementaire, les foires, le chateau (p. 12). Puis le bourg de Rye et 
son église, enfin Winchelsea. Une grande carte (faisant face & la page 1) permet 
de trouver sans peine les localités de tout ordre qu’on rencontre dans le livre. 
Suit enfin une liste de treize centaines (hundreds) ot l’on peut se contenter de 
retenir seulement Battle*, qui perpétue le souvenir de la victoire décisive rempor- 
tée en 1066 par le Conquérant. 

A cété des imposants volumes de la Victoria history, il faut faire une petite, 
mais tout de méme une juste place, aux petits guides officiels rédigés par l’Office of 
works, a usage des particuliers, surtout Anglais pour la plupart, qui désirent con- 
naitre de visu les monuments notables de leur pays‘. Trois de ces instructives pla- 
quettes ont été récemment mises en vente. Ce sont : Netley abbey, au comté de 
Hampshire, par A. Hamilton Tuompson ; Buildway abbey, au comté de Shrews- 
bury, par le méme, et Tintagel castle, en Cornouailles, par C. A. Raley Baprorp. 

Netley® porta de bonne heure le nom de Sancta Maria de loco Sancti Edwardi, 
en souvenir de saint Edouard le Confesseur, cher a la dévotion du roi Henri III 
et qui fut une des fondations de ce prince (1251). C’est la derniére abbaye cister- 
cienne qui ait été érigée en Angleterre. Sécularisée en 1536, elle passa bientét au 
marquis de Winchester, qui transforma I’église et le cloitre en une riche demeure 
seigneuriale. 

L’abbaye de Buildway, consacrée 4 Notre-Dame (St Mary) et a saint Chad®, 
située sur la rive droite de la Severn, fut fondée par des Cisterciens de l’ordre de 
Savigny-le-Vieux, au diocése d’Avranches?. Au temps d’Edouard III, elle eut la 
nputation d’un couvent de stricte observance, ce qui n’empécha pas le meurtre 
del’abbé, tué en 1332 par un moine apostat. L’église, sécularisée en 1536, fut attri- 
buée l’année suivante a Lord Powis®. 

Avec Tintagel, nous quittons la confrérie des moines pour les laiques, seigneurs 
féodaux. Le vocable de Tintagel, d’origine celtique, se rencontre la premiére fois 
sous la plume du chroniqueur Geoffroi de Monmouth (1145), et c’est & cette méme 


1. Le rape était une division du sol cultivé intermédiaire entre la centaine (hundred) et 
le comté (shire). Quant & ’honneur, on en trouve la définition au tome III du Glossaire de 
Du Cange, 
ar Cette église appartenait en 1336 a l’abbaye de Sainte-Catherine de Rouen. Voir plus 

in, p. 27. 

8, Voir p. 101 et 102, avec renvoi a la Chronique de Battle Abbey publiée par Lower. 

4, Ancient monuments and historic buildings, 1937 ; en vente au prix de 6 d. 

5. Nom qui est une forme corrompue de Letelie (dans le Domesday book), prit en latin la 
forme Laetus locus. 

6. 8 Chad ou Ceadda. Voir le Medii aevi Calendarium de R. T. Hampson, p. 44. 

1. Voir Ulysse Chevalier, Répertoire des sources historiques du: Moyen Age, p. 2871. 
ay plaquette contient trois planches en photographie. A noter surtout la maison du Cha- 
pi 
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époque qu’on place les plus anciennes ruines du chateau. II fut construit par Regi. 
nald ou Renaud, comte de Cornouailles, fils batard du roi Henri [¢', mort en 4475, 
Par la suite des temps, le comté fut donné par Edouard III a son fils, le Prince 
Noir, duc de Cornouailles (1337). Depuis lors, le duché et Tintagel fournirent yp 
apanage pour le fils ainé du roi régnant. A la fin du x1v® siécle commence le déclin 
de cette forteresse : il est réparé, mais pour servir de prison. I] conserve néan- 
moins sa majesté, empruntée a l’Irlande et au Pays de Galles. Notons, pour finir, 
que la plaquette est terminée par deux cartes d’un bel aspect?. Cu. Bémonr, 


— On sait que la British Academy fait tirer 4 part et publier a la librairie H, Mil- 
ford, dans le recueil annuel de ses Proceedings, les communications de ses membres; 
et aussi leur oraison funébre. Nous donnerons ici un bref résumé de ces travaux 
pour les années X XI et XXII. 

Année XXI. Walter pz La Mare. Poetry in prose (l’expression prose apparait 
pour la premiére fois dans la langue anglaise en 1330 ; elle se présente comme étant 
opposée a la poésie ; l’auteur suit désormais l’emploi paralléle de ces deux termes, 
Lord Bacon, qui ne fut pas un prosateur, est rangé parmi les poétes, etc. ; prix 
du fascicule : 5 s.). — Robin FLower. Laurence Nowell and the discovery of Eng- 
land in Tudor times (Nowell, doyen de Lichfield, a, depuis Camden, été considér 
comme ayant fait revivre la langue et le savoir des Anglo-Saxons). — J. H. Mui- 
HEAD. Nécrologie. John Stuart Mackenzie, 1860-1935 (biographie de Mackenzie, 
grand admirateur de Hegel, auteur d’une Jntroduction to social philosophy (1890), 
de Fundamental problems of life (1928), etc.; 18 p.; prix: 1s.6d.). Cx. B. 

Année XXII. R. W. Cuamsers. Bede (sa vie et ses ceuvres ; comparaison avec 
Grégoire de Tours. Dans son Histoire, il a pour ainsi dire inconsciemment écrit 
son autobiographie. C’est grace aux travaux de saint Boniface et d’Alcuin, a l’ins- 
piration de Béde, que la discipline et le savoir ont été rétablis sur le continent. 
30 p. ; prix : 1s. 6 d.). — Oliver ELrom. Style in Shakespeare (27 p. ; prix: 1s. 6d). 
— J. L. Morison. From Alexander Burnes to Frederick Roberts; a survey of 
imperial frontier policy (la frontiére principale de l’Empire est 1’Inde de l’Ouest 
et du Nord-Ouest; pendant un demi-siécle, son influence a dominé la politique 
anglaise aux Indes. 32 p.; prix : 1 s. 6 d.). — Laurence Binyon. Chinese art and 
Buddhism (21 p. et 9 fig. ; prix : 2s. 6 d.). — R. G. Cottincwoop. Human nature 
and human history (33 p.; prix : 2 s.). — Nécrologie. Henry Julian White, 1859- 
1934 (fellow de Merton College et doyen de Christ Church ; il se consacra a une 
nouvelle édition critique de la Vulgate et il consulta une trentaine de manuscrits 
pour établir le texte authentique de saint Jéréme qui commenga de paraitre en 
1889). — Sir George Warner, 1845-1936 (membre actif de la New palaeographical 
Society, il entreprit la publication du Catalogue of the Royal and King’s mss., 
dont les quatre volumes parurent en 1921 ; pour la série des Réles (Rolls series), 
il établit le texte de l’ceuvre bien connue de Giraud le Cambrien, De principis 
instructione liber, 1891). — Enfin, n’oublions pas que Benedetto Croce fut admis 
& lire comme « Annual italian lecture » une étude intitulée Recenti controversie 
intorno all unita della storia d’Italia (14 p.; prix : 1 s.). Cu. B. 


1. Voir une image du Tintagel Church insérée dans le Supplément littéraire du Times, 
25 septembre 1937, p. 699, A propos d’un ouvrage intitulé Inn-fires and laughter in the Bri- 
tish isles, ouvrage publié par la librairie Putnam et fils. 





HISTOIRE DE GRANDE-BRETAGNE 181 


_— Nous avons eu maintes fois l’occasion de recommander aux touristes et aux 
amateurs d’art les guides officiels publiés par ce que nous appellerions l’Admi- 
nistration des Beaux-Arts a Londres. Cette trés intéressante entreprise vient d’étre 
remplacée par une autre : Illustrated regional guides to ancient monuments, sous la 
direction du directeur des travaux, le Rt. Hon. W. Ormssy Gore. Le tome I, publié 
4 Ja méme librairie (H. M’s stationery office, 51 pages, 1 bibliographie, 1 carte et 
{8 planches ; prix : 1 s.), est consacré a l’Angleterre septentrionale (Northern Eng- 
land). Il est divisé en trois périodes : préhistorique, romaine et médiévale. Pour 
la période médiévale, une premiére partie concerne les monuments monastiques 
jusqu’a la réforme iconoclaste du xvi¢ siécle, autre aux chateaux forts. En voici 
les derniéres lignes : « La longue histoire des guerres subies par Norham révéle les 
terribles conséquences de la désunion entre les deux royaumes du Nord et du Sud : 
Beosse et Angleterre. Ce que le mur d’Hadrien fut pendant l’occupation romaine, 
les chateaux de Carlisle et de Norham, la ville forte de Berwick sur le Tweed le 
furent pendant tout le Moyen Age. » L’historien ne trouvera pas moins d’intérét 
que le vulgaire touriste a la lecture de ce guide de poche. Cu. B. 


—J.E. B. Gover, A. Mawer et F. M. Stenrton, avec la collaboration de F. 
1.8. Houcuton. The place-names of Warwickshire (Cambridge, at the University 
Press, 1936, 11-409 p. et 4 cartes). — C’est le tome II du cadastre concernant 
les centaines (hundreds) et les paroisses des quatre centaines de Hemlingford, 
Nighlow, Barlichway et Kineton, avec leurs subdivisions présentées d’aprés l’ordre 
alphabétique. Nous ne pouvons ici que signaler un petit nombre de localités que 
distingue leur importance historique. Dans le n° I, Birmingham. Une note prélimi- 
naire (p. 36) rappelle que cette trés grande ville n’existait pas au Moyen Age et 
peu de noms de rues sont connus avant le xvié siécle ; dans le présent volume, ils 
occupent quatre pages trés serrées. P. 49, au nom de Suttor Coldfield, on note 
en marge que cette localité est mentionnée dans le drame de Shakespeare, Henry IV, 
i" partie, acte IV et scéne 11. — N° II. A Coventry, les noms de rues n’occupent 
pas moins de quatre pages. — N° III. C’est Stratford on Avon qui attire notre 
attention ; mais on est décu de constater que le nom de Shakespeare y est tout a 
fait ignoré. — N° IV. Nous sommes dans le comté de Warwick et l’on serait tenté 
de dire, 4 la maniére francaise, que le chef-lieu porte aussi le méme nom avec les 
anciens noms de rue. Le volume se termine par des appendices aussi suggestifs que 
variés : liste des éléments qui ont contribué a former les noms des localités au 
comté de Warwick ; deux d’entre eux sont d’origine celtique. Il en va de méme 
pour les noms de personnes qui sont entrés en composition dans ceux des rues. 
Viennent ensuite des listes abondamment fournies de noms d’origine féodale, 
manoriale et agricole ; mais on constate qu’on n’y trouve aucun « honneur ». Ces 
listes fourniront d’abondants matériaux a I’étude scientifique des noms de lieux. 

Cu. B. 


— M. Lund Humpnnies, éditeur anglais établi 4 Londres, s’est imposé la tache 
et les frais considérables de publier une chronique d’origine écossaise, dite de Mel- 
Nse : The chronicle of Melrose, cloister and outer world. C’est la reproduction par 
le procédé de la collotypie d’un manuscrit du Musée britannique, coté Faustina 
B. IX. Une introduction trés détaillée a été l’ceuvre de deux spécialistes, M. et 
M™ Anderson. Que louvrage soit d’une haute valeur, il suffit d’en indiquer le prix, 
quiest de 5 £155. 6d. 
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Le texte avait déja été publié en 1835 par M. Joseph Stevenson pour le Banna. 
tyne Club ; mais rien ne pourra plus désormais remplacer l’ceuvre nouvelle. Elle ge 
décompose en deux parties : la premiére (731-1129) a pour source Siméon de Dur. 
ham ; elle a été exécutée par un moine de Melrose en 1236 ; son récit est original 4 
partir du x1r® siécle. Elle fournit alors beaucoup de faits en partie nouveaux, qu’on 
ne trouve pas, par exemple, chez Mathieu de Paris. Elle intéresse ¢a et ia plus 
encore l’histoire de ]’Allemagne que celle de l’Angleterre ; elle fournit beaucoup 
d’indications neuves sur les Croisades, la conduite des légats pontificaux, les rap- 
ports entre les rois d’Angleterre et d’Ecosse. Elle note particuliérement ce qui con- 
cerne le clergé, l’esprit qui animait alors les moines de Cluny, en rivalité avec 
ceux de Citequx. En somme, c’est une trés importante acquisition qu’ont faite 
tous ceux qui étudient le x111° siécle 4 une époque trés spécialement intéressante 
de notre histoire. 


— Le tome V du Calendar of the Inner Temple records vient de parajtre par les 
soins du P. Record Office. I] se rapporte aux années 1751-1800, sous les régnes de 
George II et George III. C’est l’ceuvre de M. R. A. RoBerts, qui a pris sa retraite 
aprés quarante ans passés dans ces opulentes archives. 


— List of early Chancery proceedings preserved in the P. Record office, vol, X 
(H. M’s Stationery office, 1936, gr. in-4°, 322 p.; prix: 1 £7 s. 6 d.). — Avecce 
volume se termine la série des anciennes procédures portées devant la Cour de 
Chancellerie, présidée alors par les deux chanceliers : Stephen Gardiner, évéque de 
Winchester, et Nicolas Heath, archevéque d’York ; c’est dire qu’elles se rapportent 
au régne de Marie Tudor (1553-1558). Elles nous sont parvenues sous forme de 
liasses ou dossiers (files) et présentées comme un trés sec inventaire qui rendra 
sans doute de grands services aux chercheurs, rien de plus ; mais ils ne s’en plain- 
dront pas. Ch. B. 


Italie. — Eugenio Anacnine. G. Pico della Mirandola. Sincretismo religioso- 
filosofico, 1463-1494 (Bari, G. Laterza (Biblioteca di cultura moderna), 1937, pet. 
in-8°, vi1-279 p. ; prix : 18 1.). — M. Anagnine a consacré un trés attachant volume 
a la formation de la pensée philosophico-religieuse du célébre docteur, éléve de 
Padoue et de Paris, représentant éminent de l’averroisme chrétien en méme temps 
que de la tradition hardie d’Origéne. I] le replonge dans ce milieu italien des der- 
niéres décades du xvé siécle, ou pullulaient les savants juifs, convertis ou non, 
mathématiciens (le « baton de Jacob » aurait été inventé par l’un d’eux, Lévi ben 
Gerson), héritiers de la science grecque puisée par eux aux sources ou transmise par 
les Arabes, créateurs de la Cabale. Le réve de Pic, c’est de constituer une « Cabale 
chrétienne », c’est-a-dire de faire servir la science hébraique a une interprétation 
allégorique et mystique du christianisme. L’entreprise n’allait pas sans recours 4 
lastrologie, aux sciences occultes, 4 une « magie blanche » opposée a la magie 
démoniaque. On est encore loin du rationalisme, mais il y avait 14 de nobles jeux 
de l’esprit, qui furent brutalement interrompus par la réaction farouche de 1559. 
La date de I’Index de Paul IV est aussi importante que celle du traité de Cateau- 
Cambrésis. La Réformation catholique mérite dés lors son nom de Contre-Ré- 
forme. 

Malgré tout, l’influence mirandolienne persiste ou reparait chez plus d’un pet- 
seur de la seconde moitié du xvie siécle. Elle est trés sensible chez Bodin (non pas 
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seulement, comme I’a noté M. Anagnine, dans l’Heptaplomeres, mais aussi, ce qu’il 
ne dit pas, dans la Methodus), et avant lui chez Agrippa, Reuchlin, Lefévre et 
Paracelse, puis dans Postel. 

Le « cabalisme » de Pic est de plus en plus teinté de platonisme, ou plutét 
de néoplatonisme, influence de Plotin plus encore que de Platon, transmise a 
Yauteur par Marsile Ficin. Et, dans cette direction surtout, il est pour quelque 
chose dans l’humanisme chrétien d’Erasme. L’Enchiridion lui-méme est débiteur 
de la Mirandole. 

Cette étude serait plus persuasive encore si la bibliographie de M. Anagnine 
était plus étendue. Telle qu’elle se présente, la richesse de la documentation ori- 
ginale et la largeur des apercus en font une lecture du plus puissant intérét. 

H. Hauser. 


— Notre collaborateur M. Carlo Morann1, professeur 4 l’Université de Pise, a, 
sous le titre de Problemi storici italiani ed europei del XVIII e XIX secolo (Milano, 
Istituto per gli studi di politica internazionale, 1937, in-8°, 144 p.; prix : 10 1.), 
groupé divers essais intéressants d’histoire générale et italienne. De la correspon- 
dance d’Operti, représentant de la Savoie 4 Naples en 1691, il a tiré des élé- 
ments utiles sur la guerre de la Ligue d’Augsbourg ; les archives de Turin lui ont 
permis également de préciser l’évolution de la politique de Victor-Amédée II a 
légard de la France pendant la guerre de la Succession d’Espagne. Dans les rap- 
ports de l’Angleterre et des Pays-Bas a partir de 1688, M. Morandi souligne l’im- 
portance des facteurs économiques : la décadence maritime, coloniale et, par suite, 
politique des seconds coincide avec les progrés de la premiére. Sur la fin de la domi- 
nation espagnole 4 Milan et l’amorce des réformes ultérieurement réalisées en 
Lombardie par l’Autriche, M. Morandi a trouvé a Milan des documents qu’il met 
heureusement en ceuvre ; il souligne, en particulier, comment la domination his- 
pano-frangaise 4 Milan, entre 1701 et 1708 — période ou l’influence frangaise est 
ailleurs prépondérante — a préparé une ambiance et des traditions utilisées plus 
tard. Sur la question du despotisme éclairé, M. Morandi apporte ensuite de judi- 
cieuses réflexions, montrant la nécessité d’étudier comparativement les résultats 
Ngionaux des réformes, ainsi que les courants d’opposition a ces réformes. Le cours 
des temps améne M. Morandi a considérer maintenant le Risorgimento, et, d’abord, 
utilisant les Considerazioni de Compagnoni, d’aprés le texte restitué, avec d’autres, 
par l’Autriche aux Archives de Milan en vertu du traité de Saint-Germain, il exa- 
mine la politique étrangére de la République italienne et souligne, 4 cet égard, 
comment les vues de Compagnoni sont perpétuellement viciées par «l'état équivoque 
et instable des rapports entre la France et I’Italie ». Mais le Risorgimento n’est pas 
seulement une question italienne ou, a certains moments de son développement, 
franco-italienne ; c’est une question européenne, dont M. Morandi montre l’exten- 
sion progressive, au cours du x1x¢ siécle, dans un des meilleurs mémoires que ren- 
ferme son recueil. Ce mémoire n’est évidemment pas exhaustif, mais il constitue 
un cadre général bien concu, qui fait honneur 4 M. Morandi. G. Bn. 


Histoire économique et sociale. — M. John U. Ner a continué de porter son at- 
tention sur histoire économique comparée de la France et de l’Angleterre, et, dans 
The economic history Review, mai 1937 (t. VII, p. 2), il a publié un important article 
sur Prices and industrial capitalism in France and England, 1540-1640. Le savant 
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professeur de l’Université de Chicago y aborde le probléme de la « révolution éqo. 
nomique » du xvi® siécle; ses conclusions, appuyées sur une vaste enquéte 
paraissent fort judicieuses. G. By. 


— Jules ZinnuELp. Cinguante années de syndicalisme chrétien (Paris, Editions 
« Spes », 1937, 277 p.; prix : 15 fr.). — Le président actuel de la C. F. T. C. expose 
dans le présent volume, écrit 4 l’occasion du cinquantenaire du mouvement ay 
développement duquel il a puissamment contribué, les origines et les progrés de 
celui-ci. Si, en effet, la C. F. T. C. n’a été fondée que le 1°? novembre 1919, le syn. 
dicalisme chrétien, issu du Syndicat des employés du commerce et de l’industrie 
de 1887, fortifié par la politique sociale du Vatican, a grandi magnifiquement et, 
dans les derniers événements qui ont marqué |’évolution du mouvement ouvrier 
en France, a tenu une place importante. Aussi a-t-il été possible 4 M. Zirnheld de 
préciser, grace aux expériences multiples qu’il a effectuées, les éléments de la doc- 
trine syndicalo-chrétienne et du plan d’action que les organisations de cette ten- 
dance peuvent appliquer dans les circonstances actuelles de la politique et de l’éco- 
nomie francaises. G. By. 


— Une interprétation d’une partie du systéme de Karl Marx est présentée par 
M. F. Mentré, critique assez passionné du marxisme, dans la Regue d’économie 
politique de juillet-aoit 1937. M. F. Mentré y examine et cherche a y réfuter les 
idées du grand socialiste en matiére de technologie et de machinisme (Une thése 
de Karl Marx sur le développement du machinisme). G. Bn. 


— Dans la collection Les éléments du communisme a été réimprimé le texte 
célébre de Karl Marx, Misére de la philosophie. Réponse a la philosophie de la misére 
de M. Proudhon (Paris, Bureau d’éditions, 1937, in-8°, 191 p.; prix : 6 fr.). On 
connait l’importance de ce texte, encore soulignée par M. Edouard Dolléans au 
tome I de sa récente Histoire du mouvement ouvrier. I] est ici précédé de la préface 
mise par Friedrich Engels en téte de l’édition allemande de 1884, et suivi de diverses 
annexes : le jugement publié par Karl Marx sur Proudhon, dans trois numéros du 
Sozial Demokrat de 1865, o4 Marx renforce ses théses de la Misére de la philosophie, 
en insistant sur le caractére « petit-bourgeois » du proudhonisme ; un extrait du 
Zur Kritik der politischen @konomie de Marx touchant les « bons de travail » imagi- 
nés par John Gray dés 1831, et qui mettaient en application la théorie du temps de 
travail considéré comme unité de mesure immédiate de la monnaie ; un discours 
de Marx sur la question du libre-échange prononcé le 7 janvier 1848 a ]’Associa- 
tion démocratique de Bruxelles, et ot Marx fait la critique de la doctrine de la 
liberté économique. Quant 4 La misére de la philosophie, ce livre, composé en 1846- 
1847, enregistre la rupture doctrinale et tactique survenue entre Marx et Proudhon, 
particuliérement a la suite de la publication par le second du Systéme des contra- 
dictions économiques ou Philosophie de la misére. Marx critique brutalement ou 
ironiquement les idées tant économiques que philosophiques de Proudhon; il en 
critique également les procédés d’exposition et la forme méme, et, aprés avoir sou- 
ligné toutes les erreurs de Proudhon, il conclut par les théses qui sont a la base du 
marxisme, 4 savoir qu’il n’y a pas de mouvement politique qui ne soit social en 
méme temps, qu’il y a actuellement antagonisme et lutte entre prolétariat et bour- 
geoisie et que la condition d’affranchissement de la classe laborieuse est l’abolition 
de toute classe. G. By. 
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— Arthur Ercuter. Die Landbewegung des 18 Iahrhunderts und thre Padagogik 
(Gottinger Studien zur Padagogik, Heft 20. Langensalza, Julius Betz, 1933, in-8°, 
{39 p.|. — Les origines de la doctrine physiocratique ne sont pas uniquement 
dordre spéculatif, les premiers chapitres de ce travail s’emploient a le démontrer. 
Lintérét porté par les classes éclairées aux choses de la terre a joué un réle dont 
limportance n’a peut-étre pas été suffisamment mise en lumiére. C’est en Angle- 
terre qu’il se manifeste d’abord dés le milieu du xvii® siécle ; puis il se répand en 
France en un moment d’anglomanie générale, dans le second quart du xvi°. La 
Dublin Society (1731) a servi de modéle a toutes les sociétés d’agriculture qui se 
fondent alors dans les différents Etats du continent. Et il est certain que les résul- 
tats obtenus par l’agronomie anglaise étaient de nature 4 susciter l’imitation au 
dehors. Aux études de technique agricole se lient de bonne heure les préoccupations 
sociales. Quels sont les moyens que I’on préconise alors pour relever la condition 
du paysan, c’est ce que l’auteur recherche a travers la littérature spéciale de 
lépoque, tant francaise qu’anglaise et allemande. Le paysan doit avoir accés a la 
propriété, proclament tous les théoriciens, si l’on veut faire de lui un étre actif et 
industrieux, capable de progrés. Et, d’autre part, tous les moyens doivent étre 
employés pour rendre plus attrayante l’existence au village. Cette sorte de « péda- 
gogie » a trouvé nombre de représentants en Suisse et, par leur intermédiaire, elle 
afortement influencé Pestalozzi. C’est a lui, 4 sa doctrine, que tout le travail abou- 
tit. Euvre d’un érudit suisse, on devine qu’il a été concu tout d’abord comme une 
contribution a l’étude de Pestalozzi. I] n’en a pas moins une portée générale. C’est 
ui effort heureux pour replacer dans son cadre européen et rattacher au concret 
un mouvement trop souvent étudié dans un seul pays et comme un des aspects 
de ’idéologie au siécle des lumiéres. G. Z. 


—F. Anmanp et R. Mausranc. Fourier (collection « Socialisme et culture ». 
Paris, Editions sociales internationales, 1937, in-12, 263 et 262 p.). — C’est un 
grand service qu’ont rendu a Fourier les auteurs de ces « morceaux choisis » et de 
la vivante étude critique qui les précéde. Ils déclarent eux-mémes que ses livres 
sont a peu prés « illisibles dans leur texte intégral » : ils en ont présenté les idées 
essentielles dans un ordre cohérent. 

L’inégalité méme de la forme — tantét nerveuse et alerte, tantét compliquée 
et usant de majuscules renversées — trahit leur disparate. I] y a, dans la philoso- 
phie comme dans les anticipations de Fourier, beaucoup de paradoxes, beaucoup 
de puérilités aussi. Mais il est extrémement instructif de découvrir dans ses ana- 
lyses sociales et ses critiques économiques bon nombre d’éléments qui contribuérent 
aformer la pensée ouvriére et les premiéres ébauches de doctrines socialistes avant 
Marx : méme les écrivains et les publicistes qui furent réfractaires 4 son systéme 
subirent plus ou moins son influence. 

Les notes dont ils ont accompagné les textes rendront service a des lecteurs trés 
divers, tantét érudites et renvoyant a d’autres sources, tantét assez élémentaires 
et peut-étre tendancieuses. 

L’étude critique présente sensiblement les mémes caractéres. Tel raccourci his- 
torique — sur l’organisation industrielle avant la Révolution — est sommaire jus- 
qua Pinexactitude ; l’essai de justification des prophéties de Fourier par les réali- 
sations de ’U. R. S. S. tient de la gageure. Par contre, le raccourci de la vie de 
Fourier, les chapitres Naissance d’une utopie, Le systéme fouriériste situent claire- 
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ment l’homme et I’ceuvre, assurent un fil conducteur au milieu de l'ensemble divers 
des textes. 

Cette édition, bien présentée, rendra service 4 tous ceux que rebuterait le fatras 
fouriériste et servira d’initiation 4 certains qui aborderont l’ceuvre elle-méme de 
ce précurseur. E. ¢. 


Histoire religieuse. — Franz Xaver SeppeLt. Das Papstum in der neueren Zeit; 
Geschichte der Papste vom Regierungsantritt Pauls III bis zur franzésischen Reyo- 
lution, 1534-1789 (Leipzig, Jakob Hegner, 1936, in-8°, 535 p.; prix : 12 Mk, 50, 
Geschichte des Papsttums, t. V). — Trés bon livre dans son genre. L’auteur, quia 
entrepris d’écrire a lui seul une histoire de la papauté depuis ses origines, n’a pu, 
naturellement, prétendre travailler de premiére main. I] a fait un ouvrage de vil- 
garisation et, par exemple, s’est dispensé de toute référence. Mais, comme le prouve 
la bibliographie qui termine le volume, il est bien au courant des publications 
récentes ; il a beaucoup lu et se l’est intelligemment assimil€ ; il s’est bien renfermé 
dans son sujet, évitant le danger d’écrire une histoire générale de I’Eglise ; il expose 
de facon intéressante, dégage bien les caractéres essentiels de chaque pontificat 
et fait preuve presque toujours d’une louable impartialité ; prétre catholique, il 
m’hésite pas a rappeler les fautes et les tares comme les services rendus 4 la chr- 
tienté. Tout au plus, quand il s’agit des pays qui ont eu des relations avec le Saint- 
Siége, pourrait-on signaler un léger parti pris antifrangais ; mais c’est bien peu 
de chose. E. J. 


— Ernst von Hippet. Die Krieger Gottes : die Regel Benedikts als Ausdruck Friih- 
christlicher Gemeinschaftsbildung (Halle, Max Niemeyer, 1936, gr. in-8°, 90 p. Schrif- 
ten der Kénigsberger Gelehrtengesellschaft, Geisteswissenschaftliche Klasse, fase. 1). 
— De bonnes remarques, notamment dans les derniers chapitres, dans lesquels 
l’auteur s’en tient 4 commenter la régle bénédictine. Mais, par ailleurs, bien des 
développements de philosophie abstruse, auxquels saint Benoit n’a certainement 
jamais songé et qui contrastent bien curieusement avec son admirable simplicité, 

E. J. 














RECUEILS PERIODIQUES ET SOCIETES SAVANTES 


FRANCE 


Académie des Inscriptions et Belles-Lettres. Compte-rendu des séances. Bulletin 
davril-juin 1937. — Alfred Merwin. René Cagnat (sa vie, ses ceuvres et sa mort, 
97 mars 1937. Il était né a Paris le 10-octobre 1852). — Alain pz Botjarp. Décou- 
yerte qu il a faite, avec son fils Michel, de deux abbayes cisterciennes : celle de 
Santa Maria di Real Valle, prés de Pompéi, pour illustrer la victoire de Bénévent 
remportée sur Manfred en 1268, et celle de Santa Maria della Vittoria, pour la vic- 
toire remportée en 1270 sur Conradin a Tagliacozzo. Description minutieuse de 
cette derniére. — LEéonanp, professeur a l’Université de Caen, fait une communi- 
cation sur les rapports franco-provengaux au milieu du x1v¢ siécle et l’invasion du 
royaume de Naples en 1357 sur le fameux mercenaire Arnaud de Cervole, dit 
lArchiprétre. — Joseph Venpryes. Sur le nombre duel (dans l’indo-européen 
commun et place qu’il occupe dans la mentalité primitive. Histoire du duel dans 
les langues celtiques). — Gustave Dupont-Ferrier. Le sens du mot administra- 
tion francaise dans les institutions francaises du Moyen Age. — René Dussaup. 
Le nouveau secrétaire perpétuel fait 4 son tour l’éloge de M. Cagnat, son prédéces- 
seur. — Daniel ScuLuMBERGER. Compte-rendu des fouilles qu’il a poursuivies & 
Qasr-el Heir el-Gharbi, en Palmyréne (avec cing figures). == Séance du 14 mai. 
Alfred Mertin. Eloge funébre de Louis Demaison (mort le 5 mai; né le 11 mai 
1852, il allait atteindre ses quatre-vingt-cing ans; ses travaux concernant lhis- 
toire et ’archéologie rémoises). — Gauperroy-DemomByNes. Rapport sur la 
découverte d’un gisement préhistorique découvert dans la région du Tchad, a Fort- 
Lamy. == Séance du 21 mai. Rapport par Louis Hatpuen sur le concours des 
Antiquités de la France en 1937. === 4 juin. Alfred Meruin. Sur la perte que l’Aca- 
démie vient d’éprouver par la mort de Charles Homer Haskins, mort le 14 mai a 
Cambridge (Mass.), et de Stephen Herbert Langdon, professeur d’assyriologie a 
Oxford. — Appendice : Pierre Roussex. Rappgrt sur les travaux de I’Ecole fran- 
gaise d’Athénes en 1935-1936. == 11 juin. Jéréme Carcoprno. Note sur l’activité 
de Ecole des Hautes-Etudes de Gand. == 18 juin. Alexandre pz Lasorpe. Note 
sur les Heures de la Sainte-Vierge ou de Lamoignon. == 28 juin. Michel Rostovt- 
teFF. Les fouilles de Doura-Europos, 1936-1937 (avec la reproduction d’un texte 
sémitique en araméen. — Rapport par Etienne Micuon sur les travaux de l’Ecole 
francaise de Rome durant l’année 1935-1936). 


Anjou historique. 1937, avril. — La Saint-Marc et les Rogations 4 Angers. — 
Piel de la Porte, de Combrée, guillotiné aux Ponts-de-Cé, 1793. — Les colonnes 
infernales : le général Grignon, 1748-1825. — Cathelineau assistait-il la bataille 
de Cholet le 14 mars 1793? (oui). — La bataille de Saumur et les représentants du 
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peuple (9 juin 1793). — Les prisonniers d’Angers transférés 4 Amboise (octobre 
1793). — Une premiére communion 4 Chanzeaux (en 1799). — Les arrondissements 
de Baugé et de Saumur en 1800. — Une élection au Conseil général sous le Second 
Empire (en 1853). — Le département de Maine-et-Loire en 1865. = Juillet. Lg 
Cordeliers des Anges 4 l’HOtellerie-de-Flée (1500-1791). — Une famille yep. 
déenne : les Soyer (l'un des membres fut évéque de Lucon de 1821 a 1845), — 
Les Ursulines de Saumur pendant la Révolution. — Evacuation de Baugé 
(11-30 juin 1793). — Le combat de la Roche-de-Mirs (victoire vendéenne, le 26 juil- 
let 1793). — La distribution des prix au lycée d’Angers (de 1807 4 1829), —[¢ 
Tribunal de Commerce de Cholet (1811-1859). — Un voyage en Maine-et-Loire 
(en 1843). — L’arrondissement de Beaupréau en 1848 (activité antirépublicaine 
de la famille de Civrac). — La journée du 19 mars 1862 a Angers (manifestation 
contre l’évéque Mgr Angebault, retour de son voyage ad limina). 


Annales d@histoire économique et sociale. 1937, juillet. — R. Besnier. De la 
loi des XII tables a la législation de l’aprés-guerre : quelques vicissitudes de la 
notion romaine de la propriété (intéressante étude qui montre que la notion ex- 
clusive de propriété, droit individuel absolu et perpétuel, est compromise, sinon 
méme périmée, car elle ne répond plus aux nécessités économiques et sociales pré- 
sentes). — Pierre Monseic. Les zones pionniéres de I’Etat de Sao-Paulo (c'est le 
Norte Parana, ou se dessinent un paysage rural et une économie agraire jusqu’ici 
ignorés au Brésil). — A.-E. Sayous. Les noblesses : aristocratie et noblesse a Génes. 
— Interprétation cartographique des faits sociaux (L. Febvre montre les insufi- 
sances de certaines cartes de |’ Atlas de France, et Marc Bloch la grave « erreur» 
qu’est le fascicule II de l’Atlas historique par J. Calmette). — Marc Buocu. Ins- 
truments de recherche (critiques suggestives de certaines bibliographies récentes 
et du tome II de Il’Introduction aux études d’histoire ecclésiastique locale publié 
sous la direction de l’abbé Carriére). — Henri Hauser. La « Révolution indus- 
trielle » du xvi® siécle en Angleterre et en France (d’aprés l’ouvrage de J. U. Nef). 
— Marc Biocu. Les paysans des Mauges avant la Révolution (d’aprés R. H. An- 
drews). — Paul Levituior. La ville du Roi (d’aprés Fernand Evrard Versailles, 
ville du roi, 1770-1789). — Lucien Fespvre. Un manuel de folklore (celui de 
P. Saintyves). = Comptes-rendus. A. Cuvillier. Introduction a la sociologie (excel- 
lent). — Pierre Daure. Réflexions sur l’évolution monétaire et l’application des 
lois des grands nombres aux phénoménes sociaux. — Hans Rosenfeld. Die Welt- 
wirtschafstkrisis von 1857-1859. — E. Wageman. Introduction a la théorie du mou- 
vement des affaires (important). — J. A. Pennock. La question du sucre en Europe 
depuis la guerre mondiale. — Le pétrole et son économie (remarquable). — Edmond 
Soreau. Ouvriers et paysans de 1789 & 1792. — Louise-Marie Ferré. Les classes 
sociales dans la France contemporaine (sujet difficile traité par un auteur trop 
inexpérimenté). — R. Stewart Brown. The serjeants of the peace in medieval 
England and Wales. — Edward Hughes. Studies in administration and finances, 
1558-1825. — C. E. R. Sherrington. 100 Years Series. A hundred years of inland 
transport, 1830-1933. 


Annales de Bourgogne. T. 1X, 1937, fasc. 2, juin. — H. Carrez. Particularités 
physiques et noms de personnes dans la région dijonnaise, du x1® au xv® siécle. 
— Henri Forestier. Le journal d’un archiviste (Mathieu-Maximilien Quentin, 
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avhiviste de l’Yonne de 1833 4 1879. Son journal se rapporte aux années 1848- 
1990, Premiere partie jusqu’en 1858). — Emile Tuevenot. La marche de César 
at de Vercingétorix avant le blocus d’Alésia (Alésia est Alise Sainte-Reine et 
non Alésia). — H. Drovor. Les pouvoirs d’un gouverneur de Bourgogne au 
xvit sicle (publie une lettre de Charles 1X concernant le marquis de Mayenne. 
C'est Charles de Lorraine, marquis de Mayenne, qui fut créé duc en 1574). — In. 
Lyon et la Bourgogne aux approches de la Révolution. = Comptes-rendus cri- 
tigues. H. Laurent. Un grand commerce d’exportation au Moyen Age : la draperie 
des Pays-Bas en France et dans les pays méditerranéens, x11°-xv® siécles (ex- 
cellent). — Abbé M. Chaume. Les anciens seigneurs de Marigny-sur-Ouche (leur 
genéalogie aux XII°-XvI° siécles). — G. Gazier. Du mode d’élection des magistrats 
municipaux de Besancon, du x111° siécle 4 la conquéte frangaise, 1674). — Le P. Ca- 
nioez. Statuta capitulorum generalium ordinis Cisterciensis ab anno 1116 ad annum 
(786. T. II : 4221-1261. — Chanoine Dedenon. Le pays de Beaupré ; sa place et 
son role dans le pays de Lunéville. — R. Pittet. L’abbaye d’Hauterive au Moyen 
Age. — G. Bigwood. La politique de la laine en France sous les régnes de Philippe 
le Bel et de ses fils. — R. Louis. Recherches topographiques sur la bataille de 
Vaubeton. = Le congrés des sociétés savantes 4 Auxerre, avril 1937. 


RECUEILS PERIODIQUES 


Annales de l’ Université de Paris. 1937, juillet-aouit. — L’éducation sociale des 
Suédois (conférence faite 4 l’Université par M. A. Engberg, ministre de |’Instruc- 
tion publique de Suéde). — Maurice LevaiLiant. Chateaubriand et les Mémoires 
doutre-tombe (l'histoire compliquée de ces Mémoires s’entreméle a l’histoire méme 
du poete et de son coeur, de 1803 4 1841. Il ne les a point écrits tels quels d’abord, 
car il savait que les propriétaires de son ouvrage avaient vendu a Emile de Girar- 
din le privilege de le découper en feuilleton dans le journal La Presse). — J.-B. Pio- 
peTta. L’entrée a l’Université et le baccalauréat (étude sur la destination actuelle 
du baccalauréat et sur l’orientation de l’examen qui sanctionne les études secon- 
daires). 


Annales du Midi. 1937, avril. — G. Contini. Sept poésies lyriques du trouba- 
dour Bertran Carbonel de Marseille ; suite (texte, traduction et commentaire trés 
détaillé). —Ch. Hicounet. Le style du 1°" avril 4 Toulouse, au x1° et au x111° siécle 
{prouve par des textes l’emploi de ce style 4 Toulouse et & Muret. Piéces justifica- 
tives en langue vulgaire ou en latin des années 1192 et 1200). — Jean R&ent. Les 
communautés 4 charte du Vivarais ; suite et fin. — Joseph-S. Pons. Les ceuvres 
timées de Raymond Lulle. = Comptes-rendus. L. C. West. Roman Gaul ; the ob- 
jects of trade (important inventaire). — Raymond Rey. La sculpture romane lan- 
guedocienne (ceuvre complete et qui s’impose a l’esprit. Quelques corrections ou 
additions par Paul Deschamps). = Périodiques francais méridionaux et nécrologie 
(Jean Décap et Hoym de Marien). = Livres annoncés sommairement : Jacques 
Aneel. Géopolitique. — J. Donat. Autour d’une place de guerre sous le régne de 
Jean le Bon (Saint-Antonin, attaquée par les bandes de Jean d’Armagnac, Chan- 
dos, etc, L’auteur a utilisé le vieux cartulaire de Saint-Antonin et des comptes 
consulaires). — Mgr Clément et Rozés de Brousse. L’abbaye de Salenques. 


Bibliothéque de Ecole des chartes. 1937, janvier-juin. — Georges TrssieR. 
Diplomata Karolinorum. I : Comparaisons d’écritures (recueil de reproductions, 
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en fac-similé, d’actes originaux publiés par Ferdinand Lot et Philippe Lauer), ~ 
Maurice JussE.in. Notes tironiennes (d’aprés le troisiéme fascicule des Diplomata 
Karolinorum par Lot, Lauer et Tessier). — Et. DeLcaMBRE. Géographie historique 
du Velay : du pagus au comté et au bailliage (savante étude, que continue ung 
table de concordance des mandements du Velay : terre taillable, terre subsidiaire, 
parcelles détachées des mandements en 1572). — B.-A. Pocquet pu Haur-Jusgé. 
Le compte de Pierre Girremont, receveur général du royaume, 1418-1420 (docu- 
ment fort rare et commenté avec une remarquable érudition). — Gustave Dupont. 
Ferrier. Les avocats & la Cour du Trésor de 1401 & 1515 ; suite et fin (liste des 
avocats du roi 4 la Cour du Trésor, 1401 & 1415). = Bibliographie. Monumenta 
Germaniae historica. Diplomata regum Germaniae ex stirpe Karolinorum, t. I, 
fasc. 3, par P. Kehr. — Scriptores rerum Germanicorum in usum scholarum ; 
libri tres, par Paul Hirsch et H. E. Lohmann. — G. P. Baker. Charlemagne, crée- 
teur d’empire, traduit de l’anglais par le capitaine A. Lageix (c’est de la haute 
fantaisie). —- Constantin VII Porphyrogénéte : le livre des cérémonies. Texte 
établi et traduit par Albert Vogt (édition remarquable). — Robert Holtzmann. Kaiser 
Otto der Grosse (simple essai, sans notes ni références). — Gerhart Ladner. Theolo- 
gie und Politik vor dem Investiturstreit (on y trouve d’intelligentes remarques 
dont les historiens feront leur profit). — Johannes Haller. Das Papsttum : Idee 
und Wirklichkeit (ceuvre solide). — Walter Kienast. Die Anfange der Europaischen 
Statensystem im spateren Mittelalter (simple manuel d’histoire générale). — Lionel 
Landon. The itinerary of king Richard I (érudition de bon aloi ; intéressante dis- 
sertation sur le Vexin normand qui, au cours du x1r® siécle, fut tantét anglais et 
tantét francais jusqu’au traité de Louviers en 1196). — Jules Viard. Les Grandes 
Chroniques de France, t. VIII. — Léon Gallet. Les traités de paréage dans la France 
féodale (bonne étude sur l’institution du paréage, qui était l’asseciation, par indi- 
vis, de deux feudataires 4 une méme seigneurie. Le paréage du Puy n’est pas étu- 
dié d’assez prés). — P. Glorieux. Répertoire des majtres en théologie de Paris au 
xu® siécle (instrument de travail de premier ordre). — B. Pocquet du Haut-Jussé. 
Le connétable de Richemont, seigneur bourguignon. — André Bossuat. Perrinet 
Gressart et Francois de Surienne, agents de l’ Angleterre sous le régne de Charles VII 
(double monographie assise sur une forte documentation). — René Peluze. Etude 
et documents inédits sur la Réforme en Suisse romande. La dispute de Lausanne, 
octobre 1536 (travail utile, mais il aurait fallu puiser plus profondément aux 
sources). — Paul Thomas. Textes historiques sur Lille et le nord de la France 
avant 1789. — Chanoine F. Uzureau. Andegaviana, 31° série. — Jacques Soyer. 
Les voies antiques de l’Orléanais (remarquable). — Pierre Le Gentilhomme. Trou- 
vaille de monnaies d’or des Mérovingiens et des Wisigoths faite 4 Bordeaux en 
1803. — Docteur Jacques Tribalet. Histoire médicale de Chartres jusqu’au x1 siécle 
(médiocre étude sur un texte inédit du x¢ siécle). — Raymond Rey. La sculpture 
romane languedocienne (remarquable). — Pierre Pradel. Bibliothéque nationale. 
Département des médailles. Catalogue des jetons des princes et princesses de la 
Maison de France. — Alexandre Nicolai. Histoire des moulins a papier du sud- 
ouest de-la France, 1300-1800 (remarquable). — Pierre de Cenival et Philippe de 
Cossé-Brissac. Les sources inédites de histoire du Maroc : Dynastie Sa‘dienne. 
T. III : 1626-1660 (d’aprés les archives et bibliothéques d’Angleterre, qui ont fourm! 
de nombreux documents). — Eduard Fueter. Geschichte der neueren Historiogra- 
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ie, 3¢ édit. (augmentée par Dietrich Gerhard et Paul Sattler). — Bibliographie 
lorraine, t. XII et XIII. — Franz Calot et Georges Thomas. Guide pratique de bi- 
bliographie, suivi d’un Mémento analytique des principales bibliothéques de Paris 
frendra de grands services). — Augustin Cochin. Les actes du gouvernement révo- 
lutionnaire, 23 aout 1793-27 juillet 1794, avec un Précis des principales opérations 
du gouvernement révolutionnaire, par Augustin Cochin et Michel de Botiard. = 
Nécrologie : Olivier de Romanet, Charles Portal, Maurice de Bengy-Puyvallée, Au- 
guste Petit, Octave Morel, Francisque André. = Ch. Samaran. Le chartrier de 
Verzuolo, en Piémont. 


RECUEILS PERIODIQUES 


Bulletin hispanique. T. XX XIX, n° 2, avril-juin 1937. — Joseph S. Pons. 
Ramon de Perellés et Bernat Metge (quand on découvrit que l’entrée du Purgatoire 
se trouvait en Irlande, les pélerins y accoururent. Un d’eux, Ramon de Perellds, 
conseiller et chambellan de Jean [¢', roi d’Aragon, forma le projet d’y aller voir a 
son tour et il en a fait le récit intitulé Purgatoire de Saint-Patrice, que le roi Martin 
fit traduire pour l’envoyer a sa fille, la comtesse de Foix (1394). Dans le méme 
temps, une révolution de palais en Aragon ayant jeté en prison le conseiller du roi 
Bernat Metge, celui-ci se consola en lisant les philosophes et les moralistes latins ; 
ilcombattit 4 son tour les affreuses visions du Purgatoire et leur auteur. L’un et 
lautre prirent parti dans la question du schisme. Bernat attaquait la cour d’Avi- 
gon; Ramon de Perellos, fut familier de Pierre de Luna, qui fut l’antipape Be- 
nolt XIII). — Camille Prrottet. Un jugement rendu par Sancho Panza dans son 
tle. — Robert Ricarp. Les fles dans le monde ibérique (& propos des Recherches 
sur les relations des iles Canaries et de la Berbérie au xvi® siécle, par Aubert de 
La Rite). = Bibliographie. Don Luciano Serrano. El obispado de Burgos y Cas- 
tillia primitiva desde el siglo v el x11 (trois volumes de documents. Eloges et 
critiques par G. Cirot). — Martin de La Torre et Pedro Longas. Catalogo de 
codices latinos. T. I : Biblicos (commence par la liturgie, ’hagiographie et la 
patristique ; ccuvre monumentale, entreprise par le « Patronato de la Biblioteca 
nacional »). — Mercedes Gaibrois de Ballesteros. Vidas memorabiles. Maria de 
Molina (histoire documentée, exacte et vraie; des planches hors texte repro- 
duisent le sceau de la reine, sa statue tombale au monastére de Las, Huelgas. 
Vues émouvantes d’Avila, de Ségovie, de Toléde). — Le P. Paul Dudon. Saint 
Ignace de Loyola (remarquable). — Correspondance de la cour d’Espagne sur 
les affaires des Pays-Bas au xvui® siécle. T. V : Précis de la correspondance de 
Charles II, 1665-1700. — Pierre de Cenival et Philippe de Cossé-Brissac. Les 
sources inédites de l’histoire du Maroc. I : Dynastie Sa‘dienne (d’aprés les ar- 
thives et les bibliothéques d’Angleterre; le t. II] contient 118 piéces inédites 
pour les années 1626-1657). — Maurice Eisenbeth, grand rabbin d’Alger. Les Juifs 
de Afrique du Nord; démographie et onomastique. == Juillet-septembre. 
F. Hécperc. La rédaction des chroniques de Sébastien, de Sampiro et de Pélage, 
dans Sandoval, manuscrit qui appartient a la Bibliothéque royale de Suéde. 
Etude sur les rapports de Sandoval avec les quatre autres. —Suzanne DoBELMANN. 
Etude sur la langue des chartes de la Haute-Rioja au x11° siécle (la Haute-Rioja 
est la patrie de Berceo ; étudié par Menendez Pidal, auteur.des Documentos lin- 
suisticos. Piéces justificatives datées de 1261 et 1265). — Henry V. Besso. Dra- 
matic literature of the Spanish and Portuguese Jews of Amsterdam in the xviith 
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and xviuth centuries (établissement des Juifs espagnols et portugais en Hollande: 
Amsterdam et la situation de la Hollande au xvii® siécle ; littérature judéo-tepa. 
gnole en Hollande ; sera continué). — Charles-V. AuBrun. Alonso Maldonado et 82 
chronique sur Alonso de Monrroy (chronique de la seconde moitié du xve siécle qui 
a été exhumée par Gayangos). — Robert Ricarp. Sur « Rebato » (note sur la tae. 
tique militaire dans les places portugaises du Maroc). — Jean Sarrarun. Note sur 
Gracian en France (son témoignage sur la popularité de Le Maitre de Claville, au. 
teur d’un Traité du vrai mérite de Vhomme, & usage des nobles au xviut sidcle, Ce 
qu’il faut entendre par virtuoso ou discreto). — Ip. Note sur « A buen Juez, mejor 
testigo » de Zorrilla (sur la légende de Diego Martinez, qui promet le mariage 3 
Inés, puis l’abandonne. Retour de Flandre, il est confondu avec le Christ lui-méme, 
témoignant devant les juges en faveur d’Inés. Autre texte de cette légende 4 San- 
tarem, extrait du Voyage en Espagne et en Portugal, par le P. Frangois de Tours, 
1698-1700). = Bibliographie. J. Serra-Villard. Fructuos, auguri e eulogi Martin 
Sants de Tarragona (étude sur la Passion de S. Fructueur, évéque de Tarragone, 
martyrisé en 259 sous Valérien). — A. Mez. El renacimiento del Islam. Traduction 
de l’allemand par Salvador Vila. — Theodore Barviff. La cronica de Veinte Reyes 
(comparée aux principales sources latines). — Abraham Yaari. Catalogue of Judeo- 
Spanish books (conservés a la bibliothéque de Jérusalem). — C. M. Crews. 
Recherches sur le judéo-espagnol dans les pays balkaniques. — Pierre Mesnard. 
L’essor de la philosophie politique au xvi¢ siécle (excellent manuel). — Francisco de 
B. San Roman, directeur du Musée archéologique de Toléde. II : Lope de Vega. — 
Edgar Prestage. Chapters in Anglo-portuguese relations (sur les traités de 1642, 
1654 et 1661 et l’expansion des Portugais au dela des mers). — Paul Mérime. 
L’influence francaise en Espagne au xvur® siécle (trés bonne thése abondamment 
fournie de notes bibliographiques). — Gilberte Guillaumie Reicher. Le voyage de 
Victor Hugo en 1843 : France, Espagne et Pays basques (trés curieux). — Fritz 
Kriiger. Die Hochpyrenaen, 1935 (et toutes les voies de communications, avec une 
belle récolte linguistique). — Gonzalo de Reparaz Ruiz. Espaiia : la terra, el hombre 
el arte, t. 1. — A. Nascentes. Dicionario etimologico da lingua Portuguese (impor- 
tant). — Ramon Iglesia Parga. Gutierre Diez de Games : Cronica de don Petro 
Nino. — André Vovard. Le siége de Barcelone en 1706. — Bernat Deselot. The chro- 
nicle of the reign of King Pietro III of Aragon, 1134-1285. — Jeanne Vieillard et 
Robert Avezou. Lettres originales de Charles VI conservées aux archives de la Cou- 
ronne d’Aragon a Barcelone. — Giovanni Maria Bertini. Due documenti Erasmiani 
(une lettre d’Erasme a Ferdinand d’Aragon, 1530 ; l’autre est le dipléme de bache- 
lier en théologie accordé a Erasme par l’Université de Turin en 1506 ; il avait alors 
quarante ans). — R. Brunschvig. Documents inédits sur les relations entre la Cou- 
ronne d’Aragon et la Berbérie orientale au xiv® siécle (documents concernant 
Pierre IV et les Hafsides, 1326-1353. — Bulletin des Etudes portugaises et I’Ins- 
titut francais au Portugal. — Publications récentes sur le Mexique. — Notice hécro- 
logique sur Meyer-Liibke, né a Diibendorf en Suisse, 30 janvier 1861, mort le 
4 octobre 1936. 


Bulletin of the international Committee of historical sciences. N° 29, décembre 
1935, consacré a l’histoire des grands voyages et des grandes découvertes. — Biblio- 
graphie des grandes découvertes. — Eugene Déprez. Les grandes découvertes ¢ 
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Yéclosion des impérialismes coloniaux. — Roberto Atmacia. Nuovi studi Colom- 
biani. — Pierre pe Cenivav. Le partage des conquétes entre l’Espagne et le Por- 
tugal au Maroc et sur la cote au sud du Maroc. — Jan Dasrowsx1. Consequenze 
economiche delle scoperte geografiche nel territorio dal Baltico al Mar Nero. — 
B. Menvu. Les grandes découvertes et l’argent de Bohéme. == N° 30, 1936, mars. 
Analyses des principaux travaux historiques publiés en langue hongroise de 1926 
41932. == N° 31, juin. Liste alphabétique des revues historiques (dans le monde 
entier). == N°* 32, septembre, et 33, décembre. Compte-rendu du Congrés de Var- 
sovie en 1933. == N° 34, mars 1937, et 35, juin. Histoire du despotisme éclairé 
(rapports nationaux présentés a la Commission pour histoire du despotisme éclairé 
et rapport général par Michel Lu£énritier). == N° 36, septembre. Le second Con- 
gs international d’histoire littéraire, Amsterdam, du 18 au 21 septembre 1935 
(résumé des communications et des discussions). 


Ia Grande Revue. 1937, juin. — Lettres sur l’avenir de la Grande Revue 
(ces lettres remplissent les pages 162-187 de la présente livraison). — Gaston 
Rarwa&L. Berlin-Tokio et Moscou (examen de |’accord signé en grand apparat, le 
% novembre 1936, a Berlin entre l’Allemagne et le Japon. Il est vraisemblable 
que des mobiles d’ordre économique ont joué dans la conclusion du pacte germano- 
japonais). — L. De Carpenatv. Robespierrisme et léninisme. == Juillet. Armelle 
Laure. Roosevelt, président de « tout un peuple » (Roosevelt, apdtre de la paix, 
sauveur de son grand pays, a répété maintes fois qu’il voulait étre le « Président de 
tout son peuple »). — Carmen Ernescu. Grandeur et décadence,du rexisme (vers 
{934 se forma parmi les jeunes catholiques un parti contre la politique et la haute 
finance, parti placé sous le signe de Christus Rex ; a sa téte s’est bientét mis Léon 
Degrelle, puissant orateur ; puis Léon Degrelle et « Rex » s’identifiérent ; toute la 
politique de la Belgique en a subi le contre-coup). == Aoit. Gilbert Comre. Le Ja- 
pon 4 la conquéte de la Chine (toute la question est de savoir si le régime féodal du 
Japon, conservé au milieu de l’ére industrielle, pourrait survivre a une guerre un 
peu longue, et si le peuple japonais supporterait longtemps les privations qu’une 
telle guerre lui imposerait, avec la crise économique qu’elle aménerait). — Lieute- 
nant-colonel Emile Mayer. Aviation et motorisation dans la guerre (puisque, 
maintenant, l’aviation et la motorisation sont « la reine des batailles »). == Sep- 
tembre-octobre. Grégoire ALExinsky. Un amour de Pouchkine. — Jean Canv. 
Californie en 1937, ou le retour a la nature (I’Eden, cher aux Péres Jésuites, dé- 
ploie ses charmes souriants et graves sur les bords de l’océan Pacifique). — Mi- 
thel Révitte. Autour du Concordat yougoslave. — G. Weutersse. Les manuels 
solaires d’histoire en France. 


Journal des Savants. 1937, mars-avril. — H. Dentrarn. René Cagnat (notice 
nécrologique). — A. Purcu. Histoire ancienne de I’Eglise (examen critique du 
livre intitulé : Histoire de UV’ Eglise, depuis les origines jusqu’d nos jours, publiée 
wus la direction d’Augustin Fliche et de Victor Martin. T. I et II : L’Eglise pri- 
mitive puis De la fin du 1° siécle a la paix constantinienne, par J. Lebreton et 
Jacques Zeiller. C’est un trés efficace instrument de travail). — André Gra- 
bar. L’empereur dans l’art byzantin (recherches sur I’art officiel de l’Empire 
Orient ; auteur n’ignore A peu prés aucun des documents susceptibles d’illus- 
ter son sujet ; mais il a omis de signaler quelques-uns des symboles triomphaux 
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qui procédaient de l’art impérial. L’auteur a tiré un grand parti des Monnaies, 
mais négligé le témoignage des sceaux qui fournissent parfois d’utiles indicg. 
tions). — Alfred Jeanroy. La poésie lyrique des Troubadours, t. I et II (tris 
important). = Comptes-rendus. Enno Littmann. Syria inscriptions. — Thoma 
Wittemore. The mosaics of Sancta Sophia at Istambul (second rapport préliminaire 
concernant les mosaiques du Vestibule méridional). — E. A. Lowe. Codices latini 
antiquiores. II : Great Britain and Ireland (remarquable par le choix des spé¢j- 
mens, la précision des notices, l’ampleur des bibliographies). — A. Coville. Le Traité 
de la Ruine des églises, par Nicolas de Clamanges, et la traduction francaise de 
1664. — Victor Segalen. Gilbert de Voisins et Jean Lastigue. L’art funéraire 4 
l’époque des Huns (t. I concernant les explorations dans les provinces de Chan-si 
et du Sseu-tch’ouan ; nombreuses figures insérées dans le texte ; belles planches 
qui les accompagnent dans I’atlas). == Mai-juin. A. Puecu. Histoire de I’Eglise de 
France depuis les origines jusqu’a nos jours. T. III : De la paix constantinienne 4 
la mort de Théodose (dernier article). — Raymond Lespécue. Le théatre francais au 
temps de Moliére (a propos des études de Henry Carrington Lancaster sur A history 
of french dramatic literature in the XVII century ; ouvrage trés remarquable), — 
Gustave Dupont-Fernrier. Le mot « administration » dans les institutions fran- 
caises du Moyen Age. — A. Mertin. Les fouilles de Doura-Europos. — Henri 
DenHERAIN. Un nouveau Musée d’histoire de la marine (installé en 1934 4 Green- 
wich, en face du Royal naval College). = Livres nouveaux. J. de Morgan. Manuel 
de numismatique orientale de l’Antiquité et du Moyen Age; publication achevée 
sous la direction de K. J. Basmadjian. — Roberto Andreotti. Il regno del’ Impers- 
tore Giuliano (livre brillant et éloquent ; il projette sur Julien et son régne une 
lumiére assez vive et, en somme, assez juste). — Josef Gantner. Kunstgeschichte 
der Schweiz von den Anfangen bis zum Beginn des 20 Jahrhunderts, t. I. — 
Mie Elisabeth Will. Saint Apollinaire de Ravenne (consciencieuses et intéressantes 
recherches sur son culte). — Jean Lassus. Inventaire archéologique de la région 
au nord-est de Hama, t. II (texte accompagné de 216 plans et croquis). — R. 
Micacchi. La Tripolitana sotto il dominio dei Caramanli (remarquable étude sur 
la politique de bascule pratiquée entre |’Angleterre et la France). — Michel de 
Boiiard. La France et I’Italie au temps du Grand Schisme d’Occident, 1378-4417, 


Mercure de France. 1937, n° 938. — Léopold Lacour. Souvenirs d’une longue 
vie : Ecole normale de mon temps (de 1875 41877. On y retrouve des figures jadis 
célébres : le trés républicain Paul Albert, l’helléniste Tournier, Gaston Boissier, 
Lavisse, Bersot, directeur de l’Ecole, ov il savait manier les hommes et n’eut jamais 
peur des idées, Challemel-Lacour, Camille Jullian, etc.). — Maurice Gargon. La 
vraie histoire de Jud (Charles Jud, qui fut accusé d’avoir assassiné, en décembre 
1860, Poinsot, président de la 4¢ Chambre a la Cour impériale de Paris. Condamné 
& mort comme contumax, le 15 octobre 1861, son invraisemblable aventure a été 
racontée plus tard par le chef de la Sareté, « Monsieur Claude ». Le crime mysté- 
rieux avait été commis dans un train-poste de Bale). — A. MaBiLLe pe PoncHe- 
vitte. Philippe de Champaigne, peintre de Richelieu. == N° 939. Louis pz Gr- 
Boung. Priorité de l’Occident (le probleme de notre politique extérieure et de nos 
rapports avec nos voisins immédiats est, de tous, celui qui réclame la solution la 
plus urgente et la plus ferme). — Edouard Krakowski. Napoléon, la Pologne et la 
Lithuanie (il faut renoncer & une prétendue aspiration de la Lithuanie a son indé- 
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pendance, ainsi qu’a celle de la Pologne, en 1812. La distinction entre les deux 
peuples n’était guére qu’une fiction arbitraire). — Pierre Duray. Un centenaire 
parisien : le chemin de fer de Paris 4 Saint-Germain (trés intéressante histoire des 
dificultés techniques et locales rencontrées depuis 1847. Le traité passé dés l’abord 
entre la Compagnie dite « de Paris 4 Saint-Germain » fut annulé en 1855 et il n’y 
eut plus qu’une Compagnie comprenant les chemins de fer de Paris 4 Rouen, de 
Rouen au Havre, de Paris 4 Caen et a Cherbourg. C’est la Compagnie de l’Ouest). 
—A. Moetter. Les grandes lignes des migrations des Bantous de la province orien- 
tale du Congo belge. — Charles Terrin. Pétrarque et l’alpinisme (raconte com- 
nent, le 26 avril 1336, Pétrarque, aprés avoir escaladé le mont Ventoux, en envoya, 
le 15 aout, le récit 4 son ami Francois de Borgo San-Sepolcro. I] compare son 
ascension 4 une élévation morale : la cime du Ventoux devint pour lui le sommet 
spirituel auquel il devait parvenir, mais qui lui semblait momentanément interdit). 
—Francois Moser. Balzac et la vie galante de son temps. 


Revue de ’histoire de Versailles et de Seine-et-Oise. 1937, avril-juin. — Bernard 
Perrin. L’affaire de Fourqueux, 25-27 décembre 1793 (ou fut mélé Adrien-Louis 
Delaporte du Castellier, ex-chanoine régulier de Sainte-Geneviéve (& Paris) et curé 
constitutionnel de Fourqueux, prés Saint-Germain-en-Laye. Nombreux documents 
fournis par les archives départementales et les Archives nationales, par l’abbé 
Laurent, curé de Fourqueux. Castellier fut guillotiné 4 la barriére du Tréne, le 
% prairial de l’an II (10 juin 1794). I] était alors 4gé de quarante-neuf ans, aprés 
avoir été chanoine régulier de la Congrégation de France, curé constitutionnel de 
Fourqueux au diocése de Seine-et-Oise. « Brave homme sans beaucoup de bon 
sens »). — Pierre PrapEL. Versailles sous le Premier Empire (le chateau fut pris, 
le1¢T novembre 1804, au nom de Napoléon, par le général Duroc, alors grand ma- 
rchal du palais. On y travailla beaucoup, l’Empereur étant fidéle au souvenir de 
Louis XIV). — Léon Riscu. Avec La Fontaine, sur la route d’Orléans (en 1658). 


Revue de Paris. 1° aout. — Wladimir p’Ormesson. L’Espagne et les Puissances 
(le duel sanglant dont la Péninsule est le théAtre comprend deux aspects différents : 
lepremier, c’est la guerre civile ; le conflit d’ordre international est venu se greffer 
sur elle. Les interventions des puissances étrangéres ont été désastreuses et ont fait 
naitre, par réaction, la politique de non-intervention qui répondait a la fois 4 un 
principe faux et & une idée juste : elle limitait et elle tempérait. Enfin, on est frappé 
de voir que tout se passe comme si I’ Italie et l’ Allemagne manceuvraient pour pous- 
set les pions dans les cases de l’échiquier ov ils pourraient géner les nétres. Enfin, 
ilconvient d’examiner une solution aboutissant a une restauration monarchique). 
—Comte Koxovrzorr. Souvenirs (extraits des mémoires du comte qui fut ministre 
des Finances de Russie et président du Conseil des ministres de 1911 a 1914. Ses 
mémoires embrassent la période qui s’étend de 1904 & 1919. Ils concernent : 1° le 
tsar et les projets de constitution d’un gouvernement « radical » en 1905 ; 2° Ras- 
poutine en 1912). — William Becxrorp. Lettres de Venise (publiées en 1834 sous 
letitre : Italie, avec des esquisses d’ Espagne et de Portugal. La partie qui ne concerne 
pas Italie vient d’étre traduite et publiée par M™e Clemenceau-Jacquemaire, 
sous le titre de Lettres d’Espagne et de Portugal, 1787-1788, avec une introduction 
par M. Jean-Aubry, qui signe le présent article relatif 4 l’année 1780). — Raoul 
Dissarvins. En vague d’assaut, le 18 juillet 1918. — René Laurer. Le général 
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Géring (qui passe aujourd’hui pour le second personnage du Troisiéme Reich ; 
né a Rosenheim, Bavieére, le 12 janvier 1893). — Bernard Fa¥. L’école de Pinfop. 
tune ou la nouvelle génération littéraire aux Etats-Unis (en révolte contre une civi- 
lisation corrompue, les Américains ont créé un monde nouveau ; aujourd’hui, las 
de cette opulente matiére qu’ils ont conquise, ils se révoltent « et travaillent a ener 
un nouvel univers spirituel »). == 15 aout. — Le général SoukHOMLINoFF, ministre 
de la Guerre ; projet d’une mobilisation partielle de l’armée (1912). Entretiens ayer 
le Kaiser (1913) (trés important et suggestif). — Pierre Cuampion. Paris gous 
Charles IX (d’aprés de nombreux documents déja publiés). — Henry Bénencgn, 
Nouvelle situation européenne. — Roger Massip. Pologne, 1937 (crise de la sue. 
cession de Pilsudski, ouverte le 22 mai 1935). — René Dussavup. La poésie phé- 
nicienne et son rythme. — Général K6éx1z. L’histoire militaire. Falkenhayn et la 
bataille de Verdun. == 1° octobre. Prince p—E MeTTERNIcH. La fin d’une ambas- 
sade : Metternich 4 Paris en 1808-1809. Mémoires inédits (texte présenté par 
M. Constantin pz GruNwaALp ; lettres de Metternich 4 Stadion). — R. pg Roussy 
DE Sates. Le mouvement ouvrier en Amérique et la résistance des classes 
moyennes. — Alfred MEtrraux. Une féodalité cannibale en Polynésie francaise ; 
les fles Gambier et l’ceuvre du P. H. Laval (le P. Honoré Laval 4 Mangareva, oi il 
débarqua en 1836; c’était un des derniers archipels découverts dans le Pacifique 
sud. A. Métraux signe : « Ethnologist of the Bernice P. Bishop Museum, Hono- 
lulu »). — Robert Dreyrus. Elie Halévy (auteur d’un savant ouvrage sur l’His- 
toire du peuple anglais). — Henri Marrov. Les fouilles d’Herculanum (ces ruines 
nous donnent ici ce que n’avaient ni Pompéi, ni Ostie, ce que Rome nous laissait 
encore 4 imaginer). 


Revue des Deux Mondes. 1937, 15 aoit. — Général AnMENGAUD. Les lecons de 
la guerre d’Espagne (pose les questions suivantes : Pouvons-nous tirer des enseigne- 
ments de cette guerre? Quelles sont ses indications a l’égard de cette inconnue; 
quelles sont ses lecons 4 propos de la guerre aérienne?). — Léon Barracanp. Sou- 
venirs d’un homme de lettres (concernant Théophile Gautier, Jules Janin, Villiers 
de I’Isle-Adam, Leconte de Lisle, etc.). — Ernest p’Hautertve. Les princes d’Es- 
pagne chez Talleyrand, 1810 (leur séjour 4 Valencay ; tentatives de Lord Welles- 
ley, premier ministre d’Angleterre, pour faire évader les princes. I] emploie un 
prétre écossais qui avait longtemps habité l’Espagne et qui portait le nom de 
baron de Kolli, mais c’était un aventurier qui se nommait en réalité Louis Col- 
lignon, fils d’un ancien tambour-major, originaire des environs de Bar-le-Duc. 
Il finit par tomber dans les mains de Fouché, fut enfermé dans le donjon de 
Vincennes ; il y resta jusqu’en 1814, aprés le retour des Bourbons). — Albert 
CuEREL. Les cahiers d’un historien moraliste : Alfred Rebelliau (curieux et sé- 
duisant portrait de Rebelliau ; son admiration pour Bossuet, ses amitiés avec Gui- 
gnebert, Emile Male, Debidour. Ses Souvenirs, ou trouvent place Raymond Poin- 
caré, Léon Bourgeois, Liard, etc.). — Marcel Lane tors. Quel est l’auteur des 
« Grands Jours d’Auvergne »? (ce n’est pas Fléchier, mais Louis-Frangois Lefévre 
de Caumartin, 1624-1687, qui fut maitre des requétes. M. Langlois explique pour 
quoi et comment la Relation des Grands Jours fut attribuée a l’abbé Fléchier, 
« prédicateur du roi »). — Philip Carr. Essais et notices : la presse anglaise. — 
Victor Grravup. La correspondance de Sainte-Beuve (a propos de la bibliographie 
de Sainte-Beuve par M. Jean Bonnerot). == 1" septembre. René pr La BruveRe. 
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Le probléme méditerranéen (la stratégie méditerranéenne ; l’hégémonie italienne ; 
la péninsule ibérique. La solution du probléme dépend des intentions de I’Italie, 
de la bonne volonté de l’Angleterre et de l’accord avec la France. L’Angleterre et 
nous avons opté pour la non-intervention, pour la sauvegarde de l’indépendance de 
PEspagne et pour l’intégrité absolue de la Péninsule ibérique et de ses possessions 
marocaines. La France n’a point l’intention d’exploiter la situation ot Espagne 
se trouve actuellement). — Emile Mive. Etudes sur les églises romaines : l’em- 
pereur Otton III 4 Rome et les églises du xé siécle. Curieux portrait d’Otton III). 
—Michel Davet. La margrave de Bayreuth ou la Cour Pétaudiére de Frédéric [et 
de Prusse. — Léon Barracanp. Souvenirs d’un homme de lettres (suite : José- 
Maria de Heredia, Anatole France et Charavay, libraire, chez qui se réunissaient 
frequemment Paul Hervieu, Robert de Bonniére, Frédéric Masson, Francisque 
Sarcey, Henner, etc.). — L. Paut-Dusois. Le mystére d’une renaissance littéraire : 
lalittérature irlandaise contemporaine ; suite (les origines du mouvement sous I’in- 
fluence de M. Yeats. Les caractéres dominants de cette littérature sont imagination 
etla fantaisie, l’ironie et humour. Divergences entre l’esprit irlandais et les lettres 
britanniques). — Jules VEraN. Le souvenir de Stuart Mill 4 Avignon (son tombeau 
ya été érigé en 1873; parmi les considérants votés par la ville, notons celui-ci : 
«Que J. S. Mill, comme philosophe, économiste, écrivain, homme politique, est l’un 
des plus grands penseurs de l’Angleterre et l’un des fondateurs de la démocratie 
britannique »). == 1°? octobre. Albert pe Pouvourvitte. Le conflit sino-japonais 
(@accord avec les nations amies, la France peut et doit faire entendre la voix de la 
sagesse et de la paix). — Louis Gituet. Chefs-d’ceuvre de l’art francais. II : Sculp- 
ture et objets d’art. — C. pz Grunwatp. Metternich et Napoléon (d’aprés les 
archives des Affaires étrangéres ; le 15 aodt, jour de l’anniversaire de l’Empereur, 


oi il n’était plus que l’homme de Sainte-Héléne, pour qui Metternich manifestait 
es plus vifs sentiments d’admiration. « S’il était encore sur le trone et s'il n’y avait 
que lui au monde », disait-il, « je serais tres heureux »). — Julien Cain. Les biblio- 
théques de Paris. — René Pinon. Le président Masaryk. 


Revue des travaux de l’Académie des sciences morales et politiques. 1937, jan- 
vier-février. — P.-Louis Riviére. Le statut juridique de la colonisation au Maroc. 
— A. Cuéret. Méthodes et aspects de V’histoire littéraire. — Dt Frédéric pr 
Fetter. Participation du travail et du capital au revenu national et aux charges 
fiscales en Hongrie (conclusion : le travail participe dans une proportion plus con- 
sidérable au revenu national que le capital ; mais le capital supporte une charge 
dimpét direct supérieur a celui du travail). — Jean ALazarp. La croissance d’Al- 
ger, de 1918 a nos jours (cette cité, qui, il y a vingt ans encore, n’était qu’une grande 
Ville de province, « peut prétendre désormais au titre de ville impériale »). — 
Edouard Cuapuisat. L’évolution politique de la Suisse. Communautés et démo- 
cratie. = Comptes-rendus bibliographiques. Niceté Alcala Zamora. Los defectés 
de la Constitution de 1931 (étude objective et sereine de droit constitutionnel). 
— Robert Schnerb. La péréquation fiscale et l’Assemblée constituante. — Mar- 
cel Marion. Un révolutionnaire trés conservateur : Creuzé-Latouche. — André 
Dubose. Unité de l’Asie. — Dt Vinchon. Mesmer et son grand secret (il ne fut ni 
wm grand savant, ni un charlatan, mais il a mis en lumiére des faits qui ont enrichi 
Ns connaissances psychologiques). — Louis André. Les sources de Vhistoire de 
France au xvii¢ siécle, t. VIII et dernier (avec des additions et corrections indispen- 
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sables aux deux premiers tomes). — Laignel-Lavastine. Histoire générale de |g 
médecine, t. I (l’ouvrage comprendra trois volumes). — A. Alvarez. Exposé de 
motifs et déclaration des grands principes du droit international moderne. — 
R. Crozet. Histoire de l’Orléanais. — Jean Escarra et Jean Rault. Principes de droit 
commercial (l’°ouvrage comprendra six volumes ; en attendant, on publie les t, | 
et VI ; traite de la banque et de toutes les opérations qui concernent le commen 
d’argent). — Jean Regné. La pénétration des idées nouvelles en Ardéche au début 
de la monarchie de Juillet (étude pleine d’intérét). — Pierre Cauboue. La pratique 
des opérations financiéres de banque (trés instructif). — G. Welter. La guerre civile 
en Russie, 1918-1920 (récit clair et vivant). — Roger Picard. Formes et méthodes 
nouvelles des entreprises commerciales (aux Etats-Unis et en France). 


Revue des Etudes napoléoniennes. 1936, novembre-décembre. — Avec ce nu- 
méro, la direction de la Revue annonce qu’elle en suspend la publication. — Emile 
FRANCESCHINI. La Corse sous Napoléon. Le gouvernement du général Morand 
(la situation de l’ile est trés critique au moment ot Morand est remplacé par César 
Berthier en 1811). — Francois Dutacg. L’occupation autrichienne a Lyon en 1815 
(les charges furent trés lourdes). — Suzanne Tassier. Une affaire de séquestre : 
Joséphine Bonaparte et les de Mérode (trois billets témoignant d’une intervention, 
sans doute intéressée, de Joséphine en faveur d’émigrés belges). — Xavier pz 
REGEL. Les souverains alliés 4 Langres en 1814 (récit d’un témoin). — Souvenirs 
du colonel Vercnavup (le prince Eugéne et la lutte sur le Mincio). 


Revue historique de droit francais et étranger. 1937, janvier-mars. — Ernest 
Cuampeaux. La parenté fraternelle et la « prima stemma » d’Isidore. Essai de cri- 
tique sur image (étude trés minutieuse sur les stemmata, figures symboliques em- 
ployées par Isidore de Séville et qui étaient employées pour fixer les rapports de 
parenté dans une famille. L’auteur étudie la premiére de ces figures, le trapéze. 
— Zygmunt WoJsciecuowski. La condition des nobles et le probleme de la féodalité 
en Pologne au Moyen Age ; suite et fin. — R. AuBenas. Le servage a Castellane au 
xive siécle (on constate l’existence d’ilots de population servile 4 Castellane, Vence, 
Puget-Théniers, 4 Lorgues dans la région de Digne. Les hommes libres, les « homi- 
nes de mercato » et les malservis. En appendice, une enquéte sur le servage a Castel- 
lane, 1341). — Jacques Isor£. De l’existence des brevets d’invention en droit fran- 
cais avant 1791). — Léon-E. Harkin. La cruauté des supplices de l’Ancien Régime. 
= Comptes-rendus. R. Monier. Manuel élémentaire de droit romain. T. II : Les dé- 
légations. — E. Durtelle de Saint-Sauveur. Histoire de Bretagne des origines 4 nos 
jours (intelligent résumé de tout le travail historique sur la « matiére de Bretagne»). 
— René Lacour. Le gouvernement de l’apanage de Jean du Berry, 1360-1416 (volu- 
mineuse thése de doctorat és lettres). — Jean Destrez. La « pecia » dans les mss. uni- 
versitaires du x111° et du xiv siécle. — Geoffrey Barraclough. Papal provisions. As- 
pects of Church history in later Middle ages (xivé siécle et jusque vers 1398). — 
Hans Waser. Das offentliche Schiedsgericht im spatmittelalterlichen Sid-Frank- 
reich (étude approfondie, mais incompléte concernant les divers moyens de conti- 
liation employés dans le midi de la France du x11 au xv® siécle). — Hugo Rahner, 
S. J. Die gefalchsten Papstbriefe aus dem Nachlass von Jéréme Vignier (démons- 
tration compléte des faux commis par l’oratorien Jéréme Vignier). — Carlo Alberto 
Maschi. Ricerche intorno alla divisibilita del consortium nel diritto romano antico 
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(montre qu’a l’époque la plus ancienne le « consortium » était divisible. Longue dis- 
enssion de douze pages). — Gabriel Segret. La « maison » paysanne dans la région de 
la Blesle, Haute-Loire (savante étude montrant que la « maison » fut une réalité 
yivante, méme au xvii® siécle). — Em. Nasalli Rocca. Ospedale di 8S. Lazarro di 
Piacenza (bonne étude sur l’histoire juridique de la lépre). — Herbert Meyer. Das 
Handgemahl als Gerichtswahrzeichen des freien Geschlechts bei den Germanen 
(étude approfondie sur le sens du terme Handgemal en matiére de duel judiciaire). 
— Pocquet du Haut-Jussé. Le connétable de Richemont, seigneur bourguignon. — 
Ordonnances des rois de France, t. V (relatif au régne de Francois I¢t). = Nécro- 
logie : Arthur de Senarclens, 1847-1935 (ses études sur le droit romain, professeur 
Lausanne et a Liége). — Louis Stouff, 1859-1936 (professeur d’histoire de ]’Anti- 
quité et du Moyen Age a la Faculté des lettres de Dijon). == Avril-juin. Oxtvier- 
Martin. Pierre Dareste, 1851-1937 (notice nécrologique. Dareste de La Chavanne, 
était né A Paris le 25 novembre 1851 ; mort 4 Cannes le 8 juillet 1936). — Paul 
Gonnet. Le droit du magistrat romain de faire, dans son propre intérét, acte de 
juridiction volontaire (caractéres généraux de la juridiction volontaire : la Lex 
Augusti et l'adoption testamentaire). — Léon Ga.uet. Essai sur le sénatus-con- 
sulte « de Asclepiade, sociisque ». — Henri LEvy-Bruut. Les différentes espéces de 
sociétés de commerce en France, aux xvir® et xviii® siécles (sociétés de personnes 
etdecapitaux). — Sylwiusz Mixucx1. Remarques sur les origines du notariat public 
en Pologne. Etude diplomatique (avec une utile bibliographie d’ouvrages frangais 
et étrangers). = Comptes-rendus. Antonio Marongiu. Tiberio Deciani, 1509-1582, 
lettore di diritto, consulante criminalista (Deciani ou Deciano, un des professeurs 
les plus célébres de l’école de Padoue au xvi® siécle). — Seyyed Taghi Nasr. Essai 
sur Phistoire du droit persan, de l’origine a l’invasion arabe). — Lorentz Rynning. 
Contribution 4 la théorie des droits d’usage sur les terres libres, t. I (ouvrage écrit 
en langue norvégienne ; l’auteur en expose toute l’histoire, tout en la comparant 
avec les autres pays comparables : Suéde, Finlande et Islande). — Gunnar Knud- 
sen, La Commission des noms de lieux pendant les années 1910-1935 (elle a étendu 
ses investigations, non seulement au Danemark, mais encore aux Feréer et au 
Groenland). — Ch. Beudant. Cours de droit civil frangais. — Index interpolatio- 
num quae in Iustiniani Digestis inesse dicuntur (c’est la fin d’une ceuvre capitale 
qui fait honneur a la science allemande). — Octave Meyer. La régence épiscopale 
de Saverne (étude puisée directement aux sources d’archives). — Const. Trian- 
taphyllopoulos. Droit des obligations (début d’une étude fondée sur le droit grec 
moderne et le nouveau projet de Code civil grec). 


Revue historiqué de Bordeaux et du départément dé la Gironde, 1937, avril- 
juin. — Maurice Biro. Le dernier siége de Bourg-sur-Gironde, 1652-1653 ; suite 
tt fin (avec trois figures). — Simone Daxsy. L’instruction publique 4 Bordeaux 
pendant la Révolution; suite (école de Saint-Céme; les écoles primaires). — 
Théodore Ricaup. Le Musée de peiature et de sculpture de Bordeaux, de 1830 a 
1870. Période de 1862 a 1866. = Chronique (la Société des Archives historiques ; 
la Société archéologique ; les Amis de Montaigne, etc.). 


Romania. T. LX III, 1937, juillet. — Gunnor Titanpenr. Notes lexicographiques 
et étymologiques. — A. PaupuiLet. Nouveaux fragments manuscrits de Chrétien 
de Troyes (ils intéressent Cligés et Erec). — Alexandre Haggerty Krappe. La Belle 
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Héléne de Constantinople (roman qui eut autrefois un retentissement tres considg. 
rable ; il est le point de départ de livres populaires écrits en francais, alle 
hollandais, danois, suédois et basque. Sa fortune a commencé au x11° sidcle ; ay. 
teur, inconnu, fut sans doute un loyal sujet des rois angevins, maitres de PAngle- 
terre et de la plus grande partie de la France). — Paul Vernier. Bele Aiglentine et 
petite Christine (roman d’aventures importé de Danemark en France au xn¢ oy 
au x111® siécle). — Georges S. Coin. Origine arabe du mot frangais ogive (il vient 
de l’espagnol béveda de algibe ; ogive est l’espagnol aljibe, en graphie ancienne 
algibe. I] est emprunté a l’arabe). — B. VoLepce. Les mss. du Petit- Artus de Bre- 
tagne. = Comptés-rendus. A. Duraffour et P. Gardette. Dictionnaire des patois 
des Terres froides (en Dauphiné). — Ruggero M. Ruggieri. I] processo di Gano 
nello Chanson de Roland (longue dissertation de huit pages par Charles A. Knud- 
son). — A. Coville. Le traité de la ruine de I’Eglise de Nicolas de Clamange et la 
traduction francaise de 1561 (remarquable). — R. G. Collingwood et J. N. L, 
Myres. Roman Britain and the english settlements (fait partie de The Oxford His- 
tory of England, par Q. N. Clark). — Th. Gérold. Histoire de la musique, des ori- 
gines a la fin du xiv® siécle (fait partie de la collection des Manuels de l'histoire de 
Part). 


ALLEMAGNE 


Historische Zeitschrift. Band 155, Heft 1, octobre 1936. — H. Hocuuozzen, 
Sizilien als Beispiel der mittelmeerischen Kulturschichtung. — R. Anam. Wesen 
und Grenzen der organischen Geschichtsauffassung bei Joh. Gottfr. Herder. — 
G. Freiherr v. Pétnitz. George P. Phillips, ein grossdeutscher Konservativer in der 
Paulskirche. — K. Harr. Zu den Problemen der Agrargeschichte des germanis- 
chen Nordens. = Comptes-rendus. Ernst Rittershaus. Konstitution oder Rasse? — 
Friedrich Stieve. Geschichte des Deutschen Volkes. — Werner Jaeger. Paideia, die 
Formung des griechischen Menschen. — Lot, Pfister et Ganshof. Histoire du Moyen 
Age. T. I: Les destinées de l’Empire en Occident, de 395 a 888. — The earliest nor- 
wegian laws, traduit par Laurence-M. Larson. — Sr. Mary Paul Goetz. The con- 
cept of nobility in german didactic literature of the thirteenth century. — Erwin 
Gustav Gudde. Social conflicts in medieval german poetry. — Heinz Heimsoeth. 
Die sechs grossen Themen der abendlandischen Metaphysik und der Ausgang des 
Mittelalters. — K. F. Reinking. Die Vormundschaft der Herzége von Bayern in 
der Markgrafschaft Baden-Baden im 16 Jahrhundert. — Emil Ermatinger. Deutsche 
Kultur im Zeitalter der Aufklarung (excellent). — Erwin Rundnagel. Friedrich Frie- 
sen. — Gerhard Fiisser. Bauernzeitungen in Bayern und Thiringen von 1818-1848. 
— Jacob Burckhardt. Briefe. — Walter Schiibelin. Das Zollparlament und die Politik 
von Baden, Bayern und Wirttemberg, 1866-1870. — Princesse Radziwill. Lettres 
au général de Robilant. Vol. IV : 1908-1914. — Agnés von Zahn-Harnack. Adolf 
von Harnack. — Ernst Finder. Die Landschaft Billwarder, ihre Geschichte und 
ihre Kultur. — Robert de Vries. Die Landtage des Stiftes Essen. — Josef M. B. Clauss. 
Die Heiligen des Elsass. — Walther Holtzmann. Papsturkunden in England, II. 
— Werner Mulertt. Frankreich, II. == Heft 2, décembre 1936. E. RuNDNAGBL. 
Der Mythos von Herzog Widukind (a suivre). — A. O. Meyer. Schlesien in der 
deutschen Geschichte. — K. Sriutin. Die Briefe Louis Schneiders an den russis- 
chen Domanenminister Waluew (de 1874 & 1878). = Comptes-rendus. Wilhelm 
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Karl, Prinz von Isenburg. Stammtafel zur Geschichte der europaischen Staaten. — 
Mor Rumpf. Deutsches Bauernleben. — Karl Linnebach. Deutsche Heeresges- 
chichte. — D. M. Robinson. A short history of Greece. — F. Homes Dudden. The 
life and times of St. Ambrose. — E. Schwartz. Publizistische Sammlungen zum 
gcacianischen Schisma. — Eugen von Frauenholz. Das Heerwesen der germani- 
schen Frihzeit, des Frankenreiches und des ritterlichen Zeitalters. — Ludwig 
Schmidt. Geschichte der deutschen Stamme bis zum Ausgang der Vélkerwande- 
rung. Die Ostgermanen. — W. von den Steinen. Theoderich und Chlodwig. — Paul 
Kletler. Deutsche Kultur zwischen Vélkerwanderung und Kreuzziigen. — Gerd Tel- 
kenbach. Libertas. Kirche und Weltordnung im Zeitalter des Investiturstreits. — 
Eberhard Ritter. Politik und Kriegfithrung, ihre Beherrschung durch Prinz Eugen, 
704. — Hans Rothfels. Ostraum, Preussentum und Reichsgedanke. — Martin 
Schmidt. Graf Posadowsky, Staatssekretar des Reichsschatzamtes und des Reichs- 
amtes des Innern, 1893-1907. — G. P. Gooch. Before the war, Studies in diplo- 
macy. — Luise von Winterfeld. Geschichte der freien Reichs-und Hansestadt Dort- 
mund. — Kent Roberis Greenfield. Economics and liberalism in the Risorgimento. 
Astudy of nationalism in Lombardy 1814-1848. == Heft 3, février 1937. J. Késr- 
ier. Wald und Forst in der deutschen Geschichtsforschung. — E. RuNDNAGEL. 
Der Mythos von Herzog Widuking, II ; fin. — J. Hecxex. Der Einbruch des jiidis- 
chen Geistes in das deutsche Staats-und Kirchenrecht durch Friedrich Julius Stahl 
(théoricien juif d’une politique conservatrice). — Hermann Hagnine. Landesge- 
schichte als Reichsgeschichte. = Comptés-rendus. Helmut Arntz. Germanen und 
Indogermanen, Volkstum, Sprache und Kultur (mélanges offerts 4 Hermann Hirt 
par quarante-sept auteurs). — Otto Schmitt. Reallexikon zur deutschen Kunstge- 
schichte. — Walter Frank. Deutsche Wissenschaft und Judenfrage. — Hugo Gae- 
ber. Die antiken Miinzen Nord-Griechenlands. — Martin Grabmann. Mittelalter- 
liches Geistesleben, 11. — Philipp Heck. Blut und Stand im altsachsischen Rechte 
und im Sachsenspiegel. — Edouard Poncelet. Cartulaire de l’église Saint-Lambert 
de Liége. — Richard Salomon. Opicinus de Canistris. — Johannes Hermann Kern- 
kamp. De Handel op den Vijand, 1572-1609. — Hugo Hantsch. Die Entwicklung 
Osterreich-Ungarns zur Grossmacht. — Maz Braubach. Der Aufstieg Branden- 
burg-Preussens, 1640-1815. — Otto Tschirch. Geschichte der 6ffentlichen Meinung 
in Preussen im Friedensjahrzehnt vom Baseler Frieden bis zum Zusammenbruch 
des Staates, 1795 bis 1806. — Paul Grebe. Die Arbeiterfrage bei Lange, Ketteler, 
Jorg, Schaffle (influence exercée sur eux par Lassalle). — Fiirst Nikolai Orloff. 
Bismarck und die Fiirstin Orloff. Ein Idyll in der hohen Politik. — Camillus Wam- 
pach. Urkunden-und Quellenbuch zur Geschichte der altluxemburgischen Terri- 
torien bis zur burgundischen Zeit. — Georg Wolfram. Verfassung und Verwaltung 
von Elsass-Lothringen, 1871-1918. — Rudolf Jagoditsch. Das Leben des Protopo- 
pen Awwakum (traduction de son autobiographie). — Eduard Baumgarten. Ben- 
jamin Franklin (mauvais). — W. Barthold. Vorlesungen tiber die Geschichte der 
Tirken Mittelasiens. == Band 156, Heft 1, avril 1937.G. Beveruaus. Die konser- 
vative Staatsidee in Frankreich und ihr Einfluss auf die Geschichtswissenschaft 
(distingue deux courants : les traditionalistes comme J. de Maistre, Bonald, et 
les nationalistes comme Barrés et Maurras, auxquels se rattachent Aug. Cochin et 
J. Bainville, dont l’auteur s’exagére l’influence). — Fritz Scuatx. Das antiroman- 
tische Denken im modernen Frankreich. — Erwin Héuzue. Lloyd George im Welt- 
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krieg (d’aprés ses Mémoires). — H. Oppermann. Volk, Geschichte, Dichtung (tra- 
vail collectif d’un cercle d’étudiants de Fribourg, sur Schiller et Virgile).— Richar 
Scuouz. Marsilius von Padua und die Genesis des modernen Staatsbewusstseing 
(d’aprés l’ouvrage de Georges de Lagarde. La naissance de l’esprit laique au déclin 
du Moyen Age). = Comptes-rendus. Hans K. E. L. Keller. Das rechtliche Weltbild, 
ister Bd : Gegenreich Frankreich. Geschichte des westlichen Internationalismys 
(l’auteur est chef de l’association internationale des nationalistes). — Hans-Helmy 
Dietze. Naturrecht in der Gegenwart. — Kurt Breysig. Die Meister der entwic. 
kelnden Geschichtsforschung. — P. H. Stemmermann. Die Anfange der deutschen 
Vorgeschichtsforschung. — Renata von Scheliha. Dion. Die platonische Staatsgrin. 
dung in Sizilien. — Robert H. Mc Dowell. Stamped and inscribed objects from Seley. 
cia on the Tigris. — Joseph Vogt. Ciceros Glaube an Rom. — Otto Sigfried Reuter, 
Germanische Himmelskunde. — Franz Petri. Germanisches Volkserbe in Wallo- 
nien und Nordfrankreich (important). — G. G. Coulton. Five centuries of religion, 
— Francesco Balducci Pegolotti. La pratica della mercatura, edited by Allen Evans, 
— Burckhard Seuffert. Drei Register aus den Jahren 1478-1519. Untersuchungen 
zu Politik, Verwaltung und Recht des Reiches, besonders des deutschen Siidostens. 
— Walter Honold. Die Meraner Artikel. — P. Boissonade. Le socialisme d’Etat, 
1453-1661. — Joachim, Freiherr v. d. Goltz. Auswirkungen der Stein- Harden- 
bergschen Agrarreform im Laufe des 19 Jahrhunderts. — Lawrence D. Steefel, 
The Schleswig-Holstein question. — Fritz Hellwig. Carl Ferdinand, Freiherr von 
Stumm-Halberg, 1836-1901. — M. Stimming. Mainzer Urkundenbuch, I. — Pius 
Dirr. Denkmaler des Miinchner Stadtrechts. I : 1158-1403. — G. N. Clark. The 
later Stuarts, 1660-1714. — Albert K. Weinberg. Manifest destiny. A study of 
nationalist expansionism in american history. == Heft 2, juin 1937. H. Ritter 
v. Sreix. Zur Gesamtdeutschen Geschichtsauffassung. Ein Versuch und sein 
Schicksal. — Th. ScurepeRr. Prinz Eugen und Friedrich der Grosse im gegenseiti- 
gen Bilde. — O. Vossuer. Die italienische Expansion, 1881-1935. — W. Grav. 
Geschichte der Judenfrage. Die Konstruktion der Jiidischen Geschichte (comptes- 
rendus de quelques ouvrages et publications de textes). — M. Lintzev. « Karl mit 
dem blutigen Schwert » bei Liudprand von Cremona. = Comptes-rendus. Hans 
Schomerus. Kaiser und Birger. Gestaltwandel deutscher Herrschaft in der Ge- 
schichte. — Fritz Rérig. Ursachen und Auswirkungen der deutschen Partikularis- 
mus. — Erich Bethe. Ahnenbild und Familiengeschichte bei Rémern und Griechen. 
— Hans Rudolph. Stadt und Staat im rémischen Italien. — W. Kolbe. Die Kriegs- 
schuldfrage von 218 v. Chr. Geb. — Allan Chester Johnson. An economic survey of 
Ancient Rom. Vol. II : Roman Egypt to the reign of Diocletian. — Alexander Car- 
tellieri. Der Aufstieg des Papsttums. — Rudolf Kétzschke et Wolfgang Ebert. Ge- 
schichte der ostdeutschen Kolonisation. — Erich Maschke. Der deutsche Ordens- 
staat. — Ernst Kelter. Geschichte der obrigkeitlichen Preisregelung I. — Friedrich 
Liitge. Die mitteldeutsche Grundherrschaft. — J. J. Boer. Ubbo Emmius en Ost- 
Friesland. — Repertorium der diplomatischen Vertreter aller Lander seit 1648, 
t. I. — Horst Schneider. Prinz Wilhelm von Preussen und England bis zur Thron- 
besteigung, 1859-1888. — Fritz, Freiherr ¢. Rummel. Das Ministerium Lutz und 
seine Gegner, 1871-1882 (important pour Vhistoire de la Baviére et de l’Empite). 
— Margarete Schlegelmilch. Die Stellung der Parteien des Deutschen Reichstags 
zur sogenannte Daily-Telegraph-Affare. — Pommersches Urkundenbuch. — Otto 
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Dobenecker. Regesta diplomatica Thuringiae. — K. M. E. Murray. The constitu- 
tinal history of the Cinque Ports. — Hermann Wendt. Der italienische Kriegs- 
schauplatz in europdischen Konflikten. — Armando Cortesdo. Cartografia e carto- 

os portugueses dos sécolos xv e xvi. — D. Zwicker. John C. Calhoun. = Heft 3, 
goit 1937. A. Drenw. Heiliges Rémisches Reich Deutscher Nation (recherche si 
cette formule correspondait bien dans le passé 4 un sentiment conscient du peuple 
allemand). — R. StrapELMANN. Friedensversuche im ersten Jahre des Weltkriegs 
avec la Russie). — Kurt von Raumer. Richelieu (& propos du livre de Carl 
J. Burckhardt. Richelieu, Der Aufstieg zur Macht). = Comptes-réndus. Otto Fried- 
rich Bollnow. Dilthey. Eine Einfihrung in seine Philosophie. — Thassilo von 
Scheffer. Die Kultur der Griechen. — Oscar Leuze. Die Satrapieneinteilung in 
§yrien und im Zweistromlande von 520-320. — Clemens Bosch. Die kleinasiatischen 
Minzen der rémischen Kaiserzeit, t. Il. — Helmut Lother. Die Christusauffassung 
der Germanen. — Karl Hans Ganalh. Versuch einer Geschichte des ésterreichis- 
chen Landrechts im 13. Jahrhundert. — Ed. Franco Borlandi. El libro di merca- 
tantie ed usanze de’paesi. — Werner Reese. Das Ringen um Frieden und Sicherheit 
in den Entscheidungsjahren des Spanischen Erbfolgekriegs, 1708-1709. — Polli- 
tische Korrespondenz Friedrichs des Grossen. Bd. 42-44. — Taras Borodajkewycz. 
Deutscher Geist und Katholizismus im 19. Jahrhundert. — J. Albrecht von Reis- 
wits. Belgrad-Berlin, Berlin-Belgrad, 1866-1871. — Jan F. D. Morrow. The peace 
settlement in the German Polish Borderlands. — Walter Méller. Stammtafeln west- 
deutscher Adelsgeschlechter im Mittelalter. — Charles Seignobos. Histoire sincére 
dela nation francaise (trés suggestif ; le lecteur y trouve beaucoup plus qu’il espé- 
rait, mais n’y rencontre pas ce qu’il attendait). — Fritz Schalk. Einleitung in die 
Encyclopidie der franzésischen Aufklarung. — Peter Richard Rohden. Robespierre. 
Die Tragédie der politischen Ideologen. — Alexander Gerassimoff. Der Kampf 
gegen die erste russische Revolution. Erinnerungen. — Dieter Cunz. Europaische 
Verfassungsgeschichte der Neuzeit. = Chronique. Congrés des historiens allemands 
@Erfurt, 5-7 juillet 1937 (le premier congrés depuis la révolution nationale-socia- 
liste). — Congres de la section de recherches sur la question juive du Reichsinstitut 
fiir Geschichte des neuen Deutschlands. 


BELGIQUE 


Académie royale de Belgique. Bulletin de la classe des lettres. 1937, n° 5. — 
Charles Percamini. La réception du Premier Consul en l’an XI. — Léopold Bots- 
sign. Anniversaire interparlementaire; vie politique et constitutionnelle des 
peuples. — Henri Grécorre. Une paskille wallonne sur la délivrance de Vienne 
en 1683 (poéme historique traduit du tchéque par M. Wiskowatyjz, avec une étude 
sur les origines de la langue wallonne). — Paul Hymans. Quelques lecons de V’his- 
toire (d’aprés le beau livre de Pirenne). — J. Bipez. A propos des Perses d’Eschyle 
et de la premiére Pythique de Pindare (importante bibliographie). == N° 6. G. Ma- 
NosLovic. Le peuple de Constantinople (étude présentée par Henri Grégoire). — 
V.N. Bénécntvircu. Les manuscrits grecs du Mont Sinai et le monde savant de 
PEurope depuis le xvir¢ siécle jusqu’en 1927 (présenté par P. Peeters). — A. MEr- 
lx. Corpus vasorum antiquorum. — Catalogue des manuscrits alchimiques. — 
Les euvres de Grotius. Le droit coutumier de I’Indo-Chine. — Dictionnaire du latin 
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médiéval. — Inscriptions grecques et latines. — Forma orbis romani. — ogy. 
ments concernant le Japon. — Corpus philosophorum Medii aevi. — Codices latin; 
antiquiores. — Concordance et indices de la tradition musulmane. — Monumenta 
musicae Byzantinae. — Paul Henry, 8. J. Vers la reconstitution de Venseigne- 
ment oral de Plotin (article trés détaillé de trente pages). = Bulletin de la Com. 
mission royale @’histoire, n°* 2-4. Gh. pz Boom. Voyage et couronnement de 
Charles-Quint 4 Bologne (d’aprés un manuscrit du xvi¢ siécle ; il est intitulé Mis. 
cellanea d’ Antoine Le Karon et provient de l’abbaye de Cysoing ; il contient une 
relation du fameux voyage ov Charles-Quint fut couronné empereur par le pape 
Clément VII. Il mérite toute confiance. Le texte en est donné p. 59-90. Suivent 
Péloge de Marguerite d’Autriche, qui éleva le prince ; la « Couronnation absolutte 
de l’Empereur » ; comment « le Pape et l’Empereur alloient en procession solen- 
nelle aux Jacobins de Boullonge », etc. — J. Lerzvre. Une tractation de l’archidue 
Léopold-Guillaume avec le duc d’Orléans en 1650 (trente documents reproduits 4 
la suite). — J. pe Sturter. Un fief de l’archevéché de Cologne en Brabant. La 
seigneurie de Diest (136 documents résumés au bas des pages). — F. Vercaute- 
REN. Etude critique sur un dipléme original d’Henri I¢', roi de France, pour l’ab- 
baye de Saint-Pierre au Mont-Blandin a Gand, 1038, aprés le 20 juillet (a la suite, 
charte de Henri [¢, roi de France, 1038, qui confirme, en les énumérant, toutes 
les possessions et les droits de l’abbaye ; original sur parchemin ; suivi de plu- 
sieurs copies). = Table chronologique et analytique des documents publiés in 
extenso dans le tome VI des Bulletins. = Bulletin de la Classe des beaux-arts, 
n°® 4-5. Maurice DeLacre. Essai sur quelques esquisses de Rubens : la Résurrec- 
tion de Lazare, la Vierge et les saints 4 Anvers. Imitations et faux. == N° 6, Jean 
Detvite. Les vocations artistiques selon la théorie des tempéraments (« la con- 
naissance de ces lois peut conduire les artistes et les critiques vers une conception 
plus éclairée, plus tolérante, de l’art »). 


Revue belge de philologie et d’histoire. 1937, janvier-juin. — M. Renarp. Sué- 
tone et l’Apocoloquintose (cette satire a servi de source 4 Vhistorien des Césars 
pour sa biographie de Claude). — Cl. Frangors. Le « roman de Blanchandin », 
source de Gerbert de Montreuil. — A. van pe Vyvenr. La victoire contre les Ala- 
mans et la conversion de Clovis ; suite et fin (III. Les ceuvres d’Ennode et les lettres 
de Cassiodore ; 1V. Les témoignages de Nizier de Tréves et de Grégoire de Tours). 
— Georges Bicwoop. La politique de la laine en France sous les régnes de Philippe 
le Bel et de ses fils ; suite et fin (les Fini, leurs difficultés et leurs procés. En appen- 
dice, étude sur la lettre écrite de Paris, le 8 octobre 1314, 4 Baldo Fini et a ses 
fréres par leur facteur ou associé. Cette étude est l’ceuvre de A. Grunzweig, quia 
donné le texte complet de la lettre). — Dr. L. M. G. Koopersenc. Bijdragen tot de 
Erasmus-herdenking (Erasme et ses rapports avec la Maison d’Autriche). — Jean 
Gess.er. Le fragment inédit du « fragmentum Bruxellense » (fragment de glossaire 
qui est un spécimen curieux de pathologie linguistique). — O. Oppermann. Le 
document faux du comte Robert II de Flandre pour Saint-Donatien de Bruges 
en 1089 (avec un fac-similé photographique). — Johannes Ramackens. Le privi- 
lege de Calixte II du 1¢t novembre 1123 pour Marchiennes est-il original? (non! Il 
n’a aucune valeur pour l’histoire du collége des cardinaux). — H. Nicarse. Notes 
sur les faienciers italiens établis 4 Anvers dans le premier tiers du xvi siécle. = 
Comptes-rendus. Nicola Terzaghi. Storia della letteratura latina (dix volumes des- 
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tings uniquement a la lecture, sans aucun étalage d’érudition, sans méme de biblio- 

hie). — Tacitus, the Germania, édition critique par Rodney Petter Robinson 
(tres consciencieux et complet). — P. van de Woestijne. Rutilius Claudius Nama- 
tianus de reditu suo (édition cleire et bien présentée sur une base solide). — Gus- 
tave Fougeres, Georges Contenau, René Grousset, Pierre Jouguet, Jean Lesquier. 
Les premiéres civilisations (livre bien congu et d’une érudition remarquable, mais 
on attend une quatriéme édition revue de prés). — David Robinson. A short history 
of Greece (excellent). — Cook, Adcock, Charlesworth. The Cambridge Ancient his- 
tory. XI : The imperial peace, 70-192. — Africa romana (recueil de douze confé- 
rences lues A Rome dans l’oratoire du Borroniani). — Ernest Winheller. Die Lebens- 
peschreibungen der vorkarolingischen Bischéfe von Trier (un peu terre a terre, 
mais utile). — Pierre Tissot. L’abbaye de Gellone, au diocése de Lodéve, des ori- 
gines au xi11° siécle (consciencieux et original). — Théodore Schieffer. Die paepstli- 
chen Legaten in Frankreich 870-1130 (remarquable). — Robert Holtzmann. Die 
Chronik des Bischofes Thietmar von Merseburg und ihre Korveier Ueberarbeitung 
(euvre dont le commentaire et la solidité sont remarquables). — Alexander Car- 
tllieri. Der Aufstieg des Papsttums im Rahmen der Weltgeschichte, 1047-1095 
(bon tableau de la lutte entre Empire et la Papauté). — Charles Verlinden. 
Robert let le Frison, comte de Flandre ; étude d’histoire politique (important). — 
G.W. A. Panhuysen. Studien over Maastricht in de dertiende eeuw (consciencieux, 
mais incomplet). — Joseph R. Strayer. The royal domain in the bailliage of Rouen 
(trés instructif).— J. Sturler. Les relations politiques et les échanges commerciaux 
entre le duché de Brabant et l’Angleterre au Moyen Age (utilise beaucoup de docu- 
ments inédits). — Léon-Ernest Halkin. Réforme protestante et réforme catho- 
lique au diocese de Liége, 1538-1557 (remarquable). — Friedrich Kleyser. Die 
Flugschriftenkampf gegen Ludwig XIV zur Zeit des pfalzischen Krieges (utilise sur- 
tout les pamphlets du temps). — Peter Richard Rohden. Robespierre (insuffisant). 
— A, Latreille. Napoléon et le Saint-Siége. L’ambassade du cardinal Fesch 4 Rome 
{utilise les papiers du cardinal qui reposent aux archives départementales du Rhéne 
et a celles de l’archevéché de Lyon). — J. Maurain. Baroche, ministre de Napo- 
kon III (biographie d’un personnage médiocre qui fut seulement un bourgeois 
francais au x1x°® siécle). — Heinrich Mitteis. Lehnrecht und Staatsgewalt (étude 
approfondie du « droit féodal » concernant les origines franques, l’évolution en 
France et en Allemagne, les institutions. Quelques observations critiques). — 
P.C. Boeren. Etude sur les tributaires de l’Eglise dans le comté de Flandre, du 
ix* au xiv siécle (bonne thése). — Léon Gallet. Les traités de pariage dans la 
France féodale (thése incompléte de droit). — Fernand Chapouthier. Les Dioscures 
au service d’une déesse. — Jean-Rémy Palanque. Saint Ambroise et l’Empire 
romain (captivant et abondant en idées originales). — Emile Savoy. L’agriculture 
a travers les ges (t. I et I1, ’auteur étant mort en route). — Dr. Georg Schreiber. 
Deutschland und Spanien (leurs relations, limitées surtout au domaine intellec- 
tuel). — M. I. Rostovtzeff, A. R. Beltinger, C. Hopkins et C. B. Welles. The excava- 
tions at Dura-Europos (rapport préliminaire sur les fouilles opérées d’octobre 1932 
Amars 1933). — Paul Saintenoy. Les arts et les artistes a la cour de Bruxelles, t. II 
et III (cet ouvrage donne & la fois trop et trop peu). — Aristide Calderini. Dizio- 
nario dei nomi geografici e topografici dell’Egitto greco-romano, t. I (répertoire 
qui est un indispensable instrument de travail). — Deutscher Gesamtkatalog, 
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t. I-VIII (rend de grands services). — Vicomte de Ghellinck-Vaernewyck, Sceaux 
et armoiries des villes, communes, métiers et seigneuries de la Flandre ancienne 
et moderne (excellent travail). = Bibliographie. Francois GaNnsuor. Les origines 
du comté de Flandre (longue dissertation sur le régne de Baudoin Iet et les débuts 
de Baudoin II). = Nécrologie : Paul Farner. Paul Thomas, 1852-1937, 


BRESIL 


Boletim do Centro de Estudos historicos. Rio-de-Janeiro. T. I, fasc. II (1936), 
— G. A. PapBerc-DrenKpo-. Souvenirs historiques de Rio a travers de vieilles 
inscriptions latines. — Alcides Bezerra. Les historiens du Brésil. — F. A. Pings, 
Un nouveau manuel d’américanisme (Pericot y Garcia, La América indigena), — 
Guy pe Hoxtanpa. Les activités historiques brésiliennes (& propos de l’article de 
M. E. Coornaert dans la Revue d’histoire moderne de janvier-février 1936). — Notes 
sur le mot « Hégire ». — Eremildo Vianna. Henri Pirenne et Henri Sée. Bibliogra- 
phies critiques et revue des revues. Résumés en francais des articles (la Revue est 
en portugais). == T. II, fasc. I (1937). Basilio pz Macatnags. La cruauté (fami- 
liale) dans le Brésil du xviii® siécle. — H. Hauser (traduction d’un article des An- 
nales d’histoire économique de janvier-mars 1937 sur Maua, présenté par Jayme 
Coelho). — Suite des souvenirs de PapBerG-DRENKPOL. 


Erats-Unis 


Foreign Affairs. 1937, octobre. — Frank C. HanicHen. Foreign political move- 
ments in the United States (montre combien sont inexactes les assertions propa- 
gées par les communistes, les nazis allemands et les Italiens fascistes en ce qui con- 
cerne le systéme démocratique des Etats-Unis). — Nathaniel Perrer. The price 
of Japanese imperialism (budget de la guerre japonais et la dette nationale, de 
1930 a 1937. L’impérialisme coite cher au Japon). — Batrticus. The Russian 
mystery (ce qui se passe derriére le complot de Tukhachvsky). — Max Rapin. 
The Moscou trials (étudiés au point de vue légal ; en quoi ces procés différent du 
Tribunal révolutionnaire. Le cas de Trotsky). — Corrado Zou. The organisation 
of Italy’s East African empire (avec une carte). — Norman Tuomas. European 
legislation for industrial peace. — Percy W. BipweE.t. Prospects of a trade agree- 
ment with England (4 propos du tarif américain établi en juin 1934). — Kingley 
Martin. The « United » kingdom (exemple fourni par l’abdication d’Edouard VIII. 
Le royaume est resté uni). — Walter H. Matiory. Japan attacks ; China resists 
(situation réciproque des deux antagonistes). — Viscount Samue-. The Palestine 
report ; alternatives to partition. — H. St. B. Puitpy. The Palestine report (les 
Arabes et la situation future de la Palestine). —C. H. McIzwarn. The reconstruc- 
tion of liberalism (& propos du récent livre de Walter Lippmann. The good So- 
ciety). = Ouvrages récents concernant les relations internationales, par Robert G. 
Woo.sert. — Liste des documents qui ont été publiés par les gouvernements, 
par Denys P. MeyYErs. 


The American historical Review. 1937, avril. — The Eprrors. The Association 
at Providence (tenu les 29-31 décembre 1936, le meeting de Providence a compté 
956 auditeurs. Quatre-vingt-deux communications y furent faites. Seule l’histoire 
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de art fut quelque peu négligée. Une session fut consacrée aux Mayas. La section 
qhistoire médiévale fut consacrée 4 l’examen critique des travaux de MM. Petit- 
Dutaillis (Sidney R. Packard) et G. Coulton (A. H. Sweet). Sur histoire anglaise 
qu xvi? siécle, des contributions importantes ont été apportées par M™¢ Caroline 
Robbins. The country party from Pym to Locke, et M. Clyde L. Grose. Charles II. 
La communication de M. Halford L. Haskin sur « The Reshaping of British policy 
in Africa 1873-1877 » tendit 4 montrer que l’Egypte était, dés 1877, un quasi-pro- 
tectorat britannique. D’autres travaux ont été lus sur les sujets suivants : La ques- 
tion juive au x1x° siécle, La renaissance présente de I’Islam, L’instruction puri- 
taine et la fondation de Harvard, par M. S. EZ. Morison, La premiére banque des 
fitats-Unis. L’influence de l’agriculture anglaise sur l’agriculture américaine de 
1775 8 1825, Le mouvement vers l’Ouest comme facteur des rapports canadiens- 
américains). — Harris Gary Hupson. The shield signal at Marathon (le but de 
cet article est de montrer que les Perses, n’ayant pu déterminer les Athéniens 
aquitter leur position défensive, réembarquérent une partie de leurs forces, dont 
de la cavalerie, c’est le signal d’un bouclier au soleil venu d’un petit poste 
athénien qui fit connaitre a Miltiade le moment opportun de l’attaque ; discussion 
pas toujours claire de textes). — Charles A. Bearp, Alfred Vacts. Currents in 
Historiography (V’historisme, sens de la différence des temps, déja critiqué par 
B. Croce (1916), devenu intenable aux yeux de la génération militante d’aprés 
guerre, vient d’étre repris par M. Meinecke. Die Entstehung des Historismus, qui, 
al’encontre de H. Sée. Science et philosophie de histoire, montre sa légitimité ; 
article plus suggestif que clair). — George F. Howe. The Clayton-Bulwer treaty 
(texte du mémorandum américain du 15 avril 1869, rédigé par E. Peshine Smith, 
au sujet de la validité du traité de 1850). — Richard W. van AustyNe. Anglo-Ame- 
tican Relations, 1853-1857. British statesmen on the Clayton-Bulwer treaty and 
American expansion (recueil de dix documents écrits ou envoyés a lord Clarendon 
du 7 février 1853 au 31 décembre 1857 ; ils contiennent d’intéressantes remarques 
anti-américaines de Bulwer, Granville, Graham, méme de lord Aberdeen). = 
Comptes-rendus. /. Homes Dudden. The life and times of St Ambrose (étude ex- 
haustive des écrits de saint Ambroise, mais l’auteur donne un sens trop littéral 4 
certaines affirmations du saint, particuliérement sur ses vues « socialisantes »). — 
Ireing Woodworth Raymond. Seven books of History against the pagans : the apo- 
logy of Paulus Orosius (premiére traduction complete d’Orose, utile, mais hérissée 
de fautes). — Leo Ueding. Geschichte der Kléstergriindungen der frihen Merowin- 
gerzeit (bon catalogue commenté des monastéres mérovingiens ; interprétations 
discutables sur le pouvoir épiscopal et les monastéres royaux). — R. Stewart-Brown. 
The serjeants of the peace in medieval England and Wales (contribution de premier 
ordre 4 l'étude des institutions anglaises avant le x111° siécle, qui démontre l’exis- 
tence et l'importance des « serjeants » en Cheshire, Lancashire, Shropshire, Nor- 
thumberland). — George Lee Haskins. The statute of York and the interest of the 
Commons (dissertation plus suggestive que convaincante). — Earl J. Hamilton. 
Money, prices and wages in Valencia, Aragon and Navarre, 1351-1500 (utile et 
précis). — G. J. Brdtianu. Recherches sur Vicina et Cetatea Alba : contributions a 
histoire de 1a domination byzantine et tartare puis du commerce génois sur le lit- 
toral de la mer Noire (bonne étude critique par un disciple de M. Jorga). — S. 
B. Chrimes. English constitutional ideas in the fifteenth century (ensemble de 
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quatre chapitres et d’une quinzaine d’excursus : le domaine royal, la naturé dy 
Parlement, la loi statutaire et le rédle des juges [le meilleur], la théorie de VBtat 
[d’aprés Fortescue]). — André Tibal. L’Autrichien : essais sur la formation d’ype 
individualité nationale du xvi® au xvut® siécle (l’auteur montre surtout comment 
et pourquoi les Viennois, enclins a la bonne chére, au plaisir, éléves des Jésuites, 
en vinrent a s’opposer aux Allemands du Nord). — J. B. Black. The reign of Eliza: 
beth, 1558-1603 (excellente histoire du régne, mais dont le personnage d’Elizabeth 
est trop souvent absent). — Carl J. Kujsaud. Maritime neutrality to 1780 : 9 his. 
tory of the main principles governing neutrality and belligerency to 1780 (étude 
précise sur les tentatives de neutralité armée en 1613, 1691, 1693, 1756, surtout dans 
les pays baltiques). — Wolfgang Michael. England under George I. Vol. 1 : The 
beginnings of the Hanoverian dynasty (bonne traduction d’un ouvrage de valeur, 
mais qui n’a pas utilisé Geikie et Montgomery sur la Barriére, Basil Williams su 
Stanhope, Chance sur la diplomatie scandinave, Tayler sur la révolte de 1715), — 
J. M. Thompson. Robespierre (bon ; des affirmations discutables). — Theodore Jom 
genson. Norway’s relation to Scandinavian Unionism, 1815-1871 (étude précise sut 
les causes de l’échec de la politique unioniste de Charles XV). — Friedrich Lenz, 
Friedrich List : der Mann und das Werk (ouvrage utile, de lecture difficile, qui tient 
a la fois de la biographie et de l’exposé doctrinal). — Heinrich Ritter von Srbik et 
Oskar Schmid. Quellen zur deutschen Politik Osterreichs. Band II et III : No- 
vembre 1861-mars 1864 (ensemble de 1,096 documents, dont beaucoup d’inédits, 
particuliérement sur les rapports avec les Etats mineurs d’Allemagne). — H, 
M. Boon. Réve et réalité dans lceuvre économique et sociale de Napoléon III 
(suggestif). — J. P. T. Bury. Gambetta and the National Defence : a republican 
dictatorship in France (livre inégal ; le récit des années de jeunesse est médiocre; 
le chapitre final est excellent). — Harold R. Weinstein. Jean Jaurés : a study of 
patriotism in the French socialist movement. — Emile Cammaerts. Albert of Bel- 
gium, defender of right (l’auteur écrit un panégyrique émouvant, qui s’appuie 
sur des documents et des photographies fournis par la famille royale). — A. P. New- 
ton, E. A. Benians. The Cambridge history of the British Empire. Vol. III : South 
Africa, Rhodesia and the Protectorates (ceuvre collective par vingt-huit écrivains 
dont les deux tiers sont des Africains du Sud, ils écrivent en un anglais parfait 
une histoire dépourvue de toute partialité proboer. Au cours de ses trente-deux 
chapitres et de ses mille pages, l’ouvrage néglige les questions indigénes et sociales. 
D’excellents chapitres sur le raid Jameson, la Grande Guerre, les institutions du 
Dominion). — Sarah Gertrude Mitlin. General Smuts (biographie documentée d'un 
intellectuel distingué, d’un général énergique, qui fut un homme d’Etat impérial 
plus intelligent que souple). — War memoirs of David Lloyd George. Vol. V : 197- 
1918. — Robert Joseph Kerner and Harry Nicholas Howard. The Balkan Confe- 
rences and the Balkan Entente, 1930-1935 : a study in the recent history of the 
Balkan and Near Eastern Peoples (utile, grace aux documents donnés en appe?- 
dice). = Histoire américaine. Herbert Eugene Bolton. Rim of Christendom : a bio- 
graphy of Eusebio Kino, Pacific Coast pioneer (biographie d’un missionnaire tyr- 
lien, 1645-1711, qui fut astronome, cartographe et donna un grand essor a la mis 
sion de Pimeria Alta). — Thomas Hutchinson. The history of the Colony and Pn- 
vince of Massachusetts-Bay, vol. I, II, III : Lawrence Shaw Mayo, éditeur (excel- 
lente édition d’une histoire restée classique). — John Wolfe Lydekker. The life and 
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letters of Charles Inglis : his ministry in America and consecration as first colonial 
bishop, from 1759 to 1787 (biographie vivante et bien documentée, contribution 
utile A Phistoire des loyalistes). — Archer Butler Hulbert and Dorothy Printup Hul- 
bert. Marcus Whitman, crusader. Part I : 1802 to 1839 (comprend une biographie 
de 77 pages, deux lettres et un rapport de Samuel Parker, la correspondance de la 
mission d’Orégon de 190 pages, celle-ci la plus neuve). — Orie W. Long Literary 
Pioneers : early explorers of European culture (étude suffisante du rdéle de Tick- 
nor, Everett J. G. Cogswell, Motley, etc.). — Van Wyck Brooks. The flowering of 
New England, 1815-1865 (bonne synthése de la mentalité de la Nouvelle-Angle- 
terre; beaucoup de science, encore plus d’art). — Lynn M. Case. French opinion 
on the United States and Mexico, 1860-1867 ; extracts from the reports of the 
Procureurs généraux (ils sont défavorables au Nord et a l’aventure mexicaine ; 
étude critique de la valeur de leur témoignage). — George F. Stanley. The birth of 
Western Canada : a history of the Riel rebellions (livre neuf, qui s’appuie sur un 
emploi systématique des documents. J. W. Taylor montre que les révoltes de Riel 
sont « des manifestations normales de problémes de la frontiére » : des heurts entre 
des peuples primitifs et des peuples civilisés). — William Du Bose Sheldon. Popu- 
lism in the Old Dominion : Virginia farm politics, 1885-1900 (illustre les rapports 
entre le populisme et la monoculture). — Herbert Marshall, Frank A. Southard jr, 
Kenneth W. Taylor, Frank A. Knox. Canadian-American industry : a study in 
international investment (les Américains ont placé ¢ 4,000,000,000 au Canada 
dans les fonds d’Etat, les fonderies, les fabriques de papier; les Canadiens ont 
investi aux Etats-Unis $ 2,000,000,000 ; peu a peu, le Canada contréle ses propres 
industries). = Notes bibliographiques. Marvin Lowenthal. The Jews of Germany : 
astory of sixteen centuries. — J. Paul Selsam. The attempts to form an Anglo- 
French alliance, 1919-1924. — Helen Huss Parkhurst. Cathedral : a Gothic pilgri- 
mage (digne d’étre comparé a Male et a H. Adams). — Frank Hardie. The political 
influence of Queen Victoria, 1861-1901. — George A. Malcolm. The Commonwealth 
of the Philippines (documenté). — Liu K’un. The flight of an Empress, told by 
Wu yung whose other name is Yé-Ch’uan (traduit en anglais par Ida Pruitt; 
(intéressant pour la période de la guerre des Boxers). — William Wilson Manross. 
Ahistory of the American episcopal church (bon ; insuffisant pour l’évéque Brent). 
— Hermann Stohr. So half America. Die Auslandhilfe der Vereinigten Staaten, 
1812-1930 (montre comment les Américains ont joué le réle du bon Samaritain). 
= Chronique. L’American historical Association prépare une bibliographie de 
Vhistoire anglaise (1715-1789). Des chercheurs étudient les sujets suivants : La 
France et les Etats-Unis, 1789-1815 (E. Wilson Lyon) ; L’Eglise anglicane et l’iré- 
hisme aux xvi® et xviir° siécles (Ethyn W. Kirby). = Notices nécrologiques 
(ir A. G. Doughty, Sir F. Pollock, Joseph Pekai). E. Précuin. 


The national geographic Magazine. 1937, aoit. — Frederick Simpicu. Speaking 
of Kansas (47 pages d’un intérét tres varié). — Arthur A. ALLEN. The shore birds, 
cranes and rails (pour organiser la protection des grues et autres oiseaux qui mé- 
Titent d’étre protégés). — Harold Perers. The « Pilgrim » sails the seven seas (vue 
de Portoferraio, capitale du royaume de l’ile d’Elbe, ok Napoléon régna pendant 
dix mois). = Septembre. Laurence Sanford Critcue.. Les Caraibes et Vile de 
la Trinité dans l’océan Atlantique ; les travaux exécutés par les Indiens de |’Est. 
—Lonnelle Davison. Le platine et son emploi dans le monde entier. — Capitaine 
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J. F. Hettwec. L’éclipse du 6 mai 1937 observée dans une fle déserte de Pooéan 
Pacifique (avec une carte). 


Speculum. A journal of medieval studies. Vol. XII, n° 3, 1937, juillet. — Pye. 
derick Coyne Hamit. Presentment of Englishry and the murder fine (l'amende 
infligée 4 auteur d’un meurtre était supprimée quand le meurtrier était arrété of 
si l’on pouvait prouver que le mort était anglais de naissance. La centaine (hun. 
dred) était, au moins depuis 1285, responsable des vols commis dans ses limites, 
s'il n’était pas en état de livrer les criminels. Histoire détaillée de cette procédure), 
— Sarah Micuir. The lover’s malady in early irish romance (le mal d’amour dang 
l'ancienne littérature irlandaise ; abondante bibliographie!. — George L. Hasrins. 
Three early petitions of the Communalty (l’origine de la Chambre des communes 
est intimement associée a l’usage qui consistait 4 présenter au roi en Parlement des 
pétitions provenant de personnes qui se considéraient comme la « communalté de 
la terre ». Etude minutieuse de ce probléme ; texte d’anciennes pétitions rédigées 
en francais, 1306). — Josiah Cox Russe xt. Social status at the court of king John 
(analyse de documents datant du roi Jean, 1199-1216, appuyée de nombreux docu- 
ments). — C. C. Batcuetor. The style of the Beowulf (étude sur la composition 
de ce célébre document). — Gaines Post. Petrarch and Heraclitus once mor 
(nouvelle discussion sur les sources du De remediis utriusque fortunae de Pé- 
trarque). — Gifford Davis. The incipient sentiment of nationality in medieval 
Castille : the « Patrimonio real » (examine deux types de l’action royale concernant 
Valiénation du territoire et le partage du royaume. Les rois pensaient qu'ls 
n’avaient pas ajouté a leur royaume original, mais avaient acquis des royaumes 
nouveaux ; la preuve, c’est d’abord les nombreux titres royaux qu’ils avaient 
pris, et qu’ils séparaient ensuite en les distribuant entre leurs fils). — Francis 
J. Carmopy. Le Trésor de Bernetto Latini et ses sources latines. — Henry §S. Lucas 
Edouard III et le chroniqueur poéte Jean Boendale (auteur de deux poémes remar- 
quables du temps de la guerre de Cent ans : les Deeds of the dukes of Brabant et 
celui qui traitait d’Edouard 111). — Lynn Tuornpixke. Two more alchemical ma- 
nuscripts. — W. K. Winsartr. Vincent de Beauvais and Chaucer’s Cleopatra and 
Croesus. — Walter ALLEN. Beatus Rhenanus (éditeur de Tacite et de Tite-Live).— 
Grant McCo.tey et H. W. Mitier. Saint Bonaventure, Francis Mayron, William 
Vorilong et la doctrine de la pluralité des mondes. — J. 8. P. Tarzock. Interpr- 
ting literature by history. = Comptes-rendus. Filippo Carli. 11 mercato nell’eta 
del Comune (histoire du commerce italien, t. Il ; ajoute beaucoup a ce que nous 
savons déja sur les x1®, x1® et x1 siécles en Italie). — S. B. Chrimes. English 
Constitutional ideas in the fifteenth century (l’auteur s’efforce avant tout d’inter- 
préter l’esprit méme de la constitution anglaise au xv® siécle). — Ernest Wickers- 
heimer. Dictionnaire biographique des médecins au Moyen Age (instructif et im- 
portant). — Sarell Everett Gleason. An ecclesiastical barony in the Middle Ages : 
the bishopric of Bayeux, 1066-1204 (met en relief la faiblesse de l’autorité des 
barons et leur organisation ; les barons, a cette époque, étant des évéques, l’auteur 
a bien montré les rapports entre I’EKglise et ’Etat au x1® siécle). — Elizabeth 
Guernsey Kimball. Serjanty tenure in medieval England (appuyé sur le Book of 
fees et la Testa de Neville, auteur a beaucoup ajouté aux ouvrages de Maitland 
et de Round). — R. Stewart-Brown. The serjeants of the peace in medieval England 
and Wales (remarquable contribution a l’histoire des pays et de leur administra 
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tion). — Higint Angles. La musica a Cataluya fins al segle x1 (excellent travail 
dont ’'quteur est chef du département de la musique a la bibliothéque de la Cata- 
jogne). — Henri Laurent. Un grand commerce d’exportation au Moyen Age : la 
draperie des Pays-Bas en France et dans les pays méditerranéens, x11°-xv® siécles 
(instructif, mais incomplet et légérement traité). — P. S. Moore. The works of 
Peter of Poitiers, master in theology and chancellor of Paris, 1193-1205, t. I (utile 
jconsulter pour le fond comme pour la forme, malgré de regrettables omissions). 
_H. G. Richardson et George Sayles. Rotuli Parliamentorum Anglie hactenus ine- 
diti, 1279-1373 (important). — Melrich V. Rosenberg. Eleanor of Aquitaine, queen 
of the troubadours and of the courts of love (intéressant, mais trés insuffisant). 
_ J.C. Russell. Dictionary of writers of thirteenth century England (beaucoup 
derreurs de détail). — Richard Salomon. Opicinus de Canistris (confus et souvent 
contestable) . 


GRANDE-BRETAGNE 


The English historical Review. 1937, juillet. — A. Myers. Parliamentary peti- 
tions in the fifteenth century, 1'¢ partie (l’auteur utilise de nombreux documents 
povenant en grande partie du P. Record Office dans les « Ancient petitions » et, 
emméme temps, de nombreuses études déja publiées sur le sujet). — Hans Baron. 
Religion and politics in the German imperial cities during the Reformation, 17 par- 
tie (@’aprés un grand nombre de livres allemands). — A. G. Dickens. The mariage 
amd character of archbishop Holgate (utilise surtout le « Register » d’ York publié 
jar Frere : Visitation articles and injunctions, que l’on trouve dans Alcuin club 
wllections). — Prof. H. N. Fietpnovse. Bolingbroke’s share in the Jacobite in- 
trigue of 1710-1714 (on y trouve de nombreux documents fournis par les papiers 
de Torcy aux Affaires étrangéres). — Miss Dorothy Wuitetock. A note on the 
career of Wulfstan the Homilist (l’auteur des homeélies est sans doute l’évéque 
Wulfstan, qu’il ne faut pas confondre avec son contemporain et homonyme, l’abbé 
Wulfstan, qui vivait en 1002 ou 1004). — Charles Jounson. The reconciliation of 
Henry II with the Papacy (la soumission de Henri II a l’Eglise fut conclue a 
Avranches, en présence des légats du pape, le 21 mai 1172, puis solennellement con- 
fimée le 27 septembre. De la bulle pontificale on a trouvé seulement un fragment 
| quepublie M. Johnson). — G. O. Day es. The sources of two revisions of the sta- 
tute of Gloucester, 1278 (en appendice, un acte en latin de la reine Aliénor et une 
tancienne » pétition en francais des « prodes hommes de Londres »). — H. J. Mitts. 
John of Northampton’s Pardons (documents relatifs 4 la mise en liberté de John 
deNorthampton et de ses complices arrétés par ordre de la municipalité de Londres, 
dbligée de s’incliner devant l’influence des Lancastre, 1386-1387). — R. Weiss. 
the earliest account of the murder of James I of Scotland, 1437 (récit détaillé 
fondé sur un document de la Bibliothéque du Vatican, daté de Londres, la veille 
tts calendes de mars). — Mme R. L. Arxket. George I’s letters to his daughter, 
1709-1722. = Comptes-rendus. A. S. Diamond. Primitiv law (attaque véhémente 
tirigée contre I’ Ancient law de Sir Henry Maine). — Guy de Valous. Le monachisme 
dunisien, des origines au xvé siécle, et Le temporel des établissements de l’ordre 
de Cluny (ceuvres remarquables, ot les erreurs sont rares). — Charles Wendel 
Dovid. De expugnatione Lyxbonensi (remarquable étude sur la prise de Lisbonne 
m1147).— E. W. M. Balfour- Melville. James I, king of Scots (remarquable quant 
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au fond, mais pénible a lire). — V. H. Galbraith. The Si. Albans chronicle, 1495. 
1420 (important). — Edmund Curtis. Calendar of Ormond deeds. Vol. III - 1443. 
1509 (trés instructif et en partie nouveau). — Corrado Barbagallo. Storia univer. 
sale. IV : L’eta della Rinascenza e della Riforma, 1454-1556. — J. B. Black. The 
reign of Elizabeth, 1558-1603 (compléte utilement lPouvrage de Pollard : Political 
history of England, 1910 ; nombreuses critiques par J. E. Neale). — Leo Strauss. 
The political philosophy of Hobbes. — Andrew Browning. Memoirs of Sir John 
Reresby (ajoute beaucoup a l’édition de Reresby par J. Cartwright en 1875), — 
William Law Matheson. The sugar colonies and Governor Eyre, 1846-1866, — 
A. P. Wadsworth et Miss Julia de Lacy Mann, W. O. Henderson. The Lancashire 
cotton famine, 1861-1865 (combat parfois La révolution industrielle de Paul Man- 
toux, 1906). — Monica Hunter. Reaction to conquest : effects of contact with Eu- 
ropeans on the Pondo of South Africa. — G. Petersen, O. Scheel, P. H. Ruth et 
Schmalm. Handwéorterbuch des Grenz-und Auslandsdeutschtums, vol. I et II 
(important dictionnaire par 800 collaborateurs). — Gordon East. An historical geo- 
graphy of Europe. — Mathilde Uhlirz. Die restitution des Exarchats Ravenna 
durch di Ottonen. — Prof. P. E. Schramm. Der Konig von Frankreich (utile, mais 
superficiel). — J. R. Strayer. The royal domain in the bailliage of Rouen (tns 
important document, publié grace aux subsides fournis par l'Université de Prin- 
ceton). — Francesco Balducci Pegolotti. La pratica della mercatura (publié par la 
Medieval Academy de Cambridge, Mass.). — Calendar of Inquisition Post-mortem 
T. XI : Edward III, 1361-1365. — D. A. Chart. The Register of John Swayne, 
archbishop of Armagh and primate of Ireland, 1418-1439. — Virginia de Castroe 
Almeida. Conquests and discoveries of Henry the Navigator, being the chronicles 
of Azurara). — Miss Pearl Kibre. The library of Pico della Mirandola (ouvrage 
fondé sur deux inventaires conservés dans les archives de I’Etat 4 Modéne et ala 
bibliothéque du Vatican). — L. Gautier Vignal. Erasme (bref, mais remarquable). 
— Sir Charles Oman. The sixteenth century (trés intéressant et suggestif). — 
W. L. McElwee. The reign of Charles V, 1515-1558 (bref et instructif). — Ghislaine 
de Boom. Correspondance de Marguerite d’Autriche et de ses ambassadeurs 4 la 
cour de France, 1529-1530. — E. C. Messenger. The Reformation, the Mass and 
the Priesthood (insuffisant ; tient peu de compte des études de l’abbé Constant). 
— L. Hanson. Government and the Press, 1695-1763 (trés bon résumé). — W. 
E. Tate. Parliamentary land enclosures in the county of Nottingham, 1743-1868. 
— A. Mervyn Davies. Warren Hastings, maker of British India. — J. P. Selsam. 
The Pensylvania constitution of 1776. — C. P. Stacey. Canada and the British 
army 1846-1871. — Baron Boris Nolde. Mission Bismarcks, 1859-1862 (la Russie 
et l’Europe au début du régne d’Alexandre II). 


History. 1937, septembre. — G. Herbert Fow er. Notes on the pronunciation 
of medieval Latin in England. — T. S. R. Boase. Recent development in crusading 
historiography (analyse les travaux publiés sur l’histoire des Croisades par les his- 
toriens francais, allemands et italiens). — W. L. Burn. The beginning of English 
colonisation in America (d’aprés les ouvrages récents de MM. Andrews et Morison). 
— E. K. Miuurxen. The teaching of history by means of models (expose les moyens 
techniques employés dans les écoles anglaises pour faire comprendre aux enfants 
les faits historiques qu’on leur enseigne). — C. G. Coutton. The inquisition up 
to date. = Comptes-rendus critiques. André Maurois. A history of England (excel- 
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lente traduction par Hamish Mules). — Edmund Curtis. A history of Ireland (bon 
manuel ou I’on peut relever un certain nombre d’erreurs). — A. O. Anderson et 
M.0. Anderson. The chronicle of Melrose (fac-similé. Excellent index). — S. B. 
Chrimes. English constitutional ideas in the fifteenth century (A. F. Pollard re- 
lve un grand nombre d’erreurs). — E. Rich. The ordinance book of the mer- 
chants of the Staple (remarquable). — L. B. Wright. Middle classe culture in 
Flizabethan England (livre intelligent et instructif, mais pénible a lire). — J. 
A. Twemlow. Liverpool town books T. II : 1571-1603 (remarquable et fortement 
documenté). — P. Geyl. The Netherlands divided, 1609-1648 (utile traduction 
par §. T. Bindoff). — J. R. Powell. The letters of Robert Blake, together with 
supplementary documents, publié par J. R. Powell (utile recueil, mais insuffi- 
samment annoté). — Gladys Scott Thomson. Life of a noble household, 1641- 
1700 (trés intéressant). — Nigel Abercrombie. The origins of Jansenism (impor- 
fant et instructif). — R. Pares. War and trade in the West Indies, 1739-1763 
(étudie la guerre en tant qu’institution sociale destinée a satisfaire certaines ambi- 
tions et A affirmer certains droits). — George F. G. Stanley. The birth of Western 
Canada (récit du soulevement de Riel). — R. Robert England. The colonisation of 
Western Canada (bonne étude sur la distribution des terres ; montre la part que 
les Slaves, les Allemands et les Scandinaves ont prise a la colonisation). — H. L. 
Hasluck. Local government in England. — Harold J. Laski, W. Ivor Jannings et 
William A. Robson. A century of municipal progress, 1833-1935. — H. D. Hazel- 
tine, G. Lapsley et P. H. Winfield. Maitland ; selected essays. — W. H. Moreland 
et A. C. Chatterjee. A short history of India (insuffisant). — G. O. E. Burton. A 
study of creative history (bon abrégé des mouvements religieux qui troublérent 
la Palestine, la Perse, l’Inde et la Chine jusqu’au v® siécle avant notre ére). — 
H, Rudolf. Stadt und Staat im rémischen Italien. — P. K. Hitti. History of the 
Arabs (c’est une simple esquisse). — Alistar et Henrietta Tayler. 1715 ; the story 
of the rising (trés intéressant et bien illustré). — C. H. Ambler. Georg Washington 
and the West (insuffisant). — W. L. Mathieson. The sugar colonies and governor 
Eyre, 1849-1866. — C. F. Phillips. The Church in France, 1848-1907 (remar- 
quable). — David Harris. A diplomatic history of Balkan crisis in 1875-1878 (com- 
pilation formée de longues citations). 


RouMANIE. 


Revue de Transylvanie. T. II, 1936, n° 4, juillet. — S. Dracomir. Le comte 
E. Tisza et les Roumains de Transylvanie ; les pourparlers de 1910 (résumé des 
notes de Ion Mihu, qui discuta secrétement avec E. Tisza, pendant le ministére 
Khuen Hédervary, des moyens de réconciliation entre les deux peuples. Ce fut un 
moment critique de l’histoire de la Hongrie ; car qui sait ce qu’edt pu amener un 
rapprochement entre Magyars et Roumains? Le 20 juillet 1910, rencontrant 
E. Tisza dans la maison de Koloman Tisza, Mihu résuma ainsi les demandes de ses 
compatriotes : égalité de traitement politique et économique ; aide a l’Ecole et a 
Iglise, autorisation d’un enseignement donné en partie en langue roumaine ; un 
ministre roumain ; sourdine aux violences de la presse. Tisza, préoccupé d’opposer 
mM contre-poids 4 l’augmentation massive du nombre des Slaves de la monarchie 
par suite de l’annexion de la Bosnie et de l’Herzégovine l’année précédente, accorda 
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la formation d’un parti national roumain et la réunion d’une conférence & Sibjy, 
E. Tisza ne faisait pas partie, 4 ce moment, du ministére, mais il agissait d’accord 
avec Koloman Tisza, qui autorisa la consultation des éléments roumains qualifiés, 
Sur le vu d’un mémoire rédigé en septembre par Goldig et Maniu, Tisza déclara 
pouvoir promettre la constitution d’un parti national, l’élargissement du suffrage, 
Yabandon de trente-cing a quarante circonscriptions 4 une majorité roumaine ¢ 
diverses concessions relatives 4 la langue dans les tribunaux, lad ministration, 
l’école, etc., la liberté d’association, l’autonomie religieuse. Au dernier moment, le 
gouvernement recula et l’occasion fut passée. On crut que Tisza avait encouragé 
la volte-face du ministére ; 4 en croire Take Ionescu, Tisza sentait déja venir la 
guerre avec la Russie et aurait voulu supprimer l’un des dangers intérieurs dy 
royaume, mais, pas plus qu’aucun de ses compatriotes, il ne put se résoudre, mal- 
gré sa clairvoyance, 4 reconnaitre aux Roumains la demi-égalité qu’ils réclamaient), 
— L. Somesan. La Transylvanie est-elle inhabitée? (corrections a la carte de 
M. Teleki). — Dr C. Daniexxo. La santé publique en Transylvanie (campagnes 
arriérées, nonchalantes et superstitieuses, situation satisfaisante dans les villes), 
— V. Puscariv. Un paradis du tourisme : la Transylvanie (revue deétaillée des 
beautés naturelles de la province ; organisation du tourisme). = Notes. Popula- 
tion de la Roumanie d’aprés la nationalité (S. Dragomir). — Nationality conditions 
in Roumania, par le Dr A. Szeben (V. Dima). — Fantaisie sur les chiffres statis- 
tiques (V. Dima). — Un champion de la magyarisation : A. de Berzeviczy (I. Ma- 
teiu). — L’activité des banques minoritaires en Transylvanie en 1935 (T. Nichi- 
ciu). = Comptes-rendus. Jon Breazu. Michelet si Romanii (G. Vinulescu). — 6, So- 
fronie. Le principe des nationalités dans les traités de paix de 1919-1920 (A. Pacu- 
rariu). — E£. Horvath. Transylvania and the history of the Roumanians (I. Podea), 
Pe 


HIsTOIRE GENERALE. 


L’Esprit international. The international Mind. 1937, 1¢* avril. — M.-J. Bonn. 
Le probléme allemand : expansion coloniale ou commerciale? — L. Dumont-Wit- 
pEN. Les revendications coloniales allemandes et la politique belge. — Malcolm 
M. Davis. Les perspectives de la politique étrangére aux Etats-Unis (tableau des 
votes répartis par Etats : Atlantique-Nord, cote Atlantique, Est et Ouest central, 
Montagnes Rocheuses et céte Pacifique. Le gouvernement au pouvoir actuelle- 
ment peut compter sur un appui de la nation plus inébranlable que n’en a regu 
n’importe quel autre gouvernement américain depuis Washington). — M. Fritz 
Berser. L’Allemagne et le changement pacifique (réponse de ]’Allemagne sur 
treize points de sa politique étrangére). — Olof Hoiser. Une expérience de sécu- 
rité collective au x1x® siécle. = Chronique : politique générale des Grandes Puis- 
sances; évolution des questions internationales; questions coloniales et man- 
dats. = Documents : Actes de la Conférence interaméricaine, A Buenos-Aires, 
décembre 1936. — Accord anglo-italien relatif a la Méditerranée, 2 janvier 1937. 
= Quvrages nouveaux : H. Wickham Steed. Vital peace; a study of risks (v- 
sion lucide et honnéte des facteurs psychologiques de la situation présente; il 
faut offrir A l’humanité les perspectives d’une paix constructive qui comporte 
des risques et, en retour, exige des sacrifices). — Comte Sforza. Synthése de l’Eu- 
rope. — André Siegfried. Le Canada, puissance internationale (ouvrage remar 
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le par la nouveauté de la documentation, l’infaillibilité du jugement, cette 
«sorte de satisfaction intérieure qu’impose toujours la certitude scientifique »). 
— Lord Davies. Nearing the abyss ; the lesson of Ethiopia. — Prinz Rohan. Schick- 
salsstunde Europas (curieux et suggestif). — Georg von Gretschaninow. Politische 
Vertrage (travail considérable). — Henri Baulig. Amérique septentrionale : Canada 
(trés beau volume de la Géographie universelle). = Revue des Revues. Le « plan de 
quatre ans » de |’Allemagne. Les revendications coloniales de l’Allemagne (elle 
yeut avoir des colonies qu’elle administre elle-méme et qui puissent entrer dans le 
systeme monétaire allemand). — La politique extérieure de la France et I’ « expé- 
rience Blum ». = Notice nécrologique sur le marquis Misciattelli (mort soudaine- 
ment en février 1937 ; son ceuvre est « une manifestation d’amour pour sa Sienne, 
un des joyaux de l’art et de histoire d’Italie. C’était le type accompli du patri- 
cien italien, fidéle au culte des traditions du passé »). 


HISTOIRE RELIGIEUSE. 


Analecta Bollandiana. 1937, fasc. I et II]. — Aprés un siécle ; l’ceuvre des Bol- 
landistes, de 1837 & 1937 (le 29 janvier 1937, il y a eu exactement un siécle que 
linstitution bollandienne a été rappelée 4 la vie, aprés une interruption de qua- 
rante-deux ans. On rappelle ici l’abolition de la Compagnie de Jésus en 1773 
et la reprise des Acta Sanctorum et des Acta belgica). — Guillaume pe JERPHA- 
mon. Les caractéristiques et les attributs des saints dans la peinture cappa- 
docienne. — Hippolyte DeLEHAYE. Quatre miracles de saint Martin de Tours 
(préparation des Actes de saint Martin, qui doivent trouver leur place dans le pro- 
chain volume des Acta Sanctorum). — Maurice Conens. Anciennes litanies des 
saints ; suite (celles de Saint-Amand en usage a4 Tournai ; celles qui paraissent pro- 
venir de Lobbes ; celles d’Hastére-Waulsort et de Cambrai). — H. D. De codice 
rescripto Barocciano 96. — Baudouin pe Gairrier. La vie de saint Conrad d’Her- 
lesheim (suivie de la Vita S. Conradi, monachi Cisterciensis ordinis, tercio nonas 
Augusti). — Paulus Grossean. Hagiographica Celtica. I : Narratiuncula de S. Co- 
lumba Hiensi. = Bulletin des publications hagiographiques. Franz Joseph Délger. 
Antike und Christentum, t. IV. — Aristide Calderini. Dizionario dei nomi geogra- 
fici e topografici dell’Egitto Greco-romano, vol. I, fasc. 1 (recueil de tous les noms 
géographiques et topographiques relevés dans les textes grecs et latins provenant 
@Egypte. (Euvre trés considérable). — Bernard M. Peebles. Girolamo da Prato 
and his manuscripts of Sulpicius Severus. — Alston H. Chase. The metrical lives 
of St Martin of Tours by Paulinus and Fortunatus. — F. Homes Dudden. The life 
and times of St. Ambrose. — B. H. M. Vlekke. St Servatius (utile contribution a 
létude des origines chrétiennes en Occident). — Edwardus Schwartz. Acta conci- 
liorum oecumenicorum, t. II et III (instructif mais parfois contestable). — Giobbe 
Ruocco. La identificazione di Costantino I, patriarca di Constantinopoli e patrono 
di Capri (d’aprés plusieurs manuscrits latins). — Henri Charles. Le christianisme 
des Arabes nomades dans le désert syro-mésopotamien aux alentours de l’hégire. 
— R. M. Dawkins. The monks of Athos (légendes recueillies de la bouche méme 
des moines). — Lowis Bréhier. La sculpture et les arts mineurs byzantins. — J. 
Dujte. Nouvelles données hagiographiques sur l’invasion de Nicéphore Jer en 
Bulgarie au cours de 811. — P. Duthilleul. Les sources de histoire des saints 
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Cyrille et Méthode (bon résumé). — Louis Gougaud, O. 8S. B. Les saints irlandaig 
hors d’Irlande (remarquable, comme toujours). — R. Thurneysen. Studies in early 
Irish law (recueil d’une dizaine d’études sur l’histoire de l’ancien droit irlandais), 
— Hilding Kjellman. La Vie Saint Edmund le roi (une des meilleures études que 
lon posséde sur sa vie). — John Mooney. St. Magnus, earl of Orkney (trayaj] 
concis, mais plein de choses). — Watkin Williams, Saint Bernard de Clairvayx 
(achéve une couvre remarquable commencée il y a dix ans). — G. McN. Rushforth, 
Medieval christian imagery (d’aprés les peintures du prieuré de Great Malvern: 
belles reproductions). — Joseph Brauner. Archiv fiir elsassische Kirchengeschichte 
(beaucoup de nouveau). — P. C. Boeren. Etude sur les tributaires d’Eiglise dans le 
comté de Flandre, du rv au xv® siécle. — Filippo Conconi. Le fonti della biografia 
Antoniana (ajoute des textes nouveaux a la légende de saint Antoine). — Ring 
Maria Pierazzi. Santa Chiara di Assisi. — Angelo Ferrero. Benedetto XI (médiocre 
biographie de Benoit XI, le successeur de Boniface VIII. Etudes nombreuses sur 
sainte Catherine et saint Bernard de Sienne). — P. von Pastor. Geschichte der 
Papste 1740-1799. — Franz Xaver Seppelt. Das Papsttum 1543-1789 (c’est en par- 
tie un bon résumé de Pastor). — M. Viller. Dictionnaire de spiritualité ascétique 
et mystique; suite. — Pierre Jeanelle. L’ Angleterre catholique 4 la veille du 
Schisme (étude sur Etienne Gardiner, évéque de Winchester). — Myles V. Roman. 
The irish Martyrs of the penal laws (remarquable). — J. Brodrick. Saint Peter Cani- 
sius, S. J. — M. R. Héslinger. Die alte afrikanische Kirche im Lichte der Kirchen- 
rechtsforschung (bonne étude sur l’apport des Africains 4 la formation du droit 
canon). — F. M. Powicke. The christian life in the Middle ages (huit chapitres, dont 
deux sont inédits). — P. Raphaél Molitor, abbé de Saint-Joseph de Coesfeld. Aus 
der Rechtsgeschichte benediktinischer Verbande, t. III et dernier (l’auteur s’ar- 
réte avec le Summum semper de Léon XIII en 1893). 


Revue bénédictine. 1936, juillet-décembre. — C. Lamsor. Un psaume abécédaire 
inédit de S. Fulgence de Ruspe contre les Vandales ariens. — A. Witmant. Le flo- 
rilége de Saint-Gatien. Contribution a l’étude d’Hildebert et de Marbode; fin. — 
Ip. Le manuel de priéres de saint Gualbert. — Fr. Sal. Scumitr. Zur Entstehungs- 
geschichte der handsschriftlichen Sammlungen der Briefe des hl. Anselm von Can- 
terbury. — M. Anpriev. Le pontificat d’Apamée et autres textes liturgiques com- 
muniqués 4 dom Marténe par Jean Deslions. == 1937, janvier-mars. A. WILMART. 
Les réponses de Priscien le philosophe sous le nom de S. Augustin. — B. Capes. 
La main de saint Grégoire dans le Sacramentaire grégorien. — Ph. Grierson, The 
early abbotts of St. Bavo’s of Ghent. — P. Davin. Un recueil de conférences mo- 
nastiques irlandaises du vitr¢ siécle (note sur le ms. 43 de la bibliothéque du cha- 
pitre de Cracovie). 


Revue d@’histoire ecclésiastique. 1937, avril. — Ch. Martin. Hippolyte de Rome 
et Proclus de Constantinople. — P. Gatier. Pénitents et « convertis ». De la péni- 
tence latine a la pénitence celtique ; fin. — C. CaLtewarrt. L’ceuvre liturgique 
de saint Grégoire. La septuagésime et l’alleluia. = Comptes-rendus. K. Primm. 
Der christliche Glaube und die altheidnische Welt. — K. Heussi. Der Ursprung 
des Ménchtums. — Karl Voigt. Staat und Kirche von Konstantin dem Grosset 
bis zum Ende der Karolingerzeit. — Z. Garcia Villada. Historia ecclesiastica de 
Espafia. T. III : 711-1085. — A. Michel. Papstwahl und Konigsrecht oder das 
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Papstwahlkonkordat von 1059. — Watkin Williams. Saint Bernard of Clairvaux. 
_— Helmut Gleber. Papst Eugen III, 1145-1153. — R. Bauerreis. Sepulcrum Do- 
mini, Studien zur Entstehung der christlichen Wallfahrt auf deutschem Boden. 
— Osmar Decker. Die Stellung des Predigerordens zu den Dominikanerinnen 1207- 
1267. — J. Van Roij. Gerard Zerbolt van Zutphen. — A. Liebreich. Claus Sluter. 
—L. G. de Oré. The martyrs of Florida, 1513-1616. — J. Mackinnon. Calvin and 
the Reformation. — P. Gonnet. L’adoption lyonnaise des orphelins légitimes. — 
V. Beltran de Heredia. Francisco de Victoria. — J. de Pater. De tachtigjarige oor- 
log. == Juillet. — G. Mottat. Le droit de patronage en Normandie du x1® au 
xv¢ siecle (la Normandie était une des provinces o s’exercait avec le plus 
dampleur le droit de patronage laic; aux x11¢ et xiv® siécles, l’autorité du- 
cale réussit 4 étendre ses prérogatives, de sorte que la connaissance des causes 
relatives au droit de patronage appartint & peu prés exclusivement a la jus- 
tice civile; A suivre). — C. Looten. Un avocat de VEglise anglicane : Richard 
Hooker, 1554-1600 (auteur de l’ouvrage Of the laws of ecclesiastical polity, écrit 
ala demande de l’archevéque Whitgift, pour répondre aux violentes attaques 
antianglicanes des Puritains). — L. Antueunis. Notes sur John Harris, secré- 
taire privé du chancelier Thomas Morus, 1510?-1579. = Comptes-rendus. A. 
Visconti. Storia di Milano. — H. St. L. B. Moss. The birth of the Middle Ages, 
395-814. — K. Weitzmann. Die byzantinische Buchmalerei des 1x und x Jahrhun- 
derts. — Pio Paschini. Storia del Friuli. — Gerd Tellenbach. Libertas, Kirche und 
Weltordnung im Zeitalter des Investiturstreites (important, mais inégal). — Carl 
Conrad Eckhardt. The papacy and world affairs as reflected in secularization of 
politic. — J. B. Kaiser. Die Abtei Stirzelbronn. — W. Burmeister. Die westfa- 
lichen Dome : Paderborn, Osnabriick, Minden, Miinster. — Aymer Vallance. 
English church screens. — R. Salomon. Opicinus de Canistris, Weltbild und Be- 
kenntnisse eines Avignonesischen Klerikers des x1v. Jahrhunderts. — The St. 
Albans Chronicle, 1406-1420, édité par V. H. Galbraith. — Jacques Lavalleye. 
Juste de Gand, peintre de Frederic de Montefeltre. — Gerhard Kallen, Nikolaus 
von Cues als politischer Erzieher. — Comte Baudouin de Lannoy et Georges Dan- 
saert. Jean de Lannoy, le Batisseur, 1410-1493. — Joseph Gregor. Das spanische 
Welttheater. Weltanschauung, Politik und Kunst im Zeitalter der Habsburger. 
— J. Cornelissen. Waarom zij Geuzen werden genoemd. — P. Geyl. The Nether- 
lands divided, 1609-1648. — Sidney Hellmann Ehrman. The letters and documents 
of Armand de Gontaut, baron de Biron, Marshal of France, 1524-1592. — Jean 
Dagens. Correspondance du cardinal Pierre de Bérulle. T. I : 1599-1618. — Ber- 
told Baustaedt. Richelieu und Deutschland. — Nigel Abercrombie. The origins of 
Jansenism. — Robert Haass. Johann Arnold de Reux, Generalvikar von Kéln, 
1704-1730. — P. Beda Bastgen. Die Verhandlungen zwischen dem Berliner Hofe 
und dem HI. Stuhl iiber die konfessionellen gemischten Ehen. 


Revue d’histoire des missions. 1937, mars. — Georges Goyau. Dix ans d’apos- 
tolat dans la Chine du xvii? siécle : Jean-Marie Moy, précurseur de la Sainte- 
Enfance. — Henri Bernarp. Les fles Philippines : sentinelle du catholicisme en 
Extréme-Orient (a propos du Congrés eucharistique de Manille en 1937). — G. Le- 
Bon. Silhouette de missionnaires du Levant : le P. Jacques Caschod (apétre du 
bagne et des Arméniens, 1687-1726). — A. Cason. Le Séminaire des colonies ; 
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suite. — Aristide Career. La Mission lazariste en Perse ; suite. = Documents: 
L’expansion missionnaire en Afrique depuis cent ans (chronologie). — Liste chro. 
nologique et notes biographiques des missionnaires « évéques titulaires »; suite (de 
Maronea a Oléne). = Comptes-rendus. Arturo Labriola. Le crépuscule de la ciyi. 
lisation. L’Occident et les peuples de couleur. — Lucien Misermont. Jean Lp 
Vacher. : 


Revue de l’histoire des religions. 1936, septembre-décembre, n°8 2-3. — Ch, Py. 
carp. Le geste de la priére funéraire en Gréce et en Etrurie (certains documents 
récents montrent qu’il y avait deux sortes de priéres ov les gestes différaient sui. 
vant qu’on s’adressait aux dieux célestes ou aux puissances d’en-bas). — A, Pap. 
rot. Le refrigerium dans |’au-dela; suite (en Egypte). — D. Sipersxy. Le Ca- 
raisme et ses doctrines (secte fondée en 760 par Anan-ben-David, a Bagdad, qui 
rejette la loi orale du Talmud et s’en tient strictement a la loi écrite ; leur principal 
centre culturel est actuellement Wilno). — J. Toutarn. L’histoire et la civilisation 
des Celtes (a propos du livre de Henri Hubert. Les Celtes et l’expansion celtique). 
— A. Haccerty Krappe. Les dieux au corbeau chez les Celtes. = Compte-rendu, 
W. W. Tarn. La civilisation hellénistique (bon). == 1937, janvier-février. M. Go- 
GuEL. Les Nicolaites (secte combattue par le prophéte Jean, l’auteur du Livre 
aux sept Eglises). — P. Atraric. Les Prologues de Luc. — A. Parrot. Le refri- 
gerium dans |’au-dela ; suite (4 Rome, en Afrique du Nord et en Gaule). — M. A. 
Canney. Stella Maris. = Comptes-rendus. G. S. A. Snijder. Kretische Kunst. — 
Edouard Dujardin. La premiére génération chrétienne : son destin révolutionnaire, 


HISTOIRE BYZANTINE. 


Byzantion. T. XI, 1936, fasc. 1. — F. Dvornix. Etudes sur Photios (les suc- 
cesseurs de Jean VIII, en particulier Marin et Formose, ont bien suivi sa politique 
de conciliation vis-a-vis de Photius et de Byzance). — Apontz. Les Taronites a 
Byzance (histoire de la maison des Bagratides de Taron, émigrés 4 Byzance; rdle 
important de ses membres du 1x® au x1® siécle). — Lewy. La date et le but de 
Vhistoire de Moise de Choréne (l’auteur se donne comme disciple de Mesrop, mort 
en 440, mais a écrit, en réalité, entre 876-885). — Apontz. L’histoire de ]’Arméniede 
Moise de Khoréne (refuse de voir dans cette histoire une allusion a Basile I* et 
donne, comme date de la composition, l’époque qui a suivi la chute du clan des 
Mamikoniens, aprés 775). — Stern. La représentation des conciles dans l’église 
de la Nativité A Bethléem (est bien antérieure a la restauration de 1169; se rat- 
tache a l’art de l’époque des Ommiades et date de 700 environ). — Marquis DE LA 
Force. Les conseillers latins d’Alexis Comnéne (identifie plusieurs des témoins 
qui représentaient le basileus au traité signé 4 Dyrrachium avec Bohémond en 
1108, princes normands, croisés, etc.). — Mampourc. La nouvelle citerne byzai- 
tine de Tchifté-Sérail, Istanbul. — G. Da Costa-Louiuet. La vie de saint Paul 
de Xeropotamos et le chrysobulle de Romain Lécapéne (faux dipléme, forgé au 
xviure siécle, d’aprés lequel Paul, fils de l’empereur Michel Ie', aurait restauré le 
couvent de Xeropotamos a l’Athos, fondé, d’aprés un autre dipléme apocryphe, 
par Pulchérie, scour de Théodose II. Ce qu’on peut affirmer, d’aprés la vie de 
saint Athanase, c’est l’existence d’un moine Paul 4 Xeropotamos en 956). — 
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M. Canarp. Arabes et Bulgares au début du xé siécle (examen critique d’un texte 
de Cedrenus sur une tentative d’alliance entre le tsar Siméon et les Fatimités 
d'Afrique entre 919-923 et sur un passage de Macoudi relatant une tentative d’at- 
taque commune de l’émir de Tarse et des Bulgares contre Constantinople vers 923). 
= Fasc. 2. Picanrou. La loge impériale de ’hippodrome de Byzance (renforce les 
arguments de Vogt pour montrer que cette loge ne pouvait pas surmonter les car- 
ceres, mais formait l’extrémité du palais de Daphné ; insiste sur les analogies sur- 
prenantes entre les dispositions des palais impériaux de Rome et de Byzance). — 
G. Bucxier. Les femmes dans la législation byzantine vers 1110 (montre la trans- 
formation de la condition légale de la femme depuis les lois de Justinien dans le 
sens de garanties plus grandes). — H. Grécoire. Un nouveau fragment du Serip- 
tor incertus de Leone Armenio (se trouve au milieu d’un texte hagiographique et 
donne un récit détaillé et précis de la déroute infligée par les Bulgares 4 Nicé- 
phore It en 811 ; semble indiquer dans cet auteur perdu une des meilleures « chro- 
niques byzantines »). — Honinemann. Les listes des Péres de Nicée et de Cons- 
tantinople. — Avontz et M. Canarp. Quelques noms de personnages byzantins 
dans une piéce du poéte arabe Abia Firas, x°® siécle (prisonnier 4 Constantinople 
de 962 4 966; une de ses piéces aurait pour sujet une discussion avec Nicéphore 
Phocas sur les mérites des Grecs et des Arabes). — Linacev. Sceaux de l’empereur 
Léon III V’Isaurien (ceux du début du régne au type de la Vierge Hodigitria, 
dautres aniconiques au type de la croix élevée sur quatre degrés). — H@prrner. 
Les « magistri militum praesentales » au 1v® siécle. — Yvonne Janssens. Les Bleus 
et les Verts sous Maurice, Phocas et Héraclius (étude complete du réle militaire et 
politique des démes 4 Constantinople et dans les provinces ; intérét des inscriptions 
au nom des factions rélevées 4 Ephése et A Oxyrhyncos). — Apontz. L’archevéque 
Théophylacte et le Taronite. — A. LeEroy-Mo.inGcHEN. Les lettres de Théophy- 
lacte de Bulgarie 4 Grégoire Taronite (complete l’article précédent au sujet des 
lettres adressées par l’archevéque d’Ochrida Théophylacte, vers 1103, 4 Grégoire 
Taronite, qui, chargé d’une mission dans le Pont, aurait infligé une défaite aux 
Tures et pris part aux négociations relatives 4 la mise en liberté de Bohémond). 
— H. Grécorre. La légende d’Oleg (personnage imaginaire, ainsi que le siége de 
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Constantinople en 907, créé par suite d’une confusion entre les attaques des Russes ~ 


et celles des Bulgares sous Siméon). — Ip. Autour des Pauliciens (la seule source 
sire est le traité de Pierre de Sicile ; le livre attribué 4 Photius est un faux ; il est 
inexact que les Pauliciens aient été iconoclastes). — G. Manostovic. Le peuple 
de Constantinople (traduction du croate d’un article paru a Zagreb en 1904, une 
des meilleures études qui aient paru sur la place de l’élément populaire dans Vhis- 
toire et dans les institutions politiques de Byzance). — M. Canarp. Lettre d’un 
émir d’Egypte 4 Romain Lacapéne (au sujet d’un échange de prisonniers en 936 
(montre l’alliance qui s’est nouée entre Byzance et Mohammad ibn Tugj, devenu 
émir d’Egypte, contre les émirs hamdanides de Syrie). 


Epeteris. Annuaire de la Société des Etudes byzantines. Athénes, XII, 1936. — 
Dyovounioris. Sur la lumiére sacrée de Jérusalem (texte inédit sur la féte du 
Samedi saint d’aprés le canoniste du xvii? siécle Neophytos Kavsokalybite). — 
Demetrios Pascuatis. Douze monastéres byzantins d’Andros (documents d’ar- 
chives du xvi° au x1x° siécle). — Ph. Covcoutés. Autour de la maison byzantine 
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(étude trés compléte, rassemblant tous les témoignages écrits et figurés). — Mys. 
TAKIDES. Catalogues épiscopaux (époque moderne). — GALANOPOULOs. Le biblio. 
graphe lacédémonien, l’évéque Bresthenes Parthenios (évéque de Sparte en 1601), 
— PappapopouLos. Les fiangailles de la « princesse » avec l’archonte italien Carae. 
ciolo (Zoé, fille de Thomas Paléologue, aurait épousé un Caracciolo, mais le rcit 
de ce mariage, douteux, est une interpolation du texte de Phrantzés due a Macaire 
Melissenos, métropolitain de Monemvasia en 1571). — SicaLa. Homélie de Nicétas, 
archevéque de Thessalonique (vers 1133), sur les miracles de saint Démétrius (édi- 
tion critique d’aprés les manuscrits de Brescia et d’Oxford ; intérét historique des 
renseignements sur la fondation de la basilique et sur les miracles de saint Démé- 
trius). — Chr. Papapopou os. Le patriarche d’Antioche Jean V, dit l’Oxités, 1089- 
1100 (anachoréte de l’ile d’Oxia, ses démélés avec les croisés et son abdication, ses 
travaux sur l’union des Eglises). — Zaxytutnos. Le prix du blé a Byzance (capa- 
cité du modius byzantin et mouvement des prix de 1204 4 1456). — Yannopov- 
Los. Un cimetiére paléochrétien 4 Volo (probablement de la ville de Démeétrias, 
Inscription au nom d’une diaconesse). — OrLaNpDos. Le premier fondateur des 
Saints Théodores de Mistra (l’église commencée en 1290 par Daniel, higouméne du 
Brontochion, achevée en 1294 par son successeur Pakhome). 
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France. — Aprés une interruption d’un an, la Revue @’ histoire économique et sociale 
reparait la Librairie des sciences économiques et sociales (Riviére et C'*). Les di- 
recteurs sont MM. Albert Buisson, de l'Institut, et R. Picard, professeur 4 la Faculté 
de droit ; le secrétariat de rédaction est confié 4 M. C.-E. Labrousse, chargé de con- 
férences 4 l’Ecole des Hautes-Etudes. Le fascicule I de la nouvelle série comprend 
d'importants articles de Ch. Rist, Le cours forcé en Angleterre, 1797-1821. Thorn- 
ton, Ricardo, le Bullion Report et la théorie quantitative de la monnaie ; — P.-M. Bon- 
pois, Le développement de Vindustrie verriére dans la région parisienne, de 1515 a 
1665; — le chanoine E. Sot, La propriété du Quercy avant le XVIITI® siécle ; — 
D’Havutevoix, La distribution des bois en U. R. S. S. Le commerce intérieur sovié- 
tigue. G. Bn. 


— Le Bulletin de la Société de linguistique, édité par la librairie Klinksieck, con- 
tient, dans son n° 112, une excellente biographie d’Antoine MeILuet (1866-1936), 
par M. J. Venpryes, membre de |’Académie des inscriptions et belles-lettres, un 
de nos érudits parmi les plus qualifiés pour parler du défunt et faire connaitre sa 
vie et son ceuvre, qui sont inséparables. Le tirage 4 part remplit 68 pages, ow la 
bibliographie, par un de ses plus fidéles disciples, E. Benveniste, occupe les pages 
bien remplies de 43 & 68, précédées par un beau portrait de l’illustre défunt. 


— L’Institut de France a récemment distribué (1937) deux communications 
quil est utile de signaler. La premiére en date (28 mars) est la Célébration du 
deux cent cinquantiéme anniversaire de la mort de Robert Cavelier de La Salle a la 
Nouvelle-Orléans. Le discours officiel a été prononcé par M. André Cuevritton, 
délégué de l’Académie francaise. C’est un beau voyage qu’il a entrepris de célébrer 
au pays méme, découvert par l’illustre Cavelier de La Salle. 

Le 20 juin, M. Georges Goyau, délégué par l’Académie francaise au Centenaire 
du Collége arménien a Séores, a prononcé un discours ov il a raconté briévement 
les tribulations souffertes par les Mékhitaristes jusqu’au jour ov ils ont trouvé un 
refuge assuré et honoré en France. 


— Livret de ’ Ecole des chartes depuis 1928-1936 (Paris, Auguste Picard et fils, 
1937, 461 p.). — Ce Livret se décompose tout d’abord comme suit : Histoire et 
organisation de I’Ecole : l’Ecole depuis 1921; l’enseignement; les examens en 
cours d’études ; droits attachés au titre d’éléve de I’Ecole et dipléme d’archiviste- 
paléographe ; bourses, prix et fondations (a noter tout spécialement la fondation 
Paul Meyer) ; sociétés reliées a I’Ecole. 

Arrété modifiant les conditions d’admission a l’Ecole; Choix de documents con- 
cernant I’Ecole des chartes, les archives et les bibliothéques, qui occupent une trés 
grande partie du Livret; Liste alphabétique des archivistes-paléographes et des 
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anciens éléves pensionnaires de l’Ecole ; Théses soutenues avant 1921 et impriméeg 
depuis; Liste des théses présentées pour obtenir le dipléme d’archiviste-paléo. 
graphe (1921-1936) ; Index alphabétique des théses imprimées ou soutenues depuis 
1931 4 1936. 

Cette énumération, si séche en apparence, nous apprend en réalité encore plus 
qu’elle n’est grosse. Notons, par exemple, que l’Ecole a créé un enseignement nov. 
veau qui s’adresse a la fois aux éléves réguliers et aux auditeurs libres. — Depuis 
le premier trimestre de 1937, M. Robert Bossuat fait deux fois par semaine yp 
cours sur les sources de la pensée médiévale et sur la littérature latine et francaise 
du Moyen Age. 

Enfin, le directeur de I’Ecole, M. Clovis Brunet, a été élu membre de I’Acadé- 
mie des inscriptions et belles-lettres le 12 octobre 1937. 


— On trouvera d’utiles renseignements sur le mode de conservation, les principes 
de communication, les inventaires et les publications des documents conservés au 
quai d’Orsay dans le Rapport sur les travaux de la Commission des archives diplo- 
matiques pendant les années 1921 a 1936 (extrait du Journal officiel du 9 septembre 
1937. Paris, 1937, in-8°, 13 p.). 


— De l’exposition instituée a Versailles sur Deux siécles d’histoire de France, 
1589-1789 (Chateau de Versailles, 1937, in-18, xx1v-146 p.), il restera l’excellent 
guide, établi sous la direction de l’éminent conservateur, M. Gaston Briére, par 
Mme Boucnot-Saupigue, Me Vittepiev et M. P. Prapev. Les ceuvres d’art et 
les documents rares se mélaient, dans les salles du Musée de Versailles, d’une heu- 
reuse fagon, et l’°ensemble formait une admirable suite historique, dont le souvenir, 
grace a ce catalogue, demeurera. Dans une savoureuse préface, M. Briére a rappelé 
les traits essentiels de histoire du Musée depuis cent ans. G. Bn. 


— Les catalogues des expositions organisées 4 la Bibliothéque nationale par cet 
animateur inlassable qu’est M. Julien Cain tendent a devenir de véritables instru- 
ments de travail, qui dépassent singuliérement les circonstances a l’occasion des- 
quelles ils ont vu le jour. 

C’est le cas du catalogue sur Les enlumineurs frangais du VIII® au XVI* siéele, 
établi par M. Emile-A. Van Moe (Paris, 1937, in-8°, vi-112 p., XV pl.). Celui-ci, 
en effet, a groupé ses diligentes notices, éclairées — c’est bien le cas de le dire — 
par des reproductions bien choisies, en quelques chapitres qui constituent une 
véritable histoire de l’enluminure : du vii® au x® siécle, ce sont les enlumineurs 
carolingiens et les écoles des bords du Rhin, des bords de la Loire, du Nord et de 
V’Est ; du xi® au xur® siécle, les enlumineurs romans et gothiques illustrent les 
livres d’églises et les livres royaux, et nous pénétrons dans les belles écoles de 
Chartres, Auxerre, Autun, Saint-Omer, Saint-Denis, Saint-Germain-des-Prés, 
Luxeuil, Cluny, Saint-Martin-des-Champs, Vierzon, Angers, Limoges, Albi, Figea¢, 
Aux xiv¢ et xv® siécles, l’art s’individualise, en ce qui touche soit ses créateurs, 
soit ses mécénes, et c’est ainsi qu’est faite une large place aux livres des princes 
francais ; M. Van Moé étudie les thémes principaux traités par les enlumineurs 
s’attaquant a des manuscrits religieux, historiques, littéraires ou scientifiques. 
Enfin, voici l’apogée, avec Jean Foucquet, Jean Bourdichon et les écoles du 
xvie siécle, 4 Gaillon, Rouen et Paris ; mais le livre est la déja, concurrent redou- 
table et bientét victorieux du manuscrit enluminé, dont lhistoire, en France, s¢ 
trouve, en fait, renouvelée par la trés attachante contribution de M. Van Moé. 
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4997 a été l’année de l’Exposition universelle, ouverte sous le signe de Descartes. 
AYexposition spéciale consacrée au grand philosophe frangais est consacré l’excel- 
lent guide que MUe T. p’ALVERNY a établi (Descartes. Paris, 1937, in-18, xviu- 
172 p., VII pl.) ; la vie et le portrait de Descartes, Il’ « honnéte homme » qu’il a été, 
son ceuvre, le cartésianisme de 1630 a 1715, les.ceuvres d’art et les instruments de 
mathématiques qui illustrent Descartes et son école, tels sont les chapitres entre 
lesquels sont répartis les 912 articles d’une exposition dont le souvenir restera 
dans toutes les mémoires. Une préface due a M. Ch. Adam rappelle, en quelques 
traits sobres, la place de Descartes dans l’histoire de la pensée humaine. 

G. Bn. 


— Des fétes célébrées A Valenciennes en l’honneur du sixiéme centenaire de la 
naissance de Froissart restera un témoignage sympathique et utile dans le Cata- 
logue des Expositions organisées par la ville de Valenciennes... du 11 septembre au 
10 octobre 1937 (Valenciennes, impr. par Hollande fils, [1937], in-4°, 48 p. et 35 pl.). 
On y trouve, en effet, en dehors d’une bonne préface de M. Léon Mirot, le dernier 
éditeur du grand chroniqueur, sur les conditions dans lesquelles Froissart a com- 
posé son ceuvre et sur la vogue dont celle-ci a bénéficié, la description détaillée des 
manuscrits 4 peintures des Chroniques, avec planches a l’appui, et une bonne 
reproduction d’un portrait de Froissart lui-méme qui appartient a la bibliothéque 
d’Arras. L’établissement de ce catalogue est di 4 M. Ad. Lerranca, bibliothécaire 
de la bibliothéque municipale de Valenciennes, ov l’exposition Froissart a été 
organisée en méme temps que quelques autres qui avaient pour objet de célébrer 
«dix siécles d’art » dans la patrie de Froissart. G. Bn. 


— Depuis un an parait un journal portant le titre de Science. L’encyclopédie 
annuelle, dont nous croyons utile d’entretenir nos lecteurs. 

M. Henri Berr, qui est le fondateur et l’animateur de cette nouvelle publication, 
part de la conviction que la science ne joue pas dans la vie le rdéle essentiel qu’elle 
devrait jouer. Elle ne joue pas ce réle, selon lui, pour deux raisons. Elle n’est pas 
organisée de facon 4 avoir la plénitude de sa puissance et de son éclat ; elle n’est 
pas présentée au grand public de facon a exercer pleinement sa vertu bienfai- 
sante. Certaines initiatives lui semblent avoir prouvé qu’un public trés large et 
trés divers, quis’étend jusqu’aux moins initiés, porte a la science un intérét latent 
et tout prét a agir. « Mais ce qui a été fait jusqu’ici ne suffit pas. (Nous citons 
M. Henri Berr.) Cet intérét demande a étre perpétuellement éveillé, avivé. Et sur- 
tout il demande a étre éclairé. Les « laboratoires », pour un trop grand nombre 
@esprits, cela représente des inventions pratiques, dont l’objet est de multiplier 
les commodités de vie et de prolonger les existences — quand ce n’est pas de 
les abréger. Plus que jamais, depuis la guerre mondiale, ce réle utilitaire de la science 
tout a la fois la recommande et la compromet. Or, s’il ne faut pas dédaigner les 
applications de la science, il faut honorer avant tout la science pure — en tant 
qu'elle répond au plus humain des besoins de ’homme : comprendre. Nous vou- 
lons, ici, faire connaitre largement les découvertes, les inventions, les hypothéses, 
les théories, recueillir tout le butin de la recherche, le jaillissement de la pensée. 
Et ce travail fécond des hommes de science, non contents de le suivre, nous vou- 
drions le faciliter, le promouvoir : nous signalerons les lacunes et les défauts 
de Vorganisation scientifique ; nous enregistrerons les suggestions utiles; nous 
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encouragerons les initiatives heureuses. Nous créerons la tribune des savants, 
lintérét du public et des savants eux-mémes. » : 

Un tel programme suffirait déja a faire de Science un journal original ; ung 
d’intérét supplémentaire réside dans la publication d’un double feuilleton end 
clopédique. Dans chaque numéro, un feuilleton est consacré aux sciences delay 
ture et un autre aux sciences de l’humanité — ils présenteront au public sous fon 
précise et claire les grands problémes, les grands résultats de toutes les sciene 
Un plan trés étudié donne 4 chacun d’eux sa place dans la classification des s¢ 
Détachables et replaces dans l’ordre logique, ces feuilletons doivent former] 
clopédie annuelle, véritable inventaire scientifique de l’année. 

Science a réalisé son programme avec éclat. Les numéros qui ont paru 4 
octobre 1936 ont réuni les collaborateurs les plus brillants. 

L’Histoire, dans son acception la plus large et la plus haute, s’est vu 
une large place : MM. G. Bourgin, L. Cahen, J. Carcopino, A. Grenier, R. Grouwsag 
G. Hardy, H. Hauser, du Mesnil du Buisson, P. Piganiol, J. Sion, J. Toutain, 6 
ont déja signé quelques articles. 

Leurs noms seuls suffisent a révéler tout l’intérét que nos lecteurs p 
prendre, sans cesser d’étre historiens, 4 la lecture de Science. 


Italie. — Nécrologie. Le 23 mars 1937 est mort l’historien italien Giuseppe @ 
lavresi. Né a Milan le 27 juillet 1879, il s’était fait connaitre par des publicai 
de premier ordre sur Confalonieri et Manzoni et avait publié des livres de méf 
sur l’Italie contemporaine. En 1936, il avait été nommé professeur de Vhistoir et 
Risorgimento a l’ Université de Milan. Remarquablement ouvert a toutes les pr 0 


cupations modernes, M. Gallavresi avait tenu une place importante dans diver 
comités de la S. D. N., et son réle fut fécond au sein du Comité international de 
sciences historiques. D’autre part, il avait pris une part active a la fondation, 
Milan, de la Société des Amis de la langue francaise, qu’il présida : il s*intérest 

beaucoup, en effet, a la littérature de notre temps, et particuliérement a Ste hal 
C’est une perte douloureuse que nous enregistrons pour l’historiographie italiel 

et pour les amis nombreux qu’il avait en France. G. Br, 


Le gérant : R. Lissonne, 
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